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Moge der Herr meine Schritte lenken

Ansprache vor dem Abflug
vom rémischen Flugplatz am 29. September 1979

Ich danke von Herzen allen Anwesenden, besonders den Herren Kardiné-
len, den Mitgliedern des Diplomatischen Corps und den Vertretern der
italienischen Regierung. Mein dankbares Gedenken gilt auch allen denen,
die mich in diesem Augenblick mit ihrer Liebe und ihrer Hoffnung
begleiten.

Ich verlasse Rom und den Boden des geliebten Italiens, um eine weite
Reise anzutreten, die vornehmlich pastoralen Charakter hat und voll und
ganz meinem héchsten Dienst an der Kirche entspricht.

Ich reise nach Irland, der Insel der Heiligen, vor allem aus Anla3 der 100-
Jahrfeicr des Marienheiligtums von Knock und dann auf Einladung der
Bischofe jenes Landes. Ich méchte den Iren die schuldige Anerkennung
fiir die diamantharte Treue, die sie im Laufe der Jahrhunderte gegeniiber
Christus, der Kirche und dem HI. Stuhl bekundet haben, zum Ausdruck
bringen und dariiber hinaus den lebhaften Dank fiir die starke missionari-
sche Begeisterung, die sie immer wieder angespornt hat, die Botschaft des
Evangeliums in der ganzen Welt zu verbreiten. Ich wiinsche aufrichtig,
daB mein Besuch zu einem Wandel der gespannten Atmosphiire beitragen
moge, die gerade in den letzten Wochen Risse und Wunden und — leider -
auch Tod und Zerstdrung verursacht hat.

Der Einladung des Generalsekretirs der Vereinten Nationen, Dr. Kurt
Waldheim, Folge leistend, begebe ich mich dann an den Sitz der UNO. Ich
folge damit dem Beispiel meines Vorgingers seligen Andenkens,
Paul VI, der vor 14 Jahren, am 4. Oktober 1965, an diesem beriihmten
Ort eine Rede hielt, die in der internationalen 6ffentlichen Meinung
groBen Widerhall gefunden hat. Die Worte, die ich vor jener Versamm-
lung sprechen werde, sollen eine gedankliche Fortsetzung des propheti-
schen Aufrufs eines groBen Papstes zu Friede und Eintracht unter den
Voikern sein.

SchlieBlich werde ich auf Einladung der Bischofskonferenz der Vereinig-
ten Staaten von Amerika sowie auf Einladung Prisident Carters einige
Stidte dieses ricsigen Landes besuchen. Ich werde besonders mit den
Soéhnen und Tochtern der katholischen Kirche zusammentreffen, um sie
im Glauben zu stirken und zu festigen; auch mit anderen christlichen
Briidern und mit Mitgliedern nichtchristlicher Gemeinschaften will ich
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zusammenkommen, um die gemeinsamen Bemiihungen fiir eine volle,
von Christus gewollte Einheit zu intensivieren.

Moge der Herr in den kommenden Tagen meine Schritte lenken und mir
mit seiner Gnade beistehen, damit die religidsen Ziele, die meiner neuen
Reise zugrunde liegen, erreicht werden kénnen. Darum bitte ich alle, ganz
besonders die Kranken und die Kinder, um ein Gedenken im Gebet.

Gottes Segen auf irland

Ansprache bei der Ankunft
auf dem Flughafen in Dublin am 29. September 1979

Gelobt sei Jesus Christus!

Mit groBer Freude und mit tiefem Dank an die Heiligste Dreifaltigkeit
setze ich heute meinen Fufl auf irischen Boden.

Ich komme zu euch als Diener Jesu Christi, als Bote seines Evangeliums
der Gerechtigkeit und der Liebe, als Bischof von Rom, als Nachfolger des
Apostels Petrus. Und mit den Worten Petri griiBe ich euch von Herzen:
,-Friede sei mit euch allen, die ihr in der Gemeinschaft mit Christus lebt!*
(1 Petr 5, 14)

Sr. Exz. dem Prisidenten von Irland, der mir als Repriisentant aller
aufrechten Biirger die warmherzige Gastfreundschaft dieses Landes
gewihrt, danke ich zutiefst fiir seinen Willkommensgruf,

Dariiber hinaus danke ich meinen Briidern im Bischofsamt, die mich hier
im Namen der ganzen Kirche Irlands, die ich so licbe, begriiBen. Ich bin
sehr gliicklich, mich auf den Spuren des hl. Patrick auf dem Pfad der
Botschaft, dic er cuch als ein groBes Erbe hinterlassen hat, unter euch zu
sehen in der Uberzeugung, daB Christus hier ist: ,,Christus vor mir,
Christus hinter mir . . . Christus im Herzen eines jeden, der an mich denkt,
Christus im Munde eines jeden, der von mir spricht.*

In diesem Augenblick meiner Ankunft habe ich das Bediirfnis, meine
Wertschiitzung der christlichen Traditionen dieses Landes sowie die
Dankbarkeit der katholischen Kirche zum Ausdruck zu bringen fiir den
ruhmreichen Beitrag, den Irland jahrhundertelang zur Glaubensverbrei-
tung geleistet hat. Von dieser Hauptstadt aus schicke ich meine GriiBe an
alle Iren iiberall in der Welt.
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Und wihrend ich Gottes Segen auf Irland herabrufe, empiehle ich das
ganze irische’ Volk dem Gebet der heiligen Jungfrau, der Fiirbitte
Mariens, der Mutter Jesu und Konigin des Friedens, unter deren Schutz
ich meinen Pastoralbesuch stelle.

Gelobt sei Jesus Christus!

Kehrt um vom Weg der Gewalt
Predigt beim Gottesdienst in Drogheda am 29. September 1979

Liebe Briider und Schwestern in Jesus Christus!

1. Nachdem ich heute den Boden Irlands bei meiner Ankunft gegriiBt
habe, fithrt mich meine erste irische Fahrt an diese Stelle hier, nach
Drogheda. Der Ruf von Jahrhunderten sendet mich hierhin,

Ich komme als ein Pilger des Glaubens. Ich komme auch als Nachfolger
des hL Petrus, dem Christus eine besondere Sorge fiir die universale
Kirche anvertraut hat. Ich moéchte vor allem solche Stellen in Irland
besuchen, wo die Macht Gottes und das Handeln des Heiligen Geistes
besonders offenkundig geworden sind. Ich suche zuerst die Orte auf, die
das Zeichen des ,,Anfangs in sich tragen; und ,,Anfang® ist verbunden
mit ,,Vorrang®, mit , Primat”. Solch ein Ort auf irischem Boden ist
Armagh, iiber Jahrhunderte hin der Bischofssitz des Primas von Irland.
Der Primas ist derjenige, der den ersten Platz unter den Bischéfen, den
Hirten des Volkes Gottes, in diesem Land einnimmt. Die Primatie ist mit
dem ,,Anfang* des Glaubens und der Kirche in diesem Land verbunden.
Das will sagen, sie ist verbunden mit dem Erbe des hl. Patrick, des Patrons
Irlands.

Darum wiinsche ich, meine erste irische Ausfahrt zu den ,,Anfingen* zu
unternehmen, zum Ort der Primatie. Die Kirche ist als ganze auf dem
Fundament der Apostel und Propheten aufgebant, wobei Christus selbst
der SchluBstein ist (vgl. Eph 2, 20). Aber in jedem Land und jeder Nation
hat die Kirche ihren eigenen, besonderen Grundstein. So richte ich heute
meine ersten Pilgerschritte zu dieser Griindung hier im Primatialbereich
von Armagh, Der Sitz von Armagh ist der Primatialsitz, weil er der
Bischofssitz des hl. Patrick ist. Der Erzbischof von Armagh ist heute
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Primas von ganz Irland, weil er der ,,Comharba P4draig® ist, der Nachfol-
ger des hil. Patrick, des ersten Bischofs von Armagh.

2. Wenn der Nachfolger des hl. Petrus zum erstenmal auf irischem Boden
steht, auf dem Boden von Armagh, dann muB er an die erste Ankunft des
hl. Patrick vor tiber 1500 Jahren erinnern. Von seinen Tagen als Hirten-
junge in Slemish an bis zu seinem Tod in Saul war Patrick ein Zeuge fiir
Jesus Christus. Nicht weit von dieser Stelle, auf dem Hiigel von Slane, so
erzdhlt man, habe er zum erstenmal in Irland das Osterfeuer entziindet,
damit das Licht Christi iber ganz Irland erstrahle und all seine Bewohner
in der Liebe des einen Jesus Christus vereine. Es ist fiir mich eine groBe
Freude, heute mit euch zusammen hier zu stehen, mit dem Blick auf
Slane, und denselben Jesus Christus zu verkiinden, das menschgewordene
Wort Gottes, den Eridser der Welt. Er ist der Herr der Geschichte, das
Licht der Welt, die Hoffnung fiir die Zukunft der ganzen Menschheit. Mit
den Worten der Osterliturgie, die vom hl. Patrick auf dem Hiigel von
Slane zum erstenmal fiir Irland gefeiert worden ist, griilBen wir heute
Christus: Er ist das Alpha und Omega, Anfang und Ende aller Dinge. Thm
gehoren alle Zeit und alle Epochen. Thm sei die Ehre in alle Ewigkeit.
Lumen Christi — Deo gratias! ,,Das Licht Christi — Dank sei Gott!“ Moge
das Licht Christi, das Licht des Glaubens, weiterhin von Irland aus
aufleuchten, Mége keine Finsternis je so stark sein, es auszulschen.
Der hl. Patrick hat fiir sich selbst gebetet, daB er bis zum Ende seines
Lebens dem Licht Christi treu bleiben moge. Sein stindiges Gebet fiir die
Menschen Irlands war, daB auch sie diesem Licht immer treu bleiben
mdgen. Er schrieb in seinem ,,Bekenntnis*: ,,Moge Gott es nie zulassen,
daB ich die Menschen verlieren sollte, die er sich am duflersten Ende der
Welt erworben hat. Ich bete zu Gott, mir Festigkeit zu geben und die
- Gnade, ihm ein treuer Zeuge zu sein bis zum Ende meines Lebens fiir
Gott . .. Seit der Zeit, da ich ihn in meiner Jugend kennenlernte, sind die
Liebe zu Gott und die Ehrfurcht vor ihm in mir gewachsen, und bis heute,
der Gnade Gottes sei es gedankt, habe ich den Glauben bewahrt“
(Confession, 44, 58).

3. ,,Den Glauben habe ich bewahrt.* Das war auch immer das starke
Verlangen der Iren durch die Jahrhunderte hin. In Verfolgung und Elend,
in Hungersnot und Exil habt ihr den Glauben bewahrt. Fiir viele bedeu-
tete dies das Martyrium. Hier in Drogheda, wo sein Grab verehrt wird,
mochte ich auf einen irischen Martyrer hinweisen, den heiligen Oliver
Plunkett, bei dessen Heiligsprechung im Heiligen Jahr 1975 ich zu meiner
Freude als Kardinal von Krakau anwesend sein konnte auf Einladung
meines Freundes, des spiteren Kardinals Conway. Der hl. Oliver Plun-
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kett, fiir zwGH Jahre Primas von Irland, ist auf immer ein hervorragendes
Beispiel fiir die Liebe Christi zu allen Menschen. Als Bischof predigte er
eine Botschaft des Verzeihens und der Liebe. Er war in der Tat der
Verteidiger der Unterdriickten und der Anwalt der Gerechtigkeit; Gewalt
aber wiirde er niemals verzeihen. Menschen der Gewalt hielt er das Wort
des Apostels Petrus vor: ,,Vergeltet nicht Béses mit Bésem“ (1 Petr 3, 9).
Als Mirtyrer fiir den Glauben besiegelte er mit seinem Tod die gleiche
Botschaft der VersShnung, die er wihrend seines Lebens gepredigt hatte.
In seinem Herzen war kein Groll; denn seine Kraft war die Liebe Jesu, die
Liebe des Guten Hirten, der sein Leben gibt fiir die Herde. Seine letzten
Worte waren Worte des Vergebens fiir alle seine Feinde.

4. Glaube und Treue sind die Kennzeichen der Kirche in Irland, einer
Kirche der Mirtyrer, einer Kirche der Glaubenszeugen, einer Kirche mit
heroischem Glauben, mit heroischer Treue. Dies sind die geschichtlichen
Zeichen, die den Weg des Glaubens auf irischem Boden markieren. Das
Evangelium und die Kirche haben tiefe Wurzeln in die Seele des irischen
Volkes gesenkt. Der Sitz von Armagh, der Sitz des hl. Patrick, ist der
rechte Ort, um diesen Weg zu sehen, diese Wurzeln zu fiihlen. Es ist der
Ort, um mich mit einem GruBwort auch an jene anderen groBen und
treuen Didzesen zu wenden, deren Menschen durch die Ereignisse des
letzten Jahrzehnts so viel gelitten haben: Down und Connor, Derry,
Dromore, Clogher, Kilmore.

Wihrend der Zeit der Vorbereitung meines Besuches in Irland war es ein
besonderes Geschenk fiir mich, durch den Primas von ganz Itland eingela-
den zu werden, seine Kathedrale in Armagh zu besuchen. Vor allem war
e3 bedeutsam, daf die Einladung des Primas von den Vertretern der
Kirche Irlands sowie von den Hirten und Mitgliedern der anderen christli-
chen Kirchen, darunter viele aus Nordirland, aufgegriffen und wiederholt
wurde. Fiir all diese Einladungen bin ich in hohem Mafle dankbar.
Solche Einladungen deuten auf das Faktum hin, daB das Zweite Vatikani-
sche Konzil seine Wirkung tut und wir unseren Mitchristen von den
anderen Kirchen als Menschen begegnen, die zusammen Jesus Christus
als den Herrn bekennen und die niher aneinander heranriicken, wenn wir
nach Einheit und gemeinsamem Zeugnis suchen. _
Dieser wahrhaft briaderliche und ékumenische Akt von seiten der Vertre-
ter der Kirchen ist ebenfalls ein Beweis dafiir, daB die tragischen Ereig-
nisse, wie sie sich in Nordirland zutragen, ihre Wurzeln nicht in der
tatsichlichen Zugehdrigkeit zu verschiedenen Kirchen und Konfessionen
-haben; daB dies — trotz der in der Welt6ffentlichkeit wiederholt gedufier-
ten Auffassung — kein Religionskrieg ist, kein Kampf zwischen Katholiken
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und Protestanten. Im Gegenteil, Katholiken und Protestanten versuchen
als Menschen, die Christus bekennen und ihre Anregungen von ihrem
Glauben und vom Evangelium erhalten, sich gegenseitig in Einheit und
Frieden niherzukommen. Wenn sie sich das gréfite Gebot Christi, das
Gebot der Liebe, vor Augen halten, kinnen sie sich nicht anders ver-
halten.

5. Unser Christsein verlangt aber nicht von uns, vor schwierigen mensch-
lichen Problemen unsere Augen zu verschlieBen. Es erlaubt uns nicht,
gleichgiiltig zu sein und uns zu weigern, ungerechte soziale oder interna-
tionale Situationen zu sehen. Was das Christsein uns verbietet ist, Losun-
gen fiir diese Situationen auf dem Weg des Hasses, durch die Ermordung
schutzloser Menschen oder durch terroristische Methoden zu suchen.
LaBt mich noch mehr sagen: ein Christ versteht und erkennt den ehren-
vollen und gerechten Kampf fiir die Gerechtigkeit an; der Christ lehnt es
aber entschieden ab, HabB zu schiiren, Gewalttiitigkeit zu fordern oder zu
provozieren oder zu kiimpfen nur um des ,,Kampfes® willen. Das Gebot
» D sollst nicht téten’ mul fiir das Gewissen der Menschheit verbindlich
bleiben, wenn sich die furchtbare Tragodic und das Schicksal Kains nicht
wiederholen soll.

6. Aus diesem Grund war es fiir mich ratsam, hierherzukommen, bevor
ich nach Amerika gehe, wo ich vor der Organisation der Vereinten
Nationen iiber dieselben Probleme des Friedens und des Krieges, der
Gerechtigkeit und der Menschenrechte zu sprechen hoffe. Der Kardinal-
primas und ich haben zusammen entschieden, daB es besser sein wiirde,
wenn ich hierher, nach Drogheda, kime und daf ich von hier aus den
wAnfingen® des Glaubens und der Primatie in eurem Heimatland die
Ehre erweise; daf3 ich ferner hier mit euch allen vor Gott und angesichts
eurer ruhmreichen christlichen Geschichte iiber dieses dringliche Pro-
blem, das Problem des Friedens und der Versdhnung, nachsinne.

Wir miissen vor allem klar erkennen, wo die Ursachen fiir diesen tragi-
schen Kampf zu finden sind. Wir miissen jene Systeme und Idecologien
beim Namen nennen, die fiir diese blutige’ Auscinandersetzung verant-
wortlich sind. Wir miissen ferner iiberlegen, ob die Ideologie der Subver-
sion dem wahren Wohl eures Volkes und des einzelnen Menschen wirk-
lich dient. Ist es m&glich, das Wohl der einzelnen und der Volker auf HaB
und Krieg zu griinden? Ist es richtig, die jungen Generationen in den
Abgrund des Brudermordes zu treiben? Ist es nicht vielmehr notwendig,
Lésungen fiir unsere Probleme auf anderen Wegen zu suchen? Macht es
der brudermdrderische Kampf nicht noch dringlicher, daB wir mit all
unseren Kriften nach friedlichen Losungen suchen? Diese Fragen werde
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ich in wenigen Tagen vor der Versammlung der Vereinten Nationen
erdrtern, Heute mchte ich sie hier, in diesem geliebten Land von Irland,

von dem aus vor inir so viele andere nach Amerika aufgebrochen sind,

zusammen mit euch erwigen.

7. Meine Botschaft an euch kann heute nicht verschleden von dem sein,
was der hl, Patrick und der hl. Oliver Plunkett gelehrt haben. Ich verkiin-
dige, was sie verkiindet haben: Christus, der der ,Fiirst des Friedens*

(Jes 9, 5) ist; der uns mit Gott und untereinander verséhnt hat (vgl. 2 Kor
5, 16); der die Quelle aller Einheit ist.

Diese Evangelientexte sprechen zu uns von Jesus als dem ,,Guten Hir-
ten”, dessen einziger Wunsch es ist, alle in einer Herde zusammenzufiih-
ren. Ich komme zu euch in seinem Namen, im Namen Jesu Christi, der
dafiir gestorben ist, ,,um die zerstreuten Gotteskinder zu sammeln“ (Joh
11, 52). Dies ist mein Auftrag, meine Botschaft fiir euch: Jesus Christus,
der unser Friede ist. Christus ,,ist unser Friede** (Eph 2, 11). Heute und
immer wiederholt er fiir uns: ,,Frieden hinterlasse ich euch, meinen
Frieden gebe ich euch* (Joh 14, 27). Niemals ist in der Geschichte der
Menschheit bisher so viel iiber den Frieden gesprochen worden und ist er
so heiB ersehnt worden wie in unseren Tagen. Die wachsende gegenseitige
Abhingigkeit zwischen den Volkern und Nationen fithrt dazu, daB fast
jeder — wenigstens im Prinzip — sich zum Ideal der Briiderlichkeit unter
allen Menschen bekennt. Grofle internationale Institutionen diskutieren
iiber die friedliche Koexistenz der Menschheit. In der &ffentlichen Mei-
nung wichst das BewuBtsein von der Sinnlosigkeit des Krieges als Mittel
zur Losung von Streitfragen. Mehr und mehr wird der Friede als die
notwendige Voraussetzung fiir briiderliche Beziehungen zwischen den
Nationen und V&lkern betrachtet. Der Friede wird zunehmend deutlicher
als der einzige Weg zur Gerechtigkeit anerkannt; der Friede selbst ist das
Werk der Gerechtigkeit. Und dennoch kann man immer wieder sehen,
wie der Friede unterminiert und zerstért wird. Was ist der Grund dafiir,
daB unsere Uberzeugungen nicht immer auch unsere Haltung und unsere
Verhaltensweisen entsprechend bestimmen? Warum scheinen wir unfihig
zu sein, alle Konflikte aus unserem Leben zu verbannen?

8. Friede ist die Frucht von vielen Konvergierenden Haltungen und
Gegebenheiten; er ist das Ergebnis sittlicher Beobachtung von ethischen
Prinzipien, die in der Botschaft des Evangeliums griinden und dadurch
noch groBeren Nachdruck erhalten.

Ich mdchte hier an erster Stelle die Gerechtigkeit nennen. In seiner
Botschaft zum Weltfriedenstag 1971 hat mein verehrter Vorginger, jener
Pilger fiir den Frieden, Paul V1., gesagt: ,,Wahrer Friede muB sich auf
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Gerechtigkeit griinden, auf ein Gespiir fiir die unantastbare Wiirde des
Menschen, auf die Anerkennung einer unzerstorbaren und begliickenden
Gleichheit unter den Menschen, auf das Grundprinzip menschlicher Brii-
derlichkeit, d.h. auf die jedem Menschen als Mensch geschuldete Ach-
tung und Liebe.” Dieselbe Botschaft habe ich in Mexiko und in Polen
bekréftigt. Ich wiederhole sie nachdriicklich hier in Irland. Jeder Mensch
besitzt unverduBerliche Rechte, die respektiert werden miissen. Jede
menschliche Gemeinschaft — sei sie ethnischer, historischer, kultureller
oder religitser Natur — hat ebenso Rechte, die zu achten sind. Der Friede
ist jedesmal dann bedroht, wenn eines dieser Rechte verletzt wird. Das
Sittengesetz, der Wichter der Menschenrechte und Beschiitzer der Men-
schenwiirde, kann durch keinen Menschen oder keine Gruppe, auch nicht
durch den Staat, aus welchem Grund auch immer, nicht einmal um der
Sicherheit willen oder im Interesse von Gesetz und Ordnung, beiseite
geschoben werden. Das Gesetz Gottes beurteilt alle Staatsraison. Solange
auf einem der Gebiete, die die Wiirde der menschlichen Person beriihren,
sei es auf dem politischen oder 6konomischen Feld, im kulturellen oder
religidsen Bereich, Ungerechtigkeit fortbestehen, wird es keinen wirkli-
chen Frieden geben. Die Ursachen der ungleichen Behandlungsweise
miissen durch mutige und objektive Priifung aufgezeigt und beseitigt
werden, so daB jede Person nach dem MaB ihrer menschlichen Veranla-
gung als Mann oder Frau sich voll entfalten und heranreifen kann.

9. Zweitens kann der Friede nicht durch Gewalt herbeigefiihrt werden;
Friede kann niemals in einem Klima des Terrors, der Einschiichterung
und des Todes gedeihen. Jesus selbst sagt: | Alle, die zum Schwert greifen,
werden durch das Schwert umkommen® (Mt 26, 52). Dies ist Gotteswort;
es pebietet dieser Generation gewalttiitiger Menschen, von Haf und
Gewalt abzulassen und in sich zu gehen.

Ich vereine heute meine Stimme mit der Stimme Pauls VI. und meiner
anderen Vorginger, mit der Stimme eurer religidsen Fiihrer und aller
- besonnener Minner und Frauen und rufe euch mit der Uberzeugung
meines Glaubens an Christus und im BewuBtsein meiner Sendung zu, daB
Gewalttitigkeit ein Ubel ist, daB Gewaltanwendung als Losung von
Problemen unannehmbar und des Menschen unwiirdig ist. Gewalt ist eine
Liige, denn sie verstoBt gegen die Wahrheit unseres Glaubens, gegen die
Wahrheit unserer Menschlichkeit. Gewalt zerstért, was sie zu verteidigen
vorgibt: die Wiirde, das Leben, die Freiheit der Menschen. Gewalt ist ein
Verbrechen gegen die Menschlichkeit, denn sie zerstdrt die eigentliche
Wirkstitte der Gesellschaft. Ich bete mit euch, daB das sittliche Empfin-
den und die.christliche Uberzeugung der irischen Ménner und Frauen
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niemals durch die Liige der Gewalt verdunkelt und abgestumpft werden,
daB niemand jemals Mord mit einem anderen Wort als eben Mord
bezeichnet, daB der Spirale der Gewalt niemals das Merkmal einer
unvermeidlichen Logik oder einer notwendigen Vergeltung beigemessen
wird. Laft uns stets daran denken, da8 fiir immer das Wort gilt: ,,Alle, die
zum Schwert greifen, werden durch das Schwert umkommen*.

10. Es gibt sodann noch ein anderes Wort, das zum Wortschatz eines
jeden Christen gehdren mufB, vor allem wenn Barrieren des Hasses und
des MiBtrauens aufgerichtet worden sind. Dies Wort ist Verséhnung,
,»wenn du deine Opfergabe zum Altar bringst und dir dabei einfillt, daB
dein Bruder etwas gegen dich hat, so 1aB deine Gabe dort vor dem Altar
liegen; geh und versShne dich zuerst mit deinem Bruder, dann komm und
opfere deine Gabe* (Mt 5, 23-24). Dieses Gebot Jesu ist stirker als jede
Barriere, die menschliche Unzulédnglichkeit oder Boswilligkeit errichten
kann. Selbst wenn unser Glaube an die grundlegende Giite des Menschen
erschiittert und bedroht worden ist, wenn lange gehegte Uberzeugungen
und Haltungen unsere Herzen verhirtet haben, gibt es doch eine Quelle
der Kraft, die stirker ist als jede Enttiuschung, Verbitterung oder jedes
eingewurzelte MiBtrauen; diese Kraft ist Jesus Christus, der Vergebung
und Versohnung in die Welt gebracht hat.

Ich appeliere an alle, die mich h&ren; an alle, die nach den vielen Jahren
des Streites, der Gewalttiitigkeit und gegenseitiger Entfremdung entmu-
tigt sind: sie sollen versuchen, was fast unmdglich erscheint, nimlich dem
unertriglichen Geschehen ein Ende zu setzen. Ich bezeuge meine Aner-
kennung den vielen Anstrengungen, die von unzihligen Minnern und
Fraven Nordirlands unternommen worden sind, um den Weg der Verséh-
nung und des Friedens einzuschlagen. Der Mut, die Geduld und unbe-
zéhmbare Hoffnung dieser Ménner und Frauen des Friedens haben das
Dunkel dieser Jahre der Priifung ein wenig erhellt. Der Geist christlichen
Verzeihens, den so viele gezeigt haben, die personlich gelitten haben, oder
auch deren Angehorige, hat die Menschen tief beeindruckt. In den
kommenden Jahren, wenn die Worte des Hasses und die Gewalttétigkei-
ten vergessen sein werden, werden es diese Worte der Liebe und die
Taten des Friedens und der Vergebung sein, deren man sich noch erinnern
wird. Dies ist es, was die kommenden Generationen bewegen wird.
Euch allen, die ihr mich hort, sage ich: Glaubt nicht an die Gewalt;
unterstiitzt die Gewalt nicht! Dies ist nicht der christliche Weg. Es ist nicht
der Weg der katholischen Kirche. Glaubt an den Frieden und an die
Vergebung und Liebe; denn diese gehoren zu Christus.
Gemeinschaften, die sich nahestehen in der Annahme von Jesu hochster
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Botschaft der Liebe, die sich in Friede und Verséhnung ausdriickt sowie in
der Zuriickweisung von jeder Gewalt, stellen eine unwiderstehliche
Macht dar, um das zu verwirklichen, was viele resigniert als unmdoglich
und unverédnderlich annehmen.
11. Ich méchte nun zu allen Méinnern und Frauen sprechen, die sich an
' Gewaltakten beteiligen. Ich appeliere an euch mit leidenschaftlicher und
instiindiger Sprache. Auf den Knien flehe ich euch an: Kehrt um vom Weg
der Gewait und kehrt zuriick zu den Wegen des Friedens! Ihr mégt den
Anspruch erheben, die Gerechtigkeit zu suchen. Auch ich glaube an die
Gerechtigkeit und suche Gerechtigkeit. Gewalt aber verzégert nur den
Tag der Gerechtigkeit. Gewalt zerstort das Werk der Gerechtigkeit. Die
Gewalt in Irland wird schlieBlich das Land, das ihr zu lieben behauptet,
und die Werte, die ihr zu lieben vorgebt, in den Ruin fiithren. Im Namen
Gottes bitte ich euch: Kehrt zuriick zu Christus, der gestorben ist, damit
Menschen das Leben in Vergebung und Frieden haben. Er wartet auf
euch, er sehnt sich nach jedem einzelnen von euch, daB er zu ihm komme
und er zu jedem sagen kénne: deine Siinden sind dir vergeben; geh in
Frieden.
12. Ich appelliere an die Jugendlichen, die in Organisationen verstrickt
sind, die Gewalttaten veriiben. Ich sage euch mit der ganzen Liebe, die ich
fiir euch hege, mit dem ganzen Vertrauen, das ich in die Jugend setze:
Hort nicht auf jene Stimmen, die die Sprache des Hasses, der Rache und
der Vergeltung sprechen. Folgt keinem Anfiihrer, der euch darin trainiert,
wie man andere t6tet. Liebt das Leben, achtet das Leben! In euch selbst
und in anderen! Stellt euch dem Dienst am Leben zur Verfiigung, nicht
dem Werk des Todes. Glaubt nicht, daB Mut und Kraft durch Téten und
Zerstoren bewiesen werden. Wahrer Mut liegt in der Arbeit fiir den
Frieden. Wahre Kraft liegt in der Vereinigung mit den jungen Minnern
und Frauen eurer Generation, um iiberall eine gerechte, menschliche und
christliche Gesellschaft mit den Mitteln des Friedens aufzubauen. Gewalt
ist der Feind des Friedens. Frieden allein kann uns den Weg zu wahrer
Gerechtigkeit fiihren.
Meine lieben jungen Menschen! Wenn ihr euch auf die Wege der Gewalt
begeben habt, ja selbst, wenn ihr Gewalttaten begangen”habt, kommt
zuriick zu Christus dessen Abschiedsgeschenk an die Welt der Frieden
war. Nur wenn ihr zu Christus zuriickkehrt, werdet ihr Frieden fiir euer
bedriingtes Gewissen finden und Ruhe fiir eure verwirrte Seele.
Und euch, Viter und Miitter, rufe ich zu: lehrt eure Kinder, wie man
“verzeiht; macht aus eurem Heim Stétten der Liebe und der Vergebung;
macht aus euren StraBen und Nachbarschaften Zentren des Friedens und
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der Versohnung. Es wiirde ein Verbrechen gegen die Jugend und ihre
Zukunft sein, auch nur ein einziges Kind mit nichts anderem aufwachsen
zu lassen als mit der Erfahrung von Gewalt und Hag,

13. Nun mochte ich mich an die Ménner und Frauen in leitenden
Stellungen wenden, an alle, die die &ffentliche Meinung beeinflussen
kdnnen, an alle Mitglieder von politischen Parteien und an alle ihre
Anhinger. Euch sage ich: Denkt niemals, es sei Betrug an eurer eigenen
Gemeinschaft, wenn ihr versucht, Menschen mit einer anderen Tradition
zu verstehen, zu respektieren und anzunehmen. Eurer eigenen Tradition
werdet ihr am besten dadurch dienen, daB ihr fiir die VersShnung mit den
anderen arbeitet. Jede der historischen Gemeinschaften in Irland kann
sich nur selbst schaden, wenn sie versuchen wollten, den anderen zu
schaden. Fortgesetzte Gewalttitigkeit kann einzig und allein all das
pefdhrden, was in den Traditionen und Hoffnungen beider Gemeinschaf-
ten am wertvollsten ist.

LaBt niemand, der sich um Irland kiimmert, irgendwelche Illusionen
haben iiber das Wesen und die Gefahr politischer Gewalt. Die Ideologie
und Methoden der Gewalt sind ein duBBerst schwerwiegendes internatio-
nales Problem geworden. Je linger die Gewalttétigkeit in Irland anhélt,
um so grofer wird die Gefahr, daB dieses geliebte Land eine weitere
Biihne fiir den internationalen Terrorismus werden kénnte,

14, Alle, die politische Verantwortung fiir die Angelegenheiten Irlands
tragen, moéchte ich mit der gleichen Dringlichkeit und dem gleichen
Nachdruck ansprechen wie die Anhinger der Gewalt., Seid nicht die
" Ursache fiir Lebensbedingungen — gestattet und duldet sie auch nicht —,
dic den Minnern der Gewalt Entschuldigung oder Vorwand sein kénnten.
Jene, die zur Gewalt greifer, behaupten immer, da nur Gewalt Verénde-
rung hervorbringe. Sie behaupten, daB politische Aktion keine Gerechtig-
keit herbeifihren kdnne. Ihr Politiker mifit beweisen, daB sie unrecht
haben. Thr miilt zeigen, dafl es einen friedlichen, politischen Weg zur
Gerechtigkeit gibt. Thr miit beweisen, dafl Frieden und nicht Gewalt zu
Werken der Gerechtigkeit fiithrt.

Euch, die ihr in die hohe Stellung von Politikern gerufen seid, bitte ich
dringend, auf eure Verantwortung zu schauen und in der Sache des
Friedens, der Versthnung und der Gerechtigkeit voranzugehen. Wenn die
Politiker sich nicht fiir eine gerechte Veridnderung ecinsetzen und die
entsprechenden Beschliisse fassen, dann ist das Feld den Minnern der
Gewalt iiberlassen. Gewalt gedeiht dort am besten, wo es ein politisches
Vakuum und die Verweigerung von politischer Verdnderung gibt. Paul
VL. schrieb in einem Brief vom Mirz 1972 an Kardinal Conway: ,Jeder
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muB seinen Anteil iibernehmen. Hindernisse auf dem Weg zur Gerechtig-
keit miissen beseitigt werden: wie z. B. Benachteiligung im zivilen Leben,
soziale und politische Diskrimination sowie MiBverstindnisse zwischen
Personen und Gruppen. Ein gegenseitiger und dauerhafter Respekt vor
den anderen muf herrschen: vor ihrer Person, ihren Rechten und ihren
berechtigten Hoffnungen.” Diese Worte meines verehrten Vorgéngers
mache ich mir heute zu eigen.
15. Ich bin heute nach Drogheda mit einer groflen Mission fiir Frieden
und Versdhnung gekommen. Ich kam als ein Pilger des Friedens, des
Friedens Christi. Fiir Katholiken wie fiir Protestanten lautet meine Bot-
schaft nur Frieden und Liebe. Mdchte doch kein irischer Protestant
meinen, der Papst sei ein Feind, eine Gefahr oder eine Bedrohung. Mein
innerer Wunsch ist es, daB die Protestanten in mir eher einen Freund und
einen Bruder in Christus sehen. Verliert nicht das Vertrauen, daB dieser
mein Besuch seine Frucht bringen, da meine Stimme gehdrt werden
mdge. Und auch wenn sie nicht gehdrt werden sollte, so laBt die
Geschichte daran erinnern, daB in einem schwierigen Augenblick fiir das
Leben der Menschen in Irland der Bischof von Rom seinen FuB} in euer
Land gesetzt hat, daB er bei euch war und mit euch fiir Frieden und
VersOhnung, fiir den Sieg der Gerechtigkeit und Liebe iiber HaB und
Gewalt gebetet hat. Ja, unser Zeugnis wird zuom SchluB} ein Gebet, ein
Gebet aus dem Herzen fiir den Frieden der Vélker, die auf dieser Erde
leben fiir den Frieden aller Menschen in Irland.
Mépge dieses flehentliche Gebet um Frieden die Gewissen aller mit seinem
Licht durchdringen. Moge es sie reinigen und ganz erfiillen.

Christus, Du Fiirst des Friedens!

Maria, Mutter des Friedens, Kdnigin von Irland!

Heiliger Patrick, heiliger Oliver und alle Heiligen Irlands!Zusam-.

men mit allen, die hier versammelt sind und sich mir anschlieBen

wollen, rufe ich euch an: Wacht iiber Irland!

Beschiitzt die Menschheit! — Amen.
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Die Eucharistie — ein Ruf zur Umkehr
Predigt im Phoenixpark in Dublin am 29. September 1979

Liebe Briider und Schwestern in Jesus Christus!

1. Wie der hl. Patrick habe auch ich den ,,Ruf der Iren“ gehért, und so
bin ich zu euch allen nach Irland gekommen.

Vom Beginn seines Glaubens an war Trland mit dem HI. Stuhl verbunden.
Die frilhen Urkunden sagen, daB eurer erster Bischof, Palladius, von
Papst Coelestin nach Irland entsandt wurde und daB der hl. Patrick, sein
Nachiolger, von Papst-Leo dem GroBen ,,im Glauben gestirkt wurde‘.
Zu den Worten, die Patrick zugeschrieben werden, gehért auch das
beriihmte an die ,,Kirche der Iren, vielmehr der R6mer*, womit er ihnen
Zeigen wolite, wie sie beten miilten, um ,,Christen zu sein wie die
Romer*.

Dieses Band der Licbe zwischen Irland und der Heiligen Rémischen
Kirche ist durch alle Jahrhunderte hin unverletzt und ungebrochen geblie-
ben. Ihr irischen Katholiken habt die Einheit und den Frieden der
katholischen Kirche bewahrt und geliebt und sie héher geschitzt als alle
irdischen Schiitze. Euer Volk hat diese Liecbe zur katholischen Kirche
iiberall verbreitet, wohin eure Landsleute in den Jahrhunderten eurer
Geschichte auch gegangen sind. Das haben die frithen Ménche und
Missionare des frithen Mittelalters in Europa ebenso getan wie jene, die
vor der Verfolgung flohen, dic Emigranten und die Missionare — Minner
und Frauen — des vorigen und dieses Jahrhunderts.

Ich bin als Bischof von Rom und Oberhirte der ganzen Kirche zu euch
gekommen, um, zum ersten Mal in der Gesichte Irlands, hier in der
irischen Hauptstadt Dublin diese Verbundenheit mit euch im cucharisti-
schen Opfer zu feiern. Wihrend ich als Pilger fiir dic Sache Christi hier
stehe in einem Land, ven dem so viele Pilger fiir Christus nach Europa,
nach Nord- und Siidamerika, nach Australien, Afrika und Asien gezogen
sind, erlebe ich einen Augenblick tiefer Gefiihlsbewegung. Wihrend ich
hier stehe, inmitten so vieler Hunderttausender irischer Ménner und
Frauen, denke ich daran, wie oft, durch wie viele Jahrhunderte hin in
diesem Land die Eucharistic gefeiert wurde. An wie vielen und welch
verschiedenen Orten ist das MeBopfer dargebracht worden — in stattlichen
mittelalterlichen Domen und groBartigen modernen Kathedralen; in alten
Kldstern und modernen Kirchen; von ,,gehetzten Priestern® auf Felsalta-
ren in den Schluchten und Wildern; in armseligen strohbedeckten Kapel-
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len fiir ein Volk, das arm an irdischen Giitern, aber reich an geistlichen ist,
in Versammlungshiusern oder unter freiem Himmel: auf dem Gipfel des
Croagh Patrick und in Lough Derg. Wo die Messe gefeiert wurde, spielte
fiir die Iren keine Rolle, wichtig war immer nur die Messe. Wie viele
Menschen haben in ihr die geistliche Kraft zu leben gefunden, selbst in
Zeiten groBter Not und Armut, in den Tagen der Verfolgung und Unter-
driickung. Liebe Briider und Schwestern, liebe Séhne und Téchter
Irlands, laBt mich zusammen mit euch, im Licht der Eucharistie, die hier
seit Jahrhunderten gefeiert wurde, einen Blick zuriick auf eure Geschichte
werfen, .

2. Seit dem Letzten Abendmahl in Jerusalem schreibt die Eucharistie die
Geschichte menschlicher Herzen und menschlicher Gemeinschaften.
Denken wir an all jene, die, vom Leib und Blut des Herrn gendhrt, auf
dieser Insel gelebt haben und gestorben sind und in der Eucharistie das
Unterpfand ewigen Lebens in sich trugen. Denken wir an die vielen
Generationen von Séhnen und Toéchtern dieses Landes, die zugleich
Séhne und Téchter der Kirche waren, Moge diese Eucharistie von uns in
der Atmosphire der groBen Gemeinschaft der Heiligen gefeiert werden!
Wir sind in dieser Messe geistig verbunden mit allen Generationen, die
Jahrhunderte hindurch bis zum heutigen Tag den Willen Gottes getan
haben. Wir bilden eine geistliche Gemeinschaft mit der groBen Menge, die
sich beim Eucharistischen Kongref 1932 hier im Phoenix Park zur letzten
grofien Eucharisticfeier zusammenfand.

Der Glaube an Christus ist tief in das BewuBtsein und Leben eurer
Vorfahren eingedrungen. Die Eucharistie wandelte durch die Verbindung
mit dem lebendigen Gott ihre Seelen fiir das ewige Leben um. Mdge diese
auBergewdhnliche eucharistische Begegnung heute zugleich ein Gebet fiir
die Toten sein, fiir eure Vorfahren und Ahnen. Mit ihrer Hilfe m6ge es zu
einem segensreichen Gebet fiir die Lebenden werden, fiir die heutige
Generation der Séhne und To6chter Irlands am Ende des zwanzigsten
Jahrhunderts, damit sie den Herausforderungen, die sich ihnen stellen,
begegnen kdnne,

3, Ja, Irland, das so viele schwere Augenblicke im Laufe seiner
Geschichte {iberwunden hat, wird in unseren Tagen wieder herausgefor-
dert, denn es ist nicht immun gegen Ideologien und Tendenzen, die die
moderne Zivilisation und der Fortschritt mit sich bringen. Gerade die
Fihigkeit der Massenmedien, die ganze Welt in eure Wohnungen zu
bringen, schafft eine neue Art der Konfrontation mit Werten und Stro-
mungen, die bisher keinen Platz in der irischen Gesellschaft hatten. Ein
um sich greifender Materialismus zwingt dem Menschen unserer Tage in
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den verschiedensten Formen und mit einer Aggressivitit, die keinen
verschont, seine Herrschaft auf, Die geheiligsten Grundsétze, die sichere
Fiihrer im Verhalten des einzelnen und der Gesellschaft waren, werden
ausgehohlt durch falsche Vorstellungen von Freiheit, Heiligkeit des
Lebens, Unaufldslichkeit der Ehe, dem wahren Sinn menschlicher Sexua-
litdt, der richtigen Einstellung gegeniiber den materiellen Giitern, die uns
der Fortschritt bietet. Viele Leute lassen sich jetzt zu Hemmungslosigkeit
und Konsumismus verleiten, der Wert der Person wird nur zu oft von dem
bestimmt, was einer materiell besitzt. Wohlstand und Uberflu neigen
dazu, auch wenn sie erst seit kurzer Zeit breiteren Schichten der Gesell-
schaft erreichbar sind, die Menschen zur Annahme zu verfithren, sie
hitten ein Recht auf alles, was der Wohlstand ihnen bieten kann, und das
macht sie in ihren Anspriichen immer egoistischer. Jeder wiinscht volle
Freiheit in allen menschlichen Beziehungen, und im Namen angeblicher
Freiheit werden neue Sittlichkeitsmodelle vorgestellt. Wenn das sittliche
Gefiige einer Nation geschwiicht wird, wenn das persénliche Verantwor-
tungsbewuBtsein abnimmt, dann ist die Tiir offen fiir die Rechtfertigung
von Ungerechtigkeiten, fiir Gewalt jeder Art und fiir die Manipulation
der Mehrheit durch eine Minderheit. Die Herausforderung, vor der wir
bereits stehen, ist die Versuchung, als wahre Freiheit anzuerkennen, was
in Wirklichkeit nichts anderes ist als eine neue Form von Sklaverei.

4. Es ist deshalb um so dringender, daB wir uns in die Wahrheit versen-
ken, die von Christus kommt, der ,,der Weg und die Wahrheit und das
Leben* ist-(Joh 14, 6); daB wir uns versenken in die Kraft, die er selbst
uns durch seinen Geist anbietet. In der Eucharistie wird uns in besonderer
Weise die Kraft und die Liebe des Herrn geschenkt. Das fiir uns darge-
brachte Opfer des Leibes und Blutes Jesu Christi ist ein Akt hochster
Liebe des Erlosers. Es ist ein groBer Sieg iiber Siinde und Ted — ein Sieg,
an dem er uns teilhaben ldBt. Die Eucharistie ist die VerheiBung des
ewigen Lebens, sagt doch Jesus selbst: ,,Wer mein Fleisch it und mein
Blut trinkt, hat das ewige Leben, und ich werde ihn auferwecken am
Letzten Tag* (Joh 6, 54).

Das heilige MeBopfer ist als festliche Feier unserer Erlosung zu verstehen.
In der Messe danken und preisen wir Gott, unseren Vater, dafiir, daf3 er
uns durch das kostbare Blut Jesu Christi erlést hat. Die Eucharistie ist die
Mitte der Einheit der Kirche und ihr gréSter Schatz, Nach den Worten des
Zweiten Vatikanischen Konzils enthilt dic Eucharistic ,,das Heilsgut der
Kirche in seiner ganzen Fiille” (Presbyterorum ordinis, Nr. 5).

Heute will ich den Dank Jesu Christi und seiner Kirche fiir die Verbun-
. denheit und Liebe zum Ausdruck bringen, die Irland der heiligen Eucha-
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ristic erwiesen hat. Als Nachfolger Petri und als Stellvertreter Christi
versichere ich euch, daB die Messe in der Tat Quelle und Héhepunkt
eures christlichen Lebens ist.

Wer in Irland am Sonntagmorgen die Menschenmengen sieht, die zur
Messe gehen oder aus der Messe kommen, kann an der Verehrung Irlands
fiir die Messe nicht mehr zweifeln. Sie ist der Grund dafiir, da man von
einem ganzen katholischen Volk sagt, es halte sich tren an das Gebot des
Herren: Tut dies zu meinem Gedéchtnis. Moge der irische Sonntag auch
weiterhin stets der Tag sein, an dem das ganze Volk Gottes seine Schritte
zum Gotteshaus lenkt, das der Ire ,,Haus des Volkes‘* nennt. Mit grofer
Freude habe ich vernommen, daf viele mehrmals in der Woche oder sogar
tiglich zur Messe gehen. Diese Gewohnheit ist eine groBartige Quelle der
Gnade und des Wachstums in der Heiligkeit.

5. Aus der Eucharistic empfangen wir alle Gnade und Kraft fiir unser
tigliches Leben, damit wir ein wirklich christliches Leben filhren kénnen
in der Freude und der GewiBheit, daB Gott uns licbt, daB Christus fiir uns
gestorben ist und daB der Heilige Geist in uns lebt.

Unsere volle Teilnahme an der Eucharistie ist die wahre Quelle des
christlichen Geistes, den wir in unserem persdnlichen Leben und in allen
Aspekten der Gesellschaft sehen mochten: Ob wir in der Politik, in der
Wirtschaft, im kulturellen, sozialen oder wissenschaftlichen Bereich tiitig
sind — gleich welchen Beruf wir haben —: die Eucharistiefeier ist eine
Herausforderung fiir unser tdgliches Leben.

Liebe Briider und Schwestern! Zwischen dem, was wir glauben, und dem,
was wir tun, muB es immer eine Ubereinstimmung geben. Wir kénnen
nicht vor Ruhmt unserer christlichen Vergangenheit leben. Unsere Ver-
bundenheit mit Christus in der Eucharistic muB in unserem wirklichen
heutigen Leben greifbar sein — in unseren Handlungen, unserem Verhal-
ten, unserem Lebensstil und unseren Bezichungen zu anderen Menschen..
Fiir jeden von uns ist die Eucharistic cin Anruf, einc Aufforderung zu
immer groBerer Bemiihung, als echte Gefolgsleute Christi zu leben:
wahrhaftig in unserer Rede, selbstlos in unserem Tun, Anteil nehmend,
die Wiirde und Rechte aller Menschen — unabhéngig von ihrem Rang oder
Einkommen — achtend, opferbereit, ehrlich und gerecht, freundlich, riick-
sichtsvoll, mitleidig und selbstbeherrscht; wir miissen das Wohlergehen
unserer Familien, unserer Jugend, unseres Landes, Europas und der Welt
im Auge haben. Die Wahrhaftigkeit unserer Einheit mit Jesus Christus
wird in der Eucharistie dahin gepriift, ob wir unseren Néchsten wirklich
lieben oder nicht; sie wird daran gepriift, wie wir andere, besonders in
unserer Familie, den Ehemann und die Ehefrau, die Xinder, Eitern und
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Geschwister behandeln. Sie wird daran gepriift, ob wir Vers6hnung mit
unseren Feinden suchen ob wir denen vergeben, die uns verletzen oder
beleidigen. Sie wird daran gepriift, ob wir das, was unser Glaube uns lehrt,
im Leben auch tatséichlich tun. Wir miissen immer an das denken, was
Jesus sagte: ,,Ibr seid meine Freunde, wenn ihr tut, was ich euch auftrage®
(Joh 15, 14).

6. Die Eucharistie ist auch ein groBer Ruf zur Umkehr. Wir wissen, daB3
wir zum Herrenmahl eingeladen sind; da3 wir in der Eucharistie den Leib
 und das Blut Christi in Gestalt von Brot und Wein empfangen. Eben
wegen dieser Einladung ist und bleibt dic Eucharistic der Ruf zur
Umkehr. Wenn wir sie als solchen Ruf, als solche Aufforderung empfan-
gen, trigt sie in uns Friichte. Sie wandelt unser Leben. Sie macht uns zu
einem ,,neuen Menschen®, zu einer ,,neuen Schépfung” (vgl. Gal 6, 15;
Eph 2, 15; 2 Kor 5, 17). Sie hilft uns, daB wir ,,nicht vom Bosen besiegt
werden, sondern das Bose mit dem Guten besiegen (vgl. Rém 12, 21).
Die Eucharistie verhilft der Liebe zum Sieg in unserem Herzen — zum Sieg
der Liebe iiber den HaB, der Hingabe iiber die Gleichgiiltigkeit.

Der Ruf zur Umkehr in der Eucharistie verbindet die Eucharistie mit dem
anderen groflen Sakrament der Liebe Gottes, mit der BuBe. Jedesmal
wenn wir das Sakrament der BuBBe oder Versohnung empfangen, erlangen
wir die Vergebung Christi und wissen, daf} uns diese Vergebung durch
seinen Tod zukommt, eben den Tod, den wir in der Eucharistie feiern. Im
Sakrament der Vers6hnung werden wir alle dazu eingeladen, Christus
personlich zu begegnen und das recht oft. Diese Begegnung mit Christus
ist so ungeheurer wichtig, daB ich in meiner ersten Enzyklika schrieb:
,Die Kirche verteidigt also, indem sie die jahrhundertealte Praxis des
Bufisakramentes bewahrt - die Praxis der individuellen Beichte in Ver-
bindung mit dem persénlichen Akt der Reue und dem Vorsatz, sich zu
bessern und wiedergutzumachen —, das besondere Recht der mensch-
lichen Seele. Es ist das Recht zu einer mehr persdnlichen Begegnung des
Menschen mit dem gekreuzigten Christus, der verzeiht, mit Christus, der
durch den Spender des Sakramentes der VersShnung sagt: ,Deine Siinden
sind dir vergeben‘; ,Geh und siindige von jetzt an nicht mehr “ (Redemp-
tor hominis, Nt. 20). Fiir Christi Licbe und Barmherzigkeit gibt es keine
Siinde, die zu groB wire, um vergeben zu werden; kein Siinder wird
zuriickgewiesen. Jeder Mensch, der bereut, wird von Jesus Christus mit
Vergebung und unermeBlicher Liebe aufgenommen.

Mit grofier Freude habe ich daher die Nachricht vernommen, daB die
irischen Bischéfe alle Glaubigen aufgefordert hitten, zur geistlichen Vor-
bereitung auf meinen Besuch in Irland zur Beichte zu gehen. Ihr hittet
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mir keine gréBere Freude und kein groBeres Geschenk machen kdnnen!

Und wenn es heute den einen oder anderen gibt, der vielleicht aus

irgendeinem Grund noch zégert, denkt bitte daran: wer seine Schuld

eingestehen kann und Christus um Vergebung bittet, erhoht seine eigene

Menschenwiirde und beweist geistige GroBe.

Ich nehme das zum AnlaB3, euch alle zu bitten: haltet das BuBsakrament

weiterhin in besonderer Ehre und immer! Wir wollen uns alle der Worte

Pius XII. iiber die &ftere Beichte erinnern: ,,Diese Praxis ist nicht ohne die

Inspiration des Heiligen Geistes in die Kirche eingefiihrt worden* (AAS

35, 1943, S. 235).

Liebe Briider und Schwestern! Der Ruf zu Umkehr und BubBe kommt von

Christus und fiihrt uns in der Eucharistie immer wieder zu Christus

zuriick. ,

Ich méchte euch hier auch eine wichtige Wahrheit in Erinnerung rufen,

die das Zweite Vatikanische Konzil bestitigt hat; ,,Das geistliche Leben

deckt sich nicht schlechthin mit der Teilnahme an der heiligen Liturgie*

(Sacrosanctum Concilium, Nr. 12). Und deshalb ermuntere ich euch auch

zu den anderen Andachtsiibungen, die ihr Jahrhunderte hindurch mit so

viel Liebe bewahrt habt, im besonderen die Andacht vor dem Allerheilig-

sten Sakrament. Diese Frommigkeitsiibungen dienen der Ehre Gottes und

sind fiir unser christliches Leben von Nutzen; sie schenken uns innere
Freude und verhelfen uns zu héherer Wertschéitzung der kirchlichen
Liturgie.

Der Besuch des Allerheiligsten — der zu Irland, zu eurer Frommigkeit, zu

eurer Pilgerfahrt nach Knock gehort —ist ein groBen Gut des katholischen

Glaubens. Er ndhrt die gegenseitige Liebe und gibt uns Gelegenheit zu
Anbetung und Dank, Wiedergutmachung und Fiirbitte. Sakramentssegen,

Aussetzung und Anbetung des Allerheiligsten, Heilige Stunden und

eucharistische Prozessionen gehdren ebenfalls zu eurem kostbaren Erbe

und stimmen voll und ganz mit der Lehre des Zweiten Vatikanischen
Konzils iiberein,

Mir ist es auch eine Freude, vor Irland und der ganzen Welt die wunder-

bare Lehre der katholischen Kirche iiber die trostreiche Gegenwart
Christi im Allerheiligsten Sakrament zu bestiitigen: er ist wirklich und im
wahrsten Sinne des Wortes gegenwiirtig; eine substantielle Gegenwart,

durch die Christus, als Gott und Mensch, vollkommen und vollstédndig

gegenwiirtig ist (vgl. Mysterium fidei, Nr. 39). Die Eucharistie in und

auBerhalb der Messe ist der Leib und das Blut Jesu Christi und daher der
Verehrung wiirdig, die dem lebendigen Gott und nur ihm allein zukommt
(vgl. Mysterium fidei, Nr. 55, Paul VI., Ansprache vom 15. Juni 1978).
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Und deshalb, liebe Briider und Schwestern, ist jede Ehrenbezeigung, jede
Kniebeuge vor dem Allerheiligsten so wichtig, weil sie ein Ausdruck des
Glaubens an Christus, der Liebe zu Christus ist. Jedes Kreuzzeichen und
jede Geste der Hochachtung, die ihr macht, wenn ihr an einer Kirche
vorbeigeht, ist ebenfalls ein Glaubensakt.

Moge Gott euch in diesem Glauben, diesem heiligen katholischen Glau-
ben, diesem Glauben an das Allerheiligste Sakrament bewahren!

Zum AbschluB, liebe Briider und Schwestern, geliebte Séhne und Tochter
Irlands, rufe ich cuch in Erinnerung, wic dic géttliche Vorsehung sich
dieser Insel am Rande Europas fiir die Bekehrung Europas bedient hat,
jenes Kontinents, der zweitausend Jahre lang der Kontinent der Erstevan-
gelisierung gewesen ist. Ich selbst komme aus einem Land, das dic
Frohbotschaft vor mehr als tausend Jahre, viele Jahrhunderte spiiter als
eurer Heimatland, erhalten hat. Als wir 1966 feierlich der tausendjéhri-
gen Christianisierung Polens gedachten, gedachten wir voll Dankbarkeit
auch jener irischen Missionare, die neben anderen am Werk der Erstevan-
gelisierung des Landes dstlich und westlich der Weichsel teilgenommen
haben.

Einer meiner engsten Freunde, ein berithmter Historiker in Krakau,
sagte, als er von meiner Absicht erfuhr, Irland zu besuchen: ,,Was fiir ein
Segen, daB der Papst nach Irland geht, Dieses Land verdient es in ganz
besonderer Weise.* Ich selbst habe immer so gedacht. Und so meinte ich,
die Jahrhundertfeier des Heiligtums der Muttergottes von Knock-in
diesem Jahr bictet einen geradezu providentiellen AnlaB fiir einen Papst-
besuch in Irland. So bringe ich mit meinem Besuch zum Ausdruck, was
Irland meiner Meinung nach ,,verdient®, und erfiille damit zugleich ein
tiefes Herzensbediirfnis. Ich zahle Jesus Christus, dem Herrm der
Geschichte und dem Stifter unseres Heils, eine groBe Schuld ab.

Ich gebe also meiner Freude Ausdruck, heute, am 29. September 1979,
dem Fest der hl. Erzengel Michael, Gabriel und Raphael, bei euch sein zu
diirfen, das heilige MeBopfer feiern und vor euch Zeugnis ablegen zu
konnen von Christus und seinem Paschamysterium. Auf diese Weise kann
ich inmitten der heutigen Generation der Séhne und Téchter Irlands die
lebenspendende Tatsache der Umkehr durch die Eucharistie und das
BuBsakrament verkiinden. Metanoeite — ,,Bekehrt euch!* (Mk 1, 15).
Bekehrt euch stindig! Bekehrt euch jeden Tag, denn stiindig, jeden Tag
riickt das Reich Gottes ndher. LaBt auf dieser StraBe der irdischen Welt
Christus Herr iiber eure Seelen sein — fiir das ewige Leben. Amen.
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Im Namen Christi Appell zur Verséhnung
Ansprache an das Diplomatische Korps in Dublin
am 29. September 1979

Exzellenzen!

Meine Damen und Herren!

Es ist mir eine groBe Freude, gleich am ersten Tag meines Aufenthalts in
Irland mit Thnen zusammenzutreffen. Ich bin bewegt von Threm warmher-
zigen Empfang.

Der Pastoraireise, die ich heute begonnen habe, messe ich aus verschiede-
nen-Griinden, anf die ich Sie aufmerksam machen méchte, grofe Bedeu-
tung bei. Als Nachfolger Petri auf dem Stuhl in Rom sind mir die
Gesamtkirche und alle ihre Glieder in besonderer Weise anvertraut.
Nachdem ich bei der dritten Vollversammlung der lateinamerikanischen
Bischéfe in Mexiko war und in Polen an den Feierlichkeiten zum Geden-
ken an den hl. Stanislaus teilgenommen hatte, war es vollig normal, auf
diese Insel zu kommen, wo seit den Anfingen der Glaubensverkiindigung
bis in unsere Tage der christliche Glaube und die Verbundenheit mit dem
Stuhl Petri ungebrochen fortbestehen.

Der hl. Patrick war der erste Primas von Irland, Aber vor allem war er es,
der in die irische Seele eine so tiefe religiose Tradition einzupflanzen
verstand, daB sich jeder Christ in Irland mit Recht Erbe des hl. Patrick
nennen darf. Er war ein wirklicher Ire und ein wirklicher Christ: das
irische Volk vermochte dieses Erbe durch die Jahrhunderte der Heraus-
forderungen, der Leiden und der sozialen und politischen Umwilzungen
hindurch unversehrt zu bewahren; es ist so zu einem Beispiel fiir alle jene
geworden, die glauben, daB die Botschaft Christi das tiefe Sehnen der
Vilker nach Wiirde, nach briiderlicher Einheit und nach Wahrheit entfal-
tet und stiirkt. Ich bin hierhergekommen, um das irische Volk in seiner
Verbundenheit mit der Botschaft Christi zu bestirken.

Mit diesem Besuch mochte ich auch den verdienstvollen Anteil der
irischen Kirche bei der Evangelisicrung des europiischen Kontinents und
der anderen Erdteile wiirdigen. Man kann das Christentum in Europa
nicht betrachten, chne auf die groBartige Arbeit hinzuweisen, die von den
irischen Missionaren und Ménchen vollbracht wurde. Diese Arbeit bildet
den Ausgangspunkt bliihender Christengemeinden in Europa. Und ich
bin iiberzeugt, dal die Werte, die so tief in der Geschichte und in der
Kultur dieses Volkes verwurzelt sind, eine bleibende Kraft fiir den Auf- .
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bau eines Europa darstellen, in dem die geistliche Dimension des Men-
schen und der Gesellschaft dic einzige Gewiihr fiir Einheit und Fortschritt
bildet,

Als sichtbares Oberhaupt der Kirche und als Diener der Menschheit
komme ich auf diese Insel, die von der ernsten Problematik der Situation
in Nordirland gekennzeichnet ist. Wie ich schon in Drogheda sagte, war es
mein groBer Wunsch, dem Volk Nordirlands persdnlich eine Botschaft des
Friedens und der VersShnung zu iiberbringen, doch die Umstiinde haben
mir das nicht erlaubt. Ich habe daher von Drogheda aus zu diesem Volk
gesprochen und noch einmal bekréftigt, daB das christliche Wertverstind-
nis diejenigen iiberzeugen miisse, die in das Riderwerk der Gewalt
geraten sind; daB Gewalt niemals eine Losung fiir die menschlichen
Probleme sein wird und der wahre Friede auf die Gerechtigkeit gegriindet
scin muB. Im Namen Christi habe ich e¢inen Appell zur Verséhnung
ausgesprochen.

Ich bin auch auf dem Weg zum Sitz der Vereinten Nationen, wo ich
cingeladen wurde, zur Vollversammlung zu sprechen. Meine Vorginger
auf dem Stuhl Petri haben dieser Organisation wiederholt ihre Ermuti-
gung und ihre Wertschitzung zum Ausdruck gebracht, denn es handelt
sich um ein Forum, wo allc Nationen einander begegnen und gemeinsam
nach Lésungen fiir die zahlreichen Probleme der heutigen Welt suchen
konnen. Ich reise also zu den Vereinten Nationen als Bote des Friedens,
der Gerechtigkeit und der Wahrheit und ich méchte allen jenen meinen
Dank zum Ausdruck bringen, die sich der internationalen Zusammenar-
beit widmen, um eine sichere und friedliche Zukunft der Menschheit
herbeizufiihren,

Ich wiinsche und hoffe schiieBlich, daB die Gebete aller Gldubigen und die
Unterstiitzung aller Ménner und aller Franen guten Willens mich auf
dieser internationalen Reise begleiten, die heute in Irland beginnt und am
7. Oktober in der Hauptstadt der Vereinigten Staaten von Amerika ihren
AbschluB finden wird.

Ich danke Ihnen noch einmal fiir Ihre Anwesenheit und bitte den allméch-
tigen Gott, Sie und Ihre Familien zu segnen und Thnen bei Threr wichtigen
Arbeit im Dienste der Menschheit zu helfen.
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Diener der Verséohnung

Ansprache an die Vertreter der kirchlichen Gememschaften
‘Irlands

am 29. September 1979 in Dublin

,

Meine lieben Briider in Christus! ]

LaBt mich euch begriiBen in der Liebe unseres gemeinsamen Herrn und
Erlosers und mit den Worten seines Dieners und Apostels Paulus:
,,Gnade sei mit euch und Friede von Gott, unserem Vater, und dem Herrn
Jesus Christus** (Eph 1, 2). '

Ich bin gliicklich iiber die Gelegenheit, mit euch im heiligen Namen Jesu
zusammenzutreffen und beten zu kénnen. Fiir uns alle, die wir uns heute
hier eingefunden haben, ist die groBe VerheiBung des Evangeliums in der
Tat ermutigend und erhebend: ,,Denn wo zwei oder drei in meinem
Namen versammelt sind, da bin ich mitten unter ihnen* (Mt 18, 20). Und
so freuen wir uns ganz aulerordentlich dariiber, zu wissen, daB Jesus
Christus unter uns ist.

Wir wissen, daB er uns in der Kraft seines Ostergeheimnisses nahe ist und
daB wir-aus seinem Ostergeheimnis Licht und Kraft ziehen, um — wie der
hl. Paulus sagt — ,,in der neuen Wirklichkeit* zu leben {vgl. Rom 6, 4).
Was fiir eine grofSe Gnade bedeutet es fiir die ganze christliche Welt, daB
der Heilige Geist in unseren Tagen in den Menschenherzen ein méchtiges,
wirkliches Verlangen nach dieser ,,neuven Wirklichkeit* geweckt hat! Und
welch groBes Gottesgeschenk ist es, daB heute unter den Christen ein
immer gréferer Wunsch nach vollkommener Einheit in Christus und in
seiner Kirche Wirklichkeit geworden ist: der Wunsch, eins zu sein in
Ubereinstimmung mit Christi eigenem Gebet, eins zu sein, wie er und der
Vater eins sind (vgl. Joh 17, 11).

Unsere Sehnsucht nach christlicher Einheit entsprmgt dem Bediirfnis,
dem Willen Gottes, wie Christus ihn uns offenbart hat, gehorsam zu sein.
Unsere Einheit in Christus ist aber dariiber hinaus die Voraussetzung fiir
die Wirksamkeit unserer Glaubensverkiindigung; sie bestimmt die Glaub-
wiirdigkeit unseres Zecugnisses vor der Welt. Christus betete fiir die
Einheit seiner Jiinger, eben ,,damit die Welt glaube . . . (Joh 17, 21).
Der heutige Tag ist ein wirklich denkwiirdiger Tag in meinem Leben: ich
habe in der Liebe zu Christus meine getrennten christlichen Briider
umarmt und mit ithnen bekannt, daB ,,Jesus Christus Gottes Sohn ist*
(1 Joh 4, 15); daB er ,,der Erloser aller Menschen ist* (1 Tim 2, 6); daB er
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»der eine Mittler zwischen Gott und den Menschen ist, der Mensch
Christus Jesus* (1 Tim 2, 5). Von Drogheda habe ich heute friih zu
Frieden und Versdhnung aufgerufen, entsprechend dem hochsten Willen
Christi, der allein die Herzen der Menschen in Briiderlichkeit und
gemeinsamem Zeugnis einigen kann.

Laft keinen Zweifel aufkommen am engagierten Einsatz der kathohschen
Kirche und des HI. Stuhls in Rom fiir die Einheit aller Christen! Als ich im
vergangenen November mit den Mitgliedern des Sekretariats fiir die
Einheit der Christen zusammentraf, sagte ich, daB ,,die Spaltung der
Christenheit ein unertrigliches Argernis* sei. Ich sagte, daB die Einheits-
bewegung nicht zum Stillstand kommen diirfe, bis sie ihr Ziel erreicht hat;
und ich verlangte den tatkriftigen Einsatz der Bischofe, Priester und
Laien bei der Forderung dieser Bewegung, Wortlich sagte ich bei diesem
AnlaB: ,,Die katholische Kirche will, getreu der vom Konzil angenomme-
nen Richtung, nicht nur auf dem Weg fortschreiten, der zur Wiederher-
stellung der Einheit fijhrt, sondern wiinscht nach dem MaB ihrer Méglich-
keiten und in voller Empfinglichkeit fiir die Anregungen des Heiligen
Geistes . . . auf allen Ebenen ihren Beitrag zu dieser groBen Bewegung
aller Chnsten Zu verstirken® (Wort und Weisung im Jahr 1978, Johannes
Paul I, S. 150). Diese Verpflichtung und dieses Versprechen erncuere
ich heute hier in Itland, wo der Vers6hnung zwischen Christen besondere
Dringlichkeit zukommt, wo sie aber auch in der Tradition des christlichen
Glaubens und der Treue zur Religion, die sowohl fiir die katholische wie
fiir die protestantische Gemeinschaft kennzeichnend sind, besondere Mit-
tel und Hilfen hat.

Das Werk der Verséhnung, der Weg zur Einheit mag lang und beschwer-
lich sein, Doch wie auf dem Weg nach Emmaus geht der Herr selbst
immer mit uns und tut immer so, ,,als wolle er weitergehen® (Lk 24, 28).
Er wird bei uns bleiben, bis der lang ersehnte Augenblick kommt, wo wir
gemeinsam und miteinander ihn in der Heiligen Schrift daran erkennen
kénnen, wie er ,,das Brot bricht“ {Lk 24, 35).

Inzwischen muf3 die innere Erneuerung der katholischen Kirche in volli-
ger Treue zum Zweiten Vatikanischen Konzil, in die ich zu Beginn meines
‘pipstlichen Amtes meine ganze Kraft gestellt habe, mit unverminderter
Anstrengung fortgesetzt werden. Diese Erneuerung ist ein unerliflicher
Beitrag zu dem Einigungswerk zwischen den Christen. Wenn wir, jeder in
seiner Kirche, wachsen im Kennenlernen der Heiligen Schrift, in unserer
Treue zur und unserer Verbundenheit mit der uralten Uberlieferung der
christlichen Kirche, in unserer Suche nach Heiligkeit und echt christli-
chem Leben, werden wir auch Christus und damit in Christus einander
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niherkommen. ‘

Er allein ist es, der durch das Wirken seines Heiligen Geistes unsere
Hoffnungen erfiillen kann. Auf ihn setzen wir unser ganzes Vertrauen: auf
»Jesus Christus, unsere Hoffnung (1 Tim 1, 1). Trotz unserer menschli-
chen Schwiichen und unserer Siinden, trotz aller Hindernisse nehmen wir
demiitig und gliubig das groflartipe Gesetz an, das unser Erldser verkiin-
det hat: ,,Was fiir Menschen unmdglich ist, ist fiir Gott moglich* (Lk
18, 27).

Moge dieser Tag fiir uns alle und fiir jene, denen wir in Christus dienen,
wahrhaftig AnlaB zu immer groBerer Treue, in Gebet und BulBe, zur
Sache Jesu Christi und seiner Botschaft der Wahrheit und Liebe, der
Gerechtigkeit und des Friedens scin! Mdge unsere gemeinsame Achtung
und Liebe zum heiligen und erleuchteten Wort Gottes uns immer mehr
¢inen, wenn wir auch in Zukunft die wichtigen Fragen der kirchlichen
Einheit in allen ihren Aspekten und die Notwendigkeit gemeinsamen
Dienstes fiir eine Welt, die dieses Dienstes dringend bedarf, gemeinsam
studieren und priifen,

Irland, liebe Briider in Christus, hat den gemeinsamen Dienst der Chri~
sten besonders dringend nétig. Alie irischen Christen miissen gemeinsam
religidse und sittliche Werte gegen den Einbruch des Materialismus und
der moralischen Permissivitit verteidigen. Die Christen miissen sich
zusammentun, um gemeinsam die Gerechtigkeit zu férdern und die
Rechte und Wiirde jeder menschlichen Person zu verteidigen. Alle Chri-
sten in Irland miissen sich miteinander gegen jede Form von Gewalt und
alle Ubergriffe auf die menschliche Person — von welcher Seite immer sie
ausgehen mégen — verbiinden und nach einer christlichen Antwort auf die
ernsten Probleme Nordirlands suchen. Wir alle miissen Diener der Ver-
sohnung sein. Wir miissen versuchen, durch unser Beispiel und unser
Wort Biirger, Gemeinden und Politiker auf den Weg der Toleranz,
Zusammenarbeit und Liebe zu bringen. Keine Furcht vor Kritik, keine
Bedenken gegen Ressentiments darf uns von dieser Aufgabe abhalten: die
Liebe Christi ndtigt uns. Eben weil wir einen gemeinsamen Herrn, Jesus
Christus, haben, miissen wir miteinander die Verantwortung fiir die von
ihm empfangene Berufung tragen.

Liebe Briider! In der Uberzeugung, die aus unserem Glauben folgt,
erkennen wir, daB3 das Schicksal der Welt auf dem Spiel steht, weil die
Glaubwiirdigkeit des Evangeliums herausgefordert ist. Nur in vollkomme-
ner Einheit konnen wir Christen wirklich Zeugnis von der Wahrheit
geben. Deshalb dringt uns unsere Treue zu Jesus Christus, mehr zu tun,
mehr zu beten, mehr zu lieben.
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Moge Christus, der Gute Hirte, uns zeigen, wie wir unser Volk auf dem
Pfad der Liebe zum Ziel der vollkommenen Einheit fiihren kénnen! Zum
Lob und zur Ehre des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes.
Amen,

Uberreiche Friichte der Einheit
GruBBwonrt an die versammelten Bischdfe in Dublin
am 29. September 1979

Liebe Briider in unserem Herrn Jesus Christus!

- DaB ihr in so groBer Zahl aus verschicdenen Lindern gekommen seid, um
am Verlauf meines Besuches hier Anteil zu nehmen, gereicht sowohl
Irland als auch euch selbst zur Ehre, denn.es zeigt, daB ihr euch mit dem
Bischoi von Rom in seiner ,Sorge fiir alle Kirchen* (2 Kor 11, 28)
verbunden wiBt und daB ihr dem Glauben der Kirche in Irland eure
Hochachtung bezeugen wollit.

Ja, ist es nicht wahr, daB die Christengemeinden, die ihr vertretet, der
Kirche von Irland gegeniiber eine Dankespflicht zu erfiillen haben? Ihr,
die ihr aus anderen europiischen Nationen kommt, fiihit cuch in ciner
besonderen Weise verbunden mit dem Volk, das so viele und so grofle
Missionare hervorgebracht hat, die in fritheren Jahrhundérten unermiid-
lich Gebirge, Flisse und Ebenen Europas durchwanderten, um den
Glauben zu stirken, wenn er schwach geworden war, die christlichen
Gemeinden neu zu beleben und das Wort des Herrn zu verkiinden. Diet
Lebenskraft der Kirche in Irland erméglichte die Griindung vieler eurer
eigenen Gemeinden. Peregrinari pro Christo: ein Wanderer, ein Pilger fiir
Christus scin. Deswegen verlicBen sic ihre Heimat, und die Kirche in
Europa gewann neues Leben durch diese Reisen.

Auch auBerhalb des Kontinents wurden irische Einwanderer, Priester und
Missionare Griinder von neuen Di6zesen und Pfarreien, Erbauer von
Kirchen und Schulen, und ihrem Glauben gelang es, manchmal gegen eine
groBe Ubermacht, Christus in der Neuen Welt zu verkiindigen und neue
Gemeinden mit der gleichen ungeteilten Liebe zu Jesus und seiner Mut-
ter, mit der gleichen Liebe und Treue zum Apostolischen Stuhl in Rom zu
erfiillen, die sie aus ihrer Heimat her kannten.
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Wenn wir iiber diese geschichtlichen Tatsachen nachdenken und wenn wir
wihrend dieses Besuches gemeinsam Zeuge der Frommigkeit, des Glau-
bens und der Lebendigkeit der irischen Kirche werden, fiihlen wir uns
durch die gesegneten Augenblicke reich beschenkt. Eure Gegenwart hier
wird andererseits auch eine Ermutigung fiir den irischen Episkopat und
die irischen Christen sein. Denn sie werden erkennen — wenn sie euch um
den Bischof von Rom versammelt sehen —, daB das gesamte Bischofskol-
legium die Ortsbischdfe unterstiitzen und die Verantwortung fiir die
Kirche in Irland mit ihnen teilen will, LaBt eure Liebe zu Irland und eure
Achtung vor der Stellung, die Irland in der Kirche einnimmt, Ausdruck
finden im Gebet fiir eine unverziigliche Riickkeht zum Frieden auf dieser
schonen Insel. Fiihrt eure Gldubigen an bei diesem dringenden und
unermiidlichen Gebet zum Konig des Friedens durch die Fiirsprache
Mariens, der Konigin des Friedens.

Wenn die Menschen dieses geliebten Landes euch sehen, wie ihr euch
zusammen mit den irischen Bischdfen um den Bischof von Rom schart,
sind sie Zeuge jener Einheit, die der Kern der bischéflichen Kollegialitit
ist, die Einheit des Geistes und des Herzens, die Einheit in Dienst und
Hingabe an die Aufgabe, die Kirche, den Leib Christi, aufzubauen. Diese
innere Einheit, diese aufrichtige Verbundenheit ist es, die dem Begriff der
Koll¢gialitit Tiefe und Sinn gibt und nicht zur blofien praktischen Zusam-
menarbeit oder zu einfachem Gedankenaustausch hinabgleiten 14Bt. Sie
wird zum Band, das die Bischofe der ganzen Welt wirklich mit dem
Nachfolger Petri und untereinander verbindet, damit der apostolische
Dienst, den der Herr den Zwolf Aposteln anvertraut hat, cum Petro et sub
Petro, ,,mit Petrus und unter Petrus®, erfilit werden kann, Das Wissen um
diese eure Empfindungen bei eurer Anwesenheit hier erfiillt mich nicht
nur mit Genugtuung, sondern unterstiitzt mich auch in meinem einzigarti-
gen und allumfassenden Dienst.

Diese Einheit unter allen Bischéfen wird auch fiir jede kirchliche Gemein-
schaft und fiir die Kirche als ganze iiberreiche Friichte der Einheit und
Verbundenheit reifen lassen: Einheit und Verbundenheit der Glidubigen
untereinander mit ihren Bischéfen und mit dem sichtbaren Haupt der
katholischen Kirche.

Ich danke euch, daB ihr mit mir an der Ehre und der iibernatiirlichen
Gnade dieses Besuches teilhabt. Der Herr Jesus segne euch und eure
Didzesen mit immer reicheren Friichten herzlicher und geistiger Verbun-
denheit. Und jeder Christ, wo auch immer, und die ganze Kirche Gottes
mdgen immer mehr Zeichen und Gegenwart der Hoffnung fiir die ganze
Menschheit sein.
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Gast in Millionen Hausern
Ansprache an Journalisten in Dublin am 29. September 1979

Liebe Freunde aus den Medien!

Wihrend meines Besuchs in Irland m&chte ich Ihnen allen einen besonde-
ren Gedanken widmen, ein besonderes Wort fiir jeden von Ihnen, damit
Sie sich in Zukunft erinnern konnen: der Papst sagte vicles zu vielen
Menschen wihrend seines seelsorgerischen Besuchs in Irland, aber er
hatte auch e¢ine Botschaft fiir mich.

Diese Botschaft liegt im zweiten der beiden wichtigen Gebote Jesu:
»Liebe deinen Nichsten wie dich selbst.* Fiir Sie sollte diese Botschaft
und dieses Gebot eine besondere Bedeutung haben, denn durch Ihre
Arbeit sind Sic ¢in willkommener Gast in Millionen Hiusern der ganzen
Welt.

Wo immer man Ihre Ubertragungen hért, die von Thnen aufgenommenen
Bilder sieht und die von Ihnen geschriebenen Worte liest, da ist Thr
Nichster. Da ist der Mensch, den Sie lieben sollen, fiir dessen Wohlerge-
hen Sie arbeiten sollen — auch wenn Sie manchmal Schlaf und Mahlzeiten
versdumen. Sie sind gewissermaBen das Instrument, das diesem Menschen
— und mit ihm Millionen anderen — mehr Erfahrung vermittelt und ihm
dazu verhilft, ein wertvolleres Mitglied der Weltgemeinschaft zu werden,
ein wahrer Nichster fiir die anderen,

Die Natur Thres Berufes bringt ¢s mit sich, daf} Sie Diener, bercitwillige
Diener der Gemeinschaft sind. Viele Mitglieder dieser Gemeinschaft
teilen wohl nicht Ihre politischen Ansichten, sie haben andere Vorstellun-
gen von materiellen, religitsen oder moralischen Dingen.

Als gute Journalisten dienen Sie trotzdem ihnen allen — in Liebe und
Wahrheit; ja, mit Wahrheitsliebe. Als gute Journalisten schlagen Sie
Briicken und errichten keine trennenden Mauern. Als gute Journalisten
arbeiten Sie in der Uberzeugung, daB Liebe und Dienst am Nichsten die
wichtigste berufliche Aufgabe in Threm Leben bilden.

Daher soll IThre ganze Sorge dem Wohl der Gemeinschaft gelten. Sie
vermitteln ihr die Wahrheit. Sie tragen zu ihrer Gewissensbildung bei und
sind ihre Friedensstifter. Sie setzen der Gemeinschaft MaBstibe, die diese
veranlassen, e¢ine Lebens- und Verhaltensweise anzustreben, die den
Fihigkeiten der Gemeinschaft und der Menschenwiirde entsprechen.
Sie sollen der Gemeinschaft Anregungen geben, Ideale in ihr entfachen,
die Phantasie stimulieren — wenn nétig, auch herausfordern —, damit die
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Gemeinschaft ihr Bestes gibt, ihr Bestes als Mensch und Christ. Sie diirfen
weder Uberredung noch Drohung nachgeben, die Sie von der absoluten
Integritiit Threr beruflichen Aufgabe abbringen wollen, ¢iner Aufgabe, die
Sie fiir die erfiillen, die nicht nur Thre Nichsten, sondern auch Ihre Briider
und Schwestern in der Familie Gottes, unseres gemeinsamen Vaters, sind.
Sie halten sich fiir abgebriihte Realisten, und ich bin mir wohl der
Realititen, mit denen Sie zu kiimpfen haben, bewufit. Aber dies ist die
Botschaft des Papstes an Sie — es ist keine leichte Sache, die er fordert,
keine geringe Aufgabe: Er verlangt, daB Sie hier in der irischen Gemein-
schaft und in der Weltgemeinschaft das Reich Gottes errichten, das Reich
der Licbe und des Friedens.

Ihnen allen sage ich herzlichen Dank fiir die Arbeit, die Sie bei der
Berichterstattung iiber meinen Besuch leisten. Bitte {ibermitteln Si¢ mei-
nen Dank und meine Liebe auch ihren Familien; fiir diese und fiir Sie bete
ich mit den schénen irischen Sitzen: ,,Mége Gott euch an seiner Hand
halten. Mége er euch und euren Lieben seinen Frieden bewahren.*

Die Berufung, seine Gefahrten zu sein
Ansprache an die irischen Bischéfe in Dublin
am 30. September 1979

Meine lieben Briider!

1, Noch einmal mdchte ich euch wissen lassen, wie innig dankbar ich fiir
eure Einladung, nach Irland zu kommen, bin.

Dieser Besuch ist fiir mich die Erfiillung eines tiefen Herzenswunsches:
als Diener des Evangeliums und als Pilger zur Hundertjahrfeier des
Heiligtums der Muttergottes von Knock zu kommen.

Ich komme auch als euer Bruder, als Bischof von Rom, und ich habe mich
sehr auf diesen Tag gefreut: darauf, dal wir miteinander die Einheit des
Episkopats unseres Herrn Jesus Christus feiern kdnnen, da3 wir einer
Dimension unserer bischéflichen Kollegialitit 6ffentlich Ausdruck geben
und miteinander iiber dic Rolle pastoraler Fiihrung in der Kirche, beson-
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ders im Hinblick auf unsere gemeinsame Verantwortung fiir das Wohler-
gehen des Gottesvolkes in Irland, nachdenken konnen.,

Wir sind uns der besonderen Aufgabe, die uns als Bischife auferlegt ist,
tief bewult. Denn ,,durch die sakramentale Weihe und die hierarchische
Gemeinschaft* (Lumen gentium, Nr. 22) sind wir Glieder des Kollegiums
geworden, das mit der pastoralen Sendung-unseres Herrn Jesus Christus
beauftragt wurde.

2. Die bischofliche Kollegialitit, an der wir teilhaben, zeigt sich in
verschiedener Weise. Am heutigen Tag kommt si¢ in besonders bedeutsa-
mer Form zum Ausdruck: der Nachfolger Petri ist zu euch gekommen, um
euch personlich in eurem Glauben und eurem apostolischen Dienstamt zu
stirken und um zusammen mit euch pastorale Sorge fiir die Gldubigen
Irlands zu tragen. Meine Pilgerfahrt als Oberhirt der Gesamtkirche ist also
in einer tiefen Dimension kirchlicher und hierarchischer Gemeinschaft zu
sehen. Durch das Wirken des Heiligen Geistes findet die Lehre iiber die
Kollegialitét hier und jetzt Ausdruck und Verwirklichung.

In meiner ersten Ansprache, die ich nach meiner Wahl auf den Stuhl Petri
an das Kardinalskollegium und an die Welt richtete, drang ich darauf,
»das kollegiale Band griindlicher zu beriicksichtigen® (17. Oktober
1978). Ich bin auch iiberzeugt, daB meine heutige Begegnung mit der
Bischofskonferenz zu einem besseren Verstindnis des Wesens der Kirche
als Gottesvolk fithrt, ,,das aus allen Volkern der Erde seine Biirger nimmt,
Biirger eines Reiches, freilich nicht irdischer, sondern himmlischer Natur®
(Lumen gentium, Nr. 13).

3. Bei dieser unserer Begegnung erfahren wir das Leben des Gottesvol-
kes in Irland zunichst in der ,,vertikalen* Dimension, indem wir durch all
die Generationen bis zu den Anfingen des Christentums in diesem Land
zuriickgehen. Und gleichzeitig beachten wir die ,,horizontale* Dimension,
indem wir uns vergegenwirtigen, dal das Gottensvolk Irlands in der
Einheit und Universalitit der Kirche mit allen Vélkern auf Erden verbun-
den ist, daB es an dem Mysterium der Universalkirche und ihrer proBarti-
gen Heilssendung teilhat. Die Bischofe Irlands haben zudem ihren ecige-
nen Anteil an dieser Dimension des Lebens der gesamten Kirche, weil sie
an den Aufgaben des Bischofskollegiums teilnehmen: cum Petro et sub
Petro — ,,mit Petrus und unter Petrus*. Die Begegnung des Papstes mit
den Bischofen Irlands ist daher hchst bedeutsam und vielsagend sowohl
im Hinblick auf Irland wie auf die Gesamtkirche.

4. Die Grundlange unserer personlichen Identitit, unserer gemeinsamen
Verbundenheit und unseres Dienstes findet sich in Jesus Christus, dem
Sohn Gottes und Hohenpriester des Neuen Testaments. Deshalb, Briider,

31



lautet meine erste Aufforderung heute, wo ich unter euch bin: ,,LaBt uns
aufblicken zu dem Urheber und Vollender des Glaubens, Jesus* (Hebr
12,2). Als Hirten dieser Herde miissen wir in der Tat auf ihn blicken, der
der hichste Hirt — Princeps ‘Pastorum (1 Petr 5,4) — ist, damit er uns
erleuchte, uns beistehe und uns Freude schenke, wenn wir der Herde
dienen und sie ,,auf rechten Pfaden leiten, treu seinem Namen* (Ps 23, 3).
Aber die Wirksamkeit unseres Dienstes an Irland und der Gesamtkirche
hiingt von unserer personlichen Verbundenheit ab mit dem, den der hl.
Petrus den ,,Hirten und Bischof eurer Seelen nannte (1 Petr 2,25). Das
sichere Fundament unserer pastoralen Fiithrung ist eine tiefe Verbunden-
heit des Glaubens und der Liebe mit Jesus Christus, unserem Herrn. Wie
die Zwdlf wurden auch wir berufen, seine Gefidhrten zu sein (vgl. Mk 3,
14).

Wir kénnen als religiose Fithrer unseres Volkes in den Situationen, die ihr
Alltagsleben betreffen, nur dann auftreten, wenn wir im Gebet die
Gemeinschaft mit dem Lehrer hergestellt haben, nur wenn wir im Glau-
ben entdeckt haben, dafl Christus ,.fiir uns Weisheit wurde von Gott und
Gereclitigkeit und Heiligung und Erldsung® (1 Kor 1, 30). Wir sind
aufgerufen, in unserem persdnlichen Leben Gottes Wort zu horen, es zu
bewahren und zu tun. In der Heiligen Schrift und-vor allem in den
Evangelien begegnen wir Christus bestindig; durch die Kraft des Heiligen
Geistes erhalten seine Worte fiir uns und fiir unser Volk Licht und Stérke.
Seinen Worten wohnt eine Kraft zur Umkehr inne, und wir lernen aus
seinem Beispiel. '
Durch den Gebetskontakt mit dem Jesus der Evangelien nehmen wir,
seine Diener und Apostel, unaufhdrlich seine Lebensform in uns auf und
eignen uns seine Haltung an. Vor allem nehmen wir jene Grundhaltung
der Liebe zu seinem Vater an, so sehr, daf3 jeder von uns tiefe Freude und
echte .Erfiillung unserer Verbundenheit mit dem Vater findet: Diligo
Patrem (Joh 14. 31) — Pater diligit Filium (Joh 3, 35) (,,ich liebe den
Vater — ,,der Vater liebt den Sohn*). Unsere Verbundenheit mit Chri-
stus und in Christus findet ihren hdchsten, einzigartigen Ausdruck im
eucharistischen Opfer, wo wir im Vollsinn des Wortes ,,in der Rolle
Christi* handeln.

Unsere personliche Verbundenheit mit Jesus ist auch die Gewihr des
Vertrauens zu uns und unserem Amt. In unserem Glauben finden wir den
Sieg, der die Welt iiberwindet. Weil wir mit Jesus verbunden sind und in
ihm unsere Stiitze haben, gibt es keine Herausforderung, der wir uns nicht
stellen, keine Schwierigkeit, der wir nicht begegnen, kein Hindernis, das
wir nicht um des Evangeliums willen liberwinden kénnen. Christus selbst
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garantiert uns: ,,wer an mich glaubt, wird die Werke, die ich tue, auch
selbst tun, und er wird gréBere als diese tun...* (Joh 14, 12). Ja, Briider,
die Antwort auf so viele Probleme ist allein im Glauben zu finden — einem
Glauben, der, gestiitzt auf das Gebet, sich offenbart.

5. Unsere Verbundenheit mit Jesus wird dann die fruchtbare Grundlage
der Verbundenheit mit unseren Priestern sein, wenn wir uns bemiihen,
ihnen Bruder, Vater, Freund und Fiihrer zu sein. In der Liebe zu Christus
sind wir aufgerufen, sie anzuhdren und ihnen Verstdndnis entgegenzu-
bringen, Meinungen iiber die Evangelisierungspraxis und Seelsorge aus-
zutauschen, an der sie als Mitarbeiter des Bischofs teilnehmen. Fiir die
ganze Kirche, aber ganz besonders fiir die Priester miissen wir ein
menschliches Zeichen der Liebe Christi und der Treue zur Kirche sein.
Wir helfen unseren Priestern daher durch Verkiindigung des Evange-
liums, wobei wir ihnen in der Sicherheit unseres Lehramtes beistehen und
sie stirken gegen den Druck, dem sie widerstechen miissen. Durch unser
Wort und unser Beispiel miissen wir unsere Priester stindig zum Beten
auffordern.

Wir miissen unseren Priestern voll Hochherzigkeit jeme menschliche
Nihe, jenes persénliche Interesse und jene aufrichtige Wertschitzung
zeigen, an der sie unsere Liebe auch praktisch erkenmen. Trotz der
Vielfiltigkeit unserer Verpflichtungen miissen unscre Priester in uns das
treuc Spiegelbild des Hirten und Bischofs ihrer Seelen (vgl. 1 Petr 2, 25)
erkennen kdnnen.

Unsere Priester haben viele Opfer gebracht, einschlieBlich des Verzichts
anf die Ehe um des Himmelsreiches willen; sie miissen nachhaltig zum
Ausharren ermutigt werden. Treue zu Christus und die Forderungen
menschlicher Wiirde und Freiheit verlangen von ihnen Besténdigkeit und
Ausdauer in ihrer. Verpflichtung.

Die pastorale Sorge, die wir unseren Priestern entgegenbringen, muB auch
unseren Seminaristen gelten. Wir miissen personlich die Verantwortung
{ibernehmen fiir die Ausbildung im Wort Gottes und die gesamte Ausbil-
dung, die sie in Irfland und im Ausland, einschlieBlich Rom, erhaiten, In
meinem Schreiben an dic Bischéfe der Kirche vom Griindonnerstag habe
ich geschrieben: ,,Das kraftvoll erneuerte Leben der Seminarien in der
ganzen Kirche wird die stirkste Probe fiir die Verwirklichung jener
Erneuerung sein, die das Konzil in der Kirche eingeleitet hat.”

6. Wie Christus kommt der Bischof als ein Dienender unter die Laien.
Die Laien bilden die groBe Mehrheit der Herde Jesu Christi. Durch Taufe
und Firmung 148t Christus sie selbst an seiner Heilsmission teilnehmen.
Zusammen mit dem’ Klerus und den Ordensleuten bilden die Laien die
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eine Gemeinschaft der Kirche: ,,ein auserwihltes Geschlecht, eine kénig-
liche Priesterschaft, ein heiliger Stamm, ein Volk, das Gottes Eigentum
wurde* (1 Petr 2, 9).

Den grofiten Ausdruck findet der Dienst des Bischofs an den Laien in der
personlichen Verkiindigung des Gotteswortes, die ihren Héliepunkt in der
Eucharistie erreicht (vgl. Presbyterorum ordinis, Nr. 5). Als treuer Ver-
walter der Botschaft des Evangeliums ist jeder Bischof berufen, seinem
Volk ,,das Geheimnis Christi unverkurzt“ vorzulegen (vgl. Christus
Dominuns, Nr. 12).

Wenn der Bischof die Wiirde der Laien verkiindet, so gehort es ebenso zu
seiner Aufgabe, auf jede nur mogliche Weise ihren Beitrag zur Evangeli-
sierung zu fordern, indem er sie driingt, die Verantwortung zu iberneh-
men, die ihnen in irdischen Belangen zusteht. Paul VI. formulierte das so:
»Das eigentliche Feld ihrer evangelisierenden Tétigkeit ist die weite und
schwierige Welt der Politik, des Sozialen und der Wirtschaft, aber auch
die Kultur, der Wissenschaften und Kiinste, des internationalen Lebens
und der Massenmedien* (Evangelii nuntiandi, Nr. 70). Und es gibt noch
andere Bereiche, in denen sie wirksam fiir die Umgestaltung der Gesell-
schaft arbeiten kdnnen.

Dem Willen Gottes entsprechend ist die christliche Familie ein Evangeli-
sierungsfaktor von immenser Bedeutung. In allen sittlichen Fragen, die
die Echtheit des christlichen Lebens betreffen, blicken die Laien auf die
Bischéfe als ihre Fiihrer, Hirten und Viter. Die Bischéfe miissen immer
wieder Antwort geben auf den lanten, nicht immer ausdriicklich formu-
Lierten, aber tatsiichlichen Ruf der Menschheit: ,,Wir méchten Jesus
sehen (Joh 12, 21). Dabei kommt den Bischéfen die #uBerst wichtige
Rollen zu, der Welt Jesus zu zeigen; ihn authentisch und iiberzeugend
vorzustellen: Jesus Christus, den wahren Gott und wahren Menschen —
Jesus Christus, den Weg, die Wahrheit und das Leben — Jesus Christus,
den Mann des Gebets.

7. Die Bischéfe sind berufen, wahre Viter ihres Volkes zu sein, die sich
durch den Geist der Liebe und der Sorge fiir alle auszeichnen (vgl.
Christus Dominus, Nr. 16). In besonderer Weise sollten sie fiir jene Sorge
tragen, die am Rand der Gesellschaft leben. Zu denen, die die Hirten-
sorge der Bischofe am nétigsten haben, gehéren die Gefangenen. Meine
lieben Briider, versidumt es nicht, euch um ihre geistlichen Bediirfnisse zu
kiimmern und euch auch mit ihren materiellen Verhiltnissen und denen
ihrer Familien zu befassen!

Versucht, den Gefangenen die geistliche Sorge und Fiihrung angedeihen
zu lassen, die helfen kann, sie von den Wegen der Gewalttitigkeit und des
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Verbrechens abzubringen und ihre Haft zum Anlaf echter Bekehrung zu
Christus und personlicher Erfahrung der Liebe zu machen! Nehmt euch
besonders der jugendlichen Gesetzesbrecher an! Ihr abwegiges Leben
geht Ofter auf das Konto der Fahrlassigkeit der Gesellschaft als auf das
eigener Schuld. Die Haft solite fiir sie vor allem eine Schule der Rehabili-
tation sein. _

8. Im Licht unserer Verpflichtung Jesus und seinem Evangelium gegen-
iiber im Licht auch unserer kollegialen Verantwortung kommt unserer
heutigen Begegnung hier gerade bei den schweren Zeiten, die Irland
wegen der Lage in Nordirland augenblicklich durchmacht, besondere
Bedeutung zu. Diese Umstiinde veranlafiten manche, mir von einer
Pilgerfahrt nach Irland abzuraten. Gerade diese Schwierigkeiten machen
es nur noch wichtiger, hier zu sein, diese auergewdhnlichen Priifungen
aus nichster Nihe mit euch zu teilen und gemeinsam mit euch Gottes
Hilfe und guten menschlichen Rat zu suchen. Diese Griinde fiir mein
Kommen nach Irland gewinnen noch an Aussagekraft, wenn sie in den
Rahmen meines Besuches bei den Vereinten Nationen gestellt werden,
wo es mein Vorrecht und meine Pflicht sein wird, nach Wegen und
Mboglichkeiten Ausschau zu halten, die iiberall in der Welt ein Leben in
Frieden und Versdhnung gewihrleisten,

Ich bin sicher, daB gerade die Bischofe der irischen Kirche iiber ein
besseres Verstindnis und tieferes Gespiir fiir die schmerzlichen Probleme
des gegenwirtigen Augenblicks verfiigen. Ihre Pflicht, auf die ich bereits
hinwies, ist es, die Herde, das Gottesvolk zu fithren und zu stiitzen, aber
diese Pflicht konnen sie nicht anders erfiillen als dadurch, dafB sie mit den
Leidenden leiden und mit den Weinenden weinen (vgl. Rom 12, 15).

In diesem Punkt beruht meine Uberzeugung sowolil auf dem Evangelium
wie auf meiner persdnlichen Erfahrung und Geschichte in der Kirche und
dem Land, aus dem ich komme. Wihrend der beiden letzten Jahrhunderte
hat sich die Kirche Polens in besonderer Weise in der Secle dieses Volkes
verwurzelt. Einer der Griinde dafiir war, da die Hirten Polens — seine
Bischéfe und Priester — nicht zogerten, die Schwierigkeiten und Leiden
ihrer Landsleute zu teilen. Sie waren unter denen zu finden, die unter den
Zaren nach Sibirien deportiert wurden. Sie waren in den Jahren der
entfesselten nazistischen Gewaltherrschaft wihrend des letzten Krieges in
den Konzentrationslagern anzutreffen. Diese Selbstaufopferung und Hin-
gabe bestitigte voll und ganz die Wahrheit, daB der Priester ,,aus den
Menschen genommen und fiir die Menschen eingesetzt wird zum Dienst
vor Gott* (Hebr 5, 1)
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9. Wegen dieser Treue gegeniiber ihren Briiddern und Schwestern, ihren
Landsleuten, den Sohnen und Tochtern desselben Vaterlandes, miissen
die geistlichen Hirten und besonders die Bischéfe beizeiten dariiber
nachdenken, wie Blutvergiefien, HaB und Terror zu verhiiten sind, wie der
Friede gestdrkt und die Menschen vor diesen schrecklichen Leiden ver-
schont werden kénnen. Das war dic Botschaft, die Paul VI. mehr als
dreifligmal wiederholte, wenn er im Hinblick auf Nordirland eindringlich
zu Frieden und Gerechtigkeit mahnte.Er hat es nie aufgegeben, Gewalt zu
verurteilen und Gerechtigkeit zu fordern, ,,Wir bitten mit allem Ernst und
aller Dringlichkeit* — schrieb Paul VI. an Pfingsten 1974 an Kardinal
Conway —, ,,daB aller Gewalt, von welcher Seite sie auch kommen mag,
ein Ende gesetzt werde, denn sie steht im Widerspruch zum Gebot Gottes
wie zur christlichen und zivilisierten Lebensart; damit in Erwiderung auf
das pemeinsame christliche Gewissen und die Stimme der Vernunft eine
Atmosphire gegenseitigen Vertrauens und eines Dialogs in Gerechtigkeit
und Liebe hergestellt werde; damit die tatsichlich vorhandenen, tieflie-
genden Ursachen sozialer Unruhe — die sich nicht auf religitse Unter-
schiede zurtickfiihren lassen — bemerkt und behoben werden.*

Diese Anstrengungen, chrwiirdige, licbe Briider, miissen fortgesetzt wer-
den. Glaube und Gesellschaftsethik verlangen von uns die Achtung der
etablierten staatlichen Autorititen. Diese Achtung findet aber ihren
Ausdruck auch in personlichen Vermittlungsaktionen, in Uberredung,
moralischem EinfluB und selbstverstindlich in nachdriicklichen Aufforde-
rungen. Wenn es auch stimmt, daB — wie der hl. Paulus sagt — die
staatliche Gewalt ,,das Schwert trégt* (vgl. Rom 13,4), auf das wir in
Ubereinstimmung mit dem klaren Befehl Christi an Petrus im Garten
Getsemani verzichten (vgl. Mt 16, 52), haben wir nichtsdestoweniger —
eben wegen unserer Wehrlosigkeit — in besonderer Weise das Recht und
die Pflicht, auf jene EinfluBl zu nechmen, die das Schwert staatlicher Macht
tragen. Denn es ist nur zu gut bekannt, daB auf politischem Gebiet wie auf
anderem nicht alles mit Hilfe des Schwertes erreicht werden kann. Es gibt
tiefere Ursachen und strengere Gesetze, denen Menschen, Nationen und
Volker unterliegen. An uns liegt es, die Ursachen zu erkennen und in
ihrem Licht vor den Trégern staatlicher Gewalt die sittliche Ordnung zu
vertreten. Diese Ordnung ist hdher als Macht und Gewalt. In dieser
Uberlegenheit der sittlichen Ordnung kommt die ganze Wiirde von Men-
schen und Nationen zum Ausdruck.

10. Ich rufe mit tiefer Befriedigung ein bezeichnendes Merkmal in der
Reihe der Ereignisse im Zusammenhang mit meiner Irlandreise in Erin-
nerung, Es ist in héchstem MaBe kennzeichnend, daB der Einladung durch
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die vier Erzbischdfe von seiten des Episkopats Einladungen anderer
Kirchen, besonders der der irischen Anglikaner, folgten. Ich nehme die
Gelegenheit wahr, das noch einmal hervorzuheben und ihnen erneut
meinen Dank und meine Wertschitzung auszusprechen. Ich sehe in
diesem Umstand ein wahrhaft verheiBungsvolles Zeichen der Hoffnung.
Aus euch allen nur zu bekannten Griinden war es mir nicht moglich, diese
wahrhaft 6kumenische Einladung anzunehmen und Armagh in Nordir-
land zu besuchen; ich konnte nicht weiter als bis nach Drogheda kommen.
Nichtsdestoweniger entspricht der beredte Ausdruck dieser Skumeni-
schen Bereitschaft voll und ganz dem, was ich in meiner ersten Enzyklika
niedergeschrieben habe: ,,In der gegenwirtigen geschichtlichen Lage der
Christenheit und der Welt zeigt sich keine andere Moglichkeit, die univer-
sale Mission der Kirche im Bereich der 6kumenischen Frage zu erfiillen,
als mit lauterer Absicht, mit Ausdauer, Demut und aunch Mut die Wege
der Anndherung und der Einheit zu suchen... Wir miissen uns um die
Einheit bemiihen, ohne uns durch die Schwierigkeiten entmutigen zu
lassen, die uns begegnen oder sich lingst des Weges anhiufen kdnnen;
anderenfalls bleiben wir dem Worte Christi nicht tren, verwirklichen wir
nicht sein Testament. Ist es erlaubt, sich dieser Gefahr auszusetzen?*
(Redemptor hominis, Nr. 6).

Das Zeugnis des Glaubens an Christus, den wir mit unseren Briidern
teilen, muB in Zukunft nicht nur im Gebet fiir die Einheit, sondern auch
im Gebet und in verstirkter Bemiihung um Verséhnung unf Frieden in
diesem geliebten Land seinen Ausdruck finden., Diese Verbundenheit
muf} uns dahinbringen, den ganzen Mechanismus von Streit, Grausamkeit
und wachsendem Hal3 zu bedenken, um ,,das Bdse mit dem Guten zu
besiegen® (Rom 12,21).

Was sollen wir tun? Ich hoffe ernstlich, daf ihr und eure Briider im
Glauben stéindig bemiiht seid, die gerechte Sache des Friedens und der
Vers6hnung vor denen zu vertreten, die das Schwert ziehen, und denen,
die durch das Schwert umkommen. Wie traurig macht es, an all die
Menschen zu denken, die ihr Leben verloren haben, besonders die jungen
Menschen., Welch schrecklicher Verlust fiir ihr Land, fiir die Kirche, fiir
die ganze Menschheit!

11. Ehrwiirdige Bischofe der Kirche Irlands! Dieser Dienst an der
Gerechtigkeit und der Nichstenliebe, den ihr in diesem Augenblick zu
erfiillen habt, ist nicht leicht. Er ist nicht leicht, aber eure Pflicht! Fiirchtet
euch nicht: Christus ist bei euch! Er wird euch seinen Heiligen Geist
schenken, den Geist des Rates und der Stirke. Und obwohl diesem Geist
Gottes im Herzen des Menschen und in der Geschichte der Menschheit
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vom ,,Geist dieser Welt” und vom ,,Geist der Finsternis® oft widerstanden
wird, kann doch am Ende der Sieg nur der Liebe und Wahrheit gehoren.
Setzt euren schwierigen Dienst unerschiitterlich fort, indem ihr alles ,,im
Namen Jesu, des Herm*, tut (Kol 3, 17). Seid gewil3, da ihr in eurem
Dienstamt meine und die Unterstiitzung der gesamten Kirche habt. Und
alle Ménner und Frauen guten Willens stehen bei eurer Suche nach
Frieden, Gerechtigkeit und Menschenwiirde auf eurer Seite.

Liebe Briider! Im Namen Jesu Christi und seiner Kirche danke ich euch
und durch euch ganz Irland. Ich danke euch fiir eure Treue gegeniiber
dem Evangelium, fiir euren unverginglichen Beitrag zur Verbreitung des
katholischen Glaubens, fiir euren echten und unersetzlichen Dienst an der
Welt.

Setzt euren Weg fort in der Erleuchtung des Ostergeheimnisses — in jenern
Licht, das in eurem Land niemals verloschen darf! Setzt euren Weg fort in
der Kraft des Heiligen Geistes, in der Sache Jesu Christi!

Erfreut euch tief und innig der nie fehlenden Fiirsprache und des Schutzes
Mariens, der Muttergottes, K&nigin der Apostel, Konigin Irlands, K6nigin
des Friedens! :

Brider, 1aft uns miteinander voranschreiten zum Wohl Irlands und zur
Ehre der Heiligsten Dreifaltigkeit. Und deshalb wollen wir ,,aufblicken zu
Jesus, dem Urheber und Vollender des Glaubens®.

Sagt jedem, daB der Papst auf euch zahlt
Predigt bei der Messe fiir die Jugend Irlands in Galway
am 30. September 1979

Liebe junge Leute, Briider und Schwestern in unserem Herrn Jesus
Christus!

1. Das ist ein ganz besonderes, ein wirklich bedeutsames Ereignis.
An diesem Morgen gehért der Papst der Jugend Irlands! Ich habe auf
diecsen Augenblick gewartet. Ich habe darum gebetet, eure Herzen mit
den Worten Jesu bewegen zu kénnen. Ich mochte hier in Erinnerung
rufen, was ich als Erzbischof von Krakau so oft gesagt und als Nachfolger
des hl. Petrus wiederholt habe: Ich glaube an die Jugend! Ich glaube an
die Jugend mit meinem ganzen Herzen und der ganzen Kraft meiner
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Uberzeugung. Und heute sage ich: Ich glaube an die Jugend von Irland!
Ich glaube an euch, die ihr hier vor mir steht, an jeden einzelnen von euch,
Wenn ich euch sehe, sehe ich das Irland der Zukunft vor mir. Schon
morgen werdet ihr die lebendige Kraft eures Landes sein; ihr entscheidet,
was aus Irland wird. Morgen werdet jhr — Techniker oder Lehrer, Kran-
kenpilegerinnen oder Sekretidrinnen, Bauern oder Kaufleute, Arzte oder
Ingenieure, Priester oder Ordensleute — iiber die Macht verfiigen, Triume
Wirklichkeit werden zu lassen. Morgen wird Irland von euch abhiingen.
Wenn ich euch hier um diesen Altar versammelt sche und beten hére,
sehe ich die Zukunft der Kirche vor mir, Gott hat mit der Kirche Irlands
seinen Plan, aber zur Ausfiithrung braucht er euch. Was die Kirche kiinftig
sein wird, hingt von eurem freien Zusammenwirken mit der Gnade
Gottes ab.

Wenn ich die Tausende junger Leute hier vor mir sehe, sehe ich aber auch
die Anforderungen, vor die ihr gestellt seid. Ihr seid aus den Pfarreicn
Irlands als Vertreter all jener gekomimen, die hier nicht dabeisein kénnen.
Ihr tragt in euren Herzen das reiche Erbe, das ihr von euren Eltern, euren
Lehrern und euren Priestern empfangen habt, Ihr tragt in euren Herzen
die Schiitze, die die irische Geschichte und Kultur euch {ibermittelt haben,
aber ihr nehmt auch teil an den Problemen, denen Irland heute gegen-
iibersteht.

2. Heute ist zum ersten Mal, seit der hl. Patrick den Iren den Glauben
verkiindete, der Nachfolger Petri aus Rom gekommen und hat seinen Ful3
auf irischen Boden gesetzt, Ihr fragt mit Recht, welche Botschaft er bringt
und welche Worte er an die Jugend Irlands richten wird. Meine Botschaft
kann nur die Botschaft Christi sein; meine Worte kénnen nur das Wort
Gottes sein.

Ich bin nicht hierhergekommen, um Antwort auf alle eure Einzelpro-
bleme zu geben. Ihr habt eure Bischofe, die die Ortlichen Verhéltnisse
und Probleme kennen; ihr habt eure Priester, i besonderen jene, welche
sich der anspruchsvollen, aber lohnenden Jugendseelsorge widmen. Sie
kennen euch personlich und werden euch helfen, die richtige Antwort zu
finden. Doch auch ich habe das Gefiihl, euch zu kennen, denn ich kenne
und verstehe junge Menschen. Und ich weil}, daB ihr genauso wie andere
junge Leute eures Alters in anderen Lidndern von den Vorgéngen in der
Gesellschaft rund um euch betroffen seid. Obgleich ihr noch in einer
Atmosphire lebt, wo echte religidse und sittliche Grundsétze hochgehal-
ten werden, miiBt ihr erkennen, dal3 eure Treue zu diesen Grundsitzen
auf vielerlei Weise auf dic Probe gestellt wird. Die religiose und sittliche
Tradition Irlands, die eigentliche Seele Irlands, wird von Versuchungen
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herausgefordert, die keine Gesellschaft heute verschonen. Wie so vielen
anderen jungen Leuten in verschiedenen Teilen der Welt wird man auch
euch sagen, daB sich die Dinge dndern miissen, daB ihr mehr Freiheit
haben miiBt, da} ihr anders als eure Eltern denken sollt und daB die
Entscheidungen iiber euer Leben von euch, ganz allein von euch ab-
hingen,

Die Aussicht eines wachsenden wirtschaftlichen Fortschritts und die Mog-
lichkeit, groBeren Anteil an den Giitern zu erhalten, die die moderne
Gesellschaft anbietet, wird euch als giinstige Gelegenheit erscheinen,
mehr Freiheit zu erlangen. Je mehr ihr besitzt — so knntet ihr versucht
sein zu denken —, um so freier werdet ihr euch von jeder Art von Bindung
fiilhlen. Um mehr zu verdienen und mehr zu besitzen, um Mijhen und
Sorgen zu beseitigen, kdnntet ihr versucht sein, wo es um Ehrlichkeit,
Wahrheit und Arbeit geht, moralische KurzschluBhandlungen zu bege-
hen. Der Fortschritt von Wissenschaft und Technik scheint unvermeidbar,
und ihr konntet euch verleiten lassen, von der technisierten Gesellschaft
Antwort auf all eure Probleme zu erwarten.

3. Die Verlockung zu GenuB3, wann und wo immer er sich bietet, wird
stark sein und sich euch vielleicht als Teil der Entwicklung zu groBerer
Autonomie und Freiheit von Gesetzen darstellen. Der Wunsch nach
Befreiung von AuBeren Beschrinkungen wird besonders im sexuellen
Bereich deutlich werden, da dieses Gebiet aufs engste mit der menschli-
chen Einzelperson verbunden ist. Die sittlichen Prinzipien, die Kirche und
Gesellschaft so lange Zeit hoch gehalten haben, werden als veraltet und
als Hindernis fiir die volle Entfaltung eurer Personlichkeit hingestellt.
Massenmedien, Unterhaltung und Literatur werden euch ein Lebensmo-
dell bieten, wo nur allzuoft der einzelne auf sich allein gestellt ist und die
uneingeschrinkte Selbstbehauptung keinen Raum fiir die Sorge um
andere 13Bt.

Man wird euch erzéhlen, eure religiésen Briuche seien hoffnungslos
iberholt und eurem Lebensstil wie eurer Zukunft im Weg; ihr kdnntet mit
allem, was sozialer und wissenschaftlicher Fortschritt anzubieten haben,
euer Leben selber gestalten, und Gott habe seine Rolle ausgespielt. Selbst
manche religiosen Menschen werden diese Haltung einnehmen, die sie
mit jhrer Umgebung einatmen; ohne den praktischen Atheismus zu
bemerken, der ihr zugrunde liegt.

Eine Gesellschaft, die auf diese Weise ihre hoheren religi6sen und sittli-
chen Prinzipen aufgegeben hat, wird nur zu leicht zum Spielball der
Manipulation und kann von Kriften beherrscht werden, die sie unter dem
Vorwand gréBerer Freiheit noch mehr versklaven.

40



Ja, liebe, junge Leute, verschliefit eure Augen nicht vor diesem morali-
schen Siechtum, das unsere heutige Gesellschaft heimsucht und vor dem
euch eure Jugend allein nicht schiitzen kann. Wie viele Jugendliche haben
ihr Gewissen bereits geschidigt und echte Lebensfreude durch Drogen,
Sex, Alkohol, Vandalismus und bloBes Streben nach materiellem Besitz
ersetzt! ‘

4. Etwas anderes ist n6tig: etwas, das ihr nur in Christus findet, denn er
allein ist der MaBstab, den ihr zur Bewertung eures Lebens verwenden
miift. In Christus werdet ihr die wahre GroBe eures Menschseins entdek-
ken; er wird euch eure Wiirde als Menschen, die ,,nach dem Abbild und
der Gestalt Gottes geschaffen sind“ (Gen 1, 26), begreiflich machen,
Christus hat die Antworten auf eure Fragen und den Schliissel zur
Geschichte; er hat die Macht, Herzen aufzurichten. Er hort nicht auf, euch
zu rufen, er hort nicht auf, euch einzuladen, er, ,,der Weg, die Wahrheit
und das Leben* (Joh 14, 6). Ja, Christus ruft euch, aber er ruft euch in
Wahrhaftigkeit. Sein Ruf ist fordernd, weil er von euch verlangt, daB ihr
euch voll und ganz ihm ,,iiberlat®, so daf} ever ganzes Leben in anderem
Licht erscheint. Er ist Gottes Sohn, der euch das liecbende Antlitz des
Vaters enthiillt. Er ist der Lehrer, der einzige, dessen Lehre nicht vergeht,
der einzige, der mit glaubwiirdiger Vollmacht lehrt, Er ist der Freund, der
zu seinen Jiingern sagte: ,Ich nenne euch nicht mehr Knechte . . .; ich
habe euch Freunde genannt* (Joh 15, 15). Und er hat seine Freundschaft
dadurch bewiesen, daB er sein Leben fiir euch hingab.

Sein Ruf ist fordernd, denn er hat uns gelehrt, was es bedeutet, wirklich
Mensch zu sein. Wenn ihr den Ruf Jesu unbeachtet laBit, kénnt ihr eurer
Menschsein nicht voll erfassen. Ihr miit auf den Grund bauen, der
Christus ist (vgl. 1 Kor 3, 11); nur in ihm hat eurer Leben Sinn und Wert,
Ihr kommt aus katholischen Familien; regelmiBig geht ihr zur Messe und
begegnet Christus am Sonntag oder auch in der Woche in der heiligen
Kommunion, Viele von euch beten jeden Abend mit ihren Familien; und
ich hoffe, ihr werdet dieser Gewohnheit auch in eurem spiteren Leben
treu bleiben. Und doch kann es geschehen, daf ihr versucht seid, von
Christus fortzugehen. Besonders, wenn ihr im Leben mancher eurer
Kameraden den Widerspruch zwischen Glaubensbekenntnis und tatséch-
lichem Verhalten seht. Aber ich méchte euch dringend bitten: Hort
immer den Ruf Christi, denn er allein kann euch den wahren Sinn des
Lebens und aller irdischen Wirklichkeiten lehren.

5. LaBt mich in diesem Zusammenhang noch an einen anderen Satz des
Evangeliums erinnern, einen Satz, an den wir denken miissen, auch wenn
die Konsequenzen, die sich daraus ergeben, uns besonders schwer
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annehmbar scheinen. Es ist der Satz, den Christus in der Bergpredigt
gesprochen hat: ,,.Liebt eure Feinde, tut denen Gutes, die euch hassen®
(Lk 6, 27). Ihr habt schon erraten, daB ich bei der Zitierung dieser Worte
" des Heilands an die schmerzlichen Ereignisse denke, die seit iiber zehn
Jahren in Nordirland geschehen. Ich bin sicher, dafl alle jungen Leute
diese Ereignisse als tief und schmerzvoll erleben, hinterlassen sie doch
tiefe Spuren in euren jungen Herzen. Diese Geschehnisse miissen, so
schmerzlich sie sind, auch Anregung zum Nachdenken sein. Sie verlangen,
daB ihr euch ein inneres Urteil dariiber bildet, wie ihr als junge Katholi-
ken in dieser Stadt steht.

Ihr habt die Worte Jesu gehort: ,,Liebt eure Feinde!** Jesu Gebot meint
nicht, daB wir nicht in Liebe mit unserem Heimatland verbunden sind;
Jesu Worte heien nicht, daB wir gleichgiiltig bleiben sollen gegeniiber
Ungerechtigkeit in ihren verschiedenen zeitlichen und geschichtlichen
Aspekten. Diese Worte Jesu nehmen allen HaB hinweg. Ich bitte euch,
bedenkt griindlich: Was wire das Menschenieben, wenn Jesus niemals
diese Worte gesprochen hitte? Was wire die Welt, wenn wir in unseren
gegenseitigen Beziehungen dem HaB unter den Menschen, den Klassen,
den Volkern den Vorrang geben wollten? Wie wiirde sich die Zukunft der
Menschheit entwickeln, wenn wir die Zukunft des einzeinen und der
Volker auf HaB griinden wollten? Angesichts der Erfahrungen aus der
Geschichte und bestimmter konkreter Ereignisse kénnte man bisweilen
den Eindruck haben, die Liebe hitte ihre Macht verloren und es wire
unmdglich, sie in die Praxis umzusetzen. Und doch bleibt auf die Dauer
gesehen immer die Liebe siegreich, wird die Liebe nie unterliegen. Wiire
dem nicht so, wire die Menschheit zum Untergang verurteilt.

6. Liebe, junge Freunde, das ist die Botschaft, die ich heute mit der Bitte
an euch richte, sie euren Familien zu Hause mitzunehmen, euren Freun-
den in der Schule und am Arbeitsplatz mitzuteilen. Wenn ihr heimkommt,
erzihlt euren Eltern und jedem, der es hren will, da der Papst euch
vertraut und auf euch zdhlt. Sagt ihnen, daB die Jugend die Stirke des
Papstes ist, daB er mit ihr seine Hoffnung auf die Zukunft und seine
Ermutigung teilt. _

Ich habe zu euch aus meinem Herzen gesprochen. Jetzt mchte ich euch
noch um etwas bitten. Wie ihr wifit, fahre ich von Irland zu den Vereinten
Nationen. Die Wahrheit, die ich hier euch verkiindet habe, wird die
gleiche sein, die ich in etwas anderer Form vor jenem hohen Forum der
Nationen verkiinden werde. Ich hoffe, daB3 mich eure Gebete — die Gebete
der Jugend Irlands — begleiten und bei dieser wichtigen Mission unterstii-
zen. Ich zdhle auf euch, weil die Zukunft menschlichen Lebens auf dieser
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Erde, in jedem Land und der ganzen Welt auf dem Spiel steht. Die
Zukunft aller Volker und Nationen, die Zukunft der Menschheit selbst
héingt davon ab, ob die Worte, die Jesus in der Bergpredigt gesprochen
hat, ob die Botschaft des Evangeliums wieder gehort wird.

Moége der Herr Jesus immer mit euch sein! Mit seiner Wahrheit, die euch
frei macht (vgl. Joh 8, 32); mit seinem Wort, das das Geheimnis des
Menschen aufschlieBt und dem Mensch sein Menschsein enthiillt; mit
seinem Tod und seiner Auferstehung, die euch neu und stark macht.
Wollen wir diese Absicht Maria, der Mutter des Herrn und Ko&nigin
Irlands, dem Beispiel grenzenloser Liebe und Hingabe im Dienst an den
anderen, zu FiiBen legen.

Jugend Irlands, ich liebe dich! Jugend Irlands, ich segne dich! Ich segne
dich im Namen unseres Herrn Jesu Christi!

Was er euch sagt, das tut!

Predigt bei der Messe im Marienwallfahrtsort Knock
am 30. September 1979

Liebe Briider und Schwestern, treue S6hne und Téchter Mariens!

1. Hier bin ich nun am Ziel meiner Irlandreise: dem Heiligtum der
Muttergottes in Knock. Seit ich zum ersten Mal von der Hundertjahrfeier
dieses Heiligtums erfahren hatte, spiirte ich das heifle Verlangen, hierher-
zukommen, hatte ich den Wunsch, eine weitere Pilgerreise zu einem
Heiligtum der Mutter Christi, der Mutter der Kirche, der Kdnigin des
Friedens, zu unternehmen. Wundert euch nicht {iber diesen meincn
Wunsch! Es war schon seit frithester Jugend und in meiner Heimat meine
Gewohnheit, zu den Heiligtiimern der Muttergottes zu pilgern. Auch als
Bischof und als Kardinal unternahm ich solche Pilgerreisen. Ich weiB sehr
gut, daB jedes Volk, jedes Land, jede Diozese ihre heiligen Stétten hat, an
denen das Herz des ganzen Gottesvolkes sozusagen lebhafter schligt:
Orte besonderer Begegnungen zwischen Gott und Menschen; Orte, an
denen Christus in besonderer Weise mitten unter uns weilt. Wenn diese
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Stétten so oft seiner Mutter geweiht sind, so macht uns das nur um so
deutlicher das Wesen seiner Kirche offenbar. Seit dem Zweiten Vatikani-
schen Konzil, das seine Konstitution iiber die Kirche mit dem Kapitel
»Die selige jungfriuliche Gottesmutter Maria im Geheimnis Christi und
der Kirche* abschloB, ist diese Tatsache fiir uns, fiir uns alle, fiir alle
Christen heute offenkundiger denn je. Bekennen wir nicht mit allen
unseren Briidern, auch jenen, mit denen wir noch nicht in voller Einheit
verbunden sind, daB wir ein pilgerndes Volk sind? Wie dieses Volk einst
unter der Fiihrung des Mose seinen Pilgerweg zog, so ziehen wir, das Volk
Gottes des Neuen Bundes, unseren Pilgerweg unter der Fiihrung Christi.
Ich bin hier als Pilger, ein Zeichen der durch die Welt pilgernden Kirche,
um durch meine Anwesenheit als Nachfolger Petri in ganz besonderer
Weise an der Hundertjahrfeier dieses Heiligtums teilzunehmen.

Die Wortliturgie der heutigen Messe legt mir meinen Pilgergruf3 an Maria
in den Mund, wenn ich jetzt zu ihr komme in das Mari¢nheiligtum Irlands
in Cnoc Mhuire, den Hiigel Mariens.

2. ,,Gesegnet bist du vor allen Frauen und gesegnet ist die Frucht deines
Leibes*™ (Lk 1, 42). Mit diesen Worten begriiSte Elisabeth, vom Heiligen
Geist erfiillt, Maria, ihre Verwandte aus Nazaret.

»(Gesegnet bist du vor allen Frauen, und gesegnet ist die Frucht deines
Leibes!® Das ist auch mein Gruf an Muire Mithair Dé, Maria, die
Muttergottes und Kénigin Irlands, in diesem Heiligtum von Knock. Mit
diesen Worten mochte ich der unermeBlichen Freude und Dankbarkeit
Ausdruck verleihen, die mein Herz heute hier an diesem Qrt erfiillen. Ich
hétte es mir gar nicht anders wiinschen kénnen. Héhepunkte meiner
friiheren Pastoraireisen waren die Besuche an den Marienheiligtiimern
Unserer Lieben Frau von Guadalupe in Mexiko, der Schwarzen Madonna
von Jasna Gdéra in meiner Heimat und der Muttergottes von Loreto in
Italien vor drei Wochen. Heute bin ich hierhergekommen, damit ilir alle
wiBt, daB meine Verehrung und Liebe fiir Maria mich in besonderer
Weise mit dem Volks Irlands verbindet.

3. Die Verehrung der Muttergottes hat bei euch eine lange geistliche
Tradition. Von Irland kann Maria wahrhaftig sagen, was wir soeben in der
ersten Lesung gehort haben: ,,Ich falte Wurzel bei einem ruhmreichen
Volk* (Sir 24, 12). Eure Marienverehrung ist so tief in eurem Glauben
verwurzelt, daB sich ihre Anfinge in den ersten Jahrhunderten der
Evangelisierung eures Landes verlieren. Ich habe mir sagen lassen, daB in
der irischen Sprache die Namen Gottes, Jesu und Mariens miteinander
verbunden sind und daB im Gebet oder beim Segen selten Gottes Name
genannt wird, ohne daf nicht auch der Name Mariens erwihnt wiirde, Ich
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weil} auch, daB3 es bei euch eine achthunderte Jahre alte irische Dichtung
gibt, in der Maria ,,Sonne unseres Volkes” genannt wird und daB} eine
Litanei aus derselben Zeit sie als ,Mutter der himmlischen und der
irdischen Kirche* preist. Aber besser als jede literarische Quelle bezeugt
die bestidndige und tiefverwurzelte Verehrung Mariens den Erfolg der
Evangelisierung durch den hl. Patrick, der euch den katholischen Glauben
in seiner ganzen Fiille gebracht hat.

Dazu paBt — und es macht mich sehr gliicklich, das zu sehen —, daB das
irische Volk an der iiberlieferten Verehrung der Muttergottes in seinen
Hausern und Pfarrkirchen und besonders in diesem Heiligtum von Cnoc
Mhuire festhélt. Ein ganzes Jahrhundert lang habt ihr nun diese Pilger-
stitte durch eure Gebete, durch eure Opfer, durch eure BuBe geheiligt.
Alle, die hierhergekommen sind, haben durch die Fiirbitte Mariens
Gnade gefunden. Seit jenem Gnadentag, dem 21. August 1879, bis zum
heutigen Tag haben Kranke und Leidende, kdrperlich oder geistig behin-
derte, in ihrem Glauben oder ihrem Gewissen bedringte Menschen alle
Heilung, Trostung und Stirkung in ihrem Glauben erfahren, weil sie
darauf vertrauten, daB die Muttergottes sie zu ihrem Sohn Jesus fiithren
werde. Jedesmal, wenn ein Pilger zu dem Ort heraufkommt, der einst ein
diisteres, von Siimpfen umgebenes Dorf im County Mayo war, jedesmal,
wenn cin Mann, eine Frau oder ein Kind zur alten Kirche mit dem Bild
der Erscheinung oder zum neuen Heiligtum Mariens, der K&nigin Irlands,
heraufkommt, tun sie es, um ihren Glauben an die Erlésung durch Jesus
zu erneuern, der uns alle zu Gottes Kindern und zu Erben des Himmels
machte. Indem ihr euch Maria anvertraut, empfangt ihr Christus. In Maria
ist ,,das Wort Fleisch geworden®; in ihr wurde der Sohn Gottes Mensch,
damit wir alle wissen, wie groB unsere Wiirde als Menschen ist. Auf
diesem geheiligten Boden stehend, blicken wir empor zur Mutter Gottes
und sagen: ,,Gesegnet bist du vor allen Frauen, und gesegnet ist dic Frucht
deines Leibes.*

Unsere Zeit stellt einen wichtigen Augenblick in der Geschichte der
Universalkirche und der Kirche in Irland im besonderen dar. So vieles hat
sich gewandelt. So viele wertvolle, neue Einblicke dafiir sind gewonnen
worden, was Christ sein eigentlich bedeutet. Angesichts des immer
rascheren Wandels in der Gesellschaft bzw, der neuen Anforderungen,
die an das Volk Gottes gestellt werden — Anforderungen, den Evangeli-
sierungsauftrag voll und ganz zu leben —, sehen sich die Gldubigen vielen
neuen Problemen gegeniiber. Das Zweite Vatikanische Konzil und die
Bischofssynode haben der ganzen Kirche ncue pastorale Lebenskraft
geschenkt. Mein ehrwiirdiger Vorginger Paul VI. legte weise Richtlinien
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fiir die Erneuerung fest und gab dadurch dem ganzen Gottesvolk Impulse
und Eifer zur Durchfiihrung dieser Aufgabe. In allem, was er sagte und
tat, lehrte Paul VI. die Kirche, sich den Bediirfnissen der Menschheit zu
offnen und zugleich der umwandelbaren Botschaft Christi unbeirrt treu zu
bleiben. In Treue zu dem, was das Kollegium der Bischéfe zusammen mit
dem Papst lehrt, hat die Kirche von Irland dankbar das reiche Erbe des
Konzils und der Synoden angenommen. Die irischen Katholiken haben
miteinander trotz des Gegendrucks treu an den reichen Ausdrucksformen
des Glaubens, an den mit aller Hingabe vollzogenen sakramentalen
Gepflogenheiten und an jener Liebe festgehalten, die schon immer ein
besonderes Merkmal eurer Kirche gewesen sind. Aber dic Aufgabe der
Erncuerung in Christus ist nie abgeschlossen. Jede Generation mit ihrer
eigenen Denkungsart und ihren besonderen Kennzeichen gleicht einem
neuen Kontinent, der fiir Christus gewonnen werden soll. Die Kirche muf
unabléssig nach neuenn Wegen suchen, die ihr ein tieferes Verstindnis der
Sendung, die sie von ihrem Griinder erhalten hat, und deren Ausfiihrung
mit neuer Kraft erméglichen. Bei dieser schwierigen Aufgabe wenden wir
uns wie so oft, wenn die Kirche einer neuen Herausforderung gegeniiber-
stand, an Maria, dic Gottesmutter und den Sitz der Weisheit, darauf
vertrauend, daB sie uns wieder den Weg zu ihrem Sohn zeigen wird. In
einer alten irischen Predigt zum Fest der Erscheinung (Leabhar Breac)
heiflt. es: So wie einst die Weisen Jesus auf dem SchoB seiner Mutter
gefunden hatten, so finden wir heute Christus im Schof} der Kirche.

4, Maria war wirklich mit Jesus verbunden. Die Evangelien haben nur
wenige ihrer Worte bewahrt; aber dic Worte, die aufgezeichnet wurden,
weisen uns erneut auf ihren Sohn und sein Wort hin. In Kana in Galilda
wandte sie sich von ihrem Sohn zu den Dienern und sagte: ,,Was er euch
sagt, das tut!” (Joh 2, 5). Diese Botschaft spricht sie auch heute zu uns.
5. ,;Was er cuch sagt, das tut!* Was Jesus uns — durch scin Leben und sein
Wort — sagt, ist fiir uns in den Evangelien und in den Briefen der Apostel
und des hl. Paulus aufbewahrt und wird uns von der Kirche weitergege-
ben. Wir miissen uns mit diesen Worten vertraut machen. Wir tun das,
wenn wir im Wortgottesdienst, der uns in das eucharistische Opfer ein-
filhrt, die Lesungen aus der Heiligen Schrift h6éren; wenn wir fiir uns
allein, in der Familie oder zusammen mit Freunden die Schrift lesen; wenn
wir betrachten, was der Herr uns sagen will, wenn wir den Rosenkranz
beten und unsere Verehrung fiir die Gottesmutter mit der Meditation
iiber die Geheimnisse des Lebens ihres Sohnes verbinden. Immer wenn
wir Fragen und Probleme haben, immer wenn wir etwas aufgebiirdet
bekommen, immer wenn wir vor Entscheidungen stchen, die unser
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Glaube uns abverlangt, wird uns das Wort des Herrn Trost und Fiihrung
sein.

Christus hat seine Jiinger nicht ohne Fiihrung verpflichtet, das Evange-
lium zu verstehen und zu leben. Ehe er zu seinem Vater zuriickkehrte,
versprach er, der Kirche seinen Heiligen Geist zu senden: ,,Der Beistand
aber, der Heilige Geist, den der Vater in meinem Namen senden wird, er
wird euch alles'lehren und euch an alles erinnern, was ich euch gesagt
habe‘* (Joh 14, 26).

Eben dieser Geist leitet die Nachfolger der Apostel, eure Bischéfe, die mit
dem Bischof von Rom verbunden sind, der damit betraut wurde, den
Glauben zu bewahren und ,,der ganzen Schidpfung das Evangelium zu
verkiinden“ (Mk 16, 15). Hért auf ibre Stimme, denn sie bringt euch das
Wort des Herrn!

6. ,,Was er euch sagt, das tut!* So viele verschiedene Stimmen bedrangen
den Christen in dieser wunderbaren, aber komplexen und anspruchsvollen
Welt von heute. So vicle falsche Stimmen, dic im Widerspruch mit dem
Wort des Herrn stehen, sind zu héren. Es sind Stimmen, die euch sagen,
daB es weniger auf die Wahrheit als auf perséinlichen Gewinn ankomme;
daf Komfort, Wohlstand und Vergniigen die wahren Lebensziele seien;
daB die Zurilickweisung neuen Lebens besser sei als Freigebigkeit und
GroBmut und VerantwortungsbewuBtsein; daB Gerechtigkeit erreicht
werden miisse, allerdings ohne jeden persdmlichen Einsatz des Christen;
daB Gewalt Mittel . zu .einem guten Zweck sein konne; daB Einheit
aufgebaut werden kénne, ohne deshalb den Hall aufzugeben.

Lassen wir nun unsere Gedanken von Kana in Galilda zuriickkehren zum
Heiligtum in Knock. Horen wir nicht, wie die Mutter Christi auch hier auf
ihn hinweist und zu uns dieselben Worte spricht, die sie in Kana
gebrauchte: ,,Was er euch sagt, das tut!*? Das sagt sie uns allen. Ihre
Stimme wird besonders von meinen Briidern im Bischofsamt, den Hirten
der Kirche von Irland, vernommen, die mich, als sie mich einluden, baten,
auf eine Einladung der Mutter der Kirche Antwort zu geben. Und so
antworte ich darauf, ehrwiirdige Briider,indem ich in Gedanken tief in die
Vergangenheit eures Landes eintauche und die Kraft auch seiner beredten
Gegenwart spiire, die so erfreulich und zugleich so beéngstigend, ja
mitunter besorgniserregend ist. Ich erwidere die Einladung, wie ich dasin
Guadalupe in Mexiko und in Jasna Goéra in Polen getan habe. In meinem
und in eurem Namen und im Namen des ganzen katholischen Volkes von
Irland spreche ich zum AbschluB dieser Predigt die folgenden Worte des
Vertrauens und der Weihe:

Mutter, in diesem Heiligtum fiihrst du das Gottesvolk ganz Irlands
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zusammen und weist es in der Eucharistie und in der Kirche unabléassig auf
Christus hin. In diesem feierlichen Augenblick hdren wir mit besonderer
Aufmerksamkeit deine Worte: ,,Was er euch sagt, das tut!” Wir wollen
deinen Worten mit unserem ganzen Herzen entsprechen, Wir wollen tun,
was dein Sohn uns sagt, was er uns gebietet, denn er hat Worte des ewigen
Lebens. Wir wollen alles ausfiihren und erfiillen, was von ihm kommt,
alles, was in der Frohbotschaft enthalten ist, so wie es unsere Vorviter
jahrhundertelang getan haben. Thre Trewe zu Christus und zu seiner
Kirche und ihre heroische Liebe und Verbundenheit zum HI. Stuhl haben
in gewisser Hinsicht uns allen ein unausldschliches Zeichen aufgeprigt,
das wir alle teilen. Ihre Treue hat im Laufe der Jahrhunderte Friichte an
christlichem Heroismus und der traditionellen Tugend hervorgebracht, in
Ubereinstimmung mit Gottes Gesetz zu leben, besonders in Ubereinstim-
mung mit dem heiligsten Gebot des Evangeliums — dem Gebot der Liebe.
Dieses herrliche Erbe haben wir aus ihren Hédnden zu Beginn eines neuen
Zeitalters empfangen, wo wir uns dem Ende des zweiten Jahrtausends
nihern, seit Gottes Sohn von dir, unserer alma Mater, hohen Mutter,
geboren wurde; wir wollen dieses Erbe mit derselben Treue in die
Zukunft tragen, mit der unsere Vorfahren dafiir Zeugnis abgelegt haben.
Heute, beim ersten Besuch eines Papstes in Irland, empfehlen wir daher
und weihen dir, Mutter Christi und Mutter der Kirche, unser Herz, unser
Gewissen und auch unsere Arbeit, auf daB sie im Einklang mit dem
Glauben stehien, zu dem wir uns bekennen. Wir empfehlen dir und weihen
dir jeden einzelnen von denen, die zur Gemeinschaft des irischen Volkes,
wie auch von denen, die zur Gemeinschaft des Gottesvolkes gehoren, das
in diesem Lande lebt.
Wir empfehlen und weihen dir die Bischofe Irlands, den Klerus, die
" Ordensminner und QOrdensfrauen, die Ménche und Nonnen der kontem-
plativen Orden, die Seminaristen, die Novizen. Wir empfehlen und wei-
hen dir die Miitter und Viter, die Jugend, die Kinder. Wir empiehlen und
weihen dir die Lehrer, die Katecheten, die Studenten; die Schriftsteller,
Dichter, Schauspieler, Kiinstler, die Arbeiter und diejenigen, die sie
leiten, die Unternehmer und Manager, dic Akademiker; alle die im
politischen und dffentlichen Leben hervortreten; alle, die zur 6ffentlichen
Meinungsbildung beitragen. Wir empfehlen und weihen dir die Eheleute
und die, die sich auf die Ehe vorbereiten; alle, die berufen sind, dir und
ihren Mitbiirgern ehelos zu dienen; die Kranken, die Alten, die Geistes-
kranken, die Behinderten und alle, die sie betreuen und fiir sie sorgen.
Wir empfehlen und weihen dir die Gefangenen und alle, die sich ausgesto-
Ben fiihlen; die Verbannten; die Heimwehkranken und die Einsamen.
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Deiner miitterlichen Sorge vertrauen wir Irland an, wo du so sehr geliebt
wurdest und wirst. Hilf diesem Land, damit es immer treu zu dir und zu
deinem Sohn steht.
Moge der Wohlstand die Ménner und Frauen Irlands niemals dazu
verleiten, Gott zu vergessen oder ithren Glauben aufzugeben. Erhalte auch
im Wohlstand ihre Treue zu dem Glauben, auf den sie in Armut und
Verfolgung nicht verzichten wollten. Bewahre sie vor Habgier, vor MiB3-
gunst, vor dem Trachten nach selbstsiichtigen Gruppeninteressen. Hilf
ihnen, damit sie in christlicher Absicht und fiir ein gemeinsames christ-
liches Ziel zusammenarbeiten und eine gerechte, friedliche Geselischaft
im Zeichen der Liebe aufbauen, in der die Armen nicht gefichtet sind und
die Rechte aller, vor allem der Schwachen, respektiert werden. Konigin
von Irland, Maria, Mutter der himmlischen und irdischen Kirche, Mathair
dé, erhalte Irlands Treue zu seiner geistlichen Tradition und seinem
christlichen Erbe. Hilf ihm, daB es seiner christlichen Sendung gerecht
wird, den Volkern das Licht Christi bringt und dadurch Gottes Ehre zur
Ehre Irlands macht.
Mutter, konnen wir schweigen zu dem, was wir als besonders schmerzlich
empfinden, was uns immer wieder hilflos bleiben 15Bt? Wir vertrauen dir
deshalb besonders die groBe Wunde an, die jetzt unser Volk quilt, in der
" Hoffnung, daB deine Hinde es zuwege bringen, sie zu pflegen und zu
heilen. Grof} ist unsere Sorge um jene jungen Seelen, die in blutige
Rache- und HaBaktionen verstrickt sind. Mutter, gib diese jungen Herzen
nicht preis! Mutter, stehe ihnen in den schrecklichen Stunden bei, wenn
wir ihnen nicht mehr raten oder beistehen kénnen!
Mutter, bewahre uns alle und besonders die Jugend Irlands davor, sich
von Feindseligkeit und HaB hinreiBen zu lassen! Lehre uns kiar unter-
scheiden zwischen dem, was der Liebe zu unserem Land entspringt, und
dem, was das Zeichen der Zerstdrung, das Zeichen Kains, trigt. Lehre
uns, daB schlechte Mittel nie zu einem guten Ziel fithren konnen; daf
jedes Menschenleben heilig ist; daB Mord Mord ist, gleich welche Motive
oder Ziele angegeben werden., Rette alle, die diese schrecklichen
Geschehnisse mitansehen, vor einer anderen Gefahr: niimlich der Gefahr,
ein Leben zu leben, dem christliche Ideale fehlen, das mit den Grund-
sdtzen der Moral in Widerspruch steht.
Mogen unsere Ohren stets mit geniigend Klarheit deine miitterliche
Stimme hoéren: ,,Was mein Sohn euch sagt, das tut!” Mach uns fhig, bei
Christus auszuharren! Mutter der Kirche, mach uns fihig, seinen mysti-
schen Leib aufzubauen, indem wir das Leben leben, das er allein uns aus
seiner gbttlichen und menschlichen Fiille heraus gewéhren kann.
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Die eigene Heiligung
Ansprache an die Priester, Missionare,
Ordensleute und Seminaristen in Maynooth am 1. Oktober 1979

Meine lieben Bruder und Schwestern in Christus!

1. Der Name Maynooth genieBt in der ganzen katholischen Welt Ach-
tung. Er erinnert an das Edelste im katholischen Priestertum Irlands.
Hierher kamen Seminaristen aus allen irischen Dibzesen, Sohne aus
katholischen Familien, die selbst wahre Seminare waren, Pflanzstétten fiir
Priester- und Ordensberufe. Von hier sind Priester in alle irischen Didze-
sen und in die Di6zesen der weitverstreuten irischen Diaspora gegangen.
Von Maynooth sind in unserem Jahrhundert zwei neue Missionsgesell-
schaften ausgegangen, von denen eine urspriinglich fiir China, die andere
fiir die Arbeit in Afrika bestimmt war; und es sandte Hunderte von
Alumnen als Freiwillige in die Missionen. Maynooth ist eine Schule
priesterlicher Heiligkeit, eine Akademie theologischen Studiums, eine
Universitdt katholischen Geistes. Das Saint Patrick’s College ist eine
vielversprechende Bildungsstitte, auch fiir die Zukunft.

Maynooth ist daher ein geeigneter Ort fiir die Begegnung und das
Gesprich mit Welt- und Ordenspriestern, Ordensbriidern und Ordens-
schwestern, Missionaren und Seminaristen. Als Priesterstudent lebte ich
in Paris einige Zeit in der Umgebung cines irischen Kollegs — des Collége
Irlandais, das jetzt die irischen Bischofe der polnischen Hierarchie zur
Verfiigung gestellt haben, und ich bin deshalb hocherfreut, mit euch allen
hier im Nationalseminar Irlands zusammenzutreffen.

2. Mecine ersten Worte gelten den Didzesan- und Ordenspriestern. Ich
sage euch, was der hl. Paulus dem Timotheus schrieb. Ich bitte euch,
»entfacht die Gnade Gottes wieder, die in euch ist, seit (der Bischof) euch
die Hinde aufgelegt hat” (2 Tim 1, 6). Jesus Christus selbst, der eine
Hohepriester sagte: ,Ich bin gekommen, um Feuer auf die Erde zu
werfen; wie froh wiire ich, wenn es schon brennen wiirde* (Lk 12, 49). Ihr
habt teil an seinem Priestertum; ihr fiihrt sein Werk in der Welt weiter.
Sein Werk kann nicht von lauen, halbherzigen Priestern getan werden.
Das Feuer seiner Liebe zum Vater und zu den Menschen muf in euch
brennen. Sein Verlangen, die Menschheit zu erlésen, muf3 euch verzehren.
Ihr seid von Christus berufen wie die Apostel. Wie sie seid ihr dazu
bestimmt, bei Christus zu sein. Wie sie werdet ihr ausgesandt, in seinem
Namen und kraft seiner Vollmacht hinauszugehen und ,,alle Menschen zu
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seinen Jiingern zu machen* (vgl. Mt 10, 1; 28, 19; Mk 3, 13-16).

Eure erste Pflicht besteht darin, ganz bei Christus zu sein. Jeder von euch
ist berufen, ,,Zeuge seiner Auferstehung” zu sein (Apg 1, 22). Eine
stindige Gefahr fiir Priester, auch eifrige Priester, ist dadurch gegeben,
daB sie sich so in die Arbeit des Herrn versenken, daB sie dariiber den
Herrn der Arbeit vernachlissigen.

Wir miissen Zeit finden, wir miissen uns die Zeit nehmen, i Gebet beim
Herrn zu sein. Dem. Beispiel unseres Herrn Jesus folgend, miissen wir
-,uns in die Einsamkeit zuriickziehen, um zu beten* (vgl. Lk 5, 16). Nur
wenn wir Zeit fiir den Herrn haben, wird unsere Aussendung zu den
anderen ihnen tatsdchlich den Herrn bringen.

3. Beim Herrn sein bedeutet stets auch, von ihm ausgesandt zu werden,
um sein Werk zu tun. Ein Priester wird von Christus berufen; ein Priester
ist bei Christus und mit Christus; ein Priester wird von Christus ausge-
sandt. FEin Priester wird ausgesandt in der Kraft desselben Heiligen
Geistes, der Jesus unermiidlich die StraBen des Lebens und der
Geschichte gehen liel. Welche Schwierigkeiten, Enttduschungen, Riick-
schlige es auch geben mag, wir Priester finden in Christus und der Macht
seines Geistes dig Kraft, unter vielen Miihen zu kdmpfen, denn scine
Kraft wirkt mit groBer Macht in (uns)* (Kol 1, 29).

Als Priester steht euch das Vorrecht zu, Hirten eines gldubigen Volkes zu
sein, das euren Dienst hochherzig erwidert und durch seinen Glauben und
sein Gebet eine starke Stiitze fiir eure Priesterberufung biidet. Wenn thr
cuch unabldssig bemiiht, Priester zu sein, wie die Leute es von euch
erwarten und winschen, dann werdet ihr heilige Priester sein. Die reli-
gitse Praxis in Irland weist ein hohes Niveau auf. Dafiir miissen wir Gott
stindig danken. Aber wird dieses hohe Niveau religidser Praxis auch
anhalten? Wird die nichste Generation junger irischer Minner und
Frauen auch noch so gldubig sein, wie es ihre Viter und Miitter waren?
Nach meinem zweitédtigen Aufenthalt in Irfland, nach meiner Begegnung
mit Irlands Jugend in Galway bin ich zuversichtlich, dafl dies der Fall sein
wird. Doch es wird von eurer Seite unaufhdrlichen Einsatz und unermiid-
liches Gebet erfordern. Ihr miiBt mit einem Gefiihl der Dringlichkeit fiir
den Herrn titig sein. Thr miiBt tdtig sein in der Uberzeugung, daB diese
Generation, die der achtziger Jahre, vor deren Beginn wir unmittelbar
stehen, fiir die Zukunft des Glaubens in Irland kritisch und entscheidend
sein kann. Wiegt euch nicht in Seclbstzufriedenheit! Wie der hl. Paulus
sagt: ,,Seid wachsam, steht fest im Glauben, seid mannhaft, seid stark!*
(1 Kor 16, 13). Wirkt mit Vertrauen und Zuversicht: wirkt mit Liebe! Ihr
seid Zeugen der Auferstehung Christi.
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4. Was die Menschen von euch mehr als alles andere erwarten, ist Treue
zum Priesteramt, Das lehrt sie die Treue zu Gott, Das stirkt sie, in allen
Schwicrigkeiten ihres Lebens, ihrer Ehe, Christus treu zu bleiben. In einer
so unbestindigen Welt wie der unsrigen brauchen wir Zeichen und
Beweise fiir Gottes Treue zu uns und die Treue, die wir ihm schulden.
Deshalb schmerzt es die Kirche so sehr, macht es dem Gottesvolk so
grofe, wenn auch oft schweigende Angst, wenn Priester in der Treue ihrer
priesterlichen Verpflichtungen versagen. Dicses Phinomen, dieser
Gegenbeweis, war einer der Riickschlige fiir die grofen Erwartungen auf
Erneuerung, die durch das Zweite Vatikanische Konzil {iberall in der
Kirche geweckt worden waren, Es hat jedoch auch die Priester und die
ganze Kirche zu eifrigerem und glithenderem Gebet angehalten; denn es
hat uns alle gelehrt, daB wir ohne Christus nichts ausrichten kénnen (vgl.
Joh 15, 5). Und die Treue der groBen Mehrheit von Priestern hat sich mit
noch gréBerer Klarheit gezeigt und ist der beste Beweis und ein herrliches
Zeugnis fiir die Treue Gottes und fiir Christus, den glaubwurdlgen Zeu-
gen (vgl. Lev 5, 1).

5. In einem Zentrum des theolog13chen Studiums, wie es das Seminar in
Maynooth ist, kommt dicsem Zeugnis der Treue zusitzliche Bedeutung
und besonderer Wert zu. Es geht darum, den Kandidaten fiir das Priester-
amt die Uberzeugungskraft und GroBe priesterlicher Treue einzuprigen.
Hier in Maynooth ist das theologische Studium, das einen Teil der
Ausbildung zum Priesteramt bildet, davor bewahrt, lediglich eine akade-
mische Verstandesiibung zu sein. Das theologische Studium verbindet sich
hier mit der Liturgie, dem Gebet, dem Aufbau einer Gemeinschaft des
Glaubens und der Liebe und damit dem Aufbau des irischen Priestertums
und dem Aufbau der Kirche. Mein Aufruf ist heute ein Aufruf zum
Gebet. Nur im Gebet kdnnen wir den Forderungen unseres Amtes
begegnen und die Hoffnungen von morgen erfiillen. Alle unsere Apelle zu
Frieden und Vers6hnung werden erst durch das Gebet wirksam.

Das theologische Studium ist hier wie iiberall in der Kirche ein Nachden-
ken iiber den Glauben, ein Mediticren im Glauben. Eine Theologie, die
nicht zur Vertiefung des Glaubens und zum Gebet fiihrt, wire nichts
weiter als ein Austausch von Meinungen iiber Gott; sie wire kein
Gespriich tiber Gott, den lebendigen Gott, iiber den Gott, der ist und
dessen Wesen Liebe ist. Daraus folgt, daB es echte Theologie nur in der
Kirche, der Gemeinschaft des Glaubens, geben kann, Nur wenn die Lehre
der Theologen mit der Lehre des mit dem Papst verbundenen Bischofs-
kollegiums iibereinstimmt, wei3 das Gottesvolk mit Sicherheit, diese
Lehre ,,ist der Glaube, der den Heiligen ein fiir allemal anvertraut ist*
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(Jud 3). Das ist keine Beschrinkung fiir dic Theclogen, sondem e¢ine
Befreiung; denn es bewahrt sic vor der Abhingigkeit von wandelbaren
Moden und bindet sie fest an die unwandelbare Wahrheit Christi, jene
Wahrheit, die uns frei macht (vgl. Joh 7, 32).

6. Wenn man in Maynooth, in Irland, vom Priestertum spricht, bedeutet
das, dafl man von der Mission spricht. Irland hat niemals vergessen, dafl
»die pilgernde Kirche ihrem Wesen nach missionarisch (d. h. als Gesandte
unterwegs) ist, da sie selbst ihren Ursprung aus der Sendung des Sohnes
und der Sendung des Heiligen Geistes herleitet gemi dem Plan Gottes
des Vaters™ (Ad gentes, Nr. 2), Im 9. und 10. Jahrhundert haben irische
Monche das Licht des Glaubens in Gegenden neu entziindet, wo es nur
schwach brannte oder durch den Zusammenbruch des Rémischen Reiches
ganz ausgeldscht war. Und sie haben neuen Vélkern, die noch nichts vom
Evangelium wuflten, den Glauben verkiindet, darunter auch in Gebieten
meiner polnischen Heimat. Wie kdnnte ich vergessen, daB es bis herauf
ins 13. Jahrhundert weit im Osten, wo Kiew liegt, ein irisches Kloster
gegeben hat! Und daB in meiner Heimatstadt Krakau wihrend der
Verfolgung unter Cromwell sogar ein irisches Koileg bestanden hat! Im
18. und 19. Jahrhundert folgten irische Priester ihren ausgewanderten und
vertriebenen Landsleuten in die ganze englischsprechende Welt. Im 20.
Jahrhundert entstanden in Irland neue Missionsinstitute fiir M&nner und
Frauen, die zusammen mit den irischen Zweigen der internationalen
Missionsinstitute und den bestehenden irischen Ordenskongregationen
der Kirche einen neuen missionarischen Aufschwung gaben.

Moge dieser missionarische Geist in den Herzen der irischen Priester
niemals nachlassen, ob sie nun Mitglieder von Missionsinstituten sind,
dem Weltklerus oder Ordenskongregationen angehdren, die sich anderen
Apostolaten widmen. Moge dieser Geist von euch allen aktiv bei den
Laien gefordert werden, die bereits in ihrem Gebet und in ihrer groBziigi-
gen Untersiitzung soviel Hingabe fiir die Mission erkennen lassen. Moge
sich der Geist der Partnerschaft zwischen den Heimatdiézesen und den
heimischen Ordenskongregationen in der Frage der Gesamtmission der
Kirche herausbilden, bis jede Ortskirche und jede Ordenskongregation,
jede Kommunitét wirklich als ,.ihrem Wesen nach missionarisch* angese-
hen werden kann, indem sie sich in die eifrige missionarische Bewegung
der Universalkirche eingliedert.

Mit groBer Freude habe ich davon Kenntnis erhalten, daB die Irische
Missionarische Vereinigung die Errichtung eines Nationalen Missionszen-
trums plant, das sowohl als Schwerpunkt fiir die missionarische Erneue-
rung der Missionare selbst als auch zur Forderung des MissionsbewuBts-
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eins des Klerus, der Ordensleute und Gliubigen der irischen Kirche
dienen soll. Mége dieses Werk von Gott gesegnet sein! Mbge es eine neue
Welle missionarischer Begeisterung und einen neuen Anstieg der Mis-
sionsberufe aus diesem groflen Mutterland des Glaubens, das Irland ist,
herbeifiihren.

7. Ein besonderes Wort mdchte ich an die Ordensbriider richten. Das
vergangene Jahrzehnt hat groBe Verinderungen und im Zusammenhang
damit Probleme und Priiffungen mit sich gebracht, wie sie in eurer friihe-
ren Erfahrung noch nie aufgetreten sind. Ich bitte euch, lafit euch nicht
entmutigen! Bleibt Ménner der Wahrheit, der groBen und grenzenlosen
Hoffnung! ,,Der Gott der Hoffnung aber erfiille euch durch den Glauben
mit aller Frende und mit allem Frieden, damit ihr reich werdet an
Hoffnung in der Kraft des Heiligen Geistes” (R6m 15, 13). Das vergan-
gene Jahrzehnt hat auch eine groBe Emeuerung im Verstindnis eurer
heiligen Berufung gebracht, eine groBartige Vertiefung eures liturgischen
Lebens und eures Gebetes, eine grofle Ausweitung des Feldes eurer
apostolischen Arbeit. Ich bitte Gott, er mdge euch mit erneuerter Beruf-
strene eurer Mitglieder und mit zunchmenden Berufen fiir eure Institute
segnen. Die Kirche in Irland und in den Missionen verdankt den ménnli-
chen Ordensinstituten sehr viel. Eure Berufung zur Heiligkeit ist eine
kostbare Zierde der Kirche. Glaubt an eure Berufung! Bleibt ihr treu!
»Gott, der euch beruft, ist treu® (1 Thess 5, 24).

8. Auch die Schwestern haben Jahre des Suchens durchgemacht, manch-
mal vielleicht aus UngewiBheit oder Unruhe. Das waren aber zugleich
Jahre der Reinigung. Ich bete darum, daB wir jetzt in eine Zeit der
Konsolidierung und des Aufbaus eintreten. Viele von euch sind im
Apostolat der Erzichung und der Jugendseelsorge titig. Zweifelt nicht an
der fortdauernden Bedeutung dieses Apostolats, besonders im modernen
Irland, wo die Jugend einen so groBen und wichtigen Teil der Bevdlke-
rung bildet. Die Kirche hat in zahlreichen bedeutsamen Dokumenten
gerade in letzter Zeit wiederholt die Ordensleute an die vorrangige
Bedeutung der Erziehung erinnert und Ménner- und Frauenorden, die
von Tradition und Charisma her zur Erziehung berufen sind, aufgefordert,
in dieser Berufung fortzufahren und ihren Einsatz zu verdoppeln. Das-
selbe gilt fiir die traditionellen Apostolate der Krankenpflege, der Sorge
fiir alte, behinderte und arme Menschen. Sie diirfen nicht vernachldssigt
werden, wenn man neue Apostolate aufgreift. Nach den Worten des
Evangeliums miit ihr ,,aus (eurem) reichen Vorrat Neues und Altes
hervorholen® (vgl. Mt 13, 52). Ihr miiBt in eurem apostolischen Einsatz
Mut beweisen und diirft euch nicht von Schwierigkeiten wie Personalman-
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gel, Unsicherheit der Zukunft abschrecken oder entmutigen lassen.
Aber denkt immer daran, daB das Wirkungsfeld eures Apostolats euer
personliches Leben ist. Hier muB die Botschaft des Evangeliums zuerst
verkiindet und gelebt werden. Eure erste apostolische Pflicht ist eure
eigene Heiligung. Kein Wandel im Ordensleben hat irgendeine Bedeu-
tung, wenn er nicht auch in eurer eigenen Umkehr zu Christus besteht.
Keine Bewegung im religisen und Ordensleben hat irgendeinen Wert,
wenn sie nicht auch eine innere Bewegung ist, hin zu der ,,stillen Mitte*
eurer Existenz, wo Christus wohnt. Nicht was thr tut, zidhlt am meisten,
sondern was ihr — als Gott geweihte Frauen — seid, Fir euch hat Christus
sich geheiligt, damit auch ihr ,,in Wahrheit geleiligt seid* (vgl. Joh 17,
19).

9. Euch und den Didzesan- und Ordenspriestern sage ich: Freut euch,
Zeugen Christi in der modernen Welt zu sein! Zégert nicht, euch auf der
StraBe als Minner und Frauen erkenn- und identifizierbar zu machen, die
ihr Leben Gott geweiht haben und alles, was zur Welt gehdrt, aufgegeben
haben, um Christus zu folgen! Glaubt an den Wert der sichtbaren Zeichen
eures Ordenslebens fiir die Ménner und Frauen unserer Zeit! Die Men-
schen brauchen Zeichen, die sie gerade in der verweltlichten, modernen
Stadt an Gott erinnern, wo es nur wenig gibt, das noch an Gott erinnert.
Unterstiitzt nicht den Trend, ,,Gott aus unseren Straflen zu verbannen®,
indem ihr euch in Kleidung und Benehmen der weltlichen Mode anpafit!
10. Mein besonderer Segen und GruB3 gilt den Schwestern der strengen
Klausurorden und den Ménnern und Frauen der kontemplativen Orden.
Ich danke euch fiir das, was ihr durch eure Lebensweise des Gebets und
Opfers scit Beginn meines Pontifikats fiir mich getan habt. Ich sage euch:
der Papst braucht euch, die Kirche braucht euch. Ihr befindet euch zuerst
und vor allem in dem ,,groBen, intensiven und zunehmenden Gebet*, um
das ich in Redemptor hominis gebeten habe. Niemals kam der kontempla-
tiven Berufung mchr Wert oder groBere Bedeutung zu als in unserer
rastlosen modernen Welt. Mdgen viele irische Jungen und Méidchen zum
kontemplativen Leben berufen werden in einer Zeit, in der die Zukunft
der Kirche und die Zukunft der Menscheit vom Gebet abhiingt.

Gerne wiederhole ich gerade am Fest der hl. Theresia von Lisieux fiir alle
kontemplativen Orden die Worte, die ich an die Ordensfranen in Rom
richtete: ,,Ich lege euch die Kirche und Rom, die Menschen und die Welt
ans Herz! Euch, euren Gebeten, eurem ,Ganzopfer’ empfehle ich auch
mich selbst, den Bischof von Rom. Steht mir bei, seid mir nahe, ihr, die ihr
im Herzen der Kirche seid! In jeder von euch moge sich das Lebenspro-
gramm der hl, Theresia vom Kinde Jesu verwirklichen: ,Im Herzen der
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Kirche werde ich die Liebe sein!‘“ (Ansprache an die Ordensfrauen der
Dibzese Rom vom 10, November 1978 in: O.R. dt., Nr. 47, 1978).

11. Vieles von dem, was ich eben sagte, betrifit auch die Seminaristen.
Ihr bereitet euch darauf vor, euch ganz Christus und dem Dienst fiir sein
Reich hinzugeben. Ihr bringt Christus die Gabe eurer jugendlichen Begei-
sterung und Lebendigkeit dar. In euch ist Christus immer jung; und durch
euch schenkt er der Kirche Jugendlichkeit. Enttiuscht ihn nicht! Ent-
tduscht die Menschen nicht, die darauf warten, daB ihr ihnen Christus
bringt! LaBt eure Generation junger irischer Ménner und Frauen nicht im
Stich! Bringt den jungen Menschen eurer Generation Christus als die
einzige Antwort auf ihre Sehnsiichte. Christus schaut auf euch und liebt
euch. Macht es nicht wie der junge Mann im Evangelium, der traurig
wegging, ,,weil er ein groBes Vermégen hatte* (vgl. Mt 19, 22)! Bringt
statt dessen all euer Vermdégen an Verstand, Hand und Herz zu Christus,
damit er sic gebrauche, um ,,alle Menschen an sich zu ziehen™ (vgl. Joh
12, 32). :

Euch ailen sage ich: Das ist cine groBartige Zeit in der Geschichte der
Kirche. Es ist eine groBartige Zeit, Priester, Ordensangehdriger, Missio-
nar fiir Christus zu sein. Freut euch immer im Herrn! Freut euch an eurer
Berufung! Ich wiederhole euch die Worte des lil. Paulus: ,,Freut euch im
Herrn zu jeder Zeit! Noch cinmal sage ich: Freut euch! Eure Giite werde
allen Menschen bekannt. Der Herr ist nahe! Sorgt euch um nichts,
sondern bringt in jeder Lage betend und flechend cure Bitten mit Dank vor
Gott! Und der Friede Gottes, der alle Vernunit iibersteigt, wird eure
Herzen und eure Gedanken in der Gemeinschaft mit Christus Jesus
bewahren* (Phil 4, 4-7).

Maria, dic Mutter Christi, des ewigen Priesters, dic Mutter der Priester
und Ordensleute, wird euch vor aller Angst bewahren, wenn ihr ,,in
freudiger Hoffnung auf das Kommen eures Herrn und Erldsers Jesus
Christus wartet®. Vertraut euch ihr an, so wie ich euch ihr, Maria, der
Mutter Jesu und der Mutter der Kirche, empichle.
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Die Berufung zu Ehe und Elternschaft
Predigt bei der Messe in Limerick am 1. Oktober 1979

Licbe Briider und Schwestern in Christus!

1. Am letzten Tag meines Besuches in Irland komme ich zu euch, um mit
euch die heilige Eucharistie zu feiern. Noch einmal will ich in der Liebe
Jesu Christi das Band besiegeln, das den Nachfolger Petri auf dem Stuhl in
Rom mit der Kirche in Irfand verbindet. In euch griile ich noch einmal
das irische Volk, das durch die Predigt des hl. Patrick und die Sakramente
der Taufe und Firmung seinen Platz im Geheimnis der Kirche einmimmt.
Ich lade euch ein, diese letzte Messe, die ich mit euch und fiir euch
darbringe, zu einem besonderen Dankeshymnus an die Allerheiligste
Dreifaltigkeit werden zu lassen, zum Dank fiir die Tage, die ich bei euch
verbringen durfte,

Ich komme im Namen Christi, um euch seine Botschaft zu verkiinden. Die
Liturgie des heutigen Tages spricht von einem Bau, vom Eckstein, der das -
Haus stiitzt und ihm Festigkeit verleiht, von der Stadt, die der Sicherheit
und des Schutzes wegen auf einem Hiigel erbaut wird. Diese Bilder
enthalten fiir uns alle, fiir alle Christen, die Aufforderung, zu Christus,
dem Eckstein zu kommen, damit er unsere Stiitze und das einigende
Prinzip werde, das unserem Leben Sinn und Klarheit verleiht. Er ist
derselbe Christus, der allen Gliedern der Kirche Wiirde schenkt und
jedem seine Sendung zuteilt.

2. Heute méchte ich zu euch iiber jene besondere Wiirde und Sendung
sprechen, die den Laien in der Kirche iibertragen ist. Der hl. Petrus sagt,
die Christen seien ,,cine konigliche Priesterschaft, ein heiliger Stamm*
(1 Petr 2, 9). Alle Christen, die durch die Taufe Christus und seiner
Kirche einverleibt sind, sind Gott heilig. Sie sind berufen, den empfange-
nen Glauben zu bekennen. Durch das Sakrament der Firmung werden sie
zudem vom Heiligen Geist mit der besonderen Kraft ausgestattet, Zeugen
Christi und Teilhaber seiner Heilssendung zu sein. Jeder christliche Laie
ist daher ein auBerordentliches Werk der Gnade Gottes und zu den
Hohen der Heiligkeit berufen. Mitunter hat es den Anschein, als wiirden
die Laien, Ménner und Frauen, di¢ Wiirde und die Beruvfung, die thnen als
Laien zukommt, gar nicht voll zu schitzen wissen. ,,Nein, so etwas wie
einen ,,gewsShnlichen Laien gibt es nicht! Ihr alle seid durch den Tod und
die Auferstehung Jesu Christi zur Umkehr berufen. Als Gottes heiliges
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Volk seid ihr berufen, eure Rolle bei der Evangelisierung der Welt zu
erfitllen.

Ja, die Laien sind ,,ein auserwihltes Geschlecht, eine kdnigliche Priester-
schaft*, dazu berufen, ,,das Salz der Erde* und ,,das Licht der Welt* zu
sein, Die spezifische Berufung und Sendung der Laien besteht darin, dem
Evangelium in ihrem Leben Ausdruck zu geben und so die Frohbotschaft
als Sauerteig in die Wirklichkeit der Welt, in der sie leben und arbeiten,
einzubringen. Gerade die groBen Krifte, die unsere Welt gestalten —
Politik, Massenmedien, Wissenschaft, Technik, Kultur, Erziehung, Indu-
stric und Arbeit —, sind die Bereiche, in denen die Laien in besonderer
Weisc berufen sind, ihre Sendung zu erfiillen. Wenn diese Kréifte in der
Hand von Menschen liegen, die wahre Jiinger Christi sind und die
. gleichzeitig in ausreichendem MaBe iiber das einschligige Fachwissen und
Konnen verfiigen, dann wird die Welt in der Tat von innen her durch die
erldsende Kraft Christi verwandelt,

3. In der heutigen Zeit sind die Laien besonders nachdriicklich zum
christlichen Engagement aufgerufen: Sie sollen die Gesellschaft mit dem
Sauerteig des Evangeliums durchdringen, denn Irland ist an e¢inem ent-
scheidenden Punkt seiner Geschichte angelangt. Das irische Volk mul3
heute iiber seinen Weg in die Zukunft entscheiden. Wird es der Weg der
Umwandlung aller Schichten der Menschheit in eine neue Schépiung sein
oder der Weg, den so viele Nationen gegangen sind, die wirtschaftlichem
Wachstum und materiellem Besitz iibermiBige Bedeutung beimessen,
wilhrend sie die Dinge des Geistes vernachlissigen? Der Weg, Gottes
Gebot durch eine neue Ethik zeitlichen Wohlbefindens zu ersetzen? Der
Weg der falschen Freiheit, die nichts anderes ist als Versklavung zur
Dekadenz? Wird es der Weg der Unterwerfung der Wiirde der menschli-
chen Person unter die totalitdre Herrschaft des Staates sein? Der Weg des
gewaltsamen Klassenkampfes? Der Weg der Revolution gegen Gott?
Irland muB wihlen. Ihr als dic heutige Generation des irischen Volkes
miiBt euch entscheiden. Eure Wahl muB klar und eure Entscheidung
entschlossen ausfallen. Die Stimmen eurer Vorviter, die soviel gelitten
haben, um an ihrem Glauben an Christus festzuhalten und so die Seele
Irlands zu bewahren, sollen heute in euren Ohren widerhallen, wenn der
Papst dic Worte Christi wiederholt: ,,Was niitzt es einem Menschen, wenn
er die ganze Welt gewinnt, dabei aber sein Leben verliert?* (Mt 16, 26).
Was wiirde es Irland niitzen, wenn es den einfacheren Weg der Welt
einschliige und dabei den Verlust seiner Seele erlitte?

Euer Land scheint in einem gewissen Sinne die Versuchungen Christi
noch einmal durchzumachen: Irland wird aufgefordert, ,,dic Reiche der
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Welt mit ihrer Pracht dem Reich Gottes vorzuziehen (vgl. Mt 4, 8).
Satan, der Versucher, der Gegner Christi, wird seine ganze Macht und
Verfithrungskunst einsetzen, um Irland fiir den Weg der Welt zu gewin-
nen, Was fiir ein Sieg wiire es fiir ihn, was fiir einen Schlag wiirde er dem
Leib Christi in der Welt versetzen, wiirde es ihm gelingen, die irischen
Minner und Frauen von Christus abzubringen. Fiir Irland ist jetzt die Zeit
der Priifung. Auch diese Generation ist wieder eine Generation, die sich
entscheiden muB.

Liebe S6hne und Tochter Irlands! Betet, betet darum, nicht in Versu-
chung gefiihrt zu werden! In meiner ersten Enzyklika bat ich um ,.cin
groBes, intensives und vermehrtes Gebet der ganzen Kirche* (Redemptor
hominis, Nr. 22). Ich bitte cuch heute um cin grofes, intensives und
vermehrtes Gebet fiir alle Menschen Irlands, fiir die Kirche in Irland, fiir
die ganze Kirche, die Irland soviel zu verdanken hat. Betet darum, daf
Irland nicht in Versuchung falle! Betet, wie Jesus uns zu beten gelehrt hat:
»Fihre uns nicht in Versuchung, sondern erlése uns von dem Bdésen.t
Vor allem aber habt ein unermeBliches Vertrauen in die Verdienste
unseres Herrn Jesus Christus, in die Macht seines Todes und seiner
Auferstehung! Denn kraft scines Ostergeheimnisses kann jeder von uns
und ganz Irland sagen: ,,Alles vermag ich durch ihn, der mich stark
macht“ (Phil 4, 13).

4. In der Vergangenheit legte Irland eine bemerkenswerte Beseelung
seiner ganzen Kultur, Sprache und Lebensfiihrung durch die Sache Gottes
und das Leben der Gnade an den Tag. Das Leben entfaltet sich in
gewissen Sinn rund um die religidsen Ercignisse. Aufgabe der heutigen
Generation irischer Ménner und Frauen ist ¢s, dic komplexere Welt des
modernen industriellen und stddtischen Lebens durch denselben Geist des
Evangeliums umzugestalten. Heute miiBt ibr die Stadt und die Fabrik fiir
Gott bereithalten, wie ihr in der Vergangenheit den Hof und die Dorfge-
meinde fiir ihn bereit gehalten habt. Materieller Fortschritt hat allerorts
zu einer Abkehr vom Glauben und Wachsen in Christus gefiihrt, dem
Wachsen in Liebe und Gerechtigkeit.

Fiir di¢ Erfiillung dieser Aufgabe miifit ihr, wie ich im Phoenix Park sagte,
auf die Ubereinstimmung zwischen eurem Glauben und eurem tiglichen
Leben achten. IThr kdnnt nicht am Sonntag echte Christen sein, wenn ihr
nicht auch an eurem Arbeitsplatz, bei euren Geschiften, in eurer Gewerk-
schaft oder euren Zusammenkiinften dem Geist Christi treu zu sein
versucht, Wie konnt ihr bei der Messe eine wahre Christengemeinde sein,
ohne an das Wohlergehen der ganzen nationalen Gemeinschaft zu den-
ken, wenn ihr gesonderte Entscheidungen trefft? Wie steht ihr beim
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Weltgericht vor Christus, wenn ihr nicht daran denkt, wie sehr die Armen
vom Verhalten eurer Gruppe oder von eurem persdnlichen Lebensstil
getroffen werden? Christus wird zu uns allen sagen: ,,Was ihr fiir einen
meiner geringsten Briider getan habt, das habt ihr fiir mich getan** (Mt 25,
40).

Ich habe mit groBer Freude und Dankbarkeit von dem wunderbaren Geist
der Arbeit und des Zusammenwirkens gehort, der euch alle bei der
duBeren wie bei der geistigen Vorbereitung auf meinem Besuch vereinte.
Um wieviel schéner wire es noch, wenn ihr diesen selben Geist gemeinsa-
men Arbeitens und Wirkens immer ,,zum Ruhm Gottes und zur Ehre
Irlands‘ aufbringen kdnntet! ‘

5. Hier in Limerick bin ich in einem ganz ldndlichen Gebiet, und viele
von euch kommen vom Land. Ich fiihle mich bei ench zu Hause wie in
meiner polnischen Heimat bei den Menschen vom Land und aus den
Bergen, und ich wiederhole euch hier, was ich zu ihnen sagte: Liebt das
Land! Liebt die Arbeit auf den Feldern, denn sie hilt euch in ganz
besonderer Weise in der Nihe des Schdpfergottes.

Jenen, die von hier in die Stéddte gegangen sind oder ins Ausland sage ich:
Bleibt mit eurer irischen Erde verwurzelt, mit euren Familien und eurer
Kultur! Bleibt dem Glauben treu, den Gebeten und den Werten, die ihr
hier kennengelernt habt, Und gebt dieses Erbe euren Kindern weiter,
denn es ist reich und gut.

Allen sage ich: Ehrt und schiitzt eure Familien und euer Familienleben,
denn die Familie ist das erste Feld christlichen Wirkens fiir die irischen
Laien, der Ort, wo eure , konigliche Priesterschaft’ vor allem ausgeiibt
wird. Die christliche Familie war in der Vergangenheit Irlands griBte
geistige Quelle. Moderne Verhiltnisse und soziale Umwandlungen haben
‘neue Modelle und fiir das Familienleben bzw. die christliche Ehe neue
Schwierigkeiten gebracht. Ich méchte euch sagen: LaBt euch nicht entmu-
tigen! Folgt nicht dem Trend, wonach eine fest gefiigte Familie als
iiberholt anzusehen sei. Die christliche Familie ist fiir die Kirche und fiir
die Gesellschaft heute bedeutender denn je.

Es stimmt, da die Bestindigkeit und Heiligkeit der Ehe durch neue
Ideen und durch manche Bestrebungen bedroht sind. Die Scheidung, aus
welchen Griinden auch zugelassen, ist immer leichter zu erlangen und
wird mit der Zeit zu einem normalen Bestandteil des Lebens, Schon allein
die Moglichkeit der Scheidung im biirgerlichen Gesetz macht feste,
bestindige Ehen fiir jedermann immer schwieriger. Moge Irland immer
vor der modernen Welt Zeugnis geben von seiner traditionellen Bindung
an die Heiligkeit und Unaufléslichkeit des ehelichen Bandes! Mége der
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Ire stets durch persénliche Verpilichtung und positive soziale und gesetzli-
che MaBnahmen die Ehe stiitzen!

Achtet vor allem dic wunderbare Wiirde und Gnade des Ehesakraments
hoch! Bereitet euch ernsthaft darauf vor. Glaubt an die geistliche Macht,
die dieses Sakrament Jesu Christi euch schenkt, um die eheliche Verbin-
dung zu stirken und alle Krisen und Probleme des Zusammenlebens zu
bewiltigen. Eheleute miissen an die Macht des Sakraments, das sie heiligt,
glauben; sie miissen an die Berufung glauben, durch ihre Ehe Zeugnis zu
geben von der Macht der Liebe Christi, Wahre Liebe und die Gnade
Gottes werden die Ehe niemals zur egozentrischen Beziehung zweier
Individuen werden lassen, die Seite an Seite nur ihren eigenen Interessen
leben. '

6. Bei diesem Punkt mochte ich mich besonders an alle irischen Eltern
wenden. Die Ehe muB offen sein fiir das Kind. Eine hochherzige Bereit-
schaft, Kinder von Gott anzunehmen als das Geschenk ihrer Liebe, ist das
Merkmal des christlichen Ehepaares. Achtet den von Gott gegebenen
Lebenszyklus! Diese Achtung gehort zu unserer Achtung Gott selbst
gegeniiber, der Mann und Frau geschaffen hat, nach seinem Abbild,
indem er seine eigene lebensspendene Licbe sich widerspiegeln lief in den
Mustern ihres Sexualverhaltens.

Daher sage ich allen: Habt eine absolute und heilige Achtung vor der
Heiligkeit des menschlichen Lebens*vom ersten Augenblick seiner Emp-
fingnis an. Die Abtreibung ist, wie das Konazil sagt, ,,ein verabscheuungs-
wiirdiges Verbrechen* (Gaudium et spes, Nr. 51). Ungeborenes Leben zu
irgendeinem Zeitpunkt nach der Empfingnis zu zerstdren, mufl zur
Untergrabung der ganzen moralischen Ordnung fiihren, die der eigentli-
che Hiiter des Wohls des Menschen ist. Die Verteidigung der absoluten
Unverletzlichkeit ungeborenen Lebens ist Teil der Verteidigung mensch-
licher Rechte und menschlicher Wiirde. Mége Irland niemals schwach
werden in dem Zeugnis, das es vor Eurcopa und vor der ganzen Welt fiir
die Wiirde und Heiligkeit jedes Menschenlebens von der Empféngnis bis
zum Tod gibt!

Liebe Viter und Miitter Irlands! Glaubt an eure Berufung, die schéne
Berufung zu Ehe und Elternschaft, die Gott euch geschenkt hat. Glaubt,
daB Gott bei euch ist, denn jede Elternschaft im Himmel und auf Erden
hat ihren Namen von ihm. Meint nicht, daB ilir Bedeutenderes in eurem
Leben tun konntet, als gute christliche Viter und Miitter zu sein. Mogen
die irischen Miitter, jungen Frauen und Midchen nicht auf jene horen, die
ihnen sagen, in einem weltlichen Beruf zu arbeiten. Berufserfolg zu
haben, sei wichtiger als die Berufung, Leben zu schenken und fiir dieses

61



Leben als Mutter zu sorgen. Die Zukunft der Kirche, die Zukunft der
Menschheit hingen groBenteils von den Eltern und vom Familienleben
ab, das sie in ihrem Heim entfalten. Die Familie ist das wahre Maf fiir die
GréBe einer Nation, so wie die Wiirde des Menschen das wahre MaB der
Zivilisation ist.

7. Eure Hiuser sollten stets Stiitten des Gebets bleiben. Da ich heute
diese Insel, die meinem Herzen so nahesteht, dieses Land und seine
Bevilkerung, die cine solche Trostung und Kraft fiir den Papst sind,
verlasse, mochte ich einen Wunsch aussprechen: Moge jedes Haus in
Irland ein Heim des tdglichen Familiengebets bleiben oder wieder wer-
den. Wiirdet ihr mir das versprechen, wire das das grofte Geschenk,
welches ihr mir bereiten konntet, wenn ich eure gastfreundlichen Kiisten
verlasse.

Wie ich weil}, bereiten eure Bischéfe ein Pastoralprogramm vor, das die
Eltern dazu ermutigen soll, intensiver bei der religiosen Erziehung ihrer
Kinder mitzuwirken, und zwar unter dem Motto; ,,Weitergabe des Glau-
bens in der Familie.“ Ich vertraue darauf, daB ihr alle cuch mit Begeiste-
rung und Hochherzigkeit an diesem Programm beteiligen werdet. Den
Glauben, den ihr von euren Eltern empfangen habt, an eure Kinder
weiterzugeben, ist eure erste Pflicht und euer groBtes elterliches Vorrecht,
Das Elternhaus sollte die erste Schule der Religion sein, wie es die erste
Schule des Gebetes sein sollte. Der starke geistige Einfluf Irlands auf die
Weligeschichite war in grofem MaBe der Gldubigkeit der irischen Fami-
lien zu verdanken, denn hier beginnt die Glaubensverkiindigung, hier
werden Berufe geniihrt. Ich appelliere deshalb an die irischen Eltern, in
ihrem Heim, unter ihren SShnen und Téchtern, weiterhin Berufe fiir das
Priestertum und das Ordensleben zn frdern. Durch Generationen hin-
durch war es der grifite Wunsch jedes irischen Vaters, einen Schn zu
haben, der Priester oder Ordensmann wurde, eine Tochter, die sich dem
Ordensleben weihte. MGgen dem auch in Zukunft eurer Wunsch und euer
Gebet gelten. Mége trotz zunehmender Moglichkeiten fiir Jungen und
Midchen niemals eure Wertschitzung nachlassen fiir das Vorrecht daB
eure S6hne und Tochter von Christus auserwihlt und dazu berufen
werden, alles aufzugeben und ihm zu folgen.

Das alles vertraue ich Maria an, der strahlenden ,,Sonne des irischen
Volkes*. Ihre Gebete mogen helfen, daB alle irischen Hauser werden wie
das Heilige Haus in Nazaret. Aus ihnen mogen junge Christen hervorge-
hen, so wie Jesus aus Nazaret es tat. Mogen sie wachsen in der Macht des
Geistes, damit sie.das Werk Christi fortsetzen und auf seinen Spuren dem
Jahre 2000 entgegengehen. Maria wird euch alle zu ihm fiihren, dem
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»vater der zukiinftigen Welt* (JTes 9, 6).
Dia agus, Muire libh!
Gott und Maria seien mit euch und mit euren Familien in Irland. Immer!

Foigt Christus
Predigt im groBen Park von Boston am 1. Oktober 1979

Liebe Briider und Schwestern, liebe Jugend Amerikas!

1. Heute setzte ich meinen FuB auf den Boden der Vereinigten Staaten
von Amerika. Im Namen Christi beginne ich eine Pastoralreise, die mich
in mehrere eurer Stidte filhren wird. Zu Beginn dieses Jahres hatte ich
Gelegenheit, diesen Kontinent und seine Bevolkerung von einem Ort aus
zu griilen, an dem Christoph Kelumbus gelandet war; heute stehe ich an
diesem Eingangstor zu den Vereinigten Staaten und griile wieder alle
Amerikaner. Denn seine Menschen haben, wo immer sie sind, einen
besonderen Platz im Herzen des Papstes.

Ich komme in die Vereinigten Staaten von Amerika als Nachfolger Petri
und als Pilger des Glaubens. Es erfiillt mich mit grofier Freude, dafi} ich
diesen Besuch machen kann. Und so schlie8t meine Wertschitzung und
Zuneigung alle Menschen dieses Landes ein. Ich griie alle Amerikaner
ohne Unterschied; ich mdchte euch begegnen und euch allen — Minnern
und Frauen aller Glaubensbekenntnisse und Rassen, Kindern und
Jugendlichen, Vitern und Miittern, den Kranken und den Alten — sagen,
daf Gott euch liebt, daB er euch als Menschen eine unvergleichliche
Wiirde verlichen hat. Ich méclite einem jeden sagen, dafl der Papst euer
Freund und ein Diener eures Menschseins ist. An diesemn ersten Tag
meines Besuches méchte ich meiner Achtung und Liebe fiir Amerika
Ausdruck verleihen, fiir das Unternehmen, das vor zweihundert Jahren
begonnen hat und den Namen ,,Vereinigte Staaten von Amerika“ trigt;
fiir die Leistungen dieses Landes in der Vergangenheit und fiir sein
Streben nach einer gerechteren und menschlicheren Zukunft; fiir die
Hochherzigkeit, mit der dieses Land allen, dic an seinen Kiisten eintrafen,
Obdach, Freiheit und die Moglichkeit des Aufstiegs geboten hat; und fiir
diec menschliche Solidaritdt, die euch zur Zusammenarbeit mit allen
"anderen Nationen veranlaflt, um die Freiheit zu schiitzen und einen
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wahrhaft menschlichen Fortschritt zu erméglichen. Ich griiBe dich, sché-
nes Amerika!

2. Ich bin hier, weil ich der Einladung folgen mdchte, die der Generalse-
kretir der Vereinten Nationen erstmals an mich richtete. Morgen habe ich
die Ehre, als Gast der Vereinten Nationen vor dieses hohe internationale
Forum der Nationen zu treten und eine Ansprache an die Vollversamm-
lung zu halten: an diec ganze Welt einen Appell fiir Gerechtigkeit und
Frieden, einen Appell zur Verteidigung der einzigartigen Wiirde jedes
Menschen zu richten. Ich fiihle mich durch die Einladung seitens des
Generalsekretirs der Vereinten Nationen hoch geehrt. Zugleich bin ich
mir der GréBe und Bedeutung dieses Auftrags bewuBt, der in dieser
Einladung Hegt. Ich war vom ersten Augenblick an iiberzeugt, daB ich
diese Einladung von seiten der Vereinten Nationen als Bischof von Rom
und Oberhirte der universalen Kirche Christi annchmen sollte. Und
deshalb bringe ich auch der Hierarchie der Kirche in den Vereinigten
" Staaten, die sich der Initiative der Vereinten Nationen anschloB, meine
tiefe Dankbarkeit zum Ausdruck. Ich habe zahlreiche Einladungen von
einzelnen Didzesen und verschiedenen Regionen des Landes, auch von
Kanada, erhalten. Ich bedauere es zutiefst, daB es mir nicht mdglich ist, sie
alle anzunehmen; ich wire bereit, iiberall einen Pastoralbesuch zu
machen, wenn das moglich wire. Meine Pilgerfahrt nach Irland aus Anla3
der Hundertjahrfeier des Marienheiligtums in Knock bildete einen pas-
senden Auftakt fiir meinen Besuch bei euch. Ich hoffe aufrichtig, daB3
mein ganzer Besuch in den Vereinigten Staaten im Licht der Konstitution
des Zweiten Vatikanischen Konzils iiber die Kirche in der Welt von heute
gesehen wird.

Heute abend freue ich mich nun schr, bei euch im groBen Park von Boston
zu sein. In euch griiBe ich die Stadt Boston und alle ihre Bewohner sowie
den Staat Massachusetts und seine zivilen Behorden. Ganz besonders
herzlich griiBe ich hier Kardinal Medeiros und die ganze Erzditzese
Boston. Mit dieser Stadt verbindet mich eine besondere Erinnerung, denn
vor drei Jahren hatte ich Gelegenheit, auf Einladung ihrer Theologischen
Fakultiit an der Harvard-Universitét zu sprechen. In Erinnerung an dieses
denkwiirdige Ereignis méchte ich den Autorititen von Harvard und dem
Dekan der Theologischen Fakultit noch einmal fiir jene auBerordentlich
wertvolle Gelegenheit danken,

3. Bei meinem ersten Besuch als Papst in den Vereinigten Staaten — am
Vorabend meines Besuches bei den Vereinten Nationen — mochte ich
jetzt ein besonderes Wort an die hier versammelte Jugend richten.
Heute abend strecke ich meine Hénde ganz besonders der amerikanischen
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Jugend entgegen. In der Stadt Mexiko und in Guadalajara traf ich mit der
Jugend Lateinamerikas zusammen. In Warschau und Krakau begegnete
ich der Jugend Polens. In Rom treffe ich hiufig Gruppen junger Leute aus
Italien und aus der ganzen Welt. Gestern hatte ich eine Begegnung mit
der Jugend Irlands in Galway. Und jetzt treffe ich in groBer Freude mit
euch zusammen. Fiir mich ist jede dieser Begegnungen eine neue Entdek-
kung. Immer wieder finde ich in jungen Menschen Lebensfreude und
Begeisterung und ein Suchen nach der Wahrheit und nach dem tieferen
Sinn des Lebens, das mit seiner ganzen Anziehungskraft und seinen
Moglichkeiten vor ihnen liegt.

4. Heute abend mochte ich wiederholen, was s ich nicht miide werde, der
Jugend zu sagen: ,,Ihr seid die Zukunft der Welt, und das Morgen gehort
euch.” Ich mochte euch an die Begegnungen erinnern, die Jesus mit der
Jugend seiner Zeit hatte. Die Evangelien haben uns einen eindrucksvollen
Bericht iiber ein Gespriich Jesu mit einem jungen Mann bewahrt. Wir
lesen da, daB dieser junge Mann eine der grundlegenden Fragen, die
junge Menschen immer und iiberall stellen, an Christus richtete: ,,Was
muB ich tun...?* (Mk 10, 17). Und er erhielt eine klare Antwort, die in
die Tiefe ging. ,,Da blickte Jesus ihn an und faBte Zuneigung zu ihm; er
sagte: .. .komm und folge mir nach!*“ (Mk 10, 21). Aber siehe da, was
geschieht: der junge Mann, der solches Interesse an der grundlegenden
Frage gezeigt hatte, ,,ging traurig weg; denn er hatte ein groles Vermé-
gen® (Mk 10, 22). Ja, er ging weg und — so 4Bt sich aus dem Zusammen-
hang schlieBen — lehnte den Ruf Christi ab.

Diese fesselnde Begebenheit hat uns mit seinen wenigen Worten sehr viel
zu sagen: sie beriihrt wesentliche Probleme und Grundfragen, die nichts
von ihrer Bedeutung verloren haben. Uberall stellen junge Leute wichtige
Fragen — Fragen iiber den Sinn des Lebens, iiber die richtige Weise zu
leben, iiber die wahre Wertordnung: ,,Was muB ich tun . . .? Was muB ich
tun,.um das ewige Leben zu gewinnen?* Dieses Fragen legt Zeugnis ab
von eurem Denken, eurem Gewissen, eurem Fiihlen und Wollen. Dieses
Fragen sagt der Welt, daB ihr, junge Menschen, besonders offen seid fiir
das, was gut und was wahr ist. Diese Offenheit ist in gewissem Sinne eine
,,Offenbarung* des menschlichen Geistes. In diesem Offensein fiir Wahr-
heit, Giite und Schonheit vermag jeder von euch sich selbst zu finden; ja,
in diesem Offensein konnt ihr gewissermaBen alles das erfahren, was der
junge Mann im Evangelium erfahren hat: ,,Jesus blickte ihn an und faite
Zuneigung zu ihm“ (Mk 10, 21}.

5. Ich sage daher cinem jeden von euch: Achtet auf den Ruf Christi,
wenn ihr ihn sagen hort: ,,Folge mir nach!“ Geh mit auf meinem Weg!
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Steh mir zur Seite! Bleib in meiner Liebe!* Es gilt, sich zu entscheiden:
sich zu entscheiden fiir Christus und seinen Lebensweg und sein Gebot
der Liebe,

Die Botschaft der Liebe, die Christus gebracht hat, hat immer Bedeutung,
ist immer wichtig. Man kann leicht sehen, wie unsere heutige Welt trotz
ihrer Schonheit und Grofartigkeit, trotz den Errungenschaften von Wis-
senschaft und Technik, trotz der raffinierten materiellen Giiter, die sie im
UberfluB bietet, sich nach mehr Wahrheit, mehr Liebe, mehr Freude
sehnt. Und das alles ist in Christus und in seinem Leben zu finden.

Irre ich mich also, wenn ich euch, katholische Jugendliche, sage, daB es zu -
eurer Aufgabe in der Welt und in der Kirche gehort, dort, wo HaB,
MiBachtung oder Selbstsucht die Welt zu beherrschen drohen, den wah-
ren Sinn des Lebens sichtbar zu machen? Viele Menschen versuchen,
wenn sie mit Problemen und Enttiuschungen konfrontiert werden, ihrer
Verantwortung auszuweichen: sie fliichten in den Egoismus, in das sexu-
elle Vergniigen, in den Gebrauch von Betdubungsmitteln, in die Gewalt,
in die Gleichgiiltigkeit oder den Zynismus. Aber ich stelle euch heute die
Perspektive der Liebe vor, die das Gegenteil jener Flucht ist. Wenn ihr
jene Liebe von Chritus wirklich annehmt, wird sie euch zu Gott fiihren.
Vielleicht im Priestertum oder Ordensleben; vielleicht in irgendeinem
besonderen Dienst fiir eure Briider und Schwestern, besonders fiir die
Bediirftigen, die Armen, die Einsamen, die Verlassenen, fiir alle, deren
Rechte mit Fiilen getreten wurden, oder jene, die nicht einmal das
Nétigste haben. Was immer ihr aus eurem Leben macht, laBt es die Liebe
Christi ausstrahlen! Das ganze Gottesvolk wird durch die Vielfalt eurer
Aufgaben bereichert. Denkt bei allem, was ihr tut, immer daran, daB
Christus euch in der einen oder anderen Weise in den Dienst der Liebe
ruft: der Liebe zu Gott und zu eurem Nichsten.

6. Und wenn wir nun auf die Geschichte des jungen Mannes im Evange-
lium zuriickkommen sehen wir, da er den Ruf ,,Folge mir nach!** zwar
gehort hat, aber ,,traung wegging, denn er hatte ein groBes Vermbgen*,
Die Traungkelt des jungen Mannes gibt uns zu denken. Wir kénnten
versucht sein zu glauben, daB ein grofies Vermégen, die Fiille der Giiter
dieser Welt uns gliicklich machen. Am Beispiel des jungen Mannes im
Evangelium sehen wir jedoch, daB sein grofes Vermdgen zu einem
Hindernis geworden war, den Ruf Jesu, ihm zu folgen, anzunehmen. Er
war nicht bereit, zu Jesus ja zu sagen und nein zu sich selbst, ja zur Licbe
und nein zur Ausflucht

Wahre Liebe ist fordernd. Ich wiirde meine Sendung verfehlen, wiirde ich
euch das nicht mit aller Deutlichkeit sagen. Denn Jesus — unser Jesus
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selbst — hat gesagt: ,.Ihr seid meine Freunde, wenn ihr tut, was ich euch
auftrage* (Joh 15, 14). Liebe verlangt Anstrengung und eine persénliche,
verpflichtende Bindung an den Willen Gottes. Licbe bedeutet Disziplin
und Opfer, aber sie bedeutet auch Freude und menschliche Erfiillung.
Meine licben, jungen Leute! Habt keine Angst vor ehrlichem Bemiihen
und ehrlicher Arbeit! Habt keine Angst vor der Wahrheit! Mit der Hilfe
Christi und durch das Gebet konnt ihr auf seinen Ruf antworten, kénnt ihr
Versuchungen, modischen Launen und jeder Form von Massenmanipula-
tion widerstehen. Offnet eure Herzen fiir den Christus des Evangeliums ~
fiir seine Liebe, seine Wahrheit und seine Freude. Geht nicht traurig weg!
Und zuletzt méchte ich noch allen, die mir heute abend zuhoren, folgen-
des sagen: der Grund meiner Mission, meiner Reise durch die Vereinigten
Staaten ist es, euch zu sagen, einem jeden — jung und alt gleichermaBen —
im Namen Christi zu sagen: ,,Komm und folge mir nach!*

Folgt Christus! Wenn ihr verheiratet seid: teilt eure Liebe und eure
Sorgen miteinander; achtet die menschliche Wiirde eures Partners; nehmt
voll Freude das Leben an, das Gott durch euch schenkt; macht um eurer
Kinder wegen eure Ehe zu einem festen, sicheren Band.

Folgt Christus! Alle, die ihr allein seid oder cuch auf dic Ehe vorbereitet:
folgt Christus! Alle, Junge und Alte: folgt Christus! Alle, die ihr krank
oder alt seid, leidet oder Schmerzen habt, alle, die ihr euch nach Heilung,
nach Liebe, nach einem Freund sehnt; folgt Christus!

An euch alle richte ich — im Namen Christi — den Ruf, die Einladung, den
Appell: ,,Kommt und folgt mir nach!* Deshalb bin ich nach Amerika
gekommen, und deshalb bin ich heute abend nach Boston gekommen: um
euch zu Christus zu rufen — euch alle und jeden einzelnen von euch zu
rufen, damit ihr heute und immer in seiner Liebe lebt, Amen!
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Von der Weltkarte miissen die Zonen von Hunger, Elend
und Krankheit verschwinden

Ansprache vor der Vollversammlung der Vereinten Nationen in
New York

am 2. Oktober 1979

Herr Prisident! -

1. Dieser hohen Vollversammlung der Vereinten Nationen, bei der ich
heute teilnehmen und das Wort ergreifen kann, mochte ich meinen Dank
bekunden. Meine Anerkennung richtet sich an erster Stelle an den
Generalsekretéir der UNO, Herrn Dr. Kurt Waldheim, der mich schon im
Herbst letzten Jahres — kurz nach meiner Wahl zum Nachfolger des
hi. Petrus — zu diesem Besuch eingeladen und diese Einladung dann im
vergangenen Mai bei unserer Begegnung in Rom erneuert hat. Von
Anfang an sah ich dies als eine groBe Ehre an, der ich mich tief verpflich-
tet wullte. Heute nun, vor einer so bedeuntenden Versammlung, méchte
ich Thnen, Herr Prisident, der Sie mich in so freundlicher Weise empfan-
gen und mir das Wort erteilt haben, meinen herzlichen Dank aussprechen.
2. Das formale Motiv meiner heutigen Teilnahme ist zweifellos die
besondere Art der Zusammenarbeit, die den Apostolischen Stuhl mit der
Organisation der Vereinten Nationen verbindet, wie gerade die Anwesen-
heit der Stiindigen Mission eines Beobachters des Hi. Stuhls bei dieser
Organisation bezeugt. Diese Verbindung, der der HI. Stuhl grofle Beach-
tung schenkt, hat ihren inneren Grund in der Souverdnitit, die den
Apostolischen Stuhl seit vielen Jahrhunderten auszeichnet. Diese ist zwar,
was das entsprechende Territorium betrifft, auf den kleinen Vatikanstaat
begrenzt; sie ist jedoch von der Notwendigkeit motiviert, daf die Pipste
ihre Sendung in voller Freiheit ausiiben und mit jedem méglichen
Gespriichspartner, sci es eine Regierung oder eine internationale Organi-
sation, unabhiingig von jeder anderen Souverinitit verhandeln kdnnen.
GewiB, das Wesen und die Zicle der besonderen geistlichen Mission des
Apostolischen Stuhls und der Kirche bringen es mit sich, daf sich ihre
Teilnahme an Aufgaben und Aktivititen der UNQO von der anderer
Staaten als Gemeinschaften im politisch-weltlichen Sinne tief unter-
scheidet.

3. Der Hl. Stuhl hélt nicht nur die eigene Zusammenarbeit mit der UNO
fiir sehr wichtig, sondern hat auch seit der Griindung dieser Organisation
immer seine eigene Wertschitzung und Zustimmung fiir die historische

68



Bedeutung dieses obersten Forums des internationalen Lebens der heuti-
gen Menschheit bekundet. Er hat auch stets ihre Funktionen und Initiati-
ven unterstiitzt, die das friedliche Zusammenleben und gemeinsame Han-
deln unter den Nationen zum Ziel haben. Hierfiir gibt es viecle Beweise. In
den mehr als 30 Jahren des Bestehens der UNQ haben piépstliche Bot-
schaften und Enzykliken sowie Dokumente des katholischen Episkopates
und auch des Zweiten Vatikanischen Konzils ihr groBe Aufmerksamkeit
geschenkt. Die Pipste Johannes XXIII. und Paul VL. schauten mit Ver-
trauen auf diese wichtige Institution als Zeichen unserer Zeit voller
Bedeutung und Hoffnung. Und auch derjenige, der jetzt vor Ihnen
spricht, hat seit den ersten Monaten seines Pontifikats mehrfach die
gleiche Zuversicht und Uberzeugung wie seine Vorginger ausgedriickt.
4. Diese zuversichtliche Uberzeugung des Apostolischen Stuhls erwichst,
wie gesagt, nicht aus rein politischen Griinden, sondern gerade aus der
religitsen, moralischen Natur der Sendung der rémisch-katholischen Kir-
che. Als universale Gemeinschaft, die Glidubige aus fast allen Lindern
und Kontinenten, Nationen, Vélkern, Rassen, Sprachen und Kulturen
umfaBt, ist diese wesentlich an der Existenz und Aktivitéit einer Organisa-
tion interessiert, die — wie wir schon ihrem Namen entnehmen kénnen —
Nationen und Staaten zusammenfiihrt und vereint. Vereinen und zusam-
menfithren, nicht trennen und Gegensiitze férdern: so sucht die UNO
Wege der Verstindigung und der friedlichen Zusammenarbeit, indem sie
mit den verfiigbaren Mitteln und anwendbaren Methoden sich darum
bemiiht, Krieg, Spaltung und gegenseitige Zerstdrung in dieser grofen
Familie, wie sie die heutige Menschheit darstellt, zu verhindern,

5. Dies ist das wahre Motiv, das wesentliche Motiv meiner Anwesenheit
unter Ihnen, und ich mochte dieser hohen Versammlung meine Dankbar-
keit bezeigen, daf sie diesemn Motiv, das meinen Besuch vielleicht niitzlich
machen kann, ihre Beachtung geschenkt hat. Es ist sicher von besonderer
Bedeutung, daB sich heute unter den Reprisentanten der Staaten, die auf
der Souveriinitit einer Amtsvollmacht fiir ihr Territorium und ihre Bevil-
kerung beruhen, auch der Vertreter des Apostolischen Stuhls und der
katholischen Kirche befindet. Es ist die Kirche Jesu Christi, der vor dem
Tribunal des rémischen Richters Pilatus erklirte, ein Konig zu sein, aber .
Kénig eines Reiches, das nicht von dieser Welt ist (vgl. Joh 18, 36-37).
Auf die Frage nach dem inneren Grund seines Konigreiches unter den
Menschen gab er zur Antwort: ,,Ich bin dazu geboren und in die Welt
gekommen, daB ich fiir die Wahrheit Zeugnis ablege* (Joh 18, 37). Wenn
ich also heute vor den Représentanten der Staaten stche, dann mochte ich
nicht nur meinen Dank, sondern auch meine ganz besondere Freude
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bekunden, da die Einladung an den Papst, in Ihrer Versammlung das
Wort zu ergreifen, einen Beweis dafiir darstellt, daB die Organisation der
Vereinten Nationen die religits-moralische Dimension jener menschli-
chen Probleme anerkennt und respektiert, um die sich die Kirche mit
Hilfe ihrer Botschaft der Wahrheit und der Liebe, -die sie der Welt
nahebringen muf}, kiimmert. Ganz sicher ist es fiir die Fragen, die
Gegenstand Threr Aufgaben und Bemiihungen sind — wie der sehr
umfangreiche und organische Komplex von Einrichtungen und Aktivité-
ten ausweist, die im Rahmen der UNQ wirken oder mit ihr zusammenar-
beiten, vor allem im Bereich von Kultur, Gesundheit, Erndhrung und
Arbeit sowie auf dem Gebiet der friedlichen Nutzung der Atomenergie —,
besonders wichtig, daB wir uns im Namen des Menschen begegnen,
verstanden in seiner vollen Einheit, in der ganzen Fiille und dem vielfalti-
gen Reichtum seiner geistigen und materiellen Existenz, wie ich es in
meiner Enzyklika Redemptor hominis, der ersten meines Pontifikats,
dargelegt habe.

6. So ergreife ich die Gelegenheit dieser feierlichen Begegnung mit den
Reprisentanten der Nationen der Welt, um in diesem Augenblick einen
Gruf} an alle Manner und Frauen zu richten, die auf dieser Erde leben, an
jeden Mann, an jede Frau ohne irgendeine Ausnahme. Jedes menschliche
Wesen, das unseren Planeten bewohnt, ist ja Mitglied einer biirgerlichen
Gemeinschaft, einer Nation, von denen hier viele vertreten sind. Jeder
von Thnen, sehr geehrte Damen und Herren, ist Reprisentant von einzel-
nen Staaten, von politischen Systemen und Strukturen, aber vor allem von
bestimmten Gruppen von Menschen. Sie alle sind die Vertreter der
Menschen, praktisch aller Menschen dieser Erde: konkreter Menschen,
Gemeinschaften und Vélker, die die gegenwiirtige Phase ihrer Geschichte
durchleben und zugleich in die Geschichte der ganzen Menschheit verwo-
ben sind mit ihrer Individualitéit und der Wiirde der menschlichen Person,
mit einer eigenen Kultur, mit persénlichen Erfahrungen und Sehnsiichten,
Spannungen und Leiden, mit berechtigten Erwartungen. Von hier aus
begriindet sich jegliche politische Aktivitat auf nationaler oder internatio-
naler Ebene: letztlich kommt sie ,,vom Menschen her*, wird sie ,,durch
den Menschen® ausgeiibt; geschieht sie ,,fiir den Menschen®. Wenn jene
Aktivitit sich von dieser grundlegenden Beziehung und Sinnrichtung
entfernt, wenn sie gewissermafien sich selbst zum Ziel wird, dann verliert
sie dadurch einen groBlen Teil ihrer Existenzberechtigung. Ja, sie kann
sogar Quelle einer speziellen Entfremdung werden; sie kann sich vom
Menschen vdllig 16sen; sie kann in Widerspruch geraten zur Menschlich-
keit als solcher. In Wirklichkeit ist die Existenzberechtigung jeglicher
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Politik der Dienst am Menschen, ist die unermidliche und verantwortli-
che Sorge um dic Probleme und wesentlichen Bereiche seiner irdischen
Existenz in ihrer sozialen Dimension und Tragweite, von der gleichzeitig
ja auch das Wohl einet jeden einzelnen Person abhingt,
7. Ich bitte, mich zu entschuldigen, wenn ich von Dingen spreche, die
Thnen, sehr verehrte Damen und Herren, sicher ganz evident sind. Es
scheint mir jedoch sinnvoll zu sein, dariiber zu sprechen; denn was
menschliche Aktivitidten oft in Gefahr bringt, ist doch die Mdglichkeit,
daB man bei ihrem Vollzug die deutlichsten Wahrheiten und die grundle-
gendsten Prinzipien aus dem Blick verliert.
Es sei mir daher der Wunsch erlaubt, daB die Organisation der Vereinten
Nationen wegen ihres universellen Charakters niemals aufhdren moge,
jenes ,,Forum®, jene hohe Tribiine zu sein, von der aus alle Probleme des
Menschen im Geist der Wahrheit und der Gerechtigkeit gewertet werden.
Im Namen dieser Inspiration und durch diesen historischen Anstof3 wurde
am 26. Juni 1945, gegen Ende des furchtbaren Zweiten Weltkriegs, die
Charta der Vereinten Nationen unterzeichnet, und es entstand am darauf-
folgenden 24. Oktober Ihre Organisation. Kurz danach entstand als ihr
Grundgesetz die Allgemeine Erkldrung iiber die Menschenrechte (am
10. Dezember 1948), iiber die Rechte des Menschen als eines konkreten
Individiums wie auch in seiner universalen Bedeutung. Dieses Dokument
ist ein Meilenstein auf dem langen und schwierigen Weg der Menschheit.
Wir diirfen ja den menschlichen Fortschritt nicht nur am Fortschritt der
Wissenschaft und Technik messen, der gewifs die Ausnahmestellung des
Menschen im Verhéltnis zur Natur sichtbar macht, sondern gleichzeitig
und mehr noch am Primat der geistigen Werte und am Fortschritt des
moralischen Lebens. Gerade in diesem Bereich zeigt sich die volle Herr-
schaft des menschlichen Geistes mit Hilfe der Wahrheit im Verhalten der
Person und der Gesellschaft sowie auch in der Herrschaft iiber die Natur;
hier setzt sich die stille Macht des geistigen BewuBtseins des Menschen
durch nach dem alten Ausspruch: ,,Das Menschengeschlecht lebt aus der
" praktischen und theoretischen Vernunft“ (Genus humanum arte et
ratione vivit).
Gerade damals, als die Technik in ihrem einseitigen Fortschritt auf
kriegerische Zwecke hingelenkt wurde, auf Versuche, einec Hegemonie zu
erlangen oder Eroberungen zu machen, wobei der Mensch den Menschen
téten und eine Nation die andere zerstdren sollte, indem sie sie der
Freiheit oder sogar des Existenzrechtes beraubte — ich habe dabei immer
das Bild des Zweiten Weltkriegs in Europa vor Augen, wie er vor rund
40 Jalren, am 1. September 1939, mit der Invasion Polens begann und
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am 9. Mai 1945 beendet wurde —, ist die Organisation der Vereinten
Nationen entstanden. Und drei Jahre danach wurde das Dokument
geschaffen, das, wie gesagt, als wahrer Meilenstein auf dem Weg des
moralischen Fortschritts der Menschheit angesehen werden muB: die
Allgemeine Erklirung der Menschenrechte. Die Regierungen und Staa-
ten der Welt haben begriffen, dafl sie sich zusammenschlieBen miissen,”
wenn sie sich nicht gegenseitig angreifen und zerstéren wollen. Der wahre
Weg zu dieser Einheit, der grundlegende Weg, fiihrt an jedem einzeinen
Menschen vorbei: durch die Festlegung, die Anerkennung und Achtung
der unverduBerlichen Rechte der Personen und Vdélkergemeinschaften.
8. Heute, 40 Jahre nach dem Ausbruch des Zweiten Weltkriegs, mochte
ich all das viele in Erinnerung rufen, das die Menschen und Nationen in
jenen Jahren durchgemacht haben, eine Generation, die zum groBen Teil
heute noch ilebt. Vor kurzem hatte ich Gelegenheit, iiber einige dieser
Erfahrungen noch einmal nachzudenken, und zwar an einem der Orte, wo
die Verachtung fiir den Menschen und seine Grundrechte in einem
besonders schmerzlichen und iibergroBen Ausmafl zu Tage getreten ist:
im Konzentrationslager von Auschwitz (Oswiecim), das ich wilhrend
meiner Pilgerfahrt nach Polen im vergangenen Juni besucht habe. Dieser
Ort mit seiner so traurigen Beriihmtheit ist leider nur einer von vielen auf
dem europdischen Kontinent. Schon die Erinnerung an einen einzigen
davon miilte auf den StraBen der heutigen Menschheit ein Mahnmal
dafiir sein, jegliche Art von Konzentrationslager an jeder Stelle dieser
Erde ein fiir allemal zu beseitigen. Fiir immer miite aus dem Leben der
Nationen und der Staaten all das verschwinden, was mit diesen fiirchterli-
chen Erfahrungen in Verbindung steht, was ihre Fortsetzung darstellt —
auch unter anderen Formen, also jegliche Art von physischer oder morali-
scher Tortur und Unterdriickung, gleich von welchem politischen System
veriibt oder in welchem Land begangen —, ein um so schmerzlicheres
Handeln, wenn es unter dem Vorwand der ,,inneren Sicherheit® oder der
Notwendigkeit, einen scheinbaren Frieden zu erhalten, geschieht.

9. Die verehrten Anwesenden moégen mir diese Erinnerung verzeihen:
aber ich wire der Geschichte unseres Jahrhunderts untreu, ich wire nicht
ehrlich vor der groBen Sache des Menschen, der wir doch alle dienen
mdchten, wenn ich dariiber schweigen wiirde, da ich doch jenem Land
entstamme, auf dessen lebendigem Leib einmal ,,ein Auschwitz** erbaut
worden ist. Der Sinn meiner Erinnerung, sehr verchrte Damen und
Herren, ist allerdings, vor allem aufzuzeigen, aus welchen schmerzlichen
Erlebnissen und Leiden von Millionen von Personen die Allgemeine
Erkldrung der Menschenrechte als Anfangsimpuls und Meilenstein fiir die
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Organisation der Vercinten Nationen entstanden ist. Der Preis dieser
Erklarung sind Millionen unserer Briider und Schwestern, die dafiir mit
ihrem eigenen Leiden und Opfer bezahlt haben, wie sie ihnen von einer
Menschenverachtung zugefiigt worden sind, die die Gewissen ihrer Unter-
driicker, Ingenieure cines wahren Vélkermordes, betdubt und abge-
stumpft hatte. Dieser Preis darf nicht umsonst bezahlt worden sein! Die
‘Allgemeine Erklirung der Menschenrechte — ergiinzt durch zahlreiche
weitere Erkldrungen und Konventionen iiber sehr wichtige Bereiche der
Menschenrechte, so zugunsten des Kindes, der Frau, der Rassengleichheit
wic¢ auch besonders durch die zwei internationalen Vertriige iiber wirt-
schaftliche, soziale und kulturelle Rechte und iiber biirgerliche und politi-
sche Rechte — muB} fiir die Organisation der Verecinten Nationen der
Grundwert bleiben, an dem sich das Gewissen ihrer Mitglieder ausrichten
sollte und woraus sie sich stindig neue Anregung holen miiten. Wenn die
Wahrheiten und Prinzipien, die in diesem Dokument enthalten sind,
vergessen und iibergangen wiirden und dabei die anfingliche Evidenz
verlieren sollten, mit der sie im Augenblick der schmerzhaften Geburt
aufleuchteten, dann konnte die hohe Zielsetzung der Organisation der
Vereinten Nationen von einer neuen Zerstérung bedroht sein. So weit
kdnnte es kommen, wenn iiber die einfache und zugleich eindringliche
Sprache der Allgemeinen Erkldrung der Menschenrechte ein gewisses
Interesse endgiiltig die Oberhand gewinne, das man zu Unrecht als
»politisch* ausgibt, hingegen oft nur Gewinn und cinscitigen Profit zu
Lasten von anderen bedeutet oder Machtwillen, dem die Interessen
anderer gleichgiiltig sind, alles das also, was von seinem Wesen her dem
Geist der Erkldrung widerspricht. Das so verstandene ,,politische Inter-
esse’, die Herren mdgen mir verzeihen, entehrt die hohe und schwierige
Mission, dic zu Threm Dienst fiir das Wohl Ihrer Nationen und der ganzen
Menschheit gehort. .

10. Vor vierzehn Jahren sprach von dieser Tribiine mein groBer Vorgin-
ger Papst Paul VI. Er hat damals einige unvergessene Worte ausgespro-
chen, die ich heute wiederholen mochte: :

»Niemals wicder Krieg, niemals! Niemals wieder die einen gegen die
anderen* und auch nicht ,,der eine iiber den anderen, sondern immer
und in jedem Fall ,,die einen mit den anderen,

Paul VI. hat der Sache des Friedens unermiidlich gedient. Auch ich will
mit all meinen Kriften ihm darin nachfolgen und diesen seinen Dienst
fortsetzen, Die katholische Kirche verkiindet an allen Orten der Erde eine
Botschaft des Friedens, sie betet fiir den Frieden und erzieht den Men-
schen zum Frieden. An dieser Ziclsetzung nehmen in engagierter Weise
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auch die Vertreter und Anhinger anderer Kirchen und Gemeinschaften
sowie anderer Religionen der Welt teil. Und diese Arbeit, verbunden mit
den Anstrengungen aller Menschen guten Willens, bringt sicher ihre
Friichte, Allerdings beunruhigen uns immer wieder die kriegerischen
Konflikte, die von Zeit zu Zeit ausbrechen. Wie sehr miissen wir dem
Herrn danken, wenn es durch direkten Einsatz gelingt, den einen oder
anderen abzuwenden, wie zum Beispiel die Spannung, die im vergangenen
Jahr Argentinien und Chile bedrohte.

Wie sehr wiinschte ich mir, daB man auch in der Krise des Nahen Ostens
einer Losung niherkame. Wihrend ich bereit bin, jeden Schritt oder
konkreten Versuch zur Beilegung des Konflikts zu wiirdigen, mdchte ich
doch daran erinnern, daB solche Schritte wertlos bleiben, wenn sie nicht
wirklich den Grundstein fiir eine allgemeine und umfassende Friedenslo-
sung in der Region darstellen, fiir einen Frieden, der sich unbedingt auf
die gleiche Anerkennung der Rechte aller griinden und dabei notwendi-
gerweise die Beachtung und gerechte Losung des Problems der Palésti-
nenser einschliefen muf. Hiermit ist auch das Problem des friedlichen
Zusammenlebens, der Unabhéngigkeit und territorialen Integritét des
Libanons verbunden nach der Art, durch die er ein Beispiel fiir eine
friedliche und gegenseitig fruchtbare Koexistenz der einzelnen Gemein-
schaften geworden ist und die, wie zu wiinschen wire, im gemeinsamen
Interesse beibehalten werden sollte, wenn auch mit den Anpassungen, die
von der Entwicklung der Situaticn gefordert sind. Ich wiinschte mir auch
ein besonderes Statut, das unter internationalen Garantien (wie schon
mein Vorginger Paul VI. bei Gelegenheit angeregt hat) den Respekt vor
der einzigartigen Natur Jerusalems sichern soll, eines Patrimoniums, das
der Verehrung von Millionen von Glidubigen der drei groBen monotheisti-
schen Religionen, des Judentums, des Christentums und des Islams, heilig
ist.

Ebenso beunruhigen uns die Informationen iiber die Entwicklung der
Riistungen, die alles iibersteigen, was bisher an Mitteln und Auswirkun-
gen von Kampf und Zerstérung bekannt war. Auch von hier aus ermuti-
gen wir die Entscheidungen und Abkommen, die den Riistungswettlauf zu
bremsen versuchen. Die Drohung einer Zerstérung, das Risiko, das sogar
von der Ubernahme gewisser ,,einschlifernder* Informationen ausgeht,
lasten jedoch weiterhin schwer auf dem Leben der heutigen Menschheit,
Auch der Widerstand gegeniiber konkreten, praktischen Vorschligen
einer wirklichen Abriistung — wie jene, die diese Versammlung im vergan-
genen Jahr auf einer Sondersitzung gemacht hat — beweist, daf3 es zusam-
men mit dem Friedenswillen, den alle erkldren und die meisten wiinschen,
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zugleich vielleicht verborgen oder nur hypothetisch, aber doch wirklich
auch dessen Gegenteil und sogar seine Verneinung gibt. Die fortwihren-
den Vorbereitungen zum Krieg, auf die die Produktion von immer zahl-
reicheren, von immer stirkeren und komplizicrteren Waffen in verschie-
denen Lindern hindeutet, zeigen, daB man zum Krieg bereit sein will, und
bereit sein bedeutet in der Lage sein, ihn auch zu provozieren, bedeutet
auch, das Risiko auf sich zu nehmen, daB in irgendeinem Augenblick,
irgendwo, in irgendeiner Weise jemand den fiirchterlichen Mechanismus
einer allgemeinen Zerstérung in Bewegung setzen kdnnte.

11. Darum ist eine stindige und sogar noch energischere Anstrengung
notwendig, die darauf abzielt, schon die Moglichkeiten, einen Krieg zu
provozieren, zu beseitigen, um solche Katastrophen unméglich zu
machen. Dabei geht es darum, auf die Haltungen und Uberzeugungen, auf
die Absichten und Interessen der Regierungen und Volker einzuwirken.
Diese Aufgabe, die der Organisation der Vereinten Nationen und allen
ihren einzelnen Organen immer gegenwirtig ist, betrifft jede Gesellschaft,
jedes Regime, jede Regierung. Sicher tréigt hierzu jede Initiative bei, die
ein internationales Zusammenwirken bei der ‘Entwicklungsarbeit zum
Ziel hat. So hat es ja Paul VI. am Ende seiner Enzyklika Populorum
progressio formuliert: ,,Wenn Entwicklung der neue Name fiir Friede ist,
wer mochte dann nicht mit all seinen Kraften daran mitwirken?* Diesem
Ziel muB jedoch auch ein stetiges iiberlegtes Handeln dienen, das danach
strebt, die Wurzeln selbst fiir Hall, Zerstérung und Verachtung freizule-
gen und fiir all das, was die Versuchung zum Krieg entstehen 1:48t: nicht
nur im Inneren der Nationen, sondern auch im Kern der politischen
Systeme, die fiir die Geschichte ganzer Gesellschaften verantwortlich
sind. Bei diesem fast {ibermenschlichen Werk, der wirklichen Errichtung
einer friedvollen Zukunft unseres Planeten, hat die Organisation der
Vereinten Nationen zweifellos eine zentrale, filhrende Aufgabe, fiir die
sie sich zu Recht auf die trefflichen Ideale in der Allgemeinen Erklirung
der Menschenrechte bezieht. Diese Erklidrung hat den Krieg wirklich an
seiner weitverzweigten, tiefreichenden Wurzel getroffen; denn die Kriegs-
lust in ijhrer urspriinglichen, grundlegenden Bedeutung keimt und reift
dort, wo die unverduBerlichen Menschenrechte verletzt werden.

Das ist eine neue Sicht der Sache des Friedens, zutiefst aktuell und
zugleich wesentlicher und radikaler. Es ist eine Sicht, die das Entstehen
des Krieges und in gewissem Sinne auch seine Substanz in allen méglichen
Formen der Ungerechtigkeit unter allen ihren verschiedenen Aspekten
erblickt; diese greift ja zunichst die Menschenrechte an, hierdurch zer-
reilt sic die organische Einheit der sozialen Ordnung und erschiittert
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schlieBlich das gesamte System der internationalen Bezichungen. Die
Enzyklika Papst Johannes’ XXIII., Pacem in terris, bringt hierzu eine
synthetische Beurteilung aus dem Gedankengut der Kirche, die den
ideellen Fundamenten der Organisation der Vereinten Nationen sehr
nahekommt. Man muB sich also konsequenterweise hierauf stiitzen, hart-
niickig und treu hieran festhalten, um den wahren ,,Frieden auf Erden® zu
festigen. -

12. Unter Anwendung dieses Prinzips miissen wir sorgfiltig priifen,
welche hauptsichlichen Spannungen im Bereich der unverduBerlichen
Menschenrechte das Gebidude dieses Friedens erschiittern kdnnten, den
wir alle so heiB ersehnen und der auch das wesentliche Ziel der Bemiihun-
gen der Organisation der Vereinten Nationen bildet. Das ist nicht leicht,
aber unumginglich. Bei diesem Vorhaben muB sich jeder in eine véllig
objektive Stellung bringen, sich von der Aufrichtigkeit fiihren lassen und
von der Bereitschaft, die eigenen Vorurteile und Irrtiimer anzuerkennen,
ja sogar einverstanden zu sein, auf partikulire Interessen auch politischer
ATt zu verzichten. Der Friede ist nun einmal ein héheres und wichtigeres
Gut als jedes Einzelinteresse. Wenn wir diese Interessen der Sache des
Friedens opfern, dienen wir ihr in vollkommener Weise. In wessen
,,politischem Interesse* konnte je ein neuer Krieg liegen?

13. Jede Analyse mufl notwendigerweise von den gleichen Priamissen
ausgehen: daB nimlich jedes menschliche Wesen eine Wiirde besitzt, die
niemals — auch wenn die Person jeweils in einem konkreten sozialen und
geschichtlichen Kontext lebt — herabgesetzt, verletzt oder zerstért werden
darf, sondern die im Gegenteil geachtet und geschiitzt werden muB, falls
man wirklich den Frieden aufbauen will. Die Allgemeine Erklirung der
Menschenrechte und die juridischen Hilfen auf internationaler wie natio-
naler Ebene versuchen durch eine Bewegung, deren kontinuierlichen
Fortschritt man sich nur wiinschen kann, ein allgemeines BewuBtsein fiir
die Wiirde des Menschen zu wecken und wenigstens einige der unveriu-
Berlichen Rechte des Menschen zu definieren. Es sei mir gestattet, cinige
unter den wichtigsten und allgemein anerkannten hier aufzuzihlen: das
Recht auf Leben und Freiheit und auf die Sicherheit der Person; das
Recht auf Nahrung, Kleidung und Wohnung, auf Gesundheit, Erholung
und Freizeit; das Recht auf freie MeinungsiuBerung, auf Erzichung und
Kultur; das Recht auf Freiheit der Gedanken, des Gewissens und der
Religion sowie das Recht, seine Religion privat und in der Offentlichkeit,
fiir sich allein oder in Gemeinschaft zu bekennen; das Recht, seinen
Lebensstand zu wihlen, eine Familie zu griinden und alle notwendigen
Voraussetzungen fiir ¢in Familienleben zu haben; das Recht auf Eigentum
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und auf Arbeit, auf angemessene Arbeitsbedingungen und einen gerech-
ten Lohn; das Recht auf Versammlung und ZusammenschluB; das Recht
auf Freiziigigkeit im Ortswechsel im In- und Ausland; das Recht auf
Staatsbiirgerschaft und auf Wohnsitz; das Recht auf politische Mitbestim-
mung und das Recht auf Teilnahme an der freien Wahl des politischen
Systems des Volkes, dem iman angehort. Das Gesamt der Menschenrechte
entspricht der Substanz der Menschenwiirde in ihrem umfassenden Ver-
standnis und nicht in einer Beschriinkung auf nur eine einzige Dimension.
Sie beziehen sich auf die Befriedigung der wesentlichen Bediirfnisse des
Menschen, auf die Ausiibung seiner Freiheit, auf seine Beziehung zu
anderen Personen. Aber immer und iiberall sind sie auf den Menschen
bezogen, auf seine volle Wirklichkeit als menschliches Wesen.

14. Der Mensch lebt gleichzeitig in der Welt der materiellen Werte wie in
jener der geistigen Werte. Fiir den konkreten Menschen, der lebt und
hofft, entsprechen die Bediirfnisse, die Freiheiten, die Beziehungen mit
anderen niemals allein nur der einen oder der anderen Wertsphiire,
sondern gehoren immer beiden Sphéiren an. Dabej ist es durchaus legitim,
die materiellen und die geistigen Werte jeweils getrennt zu betrachten, um
besser zu verstehen, daB sich diese im konkreten Menschen nicht trennen
lassen, und um andererseits zu sehen, daB jede Bedrohung der Menschen-
rechte, sei es im Bereich der materiellen, sei es im Bereich der geistigen
Werte, gleich gefiihrlich fiir den Frieden ist, weil dieser sich immer auf den
Menschen in seiner Ganzheit bezieht. Meine verehrten Zuhérer mégen
mir erlauben, auf eine konstante Regel der Menschheitsgeschichte hinzu-
weisen, die schon in all dem enthalten war, was in bezug auf die Men-
schenrechte und eine integrale Entwicklung des Menschen in Erinnerung
gerufen worden ist. Diese Regel beruht auf der Beziehung zwischen den
geistigen und den materiellen oder Gkonomischen Werten. Innerhalb
dieser Beziehung kommt der Vorrang den geistigen Werten zu, schon
aufgrund der Natur dieser Werte wie auch aus Griinden, die das Wohl des
Menschen betreffen. Der Vorrang der Geisteswerte bestimmt die beson-
dere Bedeutung der irdischen und materiellen Giiter sowie die Art ihres
Gebrauchs, und gerade dadurch gehort er zur Grundlage eines gerechten
Friedens. Dieser Vorrang der geistigen Werte hat auch seinen Einflul
darauf, daBl die materielle, technische und zivilisatorische Entwicklung
wirklich dem dient, was den Menschen ausmacht, das heiBt, daB sie den
vollen Zugang zur Wahrheit, zur moralischen Entwicklung und zum
Genufl der Kulturgiiter ermdoglicht, die wir ererbt haben, sowie zur
Vermehrung dieser Giiter durch unsere schopferische Kraft. Nun aber ist
es nicht schwer, festzustellen, daB die materiellen Giiter nur in begrenz-
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tem MaBe fahig sind, die Bediirfnisse der Menschen zu befriedigen; von
ihrer Natur her ist es schwer, sie gerecht zu verteilen, und so provozieren
sic in den Bezichungen zwischen denen, die sie besitzen oder daran
teilhaben, und denen, die nichts davon haben, Spannungen, Streitigkeiten
und Spaltungen, die nicht selten zum offenen Kampf werden konnen. Die
geistigen Giiter jedoch kénnen zur gleichen Zeit vielen zur Verfiigung
stehen, unbegrenzt und ohne Verringerung des Wertes selbst. Im Gegen-
teil, je mehr Menschen an einem solchen Gut teilhaben, um so groBer ist
die Freude und Anteilnahme daran, um so mehr beweist dieses Gut
dadurch seinen unzerstérbaren, ewigen Wert. Dies ist eine Wirklichkeit,
die zum Beispiel durch die Werke des freien Schaffens, des Denkens, der
Poesie, der Musik und der darstellenden Kiinste, die Friichte des mensch-
lichen Geistes, bestitigt wird.

15. Eine kritische Analyse unserer heutigen Zivilisation ergibt, daf dicse
vor allem im letzten Jahrhundert wie nie zuvor zur Entwicklung der
materiellen Giiter beitragen, aber auch in der Theorie und mehr noch in
der Praxis eine Reihe von Haltungen hervorgebracht hat, bei denen in
mehr oder weniger starkem MaBe die Sensibilitdt fiir die geistige Dimen-
sion der menschlichen Existenz abgenommen hat. Die Ursache hierfiir
sind gewisse Voraussetzungen, durch die der Sinn des menschlichen
Lebens vorwiegend auf die vielfédltigen, materiellen und okonomischen
Bedingungen bezogen worden ist, das LeiBt auf die Erfordernisse der
Produktion, des Handels, des Konsums, der Anhiufung von Reichtiimern
oder der Biirokratisierung, mit der man die entsprechenden Prozesse zu
regulieren sucht. Ist sie nicht auch das Ergebnis davon, daB man den
Menschen einer einzigen Betrachtungsweise und nur einer Wertsphire
untergeordnet hat?

16. Was haben diese Uberlegungen mit der Sache des Friedens und des
Krieges zu tun? Weil die materiellen Giiter, wie ich schon vorhin gesagt
habe, von ihrer Natur her Anlal zu Einschrinkungen und Spaltungen
geben, wird der Kampf um ihren Erwerb in der Menschheitsgeschichte
unvermeidlich. Wenn wir diese einseitige Unterordnung des Menschen
unter die materiellen Giiter immer noch weiterpflegen, werden wir nicht
imstande sein, diesen Zwangszustand zu iiberwinden, Wir konnten ihn
mildern, ihn im Einzelfalle entschiirfen, aber es wird uns nicht gelingen,
ihn grundsétzlich und véllig zu beseitigen, wenn wir nicht den zweiten
Wertbereich stéirker ins Licht riicken und ihm vor den Augen eines jeden
Menschen und aller Gesellschaften zu breiterer Anerkennung verhelfen:
jener Wertbereich, der die Menschen nicht spaltet, sondern sie unterein-
ander in Kontakt bringt, zusammenfiihrt und einigt.
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Ich bin der Meinung, daB die beriihmte Priambel der Charta der Verein-
ten Nationen, in der die beteiligten Vélker, ,,entschlossen, die kommen-
den Generationen vor der Geillel des Krieges zu bewahren®, feierlich den
Glauben bekriftigen ,,an die Grundrechte des Menschen, an die Wiirde
und den Wert der menschlichen Person, an die Gleichberechtigung von
Mann und Frau sowie von groBen und kleinen Nationen®, jenen geistigen
Wertbereich in den Vordergrund riicken will.

Man kann in der Tat die Kriegskeime nicht in einer nur oberflichlichen
Weise, an den Symptomen, bekdmpfen. Man muB es auf griindliche Weise
tun und zu den Ursachen vorstofen, Wenn ich mir eben erlaubt habe, die
Aufmerksamkeit auf die geistigen Giiter zu lenken, dann habe ich dies
getan in der Sorge um die Sache des Friedens, der dadurch geschaffen
wird, dal man die Menschen um jene Werte zusammenruft, die in
héchstem Grade und zutiefst menschlich sind, die die Menschen iiber ihre
Umwelt hinausheben und iiber ihre unzerstérbare GréBe entscheiden:
unzerstdrbar trotz des Todes, dem jeder auf dieser Erde unterworfen ist.
Ich méchte hinzufiigen, daB die katholische Kirche und — wie ich glaube,
sagen zu kénnen — die gesamte Christenheit gerade in diesem Bereich ihre
besondere Aufgabe erblicken, Das Zweite Vatikanische Konzil hat dazu
beigetragen, festzustellen, was der christliche Glaube bei diesem Anliegen
gemeinsam hat mit den verschiedenen nichtchristlichen Religionen. Die
Kirche ist deshalb all denen dankbar, die sich dieser ihrer Mission
gegeniiber respektvoll und wohlwollend verhalten und sie nicht behindern
oder erschweren. Die Analyse der Menschengeschichte, insbesondere in
ihrer gegenwirtigen Epoche, zeigt, wie sehr wir verpflichtet sind, die
Tragweite jener Gliter noch vollstindiger darzulegen, wie wichtig diese
Aufgabe fiir den Aufbau des Friedens ist und wie schwer jede Bedrohung
der Menschenrechte wiegt. Thre Verletzung, auch in Zeiten ,,des Frie-
dens®, ist eine Form des Krieges gegen den Menschen.

Es gibt anscheinend in der heutigen Welt zwei hauptsiichliche Bedrohun-
gen, die beide die Menschenrechte im Bereich der internationalen Bezie-
hungen und im Innern der einzelnen Staaten oder Geselischaften be-
treffen. _

17. Die erste Art einer systematischen Bedrohung der Menschenrechte
hingt, ganz aligemein gesprochen, mit der Verteilung der materiellen
Giiter zusammen, die sowohl innerhalb der einzelnen Gesellschaften wie
auch auf Weltebene oft ungerecht ist. Es ist bekannt, daB diese Giiter dem
Menschen nicht nur als Reichtum der Natur gegeben sind, sondern ihm in
noch groBerem MaBe zur Verfiigung stehen als Ergebnis seiner vielfilti-
gen Aktivitit, angefangen bei der einfachsten Handarbeit bis zu den
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_komplizierteren Formen industrieller Produktion sowie den Forschungen
und Studien in héchst qualifizierten Spezialbetrieben. Verschiedene For-
men der Ungleichheit im Besitz von materiellen Giitern und in ihrer
Nutzung erkliren sich oft aus verschiedenen Ursachen und Umstéinden
geschichtlicher und kultureller Art. Wenn solche Umsténde auch die
moralische Verantwortung der Zeitgenossen verringern kénnen, so schlie-
Ben sie doch nicht aus, daB jene Situation der Ungleichheit das Zeichen
der Ungerechtigkeit und des sozialen Schadens an sich tragen.

Wir miissen uns deshalb bewuBt werden, daf die Skonomischen Spannun-
gen, die in den einizelnen Landern oder zwischen den Staaten oder sogar
zwischen ganzen Kontinenten bestehen, in sich selbst wesentliche Ele-
mente enthalten, die die Menschenrechte einschrinken oder verletzen; so
zum Beispiel die Ausbeutung der Arbeitskraft und der vielféltige Mif3-
brauch der Menschenwiirde. Daraus folgt, da das grundlegende Krite-
rium fiir einen Vergleich zwischen den sozialen, Skonomischen und
politischen Systemen nicht das der beherrschenden Macht ist und sein
darf, sondern das des menschlichen Wertes sein kann und mul, das heifit
das MaB, in dem jedes von ihnen wirklich imstande ist, die verschiedenen
Formen einer Ausbeutung des Menschen moglichst zu verringern, zu
mildern und zu beseitigen und dem Menschen durch seine Arbeit nicht
nur die gerechte Verteilung der unerldBlichen materiellen Giiter zu
sichern, sondern auch e¢ine seiner Wiirde entsprechende Teilnahme am
ganzen ProduktionsprozeB und am gesellschaftlichen Leben selbst, das
sich in Verbindung mit diesem ProzeB entfaltet. Wir diirfen nicht verges-
sen, daB der Mensch, wie sehr er auch zum Uberleben von den Vorréten
der materiellen Welt abhingt, doch nicht ihr Sklave sein darf, sondern ihr
Herr. Die Worte aus dem Buch Genesis: ,,Bevolkert die Erde, unterwerft
sie euch” (Gen 1, 28), bilden in einem gewissen Sinn eine erstrangige,
wesentliche Leitlinie fiir das Gebiet der Okonomie und der Arbeitspolitik.
18. GewiB haben in diesem Bereich die ganze Menschheit und die
einzelnen Nationen im letzten Jahrhundert einen beachtlichen Fortschritt
gemacht. Aber immer wieder gibt es auf diesem Gebiet systematische
Bedrohungen und Verletzungen der Menschenrechte. Als Unruheherde
bestchen oft weiterhin die schrecklichen Ungleichheiten zwischen Men-
schen und Gruppen in libertricbenem Reichtum auf der cinen Seite und
der zahlenmiBigen Mehrheit der Armen oder sogar der Verelendeten auf
der anderen Seite, die ohne Nahrung, ohne Arbeitsplatz und Schule in
groBer Zahl zu Hunger und Krankheit verurteilt sind. Eine gewisse
Besorgnis ruft aber auch hervor, da manchmal die Arbeit radikal vom
Eigentum getrennt ist und der Mensch seiner Arbeitsstitte gleichgiiltig
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gegeniibersteht, weil ihn nur ein Arbeitsvertrag mit ihr verbindet, ohne
die Uberzeugung, fiir e¢in Gut zu arbeiten, das ihm gehdren wird oder fiir
ihn bestimmt ist.

Es ist allgemein bekannt, daB der Graben zwischen der iibertrieben
reichen Minderheit und der groen Menge der Armen ein sehr schwer-
wiegendes Krankheitssymptom im Leben jeder Geselischaft darstellt. Das
gleiche muf man mit noch stirkerem Nachdruck von dem Graben sagen,
der einzelne Linder und Regionen der Erde trennt. Gibt es einen anderen
Weg, dicse schwere Ungleichheit, die Bereiche der Ubersittigung den
Bereichen des Hungers und der Schwiche gepeniibersetzt, zu iiberwinden
als durch eine planvolle Zusammenarbeit aller Nationen? Hierzu ist vor
allem eine Einheit nétig, die sich an echter Friedensbereitschaft inspiriert.
Alles aber wird abhiingen davon, ob diese Unterschiede und Kontraste im
Bereich des ,,Besitzens von Giitern‘ systematisch und mit wirklich durch-
greifenden Mitteln verringert werden, ob von der 6konomischen Welt-
karte die Zonen des Hungers, der Untererndhrung, der Verelendung, der
Unterentwicklung, der Krankheit und des Analphabetismus verschwinden
werden und ob die friedliche Zusammenarbeit nicht neuc Bedingungen
der Ausbeutung, der konomischen und politischen Abhiingigkeit bringen
wird, die nur eine neue Form des Kolonialismus wiren.

19. Nun méchte ich Ihre Aufmerksamkeit auf die zweite Art einer
systematischen Bedrohung richten, von der in der heutigen Welt der
Mensch in seinen unantastbaren Rechten betroffen’ ist und die nicht
weniger als die erste eine Gefahr fiir die Sache des Friedens darstellt:
gemeint sind die verschiedenen Formen von Ungerechtigkeit im geistigen
Bereich.

Man kann den Menschen tatséchlich auch in seiner inneren Beziehung zur
Wahrheit verletzen, in seinem Gewissen, in seinen personlichsten Uber-
zeugungen, in seiner Weltanschauung, in seinem religidsen Glauben wie
auch im Bereich der sogenannten biirgerlichen Freiheiten, fiir die die
Gleichheit der Rechte entscheidend ist, ohne Diskrimination aufgrund
von Abstammung, Rasse, Geschlecht, Nationalitit, Konfession, politi-
scher Uberzeugung u. 4. Gleichheit der Rechte meint den Ausschlufl der
verschiedenen Formen einer Privilegierung der einen und der Diskrimi-
nierung der anderen, seien es Personen, die derselben Nation entstam-
men, seien es Menschen mit verschiedener Geschichte, Nationalitit,
Rasse oder Uberzeugung. Der zivilisatorische Fortschritt dringt seit Jahr-
hunderten in diese Richtung: dem Leben der einzelnen politischen Gesell-
schaften eine Form zu geben, in der die objektiven Rechte des Geistes,
des menschlichen Gewissens und seiner Kreativitit, eingeschlossen seine

81



Bezichung zu Gott, voll garantiert werden kénnen. Und doch sind wir
immer noch Zeugen von Bedrohungen und Verletzungen, die in diesem
Bereich wiederkehren, oft ohne die Moglichkeit eines Rekurses bei
héheren Instanzen oder wirksamer GegenmaBnahmen.

Zusammen mit der Annahme von rechtlichen Formeln, die im Prinzip die
Freiheiten des menschlichen Geistes, wie z. B. die Gedankenfreiheit, das
freie Wort, die Religionsfreiheit und die Gewissensfreiheit, garantieren,
existiert oft eine Struktur des gesellschaftlichen Lebens, in der die Aus-
iibung dieser Freiheiten den Menschen dazu verurteilt, wenn nicht im
formalen Sinne, so doch de facto ein Biirger zweiter oder dritter Klasse zu
werden, die eigenen Mdglichkeiten eines gesellschaftlichen Aufstiegs, des
beruflichen Weiterkommens oder des Zugangs zu bestimmten leitenden
Stelien beeintrdchtigt zu sehen, ja sogar die Moglichkeit zur freien Erzie-
hung der eigenen Kinder zu verlieren. Es ist eine Frage von gréBter
Wichtigkeit, daf im innerstaatlichen wie auch im internationalen geseli-
schaftlichen Leben alle Menschen aus jeder Nation und aus jedem Land,
unter jedem Regime und politischen System ihre Rechte in ganzer Fiille
und bis in die Praxis hinein genieBen kénnen.

Nur wenn jedem Menschen ohne Diskriminierung ein solch volies, effek-
tives Recht garantiert ist, ist auch der Friede an seinen Wurzeln gesichert,
20. Was die Religionsfreiheit betrifft, die mir als Papst in besonderer
Weise am Herzen liegen muB, gerade auch in threr Beziehung zum Schutz
des Friedens, so mgchte ich hier als ideellen Beitrag zur Respektierung
der geistigen Dimension des Menschen einige Prinzipien anfiihren, die in
der Erklirung Dignitatis humanae des Zweiten Vatikanischen Konzils
cnthalten sind:

»wWeil die Menschen Personen sind, d. h. mit Vernunft und freiem Willen
begabt und damit auch zu personlicher Verantwortung erhoben, werden
alle — ihrer Wiirde geméB — von ihrem eigenen Wesen gedringt und
zugleich durch eine moralische Pflicht gehalten, die Wahrheit zu suchen,
vor allem jene Wahrheit, welche die Religion betrifft. Sic sind auch dazu
verpflichtet, an der erkannten Wahrheit festzuhalten und ihr ganzes
Leben nach den Forderungen der Wahrheit zu ordnen* (Dignitatis huma-
nae, Nr. 2).

»Denn die Verwirklichung und Ausiibung der Religion besteht ihrem
Wesen nach vor allem in inneren, willentlichen und freien Akten, durch
die sich der Mensch unmittelbar auf Gott hinordnet; Akte dieser Art
kdnnen von einer rein menschlichen Gewalt weder befohlen noch verhin-
dert werden. Die Sozialnatur des Menschen erfordert aber, daB der
Mensch innere Akte der Religion nach aufien zum Ausdruck bringt, mit
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anderen in religidsen Dingen in Gemeinschaft steht und seine Religion
gemeinschaftlich bekennt* {Dignitatis humanae, Nr. 3).

Diese Worte beriihren den Kern des Problems. Sie zeigen auch, auf
welche Weise die Auscinandersetzung zwischen der religitsen und der
agnostischen oder auch atheistischen Weltanschauung, die eines der ,,Zei-
chen der Zeit“ unserer Epoche ist, doch korrekte und respektvolle
menschliche Formen bewahren kénnte, ohne die wesentlichen Gewissens-
rechte irgendeines Mannes oder irgendeiner Frau auf dieser Erde zu
verletzen.

Der gleiche Respekt vor der Wiirde der menschlichen Person scheint auch
zu fordern, dafl dann, wenn im Hinblick auf nationale Gesetze oder
internationale Konventionen der rechte Raum fiir die Ausiibung der
religiésen Freiheit diskutiert oder festgelegt werden sollte, aich diejeni-
gen Institutionen hinzugezogen werden, die von ihrem Wesen her dem
religisen Leben dienen. Wenn man diese Beteiligung iibergeht, lduft man
Gefahr, in einem so intimen Bereich des Menschenlebens solche Normen
oder Beschrankungen aufzuerlegen, die seinen wahren religiésen Beddirf-
nissen widersprechen.

21. Die Organisation der Vereinten Nationen hat das Jahr 1979 zum
»Jahr des Kindes“ erklart, Ich moéchte deshalb vor den versammelten
Vertretern so vicler Nationen der Welt der Freude Ausdruck geben, die
fiir jeden von uns die Kinder bedeuten, der Friihling des Lebens, der
Anfang der zukiinftigen Geschichte eines jeden hier vertretenen Vater-
landes. Kein Land der Welt, kein politisches System kann anders an seine
cigene Zukunft denken als nur mit dem Blick auf diese neuen Generatio-
nen, die von ihren Eltern das viclfiltige Erbe an Werten, Verpflichtungen
und Hoffnungen der Nation, zu der sic gehéren, zusammen mit dem Erbe
der gesamten Menschheitsfamilie iibernehmen. Die Sorge fiir das Kind
noch vor seiner Geburt, vom ersten Augenblick seiner Empféngnis an,
und dann in den Jahren der Kindheit und der Jugendzeit ist die erste und
grundlegende Probe fiir das Verhiltnis des Menschen zum Menschen.
Was konnte man also einer jeden Nation und der ganzen Menschheit
sowie allen Kindern der Welt Besseres wiinschen als jene schénere
Zukunft, in der die Achtung der Menschenrechte voll und ganz zur
Wirklichkeit wird nach den MaBstiben des kommenden Jahres 20007
22. Bei einer solchen Sicht miissen wir uns allerdings fragen, ob {iber
dieser neuen Generation die Bedrohung der allgemeinen Vernichtung
noch weiter zunehmen wird, fiir die die Mittel in der Hand der heutigen
Staaten und vor allem der groBeren Michte der Erde bereitliegen. Miissen
sie vielleicht von uns wie ein unausweichliches Erbe den Riistungswettlauf
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iibernehmen? Wie konnten wir ihnen diesen hemmungslosen Wettlauf
erkliren? Die Alten pflegten zu sagen: ,,Wenn du den Frieden willst,
bereite den Krieg vor. Kann unsere Epoche aber noch daran glauben,
daB die schwindelerregende Spirale der Aufriistung dem Frieden in der
Welt dient? Wihrend man die Bedrohung durch einen moglichen Feind
anfiihrt, denkt man etwa daran, sich seinerseits ein Drohmittel in Reserve
zu halten, um sich mit Hilfe des eigenen Vorrats an Vernichtungskraft
behaupten zu konnen? Auch hier ist es wieder der dem Menschen
dienende Sinn des Friedens, der daran ist, sich aufzulésen zugunsten von
immer neuen moglichen Imperialismen.

Es driingt uns darum, von hier aus unseren Kindern, den Kindern aller
Nationen der Erde in feierlicher Form zu wiinschen, dal es niemals so
weit komme. Und unablissig bete ich jeden Tag zu Gott, da3 er uns in
seiner Barmherzigkeit vor einem solch schrecklichen Tag bewahre.

23. Am Ende dieser Ansprache mochte ich noch einmal vor allen hier
anwesenden hohen Représentanten der Staaten meine Wertschitzung
und tiefe Liebe fiir alle Volker, fiir alle Nationen der Erde, fiir alle
menschlichen Gemeinschaften zum Ausdruck bringen. Jede von ihnen hat
ihre eigene Geschichte und Kultur: mein Wunsch sei, daB sie in Freiheit
und auf der Grundlage der ecigenen Geschichte leben und sich weiterent-
wickeln kdnnen. Denn dies ist der MaBstab fiir das Gemeinwohl einer
jeden dieser Gemeinschaften. Ferner wiinsche ich, daf jeder durch die
moralische Kraft jener Gemeinschaft, die ihre Mitglieder zu Biirgern
formt, leben und gestirkt werden konne. Mégen die staatlichen Autoriti-
ten die wahren Rechte eines jeden Biirgers respektieren und sich dadurch
um des Gemeinwohls willen des Vertrauens aller erfreuen. Weiterhin
lautet mein Wunsch, daB alle Nationen, auch die kleinsten sowie jene, die
noch keine volle Souverénitit besitzen oder denen sic gewaltsam genom-
men wurde, sich in voller Gleichheit zusammen mit den anderen in der
Organisation der Vereinten Nationen cinfinden kdnnen. Moge die Orga-
nisation der Vercinten Nationen immer das oberste Forum fiir den
Frieden und die Gerechtigkeit bleiben, der maBgebende Ort fiir die
Freiheit der Vélker und der Menschen in ihrer Sehnsucht nach einer
" besseren Zukunft.
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Frieden und Ordnung auf diesem Planeten

Ansprache vor den Vertretern der Unterorganlsatlonen der UNO
am 2. Oktober 1979

Meine Damen und Herren!

_Mit groBer Freude griiBle ich Sie hier als die Vertreter der Unterorganisa-
tionen der Vereinten Nationen und danke Thnen fiir Thren herzlichen
Empfang.

Thre Anwesenheit im Zentrum der Titigkeit der Vereinten Nationen zeigt
die immer stirker wachsende Erkenntnis, daB die Probleme in der Welt
von heute nur mit vereinten Kriften, auf ein gemeinsames Ziel gerichtet,
geldst werden konnen. Die Probleme, mit denen sich die Menschheitsfa-
milie heute auseinandersetzten muB, scheinen i{iberwiltigend. Ich selbst
bin iiberzeugt, daB ein schr groBes Potential vorhanden ist, um diese
Probleme bewiiltigen zu kénnen. Aus der Geschichte wissen wir, daB3 die
menschliche Rasse die Fihigkeit zur Reaktion und Richtungsinderung
besitzt, wann immer sie eine deutliche Warnung erhilt, daB sie sich auf
dem falschen Weg befindet. Es ist Thr Vorrecht, in diesem Gebédude
Zeugen zu sein, wie die Vertreter der Nationen sich um einen gemeinsa-
men Weg bemiihen, der darauf abzielt, daB wir auf diesem Planeten in
Frieden, Ordnung, Gerechtigkeit und Fortschritt fiir atle leben kdnnen.
Sie sind sich aber auch dariiber im klaren, daB jeder einzelne auf das
gemeinsame Ziel hinarbeiten muBl. Das Gesamtgeschehen von heute und
morgen, das sich fiir die Menschheit entweder positiv oder negativ auswir-
ken kann, besteht aus vielen Einzelaktionen.

Die verschiedenen Projekte und Organisationen, die es im Rahmen der
Organisation der Vereinten Nationen und all ihrer Unterorganisationen
gibt, sind ein wichtiger Bestandteil des Ganzen. Im Bereich ihres jeweili-
gen Spezialgebietes — also Erndhrung, Landwirtschaft, Handel, Umwelt,
Entwicklung, Wissenschaft, Kultur, Erzichung, Gesundheit, Katastro-
phenhilfe, des Kinder- und Fliichtlingsproblems — leistet jede dieser
Organisationen ¢inen einzigartigen Beitrag zur Behebung von menschli-
chen Néten, zur Achtung der Menschenwiirde und zur Schaffung des
Weltfriedens.

Jedoch kann keine Organisation, auch nicht die Vereinten Nationen oder
eine ihrer Unterorganisationen, die globalen Fragen, dic stidndig an sie
herangetragen werden, alliein 16sen, wenn ihre Bemiihungen nicht von
allen Menschen unterstiitzt werden. Folglich ist es die vorrangige Aufgabe
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der Unterorganisationen, dazu beizutragen, diese Belange der Allgemein-
heit und den Familien bekanntzumachen, um dann wiederum ihren Orga-
nisationen die Hauptanliegen und Vorstellungen der Menschen mitzutei-
Ien, damit alle in Angriff genommenen Problemldsungen und Vorhaben
sich tatséchlich an den Bediirfnissen des Menschen orientieren.

Als die Delegierten die Charta der Vereinten Nationen festlegten, folgten
sie der Vision von vereinten und gemeinschaftlich arbeitenden Regierun-
gen, aber hinter der Nation sahen sie auch den einzelnen Menschen; es
war ihr Wille, dal jeder Mensch frei sei und in den GenuB seiner
Grundrechte komme. Diese grundlegende Vorstellung mufl erhalten
bleiben.

Ihnen allen, die Sie hier zusammenarbeiten, um die positiven Aspekte des
gemeinsamen Vorgehens in allen Teilen der Welt zu verbreiten, méchte
ich meine besten Wiinsche ausdriicken. Meine herzlichen GriiBe gelten
auch den Vertretern der verschiedenen protestantischen, jiidischen und
islamijschen Gemeinden und in besonderer Weise den Vertretern der
internationalen katholischen Organisationen. Mgen die Hingabe an Thre
Arbeit und Ihr moralisches Empfinden nie durch Schwierigkeiten beein-
trichtigt werden: mégen Sie das Endziel Threr Bemiihungen nie aus den
Augen verlieren; eine Welt zu schaffen, in der jeder Mensch in Wiirde
und friedlicher Harmonie als Kind Gottes Ieben kann.

Eine Herausforderung an die Weltgemeinschaft
Ansprache vor den Mitarbeitern der Vereinten Nationen
in New York

am 2. QOktober 1979

Meine Damen und Herren, liebe Freunde!

Mit groBer Freude nehme ich die Gelegenheit wahr, alle Mitarbeiter der
Vereinten Nationen am Hauptsitz in New York zu begriiBen und Ihnen
meine feste Uberzeugung zu bekriftigen, daB die Rolle sowie die Aktivi- -
tdten dieser internationalen Institution, all ihrer Unterorganisationen und
Projekte von auBergewdhnlichem Wert und groBer Wichtigkeit sind.
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Als Sie sich bereit erkldrten, hier zu arbeiten, sei es an Studien- oder
Forschungsaufgaben, in der Verwaltung oder im Planungsstab, in den
Sekretariaten oder bei einer logistischen Titigkeit, dann deshalb, weil Sie
glaubten, daBl Ihre Arbeit, die oft im verborgenen geschieht und in dem
komplexen Gesamtablauf unbemerkt bleibt, einen wertvollen Beitrag zu
den Zielen und Aufgaben dieser Organisation darstellen kénnte. Und so
ist es auch. Zum ecrsten Mal in der Geschichte der Menschheit gibt es fiir
alle Volker durch ihre jeweiligen Vertreter die Moglichkeit zu sténdigen
Treffen, die dazu dienen, Meinungen auszutauschen, iiber friedliche
Lésungen zu beraten, wirksame Lésungen zu finden fiir Konflikte und
Probleme, die in allen Teilen der Welt vielen Minnern, Frauen und
Kindern groBes Leid verursachen. Sie nehmen an diesem grofartigen,
universalen Unterfangen teil. Sie sorgen fiir die notwendige Unterstiit-
zung, die Information und Hilfsmittel, die fiir den Erfolg dieses aufregen-
den Abenteuers unbedingt erforderlich sind. Sie garantieren die Kontinui-
tdt von Planung und Durchfiihrung. Jeder einzelne von Ihnen ist Diener
der Einheit, des Friedens und der Briiderlichkeit aller Menschen. Thre
Aufgabe ist nicht weniger wichtig als die der Vertreter der Nationen der
Welt, wenn Sie sich von dem hohen Ideal des Weltfriedens und der
briiderlichen Zusammenarbeit unter allen Vélkern leiten lassen. Was
zdhlt, ist der Geist, in dem Sie Thre Aufgaben erfiillen. Friede und
Harmonie unter den Nationen, Fortschritt der gesamten Menschheit, die
Chance fiir alle Minner und Frauen, in Wiirde und Gliick zu leben, all
dies hingt von Ihnen ab, jedem einzelnen von Thnen, und von den
Aufgaben, die Sie hier erfiillen. Die Erbauer der Pyramiden in Agypten
und Mexiko, der Tempel in Asien und der Kathedralen in Europa waren
nicht nur die Architekten, die die Pline vorlegten, oder die Leute, die fiir
die Finanzierung sorgten, sondern es waren in nicht geringem Mal} auch
die Steinmetze, von denen viele nie die Befriedigung hatten, das Meister-
werk, das mit ihrer Hinde Arbeit entstanden war, in seiner vollendeten
Schonheit zu betrachten. Und dennoch haben sie Kunstwerke hervorge-
bracht, die die Bewunderung kiinftiger Generationen erregen sollten.

In vieler Hinsicht sind auch Sie Steinmetze. Selbst nach einem ganzen
Leben voll aufopfernder Arbeit wird es fiir Sie nicht immer méglich sein,
das fertiggestellte Monument des Weltfriedens, der briiderlichen Zusam-
menarbeit und wahren Harmonie zwischen den Vdlkern zu erleben.
Manchmal kénnen Sie einen Blick darauf erhaschen, wenn ein Vorhaben
besonders gelungen, ein Problem geldst ist im gliicklichen Licheln eines
gesunden Kindes, wenn ein Konflikt vermieden wurde, wenn Gedanken
und Herzen versdhnt wurden. Hiufiger jedoch werden Sie die Monotonie
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Threr tiglichen Bemiihungen verspiiren oder die Frustrationen, die durch
biirokratische Verwicklungen entstehen. Aber Sie sollten wissen, daB Sie
groBartige Arbeit leisten; das von Ihnen Erreichte wird von der
Geschichte positiv bewertet werden,

Die Herausforderung, der sich die Weltgemeinschaft in den nichsten
Jahren und Jahrzehnten gegeniibersehen wird, 148t nicht nach. Die rasche
Folge der Weltereignisse, die riesigen Fortschritte in Wissenschaft und
Technik werden sowohl die Moglichkeit einer Weiterentwicklung wie
auch die Vielfalt der Probleme steigern, Stellen Sie sich mit Thren Fiihig-
keiten darauf ein, aber haben Sie vor allem Vertrauen in das Ideal, dem
Sie dienen!

Betrachten Sie Ihren Beitrag nicht nur unter dem Aspekt gesteigerter
industrieller Produktion, hoherer Effizienz und beseitigtem Leiden. Sehen
Sie Ihre Arbeit vor allem unter dem Gesichtspunkt groBerer Wiirde jedes
Menschen und besserer Mdglichkeiten fiir jeden einzelnen, zur vollen
geistigen, kulturellen und menschlichen Entfaltung zu gelangen. Ihre
Aufgabe als Mitarbeiter einer internationalen Organisation bezieht ihren
Wert aus den von dieser Organisation verfolgten Zielen. Diese Ziele
gehen iiber den rein materiellen oder intellektuellen Bereich hinaus; sie
erstrecken sich auf moralische und geistige Ebenen. Durch Ihre Arbeit
kénnen Sie der ganzen Menschheitsfamilie IThre Liebe bezeigen, jedem
Menschen, der die wundervolle Gabe des Lebens erhaiten hat, damit alle
in Frieden und Harmonie in einer gerechten und friedlichen Welt zusam-
menleben kdnnen, wo alle Grundbediirfnisse des Menschen in kérperli-
cher, moralischer und geistiger Hinsicht erfiillt sind. Der Besucher, der
heute vor Ihnen steht, bewundert, was Sie tun, und ist von der Wichtigkeit
Ihrer Aufgabe iiberzeugt.

Ich danke Ihnen fiir Ihr Willkommen. Meine herzlichen GriiBe gehen
auch an Ihre Familien. Besonders hoffe ich, daB Sie tiefe, nic nachlas-
sende Freude iiber die Arbeit empfinden, die Sie zum Nutzen aller
Miénner, Frauen und Kinder auf der Welt ausfiihren. '
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Dienst an der Wahrheit

Ansprache an die Journalisten bei der UNO
am 2. Oktober 1979

Liebe Freunde aus den Medien! :

Ich kann wohl kaum die Vereinten Nationen verlassen, chne ein herz-
liches Wort des Dankes an die zu richten, die nicht nur iiber die heutigen
Ereignisse, sondern iiber die gesamte Titigkeit dieser segensreichen
Organisation berichtet haben. In dieser internationalen Versammiung
kdnnen Sie wirklich Instrumente des Friedens sein, indem Sie Botschafter
der Wahrheit sind.

Tatséchlich sind Sie Diener der Wahrhelt ihre unermiidlichen Ubermitt-
ler, Verbreiter und Verteidiger. Sie widmen sich der Kommunikation, Sie
fordern die Einheit unter den Nationen, indem Sie alle Vélker an der
Wahrheit teilhaben lassen,

Werden Sie nicht mutlos, wenn Ihrer Berichterstattung nicht immer die
Aufmerksamkeit zuteil wird, die Sie sich wiinschen, oder wenn sie nicht
immer den Erfolg hat, den Sie sich vorgestellt haben. Bleiben Sie der
Wahrheit und ihrer Verbreitung treu, denn die Wahrheit bleibt, die
Wahrheit verschwindet nicht. Die Wahrheit vergeht nicht und dndert sich
nicht,.

Nehmen Sie dieses als mein Abschiedswort: der Dienst an der Wahrheit,
der Dienst an der Menschheit durch die Wahrheit ist den Einsatz Ihrer
besten Jahre, Threr hdchsten Talente und Ihrer gréBten Anstrengungen
wert, Als Vermittler der Wahrheit dienen Sie der Verstandigung unter
den Menschen und dem Frieden unter den Vélkern.

Mobge Gott Thre Arbeit fiir die Wahrheit mit Friichten des Friedens
segnen. So lautet mein Gebet fiir Sie, fiir Ihre Familien und fiir die, denen
Sie als Boten der Wahrheit und Instrument des Friedens dienen.
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Seid Herolde der Hoffnung!
Ansprache in Harlem vor der Pfarrei zum hl. Karl Borroméus
am 2. Oktober 1979

Liebe Freunde, liebe Briider und Schwestern in Christus!

,.Dies ist der Tag, den der Herr macht; laB8t uns freuen und fréhlich an ihm
sein® (Ps 118, 24).

Ich griiBe euch in der Freude und im Frieden unseres Herrn Jesus
Christus. Gern nehme ich diese Gelegenheit wahr, bei euch zu sein und zu
euch zu sprechen und durch euch meine GriiBle allen schwarzen Amerika-
nern zu iibermittein.

Auf Kardinal Cookes Vorschlag hin habe ich gern diesen Besuch der
Pfarrei zum hl. Karl Borromius in Harlem mit seiner schwarzen
Gemeinde in meinen Besuchsplan aufgenommen; diese Gemeinde ist seit
¢inem halben Jahrhundert mit den kulturellen, gesellschaftlichen und
religiosen Elementen der schwarzen Bevilkerung verwurzelt. Ich habe
mich sehr auf diesen Abend hier gefreut.

Ich komme zu euch als Diener Jesu, und ich mdchte euch von ihm
sprechen, Christus kam, um Freude zu bringen: Freude den Kindern,
Freude den Eltern, Freude den Familien und Freunden, Freude den
Arbeitern und Gelehrten, Freude den Alten und Kranken, Freude der
ganzen Menschheit. Freude ist im wahrsten Sinne der Grundgedanke der
christichen Botschaft und das immer wiederkehrende Leitmotiv der
Evangelien. Erinnert euch an die ersten Worte des Engels an Maria: ,,Sei
gegriillt, du Begnadete, der Herr ist mit dir!* (Lk 1, 28). Und bei der
Geburt Jesu verkiindeten die Engel den Hirten: ,,Siehe, ich verkiinde
euch groBe Freude, die dem ganzen Volk zuteil werden soll‘ (Lk 2, 10).
Jahre spiter, als Jesus auf einem Eselfohlen in Jerusalem einzog, ,,began-
nen alle Jiinger freudig und mit lauter Stimme Gott zu loben . . . Geprie-
sen sei der Konig, er kommt im Namen des Herrn!“ (Lk 19, 37-38). Es
wird uns berichtet, dafi einige der Pharisder im Volk sich beschwerten und
sagten: ,,Meister, bring deine Jiinger zum Schweigen! Er erwiderte; Ich
sage euch: Wenn sie schweigen, werden die Steine schreien” (Lk 19,
39-40).

Gelten diese Worte Jesu nicht auch heute noch? Wenn wir schweigen iiber
unsere Freude, Jesus zu kennen, so werden die Steine unserer Stidte
schreien! Denn wir sind ein ,,0sterliches Volk®, und unser Lied lautet:
Halleluja. Mit dem hl. Paulus mahne ich euch: ,,Freut euch im Herrn zu

920



jeder Zeit! Noch einmal sage ich: Freut euch!* (Phil 4, 4).

Freut euch, denn Jesus ist in die Welt gekommen!

Freut euch, denn Jesus ist am Kreuz gestorben!

Freut euch, denn er ist auferstanden von den Toten!

Freut euch, denn mit der Taufe hat er uns von unseren Siinden
reingewaschen! '

Freut euch, denn Jesus ist gekommen, uns zu befreien!

Und freut euch, denn er ist der Herr unseres Lebens!

Aber wie viele Menschen haben diese Freude nie gekannt? Sie leben im
Leeren und wandeln auf den Pfaden der Verzweiflung, sie, ,,dic in
Finsternis sitzen und im Schatten des Todes* (Lk 1, 79).

Und diese brauchen wir nicht in den entfernten Enden der Welt zu
suchen. Sie leben in unserer Nachbarschaft, sie gehen auf unseren Stra-
Ben, sie kénnen sogar Mitglieder unserer eigenen Familie sein. Sie leben
ohne wahre Freude, denn sie leben ohne Hoffnung. Sie leben ohne
Hoffnung, weil sie nie die frohe Botschaft Jesu Christi wirklich gehort
haben, weil sie nie einem Bruder oder einer Schwester begegnet sind, die
ihr Leben mit der Liebe Jesu in Beriihrung brachten und sie aus ihrem
Elend hoben.

Zu ihnen miissen wir deshalb als Boten der Hoffnung gehen. Thnen
miissen wir das Zeugnis der wahren Freude bringen. Ihnen gegeniiber sind
wir verpflichtet, fiir eine gerechte Gesellschaft zu arbeiten und fiir eine
Stadt, in der sie sich geachtet und geliebt fiihlen.

Und so ermutige ich euch, Minner und Frauen des tiefen und festen
Glaubens zu sein. Scid Herolde der Hoffnung! Seid Boten der Freude!
Seid wahre Arbeiter fiir die Gerechtigkeit! LaBt die frohe Botschaft
Christi aus eurem Herzen strahlen, und mége der Friede, den nur er zn
geben vermag, auf immer in eurer Seele wohnen.

Meine lieben Briider und Schwestern der schwarzen Gemeinde: ,,Freut
euch im Herrn zu jeder Zeit! Noch einmal sage ich: Freut euch!*
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Lazarus des zwanzigsten Jahrhunderts
Predigt im New Yorker Yankee-Stadion am 2. Oktober 1979

1. ,,Friede sei mit euch!*

Das waren die ersten Worte, die Jesus nach seiner Auferstehung zu seinen
Aposteln sprach. Mit diesen Worten gibt der auferstandene Christus ihren
Herzen den Frieden wieder, als sie noch ganz unter dem Schock der ersten
schrecklichen Erfahrung vom Karfreitag stehen. Heute abend wiederhole
ich im Namen unseres Herrn Jesus Christus in der Macht seines Geistes
inmitten einer Welt, die um ihre Existenz bangt, diese Worte an euch,
denn es sind Worte des Lebens: ,,Friede sei mit euch!*

Jesus schenkt uns nicht nur den Frieden. Er schenkt uns seinen Frieden,
der begleitet ist von seiner Gerechtigkeit. Er ist der Friede und die
Gerechtigkeit. Er ist unser Friede und unsere Gerechtigkeit.

Was heifit das? Es heifit, daB} Jesus Christus — der menschgewordene Sohn
Gottes, der vollkommene Mensch — die uniibertreffliche Wiirde, die Gott
dem Menschen von Anfang an zugedacht hat, in sich vervollkommnet,
wiederherstellt und offenbar macht. Er verwirklicht in sich das, was die
Berufung des Menschen ist: er ist voll und ganz versShnt mit dem Vater,
voll und ganz eins in sich selbst, er gibt sich voll und ganz den anderen hin.
Jesus Christus ist der lebendige Friede und die lebendige Gerechtigkeit.
Jesus Christus [4Bt uns teilhaben an dem, was er ist. Durch seine Mensch-
werdung hat sich der Sohn Gottes gewissermalen mit jedem einzelnen
Menschen verbunden, Er hat uns in unserem innersten Sein neu erschaf-
fen; er hat uns in unserem innersten Sein mit Gott versdhnt, mit uns
selbst, mit unseren Briidern und Schwestern: er ist unser Friede,

2. Welche unergriindlichen Reichtiimer tragen wir in uns und in unserem
christlichen Gemeinden! Wir sind Tréiger von Gottes Frieden und Gerech-
tigkeit! Wir sind nicht in erster Lini¢ eifrige Erbauer einer Gerechtigkeit
und eines Friedens rein menschlicher Art, der sich abniitzt und immer
zerbrechlich bleibt. Wir sind vor allem demiitige Empfinger des wahren
Lebens Gottes, der Gerechtigkeit und Friede, verbunden durch Liebe, ist.
Wenn der Priester uns in der Messe mit den Worten griiit: ,,Der Friede
des Herrn sei mit euch allen‘, wollen wir besonders an diesen Frieden
denken, der Gottes Geschenk ist: Jesus Christus unser Friede. Und wenn
der Priester uns vor der Kommunion auffordert, einander ein Zeichen des
Friedens zu geben, wollen wir besonders daran denken, daf wir aufgefor-
dert werden, miteinander den Frieden Christi zu tauschen, der in uns
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wohnt, der uns einlddt, teilzuhaben an seinem Leib und Blut zu unserer
Freude und zum Dienst an der ganzen Menschheit.

Denn Gottes Gerechtigkeit und Friede wollen Frucht tragen in menschli-
chen Werken der Gerechtigkeit und des Friedens, und das in allen
Bereichen des heutigen Lebens. Wenn wir Christen Jesus Christus zum
Mittelpunkt unseres Fiihlens und Denkens machen, wenden wir uns nicht
ab von den Menschen und ihren Bediirfnissen. Im Gegenteil, wir werden
hineingeholt in die ewige Bewegung von Gottes Liebe, die zu uns kommt
und uns heimholt; wir werden hineingeholt in dic Bewegung des Sohnes,
der zu uns gekommen und einer von uns geworden ist; in die Bewegung
des Heiligen Geistes, der die Armen aufsucht, in dem unruhige Herzen
Ruhe finden; der verwundete Herzen verbindet, kalte Herzen erwirmt
und uns die Fiille seiner Gaben schenkt. Der Grund dafiir, warum fiir die
Kirche der Mensch das erste Ziel ist, licgt darin, daB die Kirche in den
FuBspuren Jesu wandelt: Jesus hat ihr diesen Weg gezeigt. Dieser Weg
fiilhrt unabinderlich durch das Mysterium der Menschwerdung und der
Erlésung hindurch; er fiihrt von Christus zam Menschen, Die Kirche sicht
die Welt durch die Augen Christi; Jesus ist der Ursprung ihrer Sorge um
den Menschen (vgl. Redemptor hominis, Nr. 13-18).

3. Die Aufgabe ist unermeBlich. Und es ist eine fesselnde Aufgabe.
Einige ihrer Aspekte habe ich bereits vor der Vollversammlung der
Vereinten Nationen hervorgehoben, und andere werde ich im Laufe
meiner apostolischen Reise durch ever Land beriihren. Heute mochte ich
néher eingehen auf den Geist und das Wesen des Beitrags der Kirche zum
Anliegen der Gerechtigkeit und des Friedens und einige dringende Priori-
titen nennen, auf welche sich euer Dienst an der Menschheit in der
heutigen Welt konzentrieren sollte.

Die vom Evangelium inspirierte soziale Theorie und Praxis muBl immer
von besonderem Einfiihlungsvermogen gegeniiber denen geprigt sein, die
sich in der gréBten Not befinden, .gegeniiber den Armsten, gegeniiber
jenen, die an all den kérperlichen, geistigen und moralischen Gebrechen
leiden, von denen die Menschheit heimgesucht wird, einschlieBlich Hun-
ger, MiBachtung, Arbeitslosigkeit und Hoffnungslosigkeit. Uberall in der
Welt gibt ¢s zahllose arme Menschen dieser Art. Viele gibt es auch mitten
unter euch. Bei zahlreichen Gelegenheiten hat sich eure Nation den
wohlverdienten Ruf sowoh! oOffentlicher wie privater Hochher21gke1t
erworben. Bleibt dieser Tradition treu, wie es euren gewaltigen Moglich-
keiten und eurer gegenwirtigen Verantwortung entspricht. Das Netz
karitativer Werke, das die Kirche hier aufbauen konnte, ist ein wertvolles
Mittel fiir die wirksame Mobilisierung groBziigiger Initiativen mit dem
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Ziel, fiir Notsituationen, wie sic zu Hause und draufien in der Welt stindig
entstehen, Abhilfe zu schaffen. Bemiiht euch darum, daB diese Form der
Hilfe ihren unersetzlichen Charakter als briiderliche und persénliche
Begegnung mit denen, die sich in Not befinden, behélt; wenn nétig, stellt
ihren wahren Charakter wieder her — trotz aller Elemente, die dagegen
arbeiten. Diese Hilfe soll die Freiheit und Wiirde derer, denen sie zuteil
wird, achten und ein Mittel zur Gewissensbildung der Spender sein.

4. Aber das geniigt nicht. Im Rahmen eurer nationalen Institutionen und
in Zusammenarbeit mit allen euren Mitbiirgern solltet ihr auch die
strukturellen Ursachen herausfinden, welche die verschiedenen Formen
der Armut in der Welt und eurem eigenen Land begiinstigen bzw.
hervorrufen, damit ihr geeignete Gegenmittel anwenden kénnt. Ihr diirft
euch nicht durch simple Begriindungen einschiichtern oder entmutigen
lassen, die mehr ideologisch als wissenschaftlich sind, Begriindungen, die
ein komplexes Ubel durch eine einzige Ursache zu erkldren versuchen.
Aber ebensowenig diirft ihr selbst vor tiefgreifenden Anderungen von
Verhaltensweisen und Strukturen zuriickschrecken, die sich als notwendig
erweisen, um vollig neue Bedingungen zu schaffen, deren die Benachtei-
ligten bediirfen, wenn ihnen im harten Lebenskampf tatséchlich eine neue
Chance gegeben werden soll. Die Armen in den Vereinigten Staaten und
in der Welt sind eure Briider und Schwestern in Christus. Ihr diirft euch
niemals damit zufrieden geben, daf ihnen nur die Brosamen vom Fest-
tagstisch der Reichen bleiben. Um ihnen zu helfen, miiBt ihr von eurer
Substanz nicht nur von eurem UberfluB nehmen. Und ihr miit sie wie
Giiste an eurem Familientisch behandeln.

5. Katholiken der Vereinigten Staaten! Indem ihr eure eigenen legitimen
Einrichtungen fordert, nehmt ihr auch an den Angelegenheiten der
Nation im Rahmen der Institutionen und Organisationen, die der gemein-
samen Geschichte der Nation und eurem gemeinsamen Interesse ent-
springen, teil. Das tut ihr Hand in Hand mit euren Mitbiirgern aller
Rassen und Bekenntnisse. Bei allen diesen Bemiihungen kommt es
wesentlich auf euren Zusammenhalt unter der Leitung der Bischéfe an,
wenn die Wahrheit vom Menschen: seine Wiirde und seine unverduferli-
chen Rechte, vertieft, verkiindet und wirksam gefordert werden soll; eine
Wabhrheit, die die Kirche in der Offenbarung empféingt und in ihrer
Soziallehre im Licht des Evangeliums unaufhérlich entfaltet. Diese Uber-
zeugungen, die alle teilen, sind natiirlich kein Fertigmodell fiir die Gesell-
schaft (vgl. Octogesima adveniens, Nr. 42). Es ist vor allem Aufgabe der
Laien, sie in der Praxis in konkrete Pline umzusetzen, Priorititen zu
bestimmen und Modelle zu entwickeln, die gecignet sind, das wahre Wohl
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des Menschen zu fordern. Die Pastoralkonstitution des Zweiten Vatikani-
schen Konzils, Gaudium et spes, sagt, daf ,,die Laien von den Priestern
Licht und geistliche Kraft erwarten diirfen. Sie mdgen aber nicht meinen,
ihre Seelsorger seien immer in dem Grade kompetent, daB sie in jeder
zuweilen auch schweren Frage, die gerade auftaucht, eine konkrete
Ldsung schon fertig haben konnten oder die Sendung dazu hitten. Die
Laien selbst sollen vielmehr im Licht christlicher Weisheit und unter
Beriicksichtigung der Lehre des kirchlichen Lehramtes darin ihre eigene
Aufgabe wahrnehmen® (Gaudium et spes, Nr. 43).

6. Um dieses Vorhaben zu einem erfolgreichen AbschluB zu bringen,
bedarf es neuver geistiger und sittlicher Kraft, die aus der unerschépflichen
gottlichen Quelle bezogen werden kann. Diese Kraft 148t sich nicht so
leicht zur Entfaltung bringen. Der Lebensstil vieler Mitglieder unserer
reichen und hemmungsiqsen Gesellschaft ist oberflichlich, und dasselbe
gilt fiir den Lebensstil immer gréBerer Gruppen in den drmeren Lindern.
Wie ich im vergangenen Jahr in meiner Ansprache an die Vollversamm-
lung der Papstlichen Kommission ,,Justitia et Pax* ausfiihrte: ,,Die Chri-
sten miissen- Vorléufer sein, wenn es gilt, Uberzeugungen zu wecken und
Lebensformen einzufiihren, die entschieden mit einer aufreibenden und
freudlosen Konsumhektik brechen® (11. 11. 1978). Dabei geht es nicht
darum, den Fortschritt zu bremsen, denn es gibt keinen menschlichen
Fortschritt, wenn alles einzig und allein der schrankenlosen Vorherrschaft
der Triebe: Egoismus, Sex und Macht, Vorschub leistet. Wir miissen zu
einem schlichten Lebensstil zuriickfinden. Denn es geht nicht an, daB die
reichen Linder ihren Lebensstandard dadurch aufrechtzuerhalten versu-
chen, daB sie einen groBen Teil der Energie- und Rohstoffreserven
ausbeuten, die dazu bestimmt sind, der ganzen Menschheit zu dienen.
Denn die Bereitschaft, eine gréBere und gerechtere Solidaritit unter den
Voélkern zu schaffen, ist die erste Voraussetzung des Friedens. Katholiken
der Vereinigten Staaten und all ihr Biirger der Vereinigten Staaten, ihr
verfiigt iiber eine so groBe Tradition an geistiger Hochherzigkeit, FleiB,
Einfachheit und Opferbereitschaft, da} ihr es nicht versiumen diirft,
heute auf dieser Ruf nach neuem Eifer und neuer Entschlossenheit zu
horen. In der frohen Einfachheit des Lebens, wie sie vom Evangelium und
dem Geist briiderlichen Teilens gelehrt wird, findet ihr das beste Mittel
gegen hiimische Kritik, lihmenden Zweifel und die Versuchung, Geld
zum wichtigsten Instrument und zum eigentlichen MaBstab menschlichen
Fortschritts zu machen,

Wiederholt habe ich auf das biblische Gleichnis vom reichen Mann und
armen Lazarus Bezug genommen. ,,Es lebte einmal ein reicher Mann, der
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sich in Purpur und feines Leinen kleidete und Tag fiir Tag sein Leben
genoB. Vor der Tiir des Reichen aber lag cin Armer namens Lazarus,
dessen Leib mit Geschwiiren bedeckt war. Er hitte gern seinen Hunger
mit dem gestillt, was vom Tisch des Reichen herunterfiel” (Lk 16, 19 ff.).
Beide, der Reiche und der Bettler, starben und wurden zu Abraham
getragen, und entsprechend jhrem Verhalten wurde iiber sie das Urteil
gefilllt. Und die Schrift erzihlt uns, daf} Lazarus Trostung gefunden hat,
der reiche Mann aber von Schmerzen gepeinigt wurde. Wurde der Relche
verdammt, weil er Reichtiimer besaB, weil er Uberflu8 an irdischen
Giitern hatte, weil er ,,sich in Purpur und feines Leinen kleidete und Tag
fiir Tag sein Leben genoB“? Nein, ich meine, das war nicht der Grund fiir
seine Verwerfung. Der Reiche wurde verdammt, weil er den anderen
miBachtete. Weil er es verabsiumte, von Lazarus Notiz zu nehmen, dem
Mann, der vor seiner Tiir saB und gerne gegessen hiitte, was vom Tisch des
Reichen herunterfiel. Nirgends verurteilt Christus den bloBen Besitz
irdischer Giiter als solchen. Doch er sagt sehr harte und strenge Worte
_iiber jene, die von ihrem Reichtum in selbstsiichtiger Weise Gebrauch
machen, ohne der Not der anderen Beachtung zu schenken. Die Bergpre-
digt beginnt mit den Worten: ,,Selig, die vor Gott arm sind* (Mt 5, 3).
Und am Ende der Darstellung des Weltgerichts, wie sie im Mattdusevan-
gelium steht, spricht Jesus die Worte, die wir alle nur zu gut kennen:
,Denn ich war hungrig, und ihr habt mir nichts zu essen gegeben; ich war
durstig, und ihr habt mir nichts zu trinken gegeben; ich war obdachlos,
und ihr habt mich nicht aufgenommen ich war nackt, und ihr habt mich
nicht bekleidet; ich war krank und im Gefangms und ihr habt mich nicht
besucht* (Mt 25, 42—43).

Das Gleichnis vom reichen Mann und armen Lazarus miissen wir immer
vor Augen haben; e¢s muB unser Gewissen formen. Christus fordert
Offensein fiir unsere notleidenden Briider und Schwestern, Offensein der
Reichen, derer, die in UberfluB und Wohlstand leben; Offensein fiir die
Armen, die Unterentwickelten und Benachteiligten. Christus fordert ein
Offensein, das mehr ist als freundliche Beachtung, mehr als Aktionen
oder halbherzige Bemiihungen, die den Armen genauso arm wie vorher
oder noch drmer zuriicklassen.

Die ganze Menschheit muB sich das Gleichnis vom reichen Mann und dem
Bettler bewuBt machen! Die Menschheit muB dieses Gleichnis in unsere
heutige Sprache iibersetzen, in die Begriffe der Wirtschaft und der Politik,
der Menschenrechte, der Beziehung zwischen der ,,Ersten®, ,,Zweiten*
und ,,Dritten* Welt. Wir diirfen nicht untitig dastehen, wenn Tausende
von Menschen an Hunger sterben. Wir diirfen nicht gleichgiiltig bleiben,
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wenn die Rechte des menschlichen Geistes mit Fiien getreten werden,
wenn dem menschlichen Gewissen in Sachen der Wahrheit, der Rehglon
und der schopferischen Kultur Gewalt angetan wird.

Wir diirfen nicht untitig dastehen und unseren eigenen Reichtum und
unsere Freiheit geniefen, wenn irgendwo der Lazarus des 20. Jahrhun-
derts vor unserer Tiir steht! Im Licht dieses Gleichnisses Christi bedeuten
Reichtum und Freiheit besondere Verantwortung. Reichtum und Freiheit
geben eine besondere Verpflichtung auf. Deshalb verkiinde ich wieder im
Namen der Solidaritit, die uns alle in einer gemeinsamen Menschheit
verbindet, die Wiirde eines jeden Menschen: der reiche Mann und Laza-
rus sind beide Menschen, beide sind in gleicher Weise nach Gottes
Ebenbild geschaffen, beide wurden in gleicher Weise von Christus erlost —
um einen hbhen Preis, den Preis ,,des kostbaren Blutes Christi* (1 Petr 1,
19).

Briider und Schwestern in Christus! Aus tiefer Uberzeugung und Zunei-
* gung wiederhole ich euch jetzt die Worte, die ich an die Welt richtete, als
ich mein apostolisches Amt im Dienst an allen Méinnern und Frauen
iibernahm: ,,Habt keine Angst! Offnet, ja reifit die Tore weit auf fiir
Christus! Offnet die Grenzen der Staaten, die wirtschaftlichen und politi-
schen Systeme, die weiten Bereiche der Kultur, der Zivilisation und des
Fortschritts seiner rettenden Macht! Habt keine Angst! Christus weil, was
im Innern des Menschen ist. Er allein weil es!* (Ansprache vom
22, Oktober 1978.)

Wie ich euch zu Beginn sagte: Christus ist unsere Gerechtigkeit und unser
Friede, und alle unsere Werke der Gerechtigkeit und des Friedens schop-
fen aus dieser Quelle die unersetzliche Kraft und das Licht fiir die grof3e
Aufgabe, die vor uns liegt. Wenn wir uns mit aller Entschiedenheit zum
Dienst an den Néten der einzelnen und der Volker verpflichten — denn
Christus dréingt uns dazu —, miissen wir doch immer daran denken, daf3
sich die Sendung det Kirche nicht auf das Zeugnis sozialer Fruchtbarkeit
des Evangeliums beschrinken kann. Auf diesem Weg, der die Kirche zum
Menschen fiihrt, bietet sie in Sachen Gerechtigkeit und Frieden nicht nur
die irdischen Friichte des Evangelinms an; sie bringt dem Menschen —
jedem Menschen — deren wahre Quelle: Jesus Christus selbst, unsere
Gerechtigkeit und unseren Frieden.
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In Erinnerung an die Unabhéngigkeitserklédrung
Predigt im Logan Circle von Philadelphia am 3. Oktober 1979

Liebe Briider und Schwestern der Kirche von Philadelphia!

1. Esist mir eine groBe Freunde, heute mit euch die Eucharistie zu feiern.
Wir alle sind hier als Gemeinde, als Volk in der Gnade und dem Frieden
Gottes unseres Vaters und unseres Herrn Jesus Christus versammelt; wir
sind versammelt in der Gemeinschaft des Heiligen Geistes. Wir sind
zusammengekommen, das Evangelium in seiner ganzen Macht zu verkiin-
den, denn das eucharistische Opfer ist der Hohepunkt und Inhalt unserer
Verkiindigung:

Christus ist gestorben, Christus ist auferstanden, Christus wird wieder-
kommen! Von diesem Opferaltar erhebt sich ein Hymnus der Lobprei-
sung und des Dankes durch Jesus Christus zu Gott. Wir, die wir zu
Christus gehdren, nehmen alle an diesem Hymnus, an diesem Lobopfer
teil. Das Opfer von Golgata wird auf diesem Altar emneuert und wird auch
zu unserem Opfer — einem Opfer fiir das Wohl der Lebenden und der
Toten, einem Opfer fiir die gesamte Kirche.

Wenn wir in der Liebe Christi versammelt sind, sind wir in seinem Opfer
alle eins: der Kardinalerzbischof, der dazu berufen ist, diese Kirche auf
dem Weg der Wahrheit und Liebe zu fiihren; seine Weihbischdfe und der
Welt- und Ordensklerus, der sich mit den Bischdfen in die Verkiindigung
des Wortes teilt; Ordensménner und Ordensfrauen, die durch die Hin-
gabe und Heiligung ihres Lebens der Welt zeigen, was Treue zur Bot-
schaft der Seligpreisungen bedeutet; Viter und Miitter, deren groBe
Sendung es ist, die Kirche in Liebe aufzubauen; jeder Laie mit seiner je
besonderen Aufgabe innerhalb der Missions- und Heilssendung der Kir-
che. Dieses Opfer, das heute in Philadelphia dargebracht wird, ist Aus-
druck unserer Gebetsgemeinschaft. Verbunden mit Jesus Christus, richten
wir Fiirbitten zum Himmel fiir die gesamte Kirche, fiir das Heil unserer
Mitmenschen und heute im besonderen fiir die Bewahrung aller menschli-
chen und christlichen Werte, die das Erbe dieses Landes und dieser Stadt
ausmachen.

2. Philadelphia ist die Stadt der Unabhéngigkeitserklirung, jenes bemer-
kenswerten Dokumentes, das eine feierliche Erklirung der Gleichheit
aller Menschen enthilt, die von ihrem Schopfer mit bestimmten unveriu-
Berlichen Rechten ausgestattet wurden: Dem Recht auf Leben, auf Frei-
heit und Suche nach Gliick, wobei ein ,,fcstes Vertrauen in den Schutz der
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gottlichen Vorsehung zum Ausdruck gebracht wird. Diese gesunden
Moralgrundsitze sind von den Griindern eures Staates formuliert und fiir
immer in eure Geschichte eingegangen. In den menschlichen und biirger-
lichen Werten, die der Geist dieser Deklaration enthiilt, lassen sich leicht
enge Verbindungen mit religiésen und christlichen Grundwerten erken-
nen. Ein Sinn fiir Religion gehort zu diesem Erbe. Die Freiheitsglocke, die
ich bei anderer Gelegenheit besuchte, trigt stolz die biblischen Worte:
»Ruft Freiheit fiir alle Bewohner des Landes aus!* (Lev 25, 10). Diese
Uberlieferung stellt an alle kommenden Generationen Amerikas eine
hohe Forderung: ,,Eine Nation unter Gottes Fiihrung, unteilbar, mit
Freiheit und Gerechtigkeit fiir alle.*

3. Ihr miiBt euch als Biirger darum bemiihen, diese menschlichen Werte
zu bewahren, sie besser zu verstehen, ihre Folgen fiir die ganze Gemein-
schaft zu bestimmen, als wertvollen Beitrag fiir die Welt. Als Christen
miift ihr diese menschlichen Werte stirken und sie durch den Vergleich
mit der Botschaft des Evangeliums vervolistindigen; durch diesen Ver-
gleich werdet ihr die tiefere Bedeutung dieser Werte entdecken und daher
eure Aufgaben und Verpflichtungen gegeniiber euren Mitmenschen, mit
denen ihr in gemeinsamem Schicksal verbunden seid, in vollerem Sinne
iibernehmen. In gewisser Hinsicht sind fiir uns, die wir Jesus Christus
kennen, menschliche und christliche Werte nur zwei Aspekte ein und
derselben Wirklichkeit: der Wirklichkeit des Menschen, der von Christus
erlést und zur Fiille des ewigen Lebens berufen wurde.

In meiner ersten Enzyklika stelite ich folgende wichtige Wahrheit fest:
»Christus, der Erlgser der Welt, ist derjenige, der in einzigartiger und
unwiederholbarer Weise in das Geheimnis des Menschen eingedrungen
und in sein ,Herz* eingetreten ist. Mit Recht lehrt daher das II. Vatikani-
sche Konzil: ,Tatséichlich klért sich nur im Geheimnis des fleischgeworde-
nen Wortes das Geheimnis des Menschen wahrhaft auf. Denn Adam, der
erste Mensch, war das Vorausbild des zukiinftigen (R6m 5, 14), némlich
Christi des Herrn; Christus, der neue Adam, macht eben in der Offenba-
rung des Geheimnisses des Vaters und seiner Liebe dem Menschen den
Menschen selbst kund und erschlieBt ikm seine héchste Berufung® (Gau-
dium et spes, Nr. 22)“ (Redemptor hominis, Nr. 8). In Jesus Christus ist
daher jeder Mann, jede Frau und jedes Kind aufgerufen, die Antwort auf
die Fragen nach den Werten zu finden, die seine oder ihre perstnlichen
und gesellschaftlichen Beziehungen inspirieren.

4. Wie kann nun ein Christ, der vom Geheimnis der Menschwerdung und
Erldsung Christi inspiriert und geleitet wird, seine eigenen Werte und
jene, die im Erbe dieser Nation verkorpert sind, stirken? Eine vollstin-
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dige Beantwortung dieser Frage wiirde sehr lang ausfallen. Erlaubt mir
also, nur einige wichtige Punkte zu beriihren. Diese Werte werden
gestirkt: wenn Macht und Autoritit unter voiler Achtung vor allen
Grundrechten der menschlichen Person ausgeiibt werden, deren Wiirde
dic Wiirde cines als Abbild und Ebenbild Gottes geschaffenen Wesens ist
(vgl. Gen 1, 26); wenn Freiheit nicht als ein absolutes Selbstziel verstan-
den wird, sondern als ein Geschenk, das zu Selbsthingabe und Dicnst
befihigt; wenn die Familie geschiitzt und gestirkt wird, wenn ihre Einheit
bewahrt und wenn ihre Rolle als Basiszelle der Gesellschaft anerkannt
und hochgehalten wird. Menschlich-christliche Werte erfahren eine Stér-
kung, wenn alle Krifte dafiir eingesetzt werden, daB nirgends in der Welt
mehr ein Kind sich der Gefahr des Hungertodes oder wegen Unterernéh-
rung der Gefahr verminderter geistiger und korperlicher Entwicklung
gegeniibersieht oder sein ganzes Leben die Narben der Entbehrung tragen
muB. Menschlich-christliche Werte siegen, wenn jedes System, das die
Ausbeutung irgendeines Menschen billigt, abgeschafft wird; wenn bei
Beamten Aufrichtigkeit und Ehrenhaftigkeit im 6ffentlichen Dienst
gefordert werden; wenn die Rechtsprechung fair und fiir alle gleich ist;
wenn von den Rohstoff- und Energiereserven der Welt in verantwor-
tungsvoller Weise Gebrauch gemacht wird — Reserven, die fiir das Wohl
aller Menschen bestimmt sind; wenn die Umwelt den kommenden Gene-
rationen unverschrt erhalten wird. Von einem Sieg menschlich-christli-
cher Werte kann man sprechen, wenn politische und wirtschaftliche
Uberlegungen der Menschenwiirde unterworfen werden, wenn man sie in
den Dienst der Sache des Menschen stellt, jeder von Gott geschaffenen
Person, jedes Bruders und jeder Schwester, die von Christus erldst wurde,
5. Ich habe die Unabhingigkeitserklirung und die Freiheitsglocke
erwidhnt, zwei Denkmiler, die den Freiheitsgeist veranschaulichen, auf
den dieses Land gegriindet ist. Eure Freiheitsliebe gehort zu eurem Erbe.
Als im Jahre 1776 die Freiheitsglocke zum ersten Mal erklang, sollte sie
die Freiheit eurer Nation ankiindigen, den Beginn einer gemeinsamen
Bestimmung, unabhiingig von jeder &uBeren Gewalt. Dieses Prinzip der
Freiheit nimmt in der politischen und gesellschaftlichen Ordnung, in den
Beziehungen zwischen Regierung und Volk sowie zwischen den einzelnen
Biirgern untereinander den ersten Platz ein. Doch das Leben des Men-
schen wird auch in einer anderen Art von Wirklichikeit erlebt: nimlich in
seinem Verhiltnis zu dem, was objektiv wahr und sittlich gut ist. Freiheit
gewinnt daher eine tiefere Bedeutung, wenn sic auf die Person des
Menschen bezogen wird. Sie betrifft an erster Stelle die Bezichung des
Menschen zu sich seibst. Jede vernunftbegabte menschliche Person ist
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frei, wenn sie Herr ihres eigenen Handelns ist, wenn sie fihig ist, das Gute
zu wihlen, das der Vernunft und somit ihrer eigenen Menschenwiirde
entspricht.

Freiheit kann niemals eine Verletzung der Rechte anderer dulden, und
eines der fundamentalen Rechte des Menschen ist das Recht, Gott zu
verehren und anzubeten. In der Erklirung iiber die Religionsfreiheit sagt
das Zweite Vatikanische Konzil: ,,Die Forderung nach Freiheit in der
menschlichen Gesellschaft bezieht sich besonders auf die geistigen Werte
des Menschen und am meisten auf das, was zur freien Ubung der Religion
in der Gesellschaft gehort . . . Da nun die religise Freiheit, welche die
Menschen zur Erfiilllung der pflichtgemilen Gottesverehrung beanspru-
chen, sich auf die Freiheit von Zwang in der staatlichen Gesellschaft
bezieht, l4Bt sie die iiberlieferte katholische Lehre von der moralischen
Pflicht der Menschen und der Gesellschaften gegeniiber der wahren
Religion und der einzigen Kirche Christi unangetastet* {(Dignitatis huma-
nae, Nr. 1).

- 6. Christus selbst verband Freiheit mit der Erkenntnis der Wahrheit. ,,Ihr
werdet die Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird euch frei machen*
(Joh 8, 32). In meiner ersten Enzyklika habe ich dazu geschrieben: ,,Diese
Worte schliefen eine wesentliche Forderung und zugleich eine Ermah-
nung ein: die Forderung eines ehrlichen Verhéltnisses zur Wahrheit als
Bedingung einer authentischen Freiheit; und auch die Ermahnung, daB
jede nur scheinbare Freiheit, jede oberflichliche und einseitige Freiheit
und jede Freiheit, die nicht von der ganzen Wahrheit iiber den Menschen
und die Welt gepragt ist, vermieden werde“ (Redemptor hominis,
Nr. 12).

Freiheit kann deshalb niemals ohne Bezug zu der Wahrheit gedeutet
werden, die von Jesus Christus geoffenbart und von seiner Kirche vorge-
steflt wird, noch kann sie als Vorwand fiir moralische Anarchie angesehen
werden, denn jede moralische Ordnung muB mit der Wahrheit verbunden
bleiben. Der hl. Petrus sagt in secinem ersten Brief: ,,Handelt als Freie,
aber macht nicht die Freiheit zum Deckmantel fiir das Bose!* (1 Petr 2,
16). Es kann keine Freiheit geben, wenn sie sich gegen den Menschen als
Menschen oder gegen den Menschen in seinen Bezichungen zu den
anderen und zu Gott. wendet. ‘

Von besonderer Bedeutung ist das im Bereich der menschlichen Sexuali-
tit. Wie in jedem anderen Bereich kann es auch hier keine echte Freiheit
geben ohne Achtung vor der wahren Natur der menschlichen Geschlecht-
lichkeit und der Ehe. In der heutigen Gesellschaft bemerken wir, was die
christliche Auffassung von Sexualitiit betrifft, so viele stérende Tendenzen
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und soviel Lassigkeit, die alle etwas gemeinsam haben: Berufung auf die
Freiheit, um jedes Verhalten zu rechtfertigen, das mit der wahren morali-
schen Ordnung und der Lehre der Kirche nicht mehr iibereinstimmt.
Moralgesetze sprechen nicht gegen die Freiheit der Person oder des
Ehepaares; im Gegenteil, es gibt sie ja gerade dieser Freiheit wegen, denn
sic werden aufgestellt, um den richtigen Gebrauch der Freiheit sicherzu-
stellen. Jeder, der es ablehnt, diese Gesetze anzunehmen und nach ihnen
handeln, jeder der sich von diesen Gesetzen zu befreien sucht, ist nicht
wirklich frei. Frei ist in der Tat nur der Mensch, der sein Verhalten in
verantwortungsvoller Weise nach den Forderungen des objektiven Guten
einrichtet. Was ich hier ausfiihrte, gilt fiir die gesamte Ehemoral, aber es
betrifft ebenso die Priester im Hinblick auf die Zlibatsverpflichtung. Der
Zusammenhang zwischen Freiheit und Ethik hat auch Konsequenzen fiir
das Streben nach dem Gemeinwohl in der Gesellschaft und die nationale
Unabhiingigkeit, die die Freiheitsglocke vor zweihundert Jahren verkiin-
dete.

7. Der einzige MaBistab menschlicher Freiheit ist das géttliche Gesetz, das
uns im Evangelium Christi, im Evangelium der Erldosung gegeben ist.
Treue zu dieser Botschaft der Erlosung ‘wird aber niemals ohne das
Wirken des Heiligen Geistes moglich sein. Der Heilige Geist ist es, der die
lebenspendende Botschaft, die der Kirche anvertraut wurde, schiitzt und
bewahrt. Der Heilige Geist ist es, der die getreue Ubertragung des
Evangeliums in unser aller Leben sicherstellt. Durch das Wirken des
Heiligen Geistes wird die Kirche Tag fiir Tag zu einem Reich aufgebaut:
einem Reich der Wahrheit und des Lebens, einem universalen Reich der
Gerechtigkeit, der Liebe und des Friedens.

So treten wir also heute vor den Vater, um ihm die Bitten und Wiinsche
unseres Herzens darzubringen, um ihn zu preisen und ihm zu danken. Wir
tun dies von Philadelphia aus fiir die ganze Kirche und die Welt, Wir tun
es als ,,Mitbiirger der Heiligen und Hausgenossen Gottes* (Eph 2, 19) in
Verbundenheit mit dem Opfer Jesu Christi, unseres Ecksteines, zum
Ruhm und zur Ehre der Allerheiligsten Dreifaltigkeit. Amen.
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Freiheit muB3 sich auf Wahrheit griinden
Ansprache im Battery Park in New York am 3. Oktober 1979

Liebe Freunde von New York! ‘
1. Mein Besuch in eurer Stadt wiire nicht vollstindig, wiirde ich nicht zum
Battery Park kommen und wiirde ich nicht Elis Island sehen und in der
Ferne die Freiheitsstatue. Jede Nation hat ihre historischen Symbole. Ob
es Heiligtiimer oder Statuen oder Dokumente sind, ihre Bedeutung liegt
in den Wahrheiten, die sie fiir die Biirger einer Nation représentieren, und
in dem Bild, das sie anderen Nationen vermitteln, Ein derartiges Symbol
ist in den Vereinigten Staaten die Freiheitsstatue. Sie ist ein eindrucksvol-
les Symbol dessen, wofiir die Vereinigten Staaten seit den friihesten
Anféngen ihrer Geschichte eingetreten sind: ein Symbol der Freiheit. In
ihr spiegelte sich die Geschichte der Einwanderer in die Vereinigten
Staaten wider, denn es war die Freiheit, die Millionen von Menschen an
diesen Kiisten suchten. Und es war die Freiheit, dic der junge Staat
mitfiihlend anbot. Von dieser Stelle aus méchte ich gerade diesem edlen
Charakterzug Amerikas und seiner Bevolkerung meine Anerkennung
aussprechen: scinem Wunsch frei zu sein, seiner Entschlossenheit, die
. Freiheit zu bewahren, und sciner Bereitschaft, diese Freiheit mit anderen
zu teilen. Moge das Ideal der Freiheit eine treibende Kraft in eurer Nation
und allen Nationen der heutigen Welt bleiben!
2. Es zeichnet eurer Land und seine Biirger in groBartiger Weise aus, daf3
ihr auf diesem Fundament der Freiheit eine Nation geschaffen habt, in der
die Wiirde jedes Menschen geachtet werden soll, wo ein religidses Emp-
finden und eine feste Familienstruktur gefdrdert werden, GroBziigigkeit
und Gastfreundschaft keine leeren Worte sind und das Recht auf Reli-
gionsfreiheit tief in eurer Geschichte verwurzelt ist.
An die Vollversammlung der Vereinten Nationen habe ich gestern fiir
einen Frieden und eine Gerechtigkeit plidiert, die auf der vollen Achtung
aller Grundrechte der menschlichen Person griinden. Ich sprach auch iiber
die Religionsfreiheit, denn sie betrifft die Beziehung eines Menschen zu
Gott und ist in besonderer Weise mit den {ibrigen Menschenrechten
verbunden. Sie ist eng verkniipft mit dem Recht auf Gewissensfreiheit.
Wenn in einer Gesellschaft das Gewissen nicht geschiitzt ist, dann ist die
Sicherheit aller anderen Rechte bedroht.
Die Freiheit muB sich in allen ihren Aspekten auf die Wahrheit griinden.
_Ich mochte hier Jesu Worte wiederholen: ,,Die Wahrheit wird euch frei
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machen* (Joh 8, 32). Deshalb ist es mein Wunsch, da3 euer Freiheitssinn
stets Hand in Hand gche mit einem tiefen Gefiihl fiir Wahrheit und
Aufrichtigkeit gegen euch selbst und die Wirklichkeit eurer Gesellschaft.
Was in der Vergangenheit erreicht wurde, kann nie ein annehmbarer
Ersatz fiir heutige Verantwortlichkeiten gegeniiber dem Gemeinwohl der
Gesellschaft sein, in welcher ihr Iebt, und gegeniiber euren Mitbiirgern.
Wie der Wunsch nach Freiheit eine weltweite Sehnsucht unserer heutigen
Zeit darstellt, so auch das Problem der Gerechtigkeit. Keine Institution
oder Organisation kann heute fiir die Freiheit glaubwiirdig eintreten,
wenn sie nicht auch die Frage der Gerechtigkeit aufwirft, denn bei beiden
handelt es sich um wesentliche Forderungen des menschlichen Geistes.
3. Eine der grofien, ruhmreichen Leistungen dieser Nation wird immer
die Tatsache bleiben, daB Leute, die auf Amerika blickten, zusammen mit
der Freiheit auch die Moglichkeit zum Aufstieg erhielten. Auch diese
Tradition soll heute gebiihrend anerkannt werden. Die gewonnene Frei-
heit muB téglich gleichsam bestitigt werden durch die entschiedene
Zuriickweisung von allem, was menschliches Leben verletzt, schwicht
oder entehrt. Deshalb appelliere ich an alle, die Freiheit lieben: Gebt
allen, dic Not leiden, arm und machtlos sind, eine Chance! Durchbrecht
dic hoffnungslose Spirale der Armut und des Randdaseins, die noch
immer das Los so vieler eurer Briider und Schwestern sind! Durchbrecht
die hoffnungslose Spirale von Vorurteilen, die trotz enormer Fortschritte
in Richtung auf eine wirkliche Gleichberechtigung in Erziehung und
Arbeit weiterbestehen; die Spirale der Verzweiflung, in der all jene
gefangen sind, denen es an richtiger Nabhrung, an Wohnung oder Arbeit
fehlt; dic Spirale der Unterentwicklung, eine Folge internationaler
Mechanismen, die das menschliche Dasein der Herrschaft eines teilweise
verstindlichen Wirtschaftsprozesses unterwerfen; und schlieBlich die
unmenschliche Spirale des Kricges, die ihren Ursprung in der Verletzung
der menschlichen Grundrechte hat und diese immer schwerer verletzt.
Freiheit in Gerechtigkeit wird, wie frilher schon, auch der heutigen
Generation eine neue Morgenréte der Hoffnung bringen: fiir die Heimat-
losen, die Arbeitslosen, die Alten, die Kranken und Behinderten, die
Emigranten und die Schwarzarbeiter, fiir alle, die in dicsem Land und in
der ganzen Welt nach Menschenwiirde hungern.

4. Mit dem Gefiihl der Bewunderung und vollen Vertrauens in eure
Fahigkeit zu echter, menschlicher Gréfe mochte ich in euch die ganze
bunte Vielfalt eurer Nation griilBen, in der Menschen verschiedener
ethnischer Herkunft und verschiedener Bekenntnisse leben, arbeiten und
miteinander in Freiheit und gegenseitiger Achtung zu Erfolg gelangen
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kénnen. Ich griiBe ¢uch und danke fiir den herzlichen Empfang durch alle,
die hierhergekommen sind: Geschiftsleute und Arbeiter, Akademiker
und Manager, Sozialarbeiter und Beamte, Alte und Junge, ich griie euch
voll Achtung, Wertschdtzung und Liebe. Meine herzlichen GriiBe gelten
jedem einzelnen und jeder Gruppe, meinen katholischen Briidern und
Schwestern wie den Mitgliedern der verschiedenen christlichen Kirchen,
mit denen ich im Glauben an Jesus Christus verbunden bin,

Ein besonderes GruBwort richte ich an die Leiter der Jiidischen
Gemeinde, deren Anwesenheit hier mich sehr ehrt. Vor einigen Monaten
traf ich mit einer internationalen Gruppe jiidischer Reprisentanten in
Rom zusammen. Bei jener Gelegenheit erinnerte ich an die Initiativen,
die in der Folge des Zweiten Vatikanischen Konzils unter meinem Vor-
génger Paul V1. unternommen wurden, und fiihrte aus, daB ,,unsere
beiden Religionsgemeinschaften auf der Ebene ihrer je eigenen religitsen
Identitit eng und beziehungsvoll miteinander verbunden sind* und ,,wir
auf Grund dessen mit hochster Klarheit erkennen, daB3 der Weg, den wir
miteinander gehen sollten, der des briiderlichen Dialogs und der fruchtba-
ren Zusammenarbeit ist* (vgl. O.R. dt., 30,3.79). Ich bin froh, feststellen
Zu konnen, dali eben dieser Weg hier in den Vereinigten Staaten von
weiten Kreisen beider Religionsgemeinschaften und ihren jeweiligen
Aautorititen und reprisentativen Korperschaften verfolgt wird. Verschie-
dene gemeinsame Studienprogramme, gegenseitiges Kennenlernen, die
gemeinsame Entschlossenheit, alle Formen von Antisemitismus und Dis-
kriminierung zuriickzuweisen, und verschiedene Formen der Zusammen-
arbeit bei der Forderung des menschlichen Fortschritts, die von unserem
gemeinsamen biblischen Erbe inspiriert werden, all das hat ein tiefes und
daverndes Band zwischen Juden und Katholiken geschaffen.

Als einer, der in seiner Heimat an den Leiden eurer Briider teilgenommen
hat, griiBe ich euch mit dem hebriischen Wort: Schalom! Friede sei mit
euch!

Und einem jeden hier bringe ich meine Achtung, meine Wertschitzung
und meine briiderliche Liebe zum Ausdruck. Gott segne euch alle! Gott
segne New York!
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Bemiiht euch um ,,ein geistliches Klima““
Ansprache im Shea-Stadion in New York am 3. Oktober 1979

Liebe Freunde in New York!

Es ist mir eine groBe Freude, am Ende meines Besuches in der Erzditzese
und in der Hauptstadt New York hierherzukommen und euch auf dem
Weg zum Flughafen La Guardia begriien zu kénnen.

Ich danke euch fiir euren herzlichen Empfang. Ich mochte in euch noch
einmal alle Menschen von New York, Long Island, New Jersey, Connecti-
cut und Brooklyn griiBen; all eure Pfarreien, Krankenh&user, Schulen und
Einrichtungen, eure Kranken und Alten. Und mit besonderer Zuneigung
griie ich die Jugend und die Kinder.

Aus Rom bringe ich euch eine Botschaft des Glaubens und der Liebe: ,,In
eurem Herzen herrsche der Friede Christi (Kol 3, 15). Macht den
Frieden zum Verlangen eures Herzens, denn wenn ihr den Frieden liebt,
werdet ihr die ganze Menschheit lieben, ohne Unterschied der Rasse, der
Farbe oder des Glaubens,

Mein GruB ist zugleich eine Aufforderung an alle, auch personlich Ver-
antwortung zu tragen fiir das Wohlergehen und den Gemeinschaftsgeist in
eurer Stadt. Wer New York besucht, ist immer von dem besonderen
Charakter dieser Stadt beeindruckt: von den Wolkenkratzern, den endlo-
sen StraBen, den weiten Wohnbezirken, den Hiuserbldcken und vor allem
von den Millionen Menschen, die hier leben oder eine Arbeit suchen zu
ihrem eigenen Unterhalt und dem ihrer Familien.

Die Zusammenballung vieler Menschen schafft immer besondere Pro-
bleme und Néte. Um richtige Losungen zu finden, sind das Bemiihen des
einzelnen und die loyale Zusammenarbeit aller notwendig, damit alle
Ménner, Frauen und Kinder entsprechend ihrer Menschenwiirde leben
und ihre Fihigkeiten voll entwickeln konnen, ohne unter Mangel an
Wohnung, Arbeitsplitzen und kulturellen Mdglichkeiten leiden zu miis-
sen, Vor allem braucht die Stadt eine Seele, wenn sie den Menschen
wirklich zur Heimat werden soll, Ihr, die Einwohner, miit ihr diese Seele
geben, Und wie? Indem ihr einander liebt. Gegenseitige Liebe mufl eurem
Leben den Stempel der Echtheit aufprigen. Im Evangelium sagt Jesus
Christus zu uns: ,,Du sollst deinen Niéchsten lieben wie dich selbst®
(Mt 22, 39). Dieses Gebot des Herrn muBl euch anregen, echte mensch-
liche Beziehungen untereinander zu entwickeln, damit sich niemand
einsam, unerwiinscht oder gar zuriickgewiesen, geringgeschitzt oder
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gehalt fiihlt. Jesus selbst wird euch die Kraft briiderlicher Liebe geben.
Und jede Nachbarschaft, jeder Hiuserblock, jede StraBe kann dann zu
einer wirklichen Gemeinschaft werden, weil ihr es so wollt, und Jesus wird
cuch helfen, das zu verwirklichen.

Bewahrt Jesus Christus in euren Herzen, und ihr werdet seine Ziige in
jedem Menschen wicdererkennen. Ihr werdet ihm in allen seinen Noten
helfen wollen: in allen N&ten eurer Briider und Schwestern. Auf diese
Weise bereiten wir uns auf die Begegnung mit Jesus vor, wenn er am
Jiingsten Tag als Richter der Lebenden und der Toten wiederkommen
und zu uns sagen wird: ,,Kommt her, die ihr von meinem Vater gesegnet
seid, nehmt das Reich in Besitz, das am Anfang der Welt fiir euch
geschaffen worden ist. Denn ich war hungrig, und ihr habt mir zu trinken
gegeben; ich war fremd, und ihr habt mich aufgenommen; ich war nackt,
und ihr habt mich bekleidet; ich war krank, und ihr habt mich besucht; ich
war im Geféingnis, und ihr seid zu mir gekommen . . . Ich sage euch: Was
ihr fiir einen meiner geringsten Briider getan habt, das habt ihr fiir mich
getan® (Mt 35, 34-36. 40).

Nun méchte ich einen herzlichen Gruf} an jeden einzelnen der Mitglieder
richten, die, aus verschiedenen Léndern stammend, zur spanischsprechen-
den Kolonie gehdren und heute in dieses Stadion gekommen sind.

In euch sche ich die ganze zahlreiche spanische Gemeinde, die in New
York und an anderen Orten in den Vereinigten Staaten lebt, und méchte
_ sie mit groBer Zuneigung griiBen.

Ich mochte euch versichern, daB ich wohl weif3, welchen Platz ihr in der
amerikanischen Gesellschaft einnehmt, und daB ich mit lebhaftem Inter-
esse eure Unternchmungen, Pline und Schwierigkeiten im Sozialgefiige
dieser Nation verfolge, die curc Wahiheimat oder eurer Gastland ist.
Darum habe ich von dem Augenblick an, als ich die Einladung zum
Besuch dieses Landes annahm, an euch gedacht, die ihr einen wesentli-
chen und besonderen Teil der Gesellschaft und einen sehr beachtlichen
Teil der Kirche in dieser groBen Nation darstellt.

Ich mochte euch als Katholiken ermahnen, euch eurer christlichen Identi-
tdt immer bewult zu bleiben und cuch bestindig an den Werten eures
Glaubens zu orientieren, an Werten, die auch das berechtigte Streben
nach einem angemessenen Lebensstandard fiir ench und eure Familien
bestimmen miissen.

Da ihr im allgemeinen in die Umwelt volkreicher Stddte gestellt seid und
in einem sozialen Klima lebt, in dem manchmal Technik und materielle
Werte den ersten Platz einnelimen, bemiiht euch, ein geistliches Klima
unter euch und euren Nachbarn zu schaffen. Bleibt Gott in eurem Leben
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nah, dem Gott, der euch ruft, eurer Bestimmung als Menschen mit ewigen
Ziel immer gerechter zu werden, dem Gott, der euch auffordert, in
Solidaritit und Zusammenarbeit eine immer gerechtere und briiderlichere
Welt aufzubauen. '

Ich bete fiir euch, fiir eure Familien und Freunde, vor allem fiir eure
Kinder, fiir die Kranken und die Leidenden, und allen gebe ich meinen
Segen. Gott sei immer mit euch! :
Good-bye und Gott segne euch!

Bleibt dem Charisma eurer Griinder treu!
Ansprache an Ordensbriider in Chicago am 4. Oktober 1979

Briider in Christus!

1. ,,Ich danke meinem Gott jedesmal, wenn ich an euch denke; immer, in
jedem meiner Gebete, bitte ich mit Freude fiir euch alle; ich danke, weil
ihr euch gemeinsam fiir das Evangelium eingesetzt habt vom ersten Tag
an bis jetzt* (Phil 1, 3-5). Diese Worte des hl. Paulus driicken meine
Gefiihle heute abend aus. Es ist gut, bei euch zu sein. Und ich danke Gott
fiir eure Anwesenheit in der Kirche und fiir eure Mitarbeit bei der
Verkiindigung der Frohbotschaft.

Briider, Christus ist das Ziel und das MalB unseres Lebens, In der
Erkenntnis Christi hat eure Berufung ihren Ursprung, und seine Liebe
trigt eurer Leben. Denn er hat euch gerufen, ihm im Leben nach
. evangelischen Riten strenger zu folgen. Ihr folgt ihm in opferwilliger
Bereitschaft. Ihr folgt ihm in Freude, indem ,,ihr Gott in eurem Herzen
Psalmen, Hymnen und Lieder singt, wie sie der Geist eingibt* (Kol 3, 16).
Und ihr folgt ihm in Treue, indem ihr es als Ehre anseht, um seines
Namens willen Schmach zu erleiden (vgl. Apg 5, 42).

Euer Ordenseintritt ist seinem Wesen nach ein Akt der Liebe. Er ist
Nachfolger Christi, der sich seinem Vater hingab zur Erldsung der Welt.
In Christus ist die Liebe des Vaters mit seiner Liebe zu den Menschen
verbunden. Und dhnlich ist es bei euch. Euer Ordenseintritt hat nicht nur
eure Taufgnade, die Verbindung mit dem dreifaltigen Gott, vertieft,
sondern sie hat euch auch zu héherem Dienst am Gottesvolk berufen. Ihr
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seid enger mit der Person Christi verbunden und nehmt breiteren Anteil
an seiner Sendung zur Erl6sung der Welt.

Uber euren Anteil an der Sendung Christi mochte ich heute abend
sprechen,

2. LaBt mich begmnen mit der Erinnerung an die personllchen Elgen-
schaften, die einer haben muB, um wirksam mit Christus an seiner
Sendung teilzuhaben. Zuerst miiBt ihr innerlich, geistig frei sein. Die
Freiheit, von der ich spreche, ist fiir viele ein Paradox. Selbst von manchen
Mitgliedern der Kirche wird sic miBverstanden. Trotzdem ist sie die
grundlegende menschliche Freiheit, die fiir uns von Christus am Kreuz
errungen wurde. Wie der hl. Paulus sagt: ,,Christus ist schon zu der Zeit,
da wir noch schwach und gottlos waren, fiir uns gestorben* (Rom 3, 6).
Diese geistliche Freiheit, die ihr in der Taufe empfangen habt, habt ihr zu
vermehren und stdrken versucht, als ihr bereitwillig den Ruf, ihm in
Armut, Keuschheit und Gehorsam unmittelbar zu folgen, angenommen
habt. Was andere auch behaupten oder die Welt glauben mag, euer
Geldbnis, die evangelischen Rite zu beachten, hat eure Freiheit nicht
eingeschrinkt. Ihr seid nicht weniger frei, weil ihr gehorsam seid; thr liebt
nicht weniger, weil ihr ehelos lebt, Im Gegenteil! Die treue Beachtung der
cvangelischen Rite stellt cure menschliche Wiirde besonders heraus, sie
macht das Menschenherz frei und entflammt euren’ Geist in ungeteilter
Liebe zu Christus und seinen Briidern und Schwestern in der Welt (vgl.
Perfectae caritatis, Nr. 12),

Aber diese Freiheit eines ungeteilten Herzens (vgl. 1 Kor 7, 32-35) muB
durch stindige Wachsamkeit und glilhendes Gebet erhalten werden.
Wenn ihr euch unabléssig im Gebet mit Christus verbindet, werdet ihr
immer frei sein und immer stdrker danach verlangen, an seiner Sendung
teilzunehmen.

3. Zweitens miiBt ihr die Eucharistie in den Mittelpunkt eures Lebens
stellen. Wenn ihr auf vielerlei Weise an Leiden, Tod und Auferstehung
Christi teilnehmt, ist es im besonderen die Eucharistic, in der dies
realisiert und wirksam gemacht wird. In der Eucharistie erfihrt euer Geist
eine Frneuerung, euer Denken und Fiihlen wird aufgefrischt, und ihr
findet die Kraft, Tag fiir Tag fiir ihn zu leben, der der Erldser der Welt ist.
4, Drittens miifit ihr euch dem Wort Gottes hingeben. Denkt an die
Worte Jesu: ,,Meine Mutter und meine Briider sind die, die das Wort
Gottes horen und befolgen* (Lk 8, 21). Wenn ihr aufrichtig Gottes Wort
hért und es demiitig aber bestindig in die Tat umsetzt, wird sein Wort wie
das Samenkorn, das auf fruchtbaren Boden fiel, in eurem Leben Frucht
bringen.
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5. Das vierte Element schlieBlich, das cure Teilhabe an der Sendung
Christi wirksam macht, ist das briiderliche Leben. Euer Leben in einer
Ordenskommunitit ist der erste konkrete Ausdruck der Néchstenliebe.
Die ersten Forderungen nach Selbstaufopferung und hochherzigem
Dienst werden beim Aufbau der briiderlichen Gemeinschaft erfiillt. Die
Liebe, die euch als Briider in der Gemeinschaft verbindet, wird in der
Folge zur Kraft, die euch in eurer Sendung fiir die Kirche stérkt.

6. Briider in Christus! Am heutigen Tag ehrt die.ganze Kirche den hl.
‘Franz von Assisi. Wenn ich an diesen groBen Heiligen denke, fillt mir
seine Freude an Gottes Schdpfung ¢in, seine kindliche Einfachheit, seine
_dichterische Ehe mit ,,Frau Armut®, sein missionarischer Eifer und sein
Waunsch, das Kreuz Christi voll und ganz zu teilen. Welch herrliches Erbe
hat er den Franziskanern unter euch und uns allen hinterlassen!
Ahnlich hat Gott viele andere Minner und Frauen erhéht, die sich durch
Heiligkeit anszeichneten. Auch sie bestimmte er dazu, Ordensfamilien zu
griinden, die — jede in anderer Weise — eine wichtige Rolle in der Sendung
der Kirche'spielen sollten. Der Schliissel zur Wirksamkeit all dieser
Ordensinstitute war ihre Treue zu dem urspriinglichen Charisma, das Gott
ihrem Griinder bzw. ihrer Griinderin zur Bereicherung der Kirche
geschenkt hatte. Aus diesent Grunde mdchte ich hier die Worte Pauls VI.
wiederholen: ,,Bleibt dem Geist eurer Griinder, ihren evangelischen
Vorsitzen und dem Vorbild ihrer Heiligkeit treu . . . Gerade hierin hat die
jeder Ordensfamilie eigene Triebkraft ihren Ursprung® (Evangelica testi-
ficatio, Nr. 11-12). Das bleibt eine sichere Grundlage zur Beurteilung der
spezifischen kirchlichen Titigkeiten jedes Instituts und jedes seiner Mit-
glieder in der Erfiillung der Sendung Christi.

7. Vergefit niemals das besondere und letzte Ziel jeden apostolischen
Dienstes: die Minner und Frauen unserer Zeit zur Gemeinschaft mit der
Allerheiligsten Dreifaltigkeit zu filhren. In unseren Tagen wird die
Menschheit unaufhérlich der Versuchung ausgesetzt, in Besitz, Wissen
und Macht Sicherheit zu suchen. Durch das Zeugnis eures Lebens, das ihr
in Armut, Keuschheit und Gehorsam Christus geweiht habt, fordert ihr
diese falsche Sicherheit heraus. Ihr seid lebende Mahner dafiir, daB
Christus allein ,,der Weg, die Wahrheit und das Leben* ist (Joh 14, 6).
8. Thr Ordensbriider seid heute in ¢in weites Betiitigungsfeld einge-
spannt: Thr unterrichtet in katholischen Schulen, ihr verbreitet Gottes
Wort in missionarischer Titigkeit, antwortet durch euer Zeugnis wie
durch euer Wirken auf vielfltige menschliche Bediirfnisse, ihr dient in
Gebet und Opfer. Wenn ihr in eurem Dienst fortfahrt, denkt an den Rat
des hl. Paulus: ,, Tut eure Arbeit gern, als sei sie fiir den Herrn und nicht
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fiir die Menschen® (Kol 3, 23). Denn das Maf} eurer Wirksamkeit wird
immer der Grad eurer Liebe zu Jesus Christus sein.

9. Jede Form apostolischen Dienstes des einzeinen wie der Gemeinschaft
muf mit dem Evangelium, wie es vom Lehramt der Kirche weitergegeben
wird, iibereinstimmen. Denn jeder christliche Dienst hat die Verbreitung
des Evangeliums zum Ziel; und jeder christliche Dienst schlieft die Werte
des Evangeliums ein. Seid deshalb Ménner des Gottesvolkes! Ménner,
denen das Herz brennt, wenn sie die Verkiindigung des Wortes héren
(vgl. Lk 24, 32); die jede Titigkeit den Forderungen dieses Wortes
entsprechend ausiiben; die den Wunsch haben, die Frohbotschaft bis an
die Enden der Erde zu verkiinden.

Briider! Eure Anwesenheit in der Kirche und eure Mitarbeit in der
Verkiindigung des Evangeliums sind fiir mich in meiner Stellung als
Oberhirte der Gesamtkirche eine Ermutigung und Freude. Moge Gott
jedem von euch langes Leben schenken! Mége er viele andere zur
Nachfolge Christi im Ordensleben berufen! Und die Jungfrau Maria, die
Mutter der Kirche und das Vorbild des Ordenslebens, mége euch die
Freude und Trdstung Christi, ihres Sohnes, erwirken.

Die Friichte der Arbeit mit anderen teilen
Ansprache auf den ,Living History Farms* in Des Moines
am 4. Oktober 1979

Liebe Briider und Schwestern in Christus!

Hier, im Herzen Amerikas, inmitten der reichen Felder, zur Erntezeit,
werde ich nun Eucharistie feiern. Die Worte, die jedes Mal wiederholt
werden, wenn sich Menschen zum MeBopfer versammeln, scheinen hier
bei euch im Augenblick der Herbsternte besondere Bedeutung anzuneh-
men: ,,Gepriesen seist du, Herr aller Schopfung, von deiner Giite haben
wir dieses Brot empfangen, Frucht der Erde und der menschhchen
Arbeit.*

Heute will ich, der ich immer eng mit der Natur verbunden war, iiber das
Land und die Erde zu euch sprechen und iiber das, ,,was uns die Erde
geschenkt und was Menschenhinde geschaffen haben®.
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1. Die Erde ist einc Gabe Gottes, die dem Menschen seit Anbeginn
anvertraut ist. Sie ist eine Gabe Gottes, von einem liebenden Schopfer als
Mittel zur Erhaltung des Lebens geschenkt, das er erschaffen hat. Die
Erde ist jedoch nicht nur eine Gabe Gottes, sondern gleichzeitig eine
Verantwortung fiir den Menschen, der, aus Erde geformt (vgl. Gen 1, 7),
zu ihrem Herrscher gemacht wurde (vgl. Gen 1, 26). Die Fruchtbarkeit
der Erde sollte von der Klugheit und Geschicklichkeit, vom Flei und von
der Miihe jener abhiingen, denen Gott sie anvertrauen wollte. Die Nah-
rung, die das Leben auf Erden erhilt, war von Gott gewolit und sollte das
sein ;,was die Erde uns geschenkt und was menschliche Hénde geschaffen
haben*.

Euch allen, die ihr Landwirte und in der landwirtschaftlichen Produktion
titig seid, méchte ich folgendes sagen: die Kirche schitzt eure Arbeit
hoch. Christus sclbst hat seine Achtung vor der landwirtschaftlichen
Arbeit unter Beweis gestellt, als er von seinem Vater als dem ,,Winzer*
(Joh 15, 1) sprach. Ihr nehmt am Werk des Schépfers, des ,,Winzers®,
Anteil, indem ihr das Leben erhaltet und mit Nahrung versorgt. Ihr erfiillt
das Gebot, das Gott am Anfang gegeben hat: ,,Bevolkert die Erde und
unterwerft sie euch!* (Gen 1, 28). Hier, im Herzen Amerikas, tragen die
Hiigel und Tiler Getreide, und die Herden vermehren sich stéindig. Harte
Arbeit hat euch zu Herren dieser Erde gemacht; ihr habt sie euch
unterworfen. Dank der groBen Ernteertrige, die die moderne Agrartech-
nik erméglicht hat, versorgt ihr Millionen von Menschen, die nicht selbst
in der Landw1rtschaf_t titig sind, sondern von dem leben, was ihr produ-
ziert. Dieser Tatsache eingedenk mache ich mir die Worte meines gelieb-
ten Vorgingers Paul VL. zu eigen: ,,Die Wiirde der Landwirte und aller
derer, die auf verschiedenen Ebencn der Forschung und der praktischen
Arbeit im Bereich der landwirtschaftlichen Entwicklung tétig sind, muf}
immer wieder herausgestellt und gefordert werden” (Ansprache an die
Welternihrungskonferenz vom 9. November 1974 in: O.R. dt., 1974,
Nr. 46).

In welchem Verhiltnis sollte also der Mensch zur Erde stehen? Wie
immer miissen wir dic Antwort auf diese Frage bei Jesus suchen, wie der
hl. Paulus sagt: ,,Seid so gesinnt, wie es das Leben in Christus Jesus
fordert* (Phil 2, 5). Im Leben Jesu nehmen wir eine echte Verbundenheit
mit der Erde wahr. Wenn er lehrt, spricht er von den Végeln (Mt 6, 26),
von den , Lilien, die auf dem Feld wachsen* (Mt 6, 28). Er spricht vom
»Sdmann, der aufs Feld ging, um zu séen (Mt 13, 4{f.), vergleicht seinen
himmlischen Vater mit dem Winzer (Joh 15, 1) und sich selbst mit dem
Guten Hirten (Joh 10, 14). Diese Naturverbundenheit, dieser spontane
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Umgang mit der Schopfung als Gabe Gottes sowie der Segen einer Familie,
die zusammenhilt — charakteristisch fiir das Iindliche Leben zu allen Zeiten
und auch in unseren Tagen —, gehdrten zum Leben Jesu. Deshalb lade ich
euch ein, stets die gleiche Haltung einzunehmen wie Christus.

2. Drei Verhaltensweisen sind fiir das lindliche Leben charakteristisch:
iu erster Linie die Dankbarkeit. Erinnert euch der ersten Worte Jesu im
Evangelium, das wir soeben vernommen haben: es sind Worte des Dankes
an seinen himmlichen Vater: ,,Ich preise dich, Vater, Herr des Himmels
und der Erde* (Mt 11, 25). Macht diese Haltung zu der euren. Jeden Tag
wird der Landwirt daran erinnert, daB er sehr stark von Gott abhéngig ist.
Vom Himmel kommen Regen, Wind und Sonnenschein. Sie sind erfor-
derlich, doch der Landwirt kann nicht iiber sie verfiigen. Er bereitet den
Boden, siit den Samen und pflegt, was er gepflanzt hat. Das Wachstum
aber gibt Gott; er allein ist die Quelle des Lebens. Selbst Naturkatastro-
phen wie Hagelschlag und Trockenheit, Wirbelsturm und Uberschwem-
mung erinnern den Landwirt an seine Abhingigkeit von Gott. Sicher
waren die Einwanderer, die den Thanksgiving-Day (das Erntedankfest)
einfiihrten, dieser Tatsache eingedenk. Nach jeder Ernte, wie immer das
Jahr gewesen sein mag, macht sich der Landwirt in Demut und Dankbar-
keit das Gebet Jesu zu eigen: ,,Ich preise dich, Vater, Herr des Himmels
und der Erde.” -

Zweitens: die Erde bedarf sorgfiltiger Pflege, da sie fiir ganze Generatlo-
nen Friichte tragen soll. Euch, die ihr im Herzen Amerikas lebt, ist eines
der besten Linder der Erde anvertraut: mineralhaltiger Boden, ein fiir
reiche Ernten giinstiges Klima, gutes Wasser und reine Luft. Ihr seid
Verwalter eines der fruchtbarsten Gebiete, die Gott der Welt geschenkt
hat. Deshalb sage ich euch: bewahrt dieses Land in gutem Zustand, damit
eure Kindeskinder und die Generationen nach ihnen ein noch reicheres
Land erben mdgen als das, was ihr ererbt habt. VergeBt jedoch nicht den
innersten Kern eurer Berufung. Obwohl fiir dieses Gebiet zutrifft, daB die
Landwirtschaft heute einen befriedigenden Lebensstandard sichert, wird
sie doch mehr als ein bloB gewinnbringendes Unternchmen sein. Als
Landwirte arbeitet ihr gemeinsam mit dem Schopfer fiir die Erhaltung des
Lebens.

An dritter Stelle mochte ich iiber dle Hochherzigkeit sprechen, eine
Hochherzigkeit, die der Tatsache entspringt, daB ,,Gott . . . die Erde mit
allem, was sie enthilt, zur Nutzung fiir alle Menschen und Vélker
bestimmt (hat), so dafB d1e geschaffenen Giiter allen in einer billigen Art
und Weise zuflicBen miissen, wobei die Gerechtigkeit der Leitstern und
die Liebe ihre Begleiterin sei* (Gaudium et spes, Nr. 69). Als Landwirte
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seid ihr heute Verwalter einer Gabe Gottes, die fiir die ganze Menschheit
bestimmt ist. Thr habt die Moglichkeit, Millionen von Menschen, die
nichts zu essen haben, mit Nahrung zu versorgen und so die Welt vom
Hunger zu befreien. An euch richte ich die von Paul VI. vor fiinf Jahren
gestellte Frage: ,, . . . Wenn das Potential der Natur unermeBlich ist und
die Herrschaft des menschlichen Geistes iiber das Universum beinahe
unbegrenzt scheint, woran fehlt es dann nur zu oft . . .? Es fehlt an jener
Hochherzigkeit, an jener Unruhe, die den Blick 6ffnet fiir die Leiden und
das Elend der Armen, an jener tiefen Uberzeugung, daB3 die ganze Familie
leidet, wenn eines jhrer Glieder in Bedringnis gerat* (Ansprache an die
Welternihrungskonferenz vom 9. November 1974, in: O.R. dt., 1974,
Nr. 46).

Stellt euch Jesus im Angesicht der hungrigen Menschenmenge am Berges-
hang vor. Was sagte er damals? Er begniigte sich nicht damit, sein Mitleid
zum Ausdruck zu bringen, sondern erteilte vielmehr seinen Jiingern den
Auftrag: ,,Gebt ihr ihnen zu essen!* (Mt 14, 16). Hat er nicht die gleichen
Worte an uns gerichtet, die wir am Ende des 20. Hahrhunderts leben, an
uns, die wir die Mdglichkeit haben, die Hungernden in aller Welt zu
erndhren? Wir wollen diesem Auftrag hochherzig Folge leisten, indem wir
die Friichte unserer Arbeit mit anderen teilen; indem wir anderen die
Kenntnisse vermitteln, die wir erworben haben; indem wir allerorts die
Entwicklung der lindlichen Gebiete férdern und das Recht der Landbe-
vilkerung auf Arbeit verteidigen, da jedermann ein solches Recht auf
nutzbringenden Einsatz zusteht.

3. Uberall sind es die Landwirte, die die Menschheit mit Brot versorgen;
das Brot des Lebens jedoch ist nur Christus. Nur er stillt den ticfsten
Hunger der Menschheit, wie es der hl. Augustinus ausdriickte: ,,Unruhig
ist unser Herz, bis es ruht in dir* (Bekenntnisse I, 1), Wihrend wir des
leiblichen Hungers von Millionen von Briidern und Schwestern in allen
Kontinenten eingedenk sind, erinnert uns diese Eucharistiefeier daran,
daB der tiefste Hunger in der Seele des Menschen verborgen ist. Allen, die
diesen Hunger in sich wahrnehmen, sagt Jesus: ,,Kommt alle zu mir, die
ibr euch plagt und unter Lasten stéhnt! Ich werde euch Ruhe verschaffen*
(Mt 11, 28). Briider und Schwestern in Christus, laBt uns mit ganzem
Herzen auf diese Worte horen. Sie sind an jeden von uns gerichtet, an alle,
die diesen Boden bebauen, und auch an alle, denen diese Arbeit zugute
kommt, an alle Minner und Frauen: ,, Kommt alle zu mir . . . Ich werde
euch Ruhe verschaffen,

Selbst wenn jeder leibliche Hunger gestillt wiire, selbst wenn alle Hun-
gernden dank ihrer eigenen Arbeit und der Hochherzigkeit der anderen
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zu essen hétten, wire der tiefste Hunger des Menschen nicht aus der Welt
geschafft. :
In seinem Brief an die Galater erinnert der hl. Paulus daran, daB es nu
darauf ankommt, ein neues Gesch&pf zu sein, Nur Christus kann uns zu
neuen Geschdpfen machen, und diese Neuschopfung nimmt nur in seinem
Kreuz und seiner Auferstehung ihren Anfang. Nur in Christus wird die
Schépfungsordnung wieder hergestellt. Deshalb sage ich: Kommt alle zu
Christus! Er ist das Brot des Lebens. Kommt zu Christus, und ihr werdet
nie wieder hungern! Kommt mit den Friichten des Landes, mit dem, ,,was
dic Erde uns geschenkt, was Menschenhinde geschaffen haben‘. Auf
diesem Altar werden die Gaben zur Eucharistie des Herrn.

Bringt die Armen und Kranken, die Fliichtlinge und Hungernden mit;
bringt alle, die entmutigt sind, alle, denen das Leben zur Last geworden
ist. An diesemn Altar werden sie Erquickung finden, denn sein Joch ist sii3
und seine Biirde leicht.

Vor allem aber bringt eure Familien mit und weiht sie aufs neue Christus,
damit sie weiterhin eine arbeitende und liebende Lebensgemeinschaft
seien, in der die Natur geachtet wird, wo man die Lasten gemeinsam trigt
und den Herrn in Dankbarkeit preist.

Die drei Dimensionen des Priestertums

Predigt beim Gottesdienst mit den Vertretern der Priesterrite
in Philadelphia

am 4. Oktober 1979

Liebe Briider im Priesteramt!

1. Wenn wir zusammen mit den Vorsitzenden oder Vertretern der Prie-
sterréte aller Didzesen der Vereinigten Staaten die Messe feiern, legt sich
das Thema unserer Betrachtung von selbst nahe: Das Priestertum und
seine Zentrale Bedeutung fiir die Aufgabe der Kirche. In der Enzyklika
Redemptor hominis habe ich diese Aufgabe mit foigenden Worten umris-
sen: ,,Die grundlegende Aufgabe der Kirche in allen Epochien und beson-
ders in der unsrigen ist es, den Blick des Menschen, das Bewuftsein und
die Erfahrung der ganzen Menschheit auf das Geheimnis Christi zu lenken
und auszurichten, allen Menschen zu helfen, mit dem tiefen Geheimnis
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der Erlosung, die sich in Jesus Christus ereignet, vertraut zu werden‘
(Nr. 10).

Priesterréte sind eine neue Einrichtung der Kirche, nach dem Wunsch des
II. Vatikanischen Konzils und der jlingsten kirchlichen Gesetzgebung.
Diese neue Einrichtung gibt der Einheit zwischen Bischof und Priestern in
der Leitung der. Herde Christi Ausdruck. Sie hilft dem Bischof bei der
Leitung der Didzese, indem sie ihm den Rat représentativer Berater aus
der Mitte der Priesterschaft gewéhrleistet. Unsere heutige eucharistische
Konzelebration ist als Bestédtigung der wertvollen Dienste eurer Priester-
rite in den vergangenen Jahren gedacht, aber auch als Ermutigung, auch
weiter mit Begeisterung und Entschiedenheit dieses wichtige Ziel zu
verfolgen, d.h. ,,Leben und Aktivitit des Gottesvolkes zu groferer Uber-
einstimmung mit dem Evangelium zu bringen* (Ecclesiae sanctae Nr. 16,
1). Mehr als alles scheint mir diese Messe die gegebene Gelegenheit, zu all
meinen Briidern im Priesteramt aus dieser Nation iliber unser Priestertum
zu sprechen. Mit groBer Liebe wiederhole ich vor euch die Worte, die ich
am Griindonnerstag an euch gerichtet habe: ,,Fiir euch bin ich Bischof,
mit euch Priester.”

Unsere Berufung zum Priestertum haben wir vom Herrn Jesus selbst
erhalten. Es ist eine personliche und individuelle Berufung: Wir sind beim
Namen gerufen wie Jeremia, Es ist eine Berufung zum Dienst: Wir
verkiindigen die frohe Botschaft, um ,,Gottes Herde die Liebe unter
Hirten zu schicken®. Es ist eine Berufung zur Gemeinschaft in Ziel und
Handeln: Eine Priesterschaft zu sein mit Jesus und miteinander, so wie
Jesus und sein Vater eins waren — eine Einheit, die sich in dieser
konzelebrierten Messe so schén ausdriickt.

Das Priestertum ist nicht einfach ein Beruf wie jeder andere; es ist eine
Berufung, die immer wieder gehort werden muB. Diesen Ruf zu horen
und hochherzig zu beantworten, ist eine Aufgabe fiir jeden Priester, aber
es ist auch eine Verantwortung fiir die Priesterrite. Diese Verantwortung
meint Vertiefung unseres Verstindnisses vom Priestertum, wie es Christus
eingesetzt hat, wie es nach seinem Willen sein und bleiben soll, und wie
die Kirche es getreu erklért und weitergibt. Treue zur Berufung zum
Pricstertum meint Aufbau des Priestertums mit dem Gottesvolk durch ein
Leben des Dienstes in Ubereinstimmung mit den apostolischen Prioriti-
‘ten: Konzentration ,,auf das Gebet und den Dienst am Wort* (Apg 6, 4).
Im Markus-Evangelium ist die Berufung der zwdlf Apostel zum Priester-
tum wie eine Knospe, die in der Bliite eine ganze Theologie des Priester-
tums entfaltet. In der Mitte von Jesu Wirken lesen wir: ,,Er stieg auf einen
Berg und rief die Minner zu sich, die er erwihlt hatte, und sie kamen zu
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ihm. Und er benannte dic Zwolf, die er bei sich haben und spiter
aussenden wollte, damit sie predigten . . . (Mk 3, 13-14). Hier schen wir
drei bezeichnende Aspekte der Berufung durch Jesus: Er berief die ersten
Priester individuell und namentlich; er berief sie zum Dienst am Wort, zur
Predigt des Evangeliums; und ef machte sie zu seinen Begleitern, indem
er sie in die Einheit einbezog, die ihn mit dem Vater im vollen Leben des
dreifaltigen Gottes verband.

2. LaBt uns iiber diese drei Dimensionen unseres Pnestertums an Hand
unserer taglichen Schriftlesung nachdenken. Es liegt in der Tradition der
prophetischen Berufung, daB das Evangelium die Berufung der zwdlf
Apostel zu Priestern durch Jesus so darstellt. Wenn der Priester iiber die
Berufung des Jeremias zum Propheten nachdenkt, fiihlt er sich zugleich
gestirkt und verwirrt. ,,Fiirchte dich nicht .. ., denn ich bin mit dir und
werde dich retten, sagt der Herr zu dem, den er beruft,-,. . . Sieh her! Ich
lege meine Worte in deinen Mund®. Wer wiirde sich nicht ¢in Herz fassen
und diese gottliche Versicherung héren? Wenn wir uns jetzt fragen,
warum eine solche Versicherung nétig ist, finden wir da nicht in uns selbst
den gleichen Widerstand wie in der Antwort des Jeremia? Wie bei ihm ist
unser Verstindnis vom Dienstamt manchmal zu erdgebunden; uns fehlt
das Vertrauen auf den, der uns ruft. Es kann sein, daB unsere Vorstellung
vom Dienstamt zu sehr vom Denken an unsere Talente und Fihigkeiten
bestimmt ist, und wir manchmal vergessen, daB Gott uns ruft, wie er
Jeremia im MutterschoB berufen hat. Nicht unsere Arbeit und unsere
Eignung sind vorrangig: Wir sind berufen, Gottes Wort zu verkiindigen
und nicht unser eigenes; die Sakramente zu verwalten, die er seiner
Kirche gegeben hat; und das Volk zu einer Liebe zu rufen, die er selbst
erst mdglich gemacht hat.

Wer sich Gottes Berufung ausliefert, kann das mit unbegrenztem Ver-
trauen und ohne Vorbehalt tun. Unsere Hingabe an Gottes Willen muf3
vollstindig sein — das ein fiir allemal gegebene ,,Ja‘ ist von derselben Art
wie das ,,Ja*, das Jesus selbst gesprochen hat. Wie uns der hl. Paulus sagt:
,,Gott biirgt dafiir, daBl unser Wort euch gegeniiber nicht Ja und Nein
zugleich ist. Denn Christus Jesus . . . ist nicht als Ja und Nein gekommen
nur das Ja ist in ihm verw1rk11cht“ (2 Kor 1, 18-19).

Dieser Ruf Gottes ist Gnade: er ist ein Geschenk ein ,,Schatz, den wir in
irdenen GefiBen tragen, damit das UbermaB der Kraft von Gott und nicht
von uns kommt* (2 Kor, 4, 7). Aber es ist ein Geschenk, das nicht
zunichst fiir den Priester selbst bestimmt ist; es ist vielmehr ein Geschenk
Gottes fiir die ganze Kirche und ihre Sendung in der Welt. Das Priester-
tum ist ein bleibendes sakramentales Zeichen. Es bedeutet, daf die Licbe
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Gottes, des guten Hirten, seiner Herde nie fehlen wird. In meinem Brief
an die Priester vom Griindonnerstag habe ich diesen Aspekt des Priester-
tums als Gabe Gottes entwickelt: Unser Pricstertum, sagte ich, ,,ist ein
besonderes Dienstamt, denn es steht im Dienst an der Gemeinschaft der
Gléubigen. Es leitet aber nicht von dieser Gemeinschaft seinen Ursprung
her, als ob sie ,berufen‘ oder ,delegieren® kénnte, Es ist viclmehr ¢in
Geschenk fiir diese Gemeinschaft, das von Christus selber kommt, aus der
Fiille seines Priestertums‘‘ (Schreiben an alle Priester der Kirche, Nr. 4).
Bei diesem Geschenk fiir sein Volk, ist es der géttliche Spender, der die
Initiative ergreift. Er beruft die, die ,,er selbst erwiihlt hatte.

Wenn wir iiber die enge Beziehung zwischen dem Herrn und seinem
Propheten, seinem Priester nachdenken — eine Intimitét, die sich aus der
Berufung ergibt, dic er in dic Wege geleitet hat — kOGnnen wir besser
gewisse charakteristische Ziige des Priestertums verstehen und sie fiir die
Sendung der Kirche, heute wie friiher, in die Tat umsetzen.

a) Wer Priester ist, bleibt Priester — tu es sacerdos in aeternum — wir
kinnen das einmal empfangene Geschenk nicht zuriickgeben. Es kann*
nicht sein, daB Gott, der uns eingab, ,,Ja* zu sagen, jetzt ,,Nein* horen
will, ‘ '

'b) Es darf die Welt nicht iiberraschen, daB der Ruf, der von Gott durch
die Kirche an uns ergeht, auch heute uns einen ehelosen Dienst der Liebe
und Hingabe nach dem Beispiel unseres Herrn Jesus Christus anbietet.
Gottes Ruf hat uns in der Tat in der Tiefe unseres Wesens beriihrt. Und
aus jahrhundertelanger Erfahrung weifl die Kirche, wie wichtig es ist, da
die Priester durch ihr Leben diese konkrete Antwort geben, um die
Totalitdt des ,Ja“ auszudriicken, das sie vor dem Herrn gesprochen -
haben, als er sie beim Namen in seinen Dienst rief.
¢) Die Tatsache, daB die Berufung zum Priestertum ein pefstnliches und
individuelles Geschenk des Herrn ist fiir ,,die Ménner, die er erwihlt
hatte, steht in Ubereinstimmung mit der prophetischen Tradition. Das
sollte uns helfen, zu verstehen, daff die traditionelle Entscheidung der
Kirche Minner zum Priestertum beruft und nicht Frauen. Das ist keine
Entscheidung, die die Menschenrechte betrifft und kein AusschiuB der
Frauen von der Heiligkeit und Sendung der Kirche. Vielmehr driickt diese
Entscheidung die Uberzeugung der Kirche iiber die besondere Dimension
dieses Geschenks des Priestertums aus, das Gott gewihlt hat, um seine
Herde zu weiden.

3. Liebe Briider: ,,Gottes Herde ist mitten unter euch; schenkt ihr die
Liebe eines Hirten.* Dieser Satz enthilt das Wesen unseres Verstdndnis-
ses vom Priester als gutem Hirten. Ein durch die Heilsgeschichte hin
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immer wiederkehrendes Bild fiir Gottes Liebe zu seinem Volk, Und nur in
der Rolle des guten Hirten Jesus kann unser Pastoraldienst als Priester
verstanden werden. In der Berufung der Zwolf vernehmen wir, wie Jesus
sie zu seinen Begleitern berief, um sie ,,auszusenden, das Evangelium zu
predigen®, Priestertum ist Sendung und Dienst. Jesus sendet die Priester
aus, ,,umn sciner Herde die Liebe eines Hirten zu schenken‘. Diese
FEigenschaft des Priesters, so zu sein, wie es von Jesus gesagt wurde,
nidmlich ein ,,Mensch fiir andere* zu sein, zeigt uns den wahren Sinn des
Satzes: ,,Schenkt die Liebe eines Hirten. Er meint das Wissen der
Menschheit um das Geheimnis Gottes, um die Tiefe der Erlosung durch
Christus Jesus. Priesterlicher Dienst ist in seinem wahren Kern missiona-
risch: Er meint, zu den andern gesandt sein, wie Christus von seinem
Vater gesandt wurde um der Sache des Evangeliums willen, gesandt, um
das Evangelium zu verkiinden. In den Worten Pauls VI.: ,,Evangelisieren
heiit, die Frohbotschaft in alle Bereiche der Menschheit zu tragen . . . und
sie zu erneuern® (Evangelii nuntiandi, Nr. 18). Grundlage und Zentrum
ihrer Dynamik ist die klare Verkiindigung der Erlésung durch Jesus
Christus, den Sohn Gottes. Seinen Namen, seine Lehre, sein Leben, seine
VerheiBungen, sein Reich und sein Mysterium verkiinden wir der Welt.
Und die Wirkung unserer Verkiindigung, der wirkliche Erfolg unserer
Priesterarbeit hingen ab von unserer Treue zum Lehramt, durch das die
Kirche ,,das anvertraute kostbare Gut bewahrt, durch die Kraft des
Heiligen Geistes, der in uns wohnt” (2 Tim 1, 14).

Als Muster fiir jeden Dienst und jedes Apostolat der Kirche darf das
Priesteramt nie unter Begriffen der Aneignung verstanden werden; inso-
fern es Geschenk ist, ist es geschenkt zur Verkiindigung und Mitteilung an
die andern. Werden wir dariiber nicht klar von Jesus belehrt, als die
Mutter des Jakobus und Johannes ihn bittet, ihre S6hne in seinem Reich
zu seiner Rechten und Linken sitzen zu lassen? ,,lhr wilit, dal} die
Herrscher ihre V6lker unterjochen und die Michtigen ihre Macht iiber
die Menschen mibrauchen. Bei euch soll es nicht so sein, sondern wer bei
cuch grof sein will, sei euer Diener, und wer bei euch der Erste sein will,
sei euer Sklave. Denn auch der Menschensohn ist nicht gekommen, um
sich dienen zu lassen, sondern, um zu dienen und sein Leben hmzugeben
als Losegeld fiir viele* (Mt 20, 25-28).

Wie Jesus ganz ein ,,Mensch fiir andere war, der sich selbst am Kreuz
hingab, so ist der Priester vor allem Diener und ,,Mensch fiir andere®, der
in der Person Christi in der Eucharistie handelt, indem er die Kirche bei
der Feier leitet. Bei der das Kreuzesopfer erneuert wird. Die Frohbot-
schaft fiir den téglichen eucharistischen Gottesdienst der Kirche: Die
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Apostel wurden ausgesandt, sie in ihrer ganzen Fiille zu verkiinden. Das
Werk unserer Erlosung wird erncuert.

Wie vollkommen die Viter des II. Vatikanischen Konzils diese fundamen-
tale Wahrheit begriffen haben, sagt das Dekret iiber Dienst und Leben
der Priester: ,,Mit der Eucharistie stehen die iibrigen Sakramente im
Zusammenhang, auf die Eucharistie sind sie hingeordnet; das gilt auch fiir
die anderen kirchlichen Dienste und fiir die Apostolatswerke . . . Darum
zeigt sich die Eucharistie als Quelle und Hhepunkt aller Evangelisation®
(Presbyterorum ordinis, Nr. 5). Die Feier der Eucharistie ist fiir uns
Priester das Herzstiick unseres Dienstamtes, unseres Auftrags. ,,Gottes
Herde die Liebe eines Hirten zu schenken.* Unsere ganze Pastoralarbeit
bleibt unvollkommen, wenn wir unser Volk nicht zur vollen und aktxven
Teilnahme am eucharistischen Opfer anleiten. .

4, Erinnern wir uns daran, wie Jesus die Zwolf zu seinen Begleitern
berief. Die Berufung zum priesterlichen Dienst schlieBt die Einladung zu
groBerer Nihe bei Christus ein. Die lebendige Erfahrung der Priester
jeder Generation hat sie in ihrem eigenen Leben und Dienst die zentrale
Bedeutung ihrer persénlichen Verbindung mit Jesus als seinen Begleitern
entdecken lassen. Niemand kann wirklich die Frohbotschaft von Jesus
andern bringen, ohne daB er selbst durch personliches Gebet sein sténdi-
ger Begleiter wurde, ohne daB er von Jesus das Geheimnis gelernt hitte,
das er verkiinden soll.

Diese Einheit mit Jesus hat eine tiefreichende Dimension, nach dem
Vorbild seiner eigenen Einheit mit dem Vater, wie sein Gebet beim
letzten Abendmah! offenbart: ,,. . . damit sie eins seien, Vater, wie wir*
(Joh 17, 11). Sein Priestertum ist eins, und diese Einheit muf von seinen
Begleitern aktunalisiert und realisiert werden. Diese Einheit unter den
Priestern, die sich in Briiderlichkeit und Freundschaft verwirklicht, wird
zu einer Forderung und einem integralen Bestandteil des Priesterlebens.
Die Einheit unter den Priestern ist keine Einheit und Briiderlichkeit um
ihrer selbst willen, Sie dient der Sache des Evangeliums und symbolisiert
im Leben der Priesterschaft die Grundlinie, auf der sich das Evangelium
an das Volk wendet: Es ruft zur Einheit mit Jesus und untereinander. Und
diese Einheit allein kann jedem menschlichen Wesen Friede und Gerech-
tigkeit und Wiirde gewihrleisten. Das ist auch der Grundgedanke des
Gebetes Jesu, das fortfdhrt: ,,Ich bitte auch fiir alle, die durch ihr Wort an
mich glauben. Alle solien eins sein; wie du, Vater in mir bist und ich in
dir* (Joh 17, 20-21). In der Tat, wie soll die Welt glauben, daf der Vater
Jesus gesandt hat, ohne daf} das Volk deutlich sehen kann, daB die, die an
Jesus glauben, sein Gebot ,,Liebet einander* gehort haben? Und wie
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sollen die Gliubigen ein Zeugnis fiir die konkrete Mdglichkeit solcher
Liebe finden, wenn nicht im Beispiel der Einheit ihrer Priester, die Jesus
selbst zu Priestern gemacht hat wie seine eigenen Begleiter?

Meine Briider im Priesteramt: Haben wir hier nicht das Herz der Dinge
beriihrt — unseren Eifer fiir das Priestertum selbst? Dieser 148t sich nicht
trennen von unserem Eifer fiir den Dienst am Volk. Diese Konzelebra-
tionsmesse, die so schon dic Einheit unseres Priestertums symbolisiert,
gibt vor der ganzen Welt Zeugnis fiir die Einheit, um die Jesus unsertwe-
gen zu seinem Vater gebetet hat. Aber das darf keine voriibergehende
Demonstration bleiben, wenn das Gebet Jesu Frucht bringen soll. Jede
Eucharistiefeier ist ein ncues Gebet fiir diese Einheit: ,,Herr, gedenke
deiner Kirche auf der ganzen Erde, und vollende dein Volk in der Liebe,
vereint mit unserem Papst Johannes Paul, unserem Bischof . . . und dem
ganzen Klerus®,

Eure Priesterrite bieten als neue Einrichtung der Kirche eine herrliche
Gelegenheit, sichtbares Zeugnis fiir eine Priesterschaft zu geben, die zum
Bischof und zueinander steht, und zu demonstrieren, was das Herz jeder
Erneverung der kirchlichen Strukturen sein muf: die Einheit, um die
Jesus selbst gebetet hat.

5. Zu Beginn dieser Predigt habe ich euch auf die Verantwortung fiir cuer
Priestertum hingewiesen, eine Aufgabe fiir jeden von euch personlich,
eine Pflicht, die ihr mit allen Priestern teilt, aber im besonderen mit euren
Priesterriten. Der Glaube der Kirche lebt von einem klaren Selbstver-
stindnis ihrer Priester und von ihrem Platz in der Sendung der Kirche.
Also ist die Kirche darauf angewiesen, daB ihr euer Selbstverstindnis
immer mehr vertieft und in die Praxis cures Lebens und eures Dienstes
iibersetzt: mit anderen Worten, daR ihr das Geschenk eures Priestertums
mit der Kirche teilt durch Erneuerung der Antwort, die ihr auf die
Aufforderung Christi — ,,Kommm, folge mir nach®.— schon gegeben habt,
indem ihr euch ganz selbst geschenkt habt wic er.

Manchmal héren wir die Worte: ,,Gebet fiir die Priester.** Und heute
richte ich diese Worte als einen Appell, als eine dringende Bitte an alle
Gldubigen der Kirche in den Vereinigten Staaten. Betet fiir die Priester,
damit jeder von ihnen das ,,Ja* wiederholt, das er zu seiner Berufung,
gesprochen hat, damit er bestindig in der Verkiindigung des Evangeliums
bleibt und immer ein gliubiger Begleiter unseres Herrn Jesus Christus.
Liebe Briider im Priesteramt: Wenn wir das Pascha-Mysterium erneuern
und mit Maria, der Mutter Jesu, als Jiinger zu den Fii3en des Kreuzes
stechen, wollen wir uns ihr anvertrauen. In ihrer Liebe finden wir Kraft fiir
unsere Schwichen und Freude fiir unsere Herzen.
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Diener einer Gemeinschaft des Dienstes
Ansprache an die Bischéfe der USA am 5. Oktober 1979 in Chicago

Liebe Briider in unserem Herrn Jesus Christus!

1. In schlichten Worten mdochte ich euch meine Dankbarkeit dafiir aus-
sprechen, daB ihr mich zu einem Besuch in die Vereinigten Staaten
eingeladen habt, Es ist eine grofe Freude fiir mich, diesen Pastoralbesuch
zu machen und vor allem heute hier mit euch zusammmenzusein.

Bei dieser Gelegenheit danke ich euch nicht nur fiir eure Einladung, nicht
nur fiir alles, was ihr zur Vorbereitung meines Besuches getan habt,
sondern auch fiir eure briiderliche Hilfe beim Werk der Verkiindigung seit
der Zeit meiner Wahl zum Papst. Ich danke euch fiir euren Dienst an
Gottes heiligem Volk, fiir eure Treue zu Christus, unserem Herrn, und fiir
eure Einheit mit meinen Vorgingern und mit mir in der Kirche und im
Kollegium der Bischofe,

Ich mdchte in diesem Augenblick oOffentlich meinen anerkennenden
Respekt bekunden vor der langen Tradition der Treue zum Apostolischen
Stuhl von seiten der amerikanischen Hierarchie. Im Verlauf von zwei
Jahrhunderten hat diese Tradition eure Glaubigen gestirkt, euer Aposto-
lat beglaubigt und die ganze Kirche bereichert.

Weiterhin mdchte ich heute vor euch in tiefer Wertschiitzung die Treue
eurer Gliubigen und die bekannte Vitalitit anerkennen, die sie im
christlichen Leben gezeigt haben. Diese Vitalitét hat sich nicht nur in der
Praxis des Sakramentenempfangs der Gemeinschaften erwiesen, sondern
auch in vielfiltigen Friichten des Heiligeh Geistes. Mit groem Eifer
haben sich eure Gemeinden dafiir eingesetzt, das Reich Gottes durch die
katholische Schule und alle katechetischen Einrichtungen aufzubauen.
Die deutliche Sorge fiir andere ist immer Teil der Wirklichkeit des
amerikanischen Katholizismus gewesen; so danke ich heute den amerika-
nischen Katholiken fiir ihre grofle Freigebigkeit. Ihre Untersiitzung ist
den Didzesen der Vereinigten Staaten zugute gekommen sowie einem
weitverbreiteten Netz von karitativen Werken und Projekten der Selbst-
hilfe, einschlieBlich jemer, die von katholischen Hilfswerken und der
Kampagne fiir Entwicklungshilfe getragen sind. Auch die Hilfe, die den
Missionen von seiten der Kirche in den Vereinigten Staaten zuteil gewor-
den ist, bleibt ein dauerhafter Beitrag zur Sache der Botschaft Christi.
Weil eure Glaubigen auch gegeniiber dem HI. Stuhl sehr freigebig gewe-
sen sind, hatten meine Vorginger es leichter, die Lasten ihres Amtes zu

122



tragen; und so konnten sie bei der Ausiibung ihrer weltweiten Mission der
Licbe ihre Hilfe den Notleidenden zukommen lassen und dabei ein
Zeichen setzen fiir dic Sorge der Gesamtkirche um die ganze Menschheit.
Darum ist dies fiir mich ein Augenblick feierlich bezeugter Dankbarkeit.
2. Aber mehr noch ist dies eine Stunde kirchlicher Einheit und briiderli-
cher Liebe. Ich komme zu euch als ein Mitbruder im Bischofsamt: einer,
der wie ihr die Hoffnungen und Anforderungen einer Ortskirche kennen-
gelernt, der innerhalb der Strukturen einer DiGzese gearbeitet und der in
den Organen eciner Bischofskonferenz mitgewirkt hat; einer, der die
erfreuliche Erfahrung von Kollegialitit in einem Okumenischen Konzil
gemacht hat, wie sie von den Bischéfen zusammen mit demjenigen
ausgelibt wurde, der dieser kollegialen Versammlung vorstand und von
ihr zugleich als ,,Hirt der ganzen Kirche” (Totius Ecclesiae Pastor),
ausgestattet mit ,,voller, hichster und universaler Gewalt iiber diec Kir-
che* (vgl. Lumen gentium, Nr. 22), anerkannt wurde. Ich komme zu euch
als einer, der durch seine Teilnahme an der Bischofssynode perstnlich
gestirkt und bereichert worden ist, der Unterstiitzung und Beistand erhielt
durch die briiderliche Teilnahme und Offenheit der amerikanischen
Bischéfe, die nach Polen reisten, um ihre Selidaritiit mit der Kirche in
meinem Heimatland zu bekunden. Ich komme als einer, der tiefen,
geistlichen Trost fiir seine pastorale Titigkeit in der Ermutigung durch
den Papst in Rom erfahren hat, in dessen Gemeinschaft und unter dessen
Leitung ich dem Volk Gottes diente, vor allem in der Ermutigung durch
Paul VI, den ich nicht nur als Haupt des Bischofskollegiums ansah,
sondern auch als meinen eigenen geistlichen Vater,

Im Zeichen dieser Kollegialitdt sowie eines geheimnisvollen Planes der
Vorsehung Gottes komme ich, ener Bruder in Jesus, nun heute zu euch als
Nachfolger des hl. Petrus auf dem Bischofssitz von Rom und darum als
oberster Hirte der ganzen Kirche.

In meiner persdnlichen pastoralen Verantwertung und in unserer geniein-
samen Verantwortung fiir das Volk Gottes in den Vereinigten Staaten
méchte ich euch fiir euren Glaubensdienst als Ortsbischofe stdrken und in
euren individuellen wie gemeinsamen pastoralen Titigkeiten unterstiitzen,
indem ich euch ermutige, in der Heiligkeit und Wahrheit unseres Herrn
Jesus Christus festzustehen, In euch will ich Jesus Christus ehren, den
Hirten und Bischof unserer Seelen (vgl. 1 Petr 2, 25).

Weil wir dazu berufen wurden, Hirten der Herde zu sein, erkennen wir,
daB wir uns selbst als demiitige Diener des Evangeliums erweisen miissen.
Unsere Fiihrung wird nur in dem MabBe fruchtbar scin, wie unser Jiinger-
sein echt ist, in dem Mafe, wie die Bergpredigt zum Antrieb unseres
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Lebens geworden ist, in dem MaBe, wie die Gldubigen in uns wirklich
Freundlichkeit, Einfachheit des Lebens und universale Liebe finden, die
sie erwarten.

Wenn wir durch géttlichen Auftrag die Verpflichtungen des Gesetzes
Christi verkiinden und unsere Glidubigen zu bestindiger Umkehr und
Erneuerung aufrufen miissen, dann wissen wir, daf die bekannte Auffor-
derung des hl. Paulus vor allem uns selbst betrifft: ,,Zieht den neuen
Menschen an, der nach Gottes Bild geschaffen ist, damit ihr wahrhaft
gerecht und heilig lebt* (Eph 4, 24).

3. Die Reinheit unserer personlichen Bekehrung ist in der Tat die Bedin-
gung fiir unseren fruchtbaren Dienst als Bischife der Kirche. Unsere
Einheit mit Jesus Christus bestimmt die Glaubwiirdigkeit-unseres Zeug-
nisses fiir das Evangelium und die iibernatiirliche Wirksamkeit unserer
Arbeit. Wir kénnen den ,,unergriindlichen Reichtum Christi* (Eph 3, 8)
nur dann iiberzeugend verkiinden, wenn wir der Liebe und Freundschaft
Jesu die Treue halten, wenn wir weiterhin aus der Kraft des Glaubens
leben, den der Sohn Gottes uns geschenkt hat.

Gott hat der amerikanischen Hierarchie in den vergangenen Jahren ein
groBes Geschenk gemacht: die Heiligsprechung von Johannes Nepomuk
- Neumann. Ein amerikanischer Bischof wird durch die katholische Kirche
offiziell als ein beispielhafter Diener des Evangeliums und Hirt des
Gottesvolkes betrachtet, und dies vor allem wegen seiner grofien Liebe zu
Christus. AnliBlich der Heiligsprechung stellte Paunl VI, die Frage: ,,Was
ist die Bedeutung dieses auflerordentlichen Ereignisses, der Sinn dieser
Heiligsprechung? Und er antwortete: ,,Es ist die Feier der Heiligkeit.*
Diese Heiligkeit war in der briiderlichen Liebe zum Ausdruck gekommen,
in der pastoralen Sorge und im eifrigen Dienst desjenigen, der Bischof
einer Dibzese und ein wirklicher Jiinger Christi gewesen ist.

Wihrend der Heiligsprechung sagte Paul VI. weiterhin: ,,Unsere heutige
Feier ist in der Tat ein Fest der Heiligkeit, Zugleich ist sie fiir die Kirche,
fiir die Vereinigten Staaten, fiir die Welt die prophetische Vorwegnahme
einer Erneuerung der Liebe: der Liebe zu Gott, der Liebe zum Nich-
sten.” Als Bischofe sind wir berufen, diese prophetische Rolle der Liebe
und so auch der Heiligkeit in der Kirche zu verwirklichen.

Unter der Fihrung des Heiligen Geistes miissen wir alle tief davon
iiberzeugt sein, daB Heiligkeit den ersten Rang in unserem Leben und
Dienst einnimmt. In diesem Zusammenhang erkennen wir als Bischofe
den unermeBlichen Wert des Gebetes: des liturgischen Gebetes der
Kirche, unseres Gebetes in Gemeinschaft wie auch fiir uns allein. In
letzter Zeit haben viele von euch erfahren, daR die Praxis, zusammen mit
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euren Briidern im Bischofsamt Exerzitien zu machen, tatsdchlich eine
Hilfe fiir diese aus der Wahrheit geborene Heiligkeit darstellt. MGge Gott
euch in dieser Initiative bestirken, so daB jeder von euch und alle
gemeinsam eure Rolle als Zeichen der Heiligkeit erfiillen kénnen, das
dem Volke Gottes auf seiner Pilgerschaft zum Vater dargeboten wird.
Mbochtet ihr selbst, wie der hl. Johannes Nepomuk Neumann, auch eine
prophetische Vorwegnahme der Heiligkeit sein! Die Gldubigen brauchen
Bischofe, die sie bei ihrer Suche nach Heiligkeit als Fiihrer betrachten
- kdnnen, Bischdfe, die versuchen, in ihrem eigenen Leben die Erlangung
jenes Zieles prophetisch vorwegzunehmen, zu dem sie die Gldubigen
fiihren wollen, )

4. Der hl. Paulus weist auf die Beziehung von Gerechtigkeit und Heilig-
keit zur Wahrheit hin (vgl. Eph 4, 24). Jesus selbst bittet den Vater im
hohenpriesterlichen Gebet, die Jiinger durch die Wahrheit zu heiligen;
und er fiigt hinzu: ,,Dein Wort ist Wahrheit* — Sermo tuus veritas est (Toh
17, 17). Und weiter sagt er, daf er sich selbst fiir die Jiinger heilige, so da}
auch sie in Wahrheit geheiligt seien. Jesus heiligte sich selbst, so daB auch
die Tinger geheiligt, ,,ausgesondert™, sein konnten, indem er ihnen das
mitteilte, was er selbst war: die Wahrheit, Jesus spricht zum Vater: ,,Ich
gab ihnen dein Wort* — ,,Dein Wort ist Wahrheit* (Joh 17, 14. 17).
Das heilige Wort, welches Wahrheit ist, wird den Jiingern durch Jesus
iibergeben. Dieses Wort ist der Kirche als ein heiliges Erbe anvertraut,
aber erst, nachdem er seiner Kirche durch die Kraft des Heiligen Geistes
das besondere Charisma eingesenkt hatte, dieses Wort Gottes unversehrt
zu erhaiten und weiterzugeben.

In grofler Weisheit hat Papst Johannes XXIII. das Zweite Vatikanische
Konzil einberufen. Er deutete die Zeichen der Zeit und erkannte, daB es
ein Pastoralkonzil war, das man jetzt brauchte, ein Konzil, das die grofie
Hirtenliebe und -sorge Jesu Christi, des Guten Hirten seines Volkes,
widerspiegeln miite. Aber er wufite auch, dafl ein Pastoralkonzil, um
wirklich fruchtbar zu sein, eine feste Lehrbasis werde haben miissen. Und
genau aus diesem Grunde, weil das Wort Gottes die einzige Basis fiir jede
pastorale Initiative ist, machte Johannes XXIII. bei der Eréffnung des
Konzils am 11. Oktober 1962 die folgende Feststellung: ,,Das gréBte
Anliegen des Okumenischen Konzils ist dies: daBl das heilige Erbe der
Lehre Christi noch wirksamer bewahrt und gelehrt werde.“

Das erklirt die Inspiration von Papst Johannes; dies sollte das neue
Pfingsten sein; darum sind die Bischofe der Kirche zu dieser gréBten
Manifestation der Kollegialitit in der Weltgeschichte zusammengerufen
worden: ,,daf} das heilige Erbe der Lehre Christi noch wirksamer bewahrt
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und gelehrt werde.“
Auf diese Weise heiligte Jesus in unserer Zeit aufs ncue seine Jiinger
durch die Wahrheit; und er tat dies durch ein Okumenisches Konzil;
durch die Kraft des Heiligen Geistes iibermittelte er das Wort des Vaters
an neue Generationen. Was Johannes XXIII. als Ziel des Konzils betrach-
tete, das ist fiir mich auch das Ziel dieser nachkonziliiren Periode.
Darum habe ich bei meiner ersten Begegnung mit amerikanischen Bischd-
fen bei ithrem ,,ad-limina‘““-Besuch im vergangenen November festgestellt:
»Dies ist die stirkste Erwartung, die ich selbst heute in die Hirten der
Kirche in Amerika setze wie auch in alle Hirten der Weltkirche: daBl das
heilige Erbe der Lehre Christi noch wirksamer bewahrt und gelehrt
werde.” Im Wort Gottes liegt die Rettung der Welt. Durch die Verkiindi-
gung des Wortes Gottes fihrt der Herr in seiner Kirche und durch seine
Kirche fort, seine Jiinger zu heiligen, indem er ihnen Anteil an der
Wahrheit gibt, die er selber ist.
Darum betont dieses Vatikanische Konzil die Rolle des Bischofs bei der
Verkiindigung der vollen Wahrheit des Evangeliums und der Proklamation
des ,,unverkiirzten Geheimnisses Christi“ (Christus Dominus, Nr. 12).
Diese Forderung hat Paul VI, zur Erbauung der ganzen Kirche besténdig
wiederholt. Papst Johannes Paul I, hat sie noch an seinem Sterbetag
ausdriicklich betont, und auch ich habe sie in meinem eigenen Pontifikat
oft bekriftigt. Und ich bin sicher, dal meine und eure Nachfolger diese
Forderung vertreten werden, bis Christus wiederkommt in Herrlichkeit.
5, Unter den Schriftstiicken, die Paul VI. mir hinterlassen hat, ist ein
Brief, den ihm ein Bischof kurz nach seiner Ernennung geschrieben hat.
Es ist ein wunderschoner Brief; in der Form eines Versprechens enthilt er
eine klare Bejahung der Rolle des Bischofs beim Bewahren und Lehren
des christlichen Glaubensgutes, bei der Verkiindigung des unverkiirzten
Geheimnisses Christi. Wegen der groflartigen Einsichten, die dieser Brief
bietet, mdchte ich euch einen Teil davon vortragen.
Dort wo er gelobt, Paul VI, und seinen Nachfolgern in Gehorsam treu zu
sein, schreibt der Bischof: ,,Ich bin entschlossen,
— treu und bestindig zu sein bei der Verkiindigung des Evangehums
Christi;
~ den Inhalt des Glaubens vollstindig und unversehrt zu erhalten, wie er
von den Aposteln iiberliefert und von der Kirche zu allen Zeiten und
iiberall geglaubt worden ist.*
Dann teiit der Bischof mit gleicher Klarheit Paul V1. weiter mit, da er
mit der Hilfe des allmichtigen Gottes dazu entschlossen ist,
— ,,die Kirche als den Leib Christi aufzuerbauen und ihr durch Ihre
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Person verbunden zu bleiben sowie dem ganzen Bischofskollegium
unter der Autoritidt des Nachfolgers des hl. Apostels Petrus;

— im Namen des Herrn den Armen, den Fremden und allen Notleidenden
Wirme und Mitgefiihle zu bezeigen;

— die Schafe zu suchen, die sich verirrt haben, und sie zur Herde des
Hermn zuriickzufiihren;

— ohne UnterlaB fiir das Volk Gottes zu beten und die hohen Verpflich-
tungen des Priestertums so zu erfiillen, daB kein AnlaB zum Tadel
gegeben ist*,

Dies also ist das erbauliche Zeugnis ¢ines Bischofs, eines amerikanischen

Bischofs, iiber den bisch&flichen Dienst in Heiligkeit und Wahrheit,

Die Aufgabe fiir unsere Zeit — und fiir jede Zeit der Kirche — besteht

darin, die Botschaft des Evangeliums ganz in den Mittelpunkt des Lebens

der Menschen zu stellen, so daB sie in der vollen Wahrheit ihrer Mensch-
lichkeit, ihrer Erlosung und ihrer Sohnschaft in Jesus Christus leben
kénnen und reich werden an ,,Gerechtigkeit und Heiligkeit in Wahrheit*,

6. In der Ausiibung eures Dienstes an der Wahrheit habt ihr als Bischofe

der Vereinigten Staaten durch Erkldrungen und Hirtenbriefe euren Gliu-

bigen das Wort Gottes gemeinsam dargeboten, wobei ihr scine Bedeutung
fir das tdgliche Leben und seine Kraft zur Ermutigung und Heilung
aufgewiesen und zugleich die in ihm enthaltenen Forderungen vertreten
habt. Vor drei Jahren habt ihr dies in besonderer Weise durch euren

Hirtenbrief mit dem schénen Titel ,,Das Leben in Jesus Christus® getan.

Dieser Brief, durch den ihr euren Gliubigen den Dienst der Wahrheit

dargeboten habt, enthélt eine Anzahl von Punkten, auf die ich mich heute

beziehen méchte. Mit Anteilnahme, Verstindnis und Liebe habt ihr eine

Botschaft iibermittelt, die mit der Offenbarung und dem Geheimnis des

Glaubens verbunden ist. Mit viel pastoraler Wirme habt ihr auch von

Gottes Liebe, vom Wesen des Menschen und von der Siinde gesprochen

sowie von der Bedeutung der Erlésung und des Lebens in Christus. Ihr

habt vom Wort Gottes gesprochen, das den einzelnen, die Familie, die

Gesellschaft und die Nationen betrifft. Ihr spracht von Gerechtigkeit und

Friede, von Liebe, Wahrheit und Freundschaft. Ihr spracht auch von

einigen speziellen Fragen, die das moralische Leben der Christen betref-

fen: das moralische Leben in seinen individuellen wie auch sozialen

Aspekten.

Thr habt dabei ausfiihilich von der Pflicht der Kirche gesprochen, der ihr

anvertrauten Mission treu zu bleiben. Und gerade deshalb habt ihr

gewisse Themen erwihnt, die eine klare Bekriftigung nétig hatten, weil
die katholische Lehre hieriiber in Frage gestellt, geleugnet oder praktisch
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iibertreten wurde. Thr habt mehrfach die Menschenrechte und Wiirde des
Menschen hervorgehoben sowie den unvergleichlichen Wert der Men-
schen aller Rassen und Vélker und dabei erkldrt, daB , rassistische Aus-
einandersetzung und Diskriminierung zu den hartnéckigsten und
schlimmsten Ubeln unserer Nation gehoren®. Thr habt mit allem Nach-
druck die Unterdriickung der Schwachen, die Ausnutzung der Wehrlosen,
die Verschwendung von Giitern und Vorriten, die fortwdhrende Vorbe-
reitung zum Krieg, die ungerechten sozialen Strukturen und politischen
Mafnahmen sowie alle Art von Verbrechen einzelner gegeniiber anderen
und gegen die Natur zuriickgewiesen.

Mit der Klarheit der Evangelien, dem Verstéindnis von Hirten und der
Liebe Christi habt ihr das Problem der Unaufldslichkeit der Ehe beriihrt
und hierzu zu Recht festgestellt: ,,Der Bund zwischen Mann und Frau, die
sich in einer christlichen Ehe vereint haben, ist so unauflGslich und
unwiderruflich wie Gottes Liebe fiir sein Volk und Christi Liebe fiir seine
Kirche.*

Wiihrend ihr die Schonheit der Ehe herausstelitet, habt ihr euch zu Recht
gegen die Ideologie der Empféngnisverhiitung wie auch gegen kontrazep-
tive Akte selbst gewandt, wie es die Enzyklika Humanae vitae getan hat.
Und auch ich selbst bekriiftige heute ausdriicklich mit der gleichen
Uberzeugung wie Paul VI. die Lehre dieser Enzyklika, die mein Vorgén-
ger ,kraft des Auftrages, der uns von Christus anvertraut ist” (AAS, 60,
1968, S. 485), verkiindet hat.

Bei der Darstellung der geschlechtlichen Einheit zwischen den Eheleuten
als eines besonderen Ausdruckes ihres Liebesbundes habt ihr zu Recht
festgestellt: ,,Geschlechtsverkehr ist nur innerhalb der Ehe ein morali-
sches und menschenwiirdiges Gut, auBerhalb der Ehe ist er verfehlt.*
Als Minner mit der Botschaft der Wahrheit und der Kraft Gottes* (2 Kor
6, 7), als bevollméchtigte Lehrer fiir Gottes Gesetz und als verstindnis-
volle Hirten habt ihr zu Recht geschrieben: ,,Homosexuelle Praxis ist im
Unterschied zu homosexueller Neigung unmoralisch.‘ Durch die Klarheit
dieser Wahrheit habt ihr ein Beispiel fiir die wirkliche Liebe Christi
gegeben; ihr habt jene Menschen nicht getduscht, die wegen ihrer Homo-
sexualitit schweren moralischen Problemen ausgesetzt sind, wie es der
Fall gewesen wire, wenn ihr im Namen von Verstindnis und Mitgefiihl
oder aus irgendeinem anderen Grund bei irgendeinem Mitmenschen
falsche Hoffnungen geweckt hittet. Ihr habt vielmehr briiderliche Liebe
gezeigt, indem ihr-die echte Wiirde, die echte Menschenwiirde derer
herausgestellt habt, die von der Kirche Christi die Fiihrung erwarten, die
aus dem Licht des Wortes Gottes kommt. '
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Auch gabt ihr Zeugnis von der Wahrheit und verrichtet damit einen
Dienst an der ganzen Menschheit, als ihr die Lehre des Konzils: ,,Vom
Augenblick der Empfingnis an mul das Leben mit gréBter Sorgfalt
geschiitzt werden*’ (Gaudium et spes, Nr. 51), aufgegriffen und das Recht
auf Leben und die Unverletzlichkeit jeden menschlichen Lebens, ein-
schlieBlich des Lebens Ungeborener, bekriftigt habt. Ihr habt es klar
ausgesprochen: ,,Solche unschuldigen, ungeborenen Kinder zu vernichten
ist ein unsagbares Verbrechen ... Ihr Lebensrecht muBl vom Gesetz
anerkannt und voll geschiitzt werden.* '
Und ebenso wie ihr die Ungeborenen in der Wahrheit ihrer Existenz
verteidigt habt, so klar seid ibr auch fiir die Alten eingetreten, indem ihr
festgestellt habt: ,,Euthanasie oder Toten aus Mitleid . . . ist ein schweres
moralisches Ubel . . . Ein solches Téten ist unvereinbar mit dem Respekt
vor Menschenwiirde und der Achtung vor dem Leben.*

In eurer pastoralen Sorge fiir die Menschen und ibre Bediirfnisse, ein-
schlieBlich Wohnung, Erziehung, Gesundheitswesen, Arbeitsplatz sowie
Rechtsprechung, habt ihr ferner Zeugnis dafiir gegeben, daB alle Bereiche
des menschlichen Lebens ihre besondere Wiirde haben. Ihr habt némlich
verkiindet, daB die Kirche den Menschen niemals im Stich lassen wird,
auch nicht in seinen irdischen Bediirfnissen, indem sie die Menschheit
zum Heil und zum ewigen Leben fiihrt. Weil der grofte Akt der Treue
von seiten der Kirche gegeniiber der Menschheit und ihre ,,grundlegende
Aufgabe . .. in allen Epochen und besonders in der unsrigen es ist, den
Blick des Menschen, das BewuBtsein und die Erfahrung der ganzen
Menschheit auf das Geheimnis Gottes zu lenken (Redemptor hominis,
Nr. 10), habt ihr deshalb zu Recht auf die Dimension des ewigen Lebens
hingewiesen, Durch diese Proklamation des ewigen Lebens geben wir
unseren Gliubigen ein starkes Motiv zur Hoffnung gegen die Angriffe des
Materialismus, gegen einen ziigellosen Sikularismus sowie gegen morali-
sche Gleichgiiltigkeit.

7. Den Beweis ihrer echten pastoralen Verantworthchke1t haben auch
einzelne Bischofe in ihrem Dienst als Hirten von Ortskirchen erbracht.
Als Zeichen der Anerkennung fiir die Autoren méchte ich zwei kiirzliche
Beispiele von Hirtenbriefen zitieren, die in den Vereinigten Staaten
verdffentlicht worden sind. Beide sind Beispiele fiir verantwortliche
pastorale Initativen. Einer davon behandelt das Thema des Rassismus und
prangert ihn kraftvoll an. Der andere bezieht sich auf die Homosexualitét
und behandelt das Thema, wie es sich geziemt, mit Klarheit und groBer
pastoraler Liebe und dient so wirklich der Wahrheit und denjenigen, die
diese befreiende Wahrheit suchen.
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Briider in Christus! Wenn wir die Wahrheit in Liebe verkiinden, ist es uns
nicht mdglich, jede Kritik zu vermeiden, noch gelingt es uns, jedem zu
gefallen. Aber es ist m&glich, zum wahren Nutzen eines jeden zu wirken.
Wir sind in aller Demut iiberzeugt, daB Gott bei unserem Dienst an der
Wabhrheit mit uns ist: ,,denn Gott hat uns nicht einen Geist der Verzagt-
heit gegeben, sondern den Geist der Kraft, der Licbe und der Besonnen-
heit* (2 Tim 1, 7). ,

Eines der wichtigsten Rechte der Gldubigen ist, das Wort Gottes in seiner
Reinheit und Vollstindigkeit zu empfangen, wie es durch das Lehramt der
Gesamtkirche, das authentische Lehramt der Bischéfe der katholischen
Kirche, die in Einheit mit dem Papst lehren, garantiert ist. Liebe Briider,
wir konnen sicher sein, daf der Heilige Geist uns in unserer Verkiindi-
gung beisteht, wenn wir dem allgemeinen Lehramt absolut treu bleiben.
In diesem Zusammenhang mdchte ich einen &uBerst wichtigen Punkt
hinzufiigen, den ich kiirzlich hervorgehoben habe, als ich vor einer
Gruppe von Bischdfen sprach, die jhren ,,ad-limina“~-Besuch machten:
»In der Gemeinschaft der Gliubigen — die stets die katholische Einheit
mit den Bischéfen und dem Apostolischen Stuhl bewahren miissen — gibt
es tiefe Glaubenseinsichten. Der Heilige Geist erleuchtet fortwihrend den
Verstand der Gliubigen mit seiner Wahrheit und durchgliiht ihre Herzen
mit seiner Liebe. Diese Glaubenseinsichten und dieser sensus fidelium
sind nicht unabhingig vom Lehramt der Kirche, welches ein Instrument
desselben Heiligen Geistes ist und durch ihn unterstiitzt wird. Nur dann, -
wenn die Gliubigen durch das Wort Gottes, wie es rein und vollstindig
iiberliefert worden ist, genihrt worden sind, wirken sich die ihnen eigenen
Charismen aus und bringen sie ihre Frucht. Wenn das Wort Gottes der
~ Gemeinschaft in Treue verkiindet und ebenso angenommen worden ist,
bringt es Friichte der Gerechtigkeit und Heiligkeit des Lebens in Fiille.
Die Kraft der Glaubensgemeinschaft, das Wort Gottes zu verstehen und
zu leben, hiingt davon ab, daB sie das Depositum fidei vollstindig auf-
nimmt; und gerade hierfiir ist der Kirche ein besonderes apostolisches und
pastorales Charisma gegeben worden. Es ist ein und derselbe Geist der
Wahrheit, der die Herzen der Gliubigen lenkt und der Garant fiir das
Lehramt der Hirten der Herde ist.*

8. Eine der wichtigsten Wahrheiten, deren demiitige Hiiter wir sind, ist
die Lehre von der Einheit der Kirche, jener Einheit, die auf dem mensch-
lichen Antlitz der Kirche durch jegliche Form von Siinde verdunkelt wird,
die aber unzerstorbar in der katholischen Kirche fortbesteht (vgl. Lumen
gentium, Nr. 8; Unitatis redintegratio, Nr. 2, 3). Das BewuBtsein, Siinder
zu sein, ruft uns fortwihrend zur Bekehrung auf. Der Wille Christi treibt
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uns an, ernsthaft und ausdauernd fiir die Einheit mit allen christlichen
Briidern zu wirken, wobei wir uns bewuit sind, daB die Einheit, die wir
suchen, von vollkommenem Glauben geprigt sein muf, also eine Einheit
in Walirheit und in Liebe ist. Wir miissen zusammen beten und nachden-
ken, aber wissen, daB die Interkommunion zwischen getrennten Christen
keine Antwort ist auf Christi Ruf zur vollkommenen Einheit. Mit Gottes
Hilfe wollen wir darin fortfahren, demiitig und entschiossen die realen
Barrieren, die noch bestehen, wegzurdnmen und so die volle Einheit im
Glauben herzustellen, die die Bedingung fiir eine gemeinsame Eucharistie
ist (vgl. Ansprache vom 4. Mai 1979). Der Auftrag des Okumenischen
Konzils betrifft jeden von uns; so schreibt auch Paul VI. in seinem
Testament und fordert uns auf: ,,Setzt das Werk der Annidherung an
unsere getrennten Briider fort mit viel Verstdndnis, viel Geduld, groBer
Liebe, aber ohne von der wahren katholischen Lehre abzuweichen.*

9. Als Bischife, die wir Diener der Wahrheit sind, sind wir auch dazu
berufen, Diener der Einheit in der Gemeinschaft der Kirche zu sein.

In der Gemeinschaft der Heiligkeit werden wir auch selbst, wie ich oben
schon erwéhnt habe, zur Bekehrung aufgerufen, so daB wir mit liberzeu-
gender Kraft die Botschaft Jesu predigen kdnnen: ,,Bekehrt euch und
glaubt an das Evangelium.“ Es kommt uns eine besondere Aufgabe zu,
das Sakrament der VersShnung zu bewahren, so daB wir und unsere
Gléubigen in Treue zu einem gdttlichen Gebot im ticfsten Inneren unseres
Seins erfahren diirfen, daB die ,,Gnade die Siinde iibertroffen hat* (Rém
5, 20). Auch ich bekriftige den prophetischen Ruf Pauls VI., der die
Bischofe gedridngt hat, ihren Priestern zu helfen, daB sie ,,verstehen, wic
eng sie im BuBsakrament mit dem Eri6ser beim Werk der Bekehrung
mitwirken® (Ansprache vom 20. April 1978). In diesem Zusammenhang
bekriftige ich erneut die Normen des Dokumentes Sacramentum paeni-
tentiae, die mit soviel Weisheit die kirchliche Dimension des Buf3sakra-
mentes hervorheben und die genauen Grenzen einer Generalabsolution
angeben, genau so wie Paul VI. dies in seiner ,,ad-limina““- Ansprache an
die amerikanischen Bischofe getan hat.

Bekehrung ist die wesentliche Bedingung fiir jene Einheit mit Gott, die
ihren tiefsten Ausdruck in der Eucharistie erreicht. Die Einheit mit
Christus in der Eucharistie setzt auf unserer Seite voraus, da3 unsere
Herzen sich bekehrt haben, daB sie rein sind. Dies ist sicher ein wichtiger
Teil unserer Predigt vor den Menschen. In meiner Enzyklika habe ich
versucht, dies mit folgenden Worten auszudriicken: ,,Christus, der zum
eucharistischen Mahl einlédt, ist stets derselbe Christus, der zur BuBe
ermahnt, der das ,Bekehret euch® wiederholt. Ohne diese stindigen und
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immer wieder neuen Bemiihungen um die Bekehrung wiire die Teilnahme
an der Eucharistie der vollen erlésenden Wirksamkeit beraubt . . . (Re-
demptor hominis, Nr.20). Angesichts einer verbreiteten Erscheinung
unserer Zeit, daB nimlich viele unserer Glidubigen, die zur groBen Zahl |
der Kommunikanten gehdren, nur geringen Gebrauch von der Beichte
machen, miissen wir auch betonen, daB die personale Begegnung mit dem
vergebenden Jesus im Sakrament der Versohnung ¢in von Gott geschenk-
tes Mittel ist, das in unseren Herzen und in den Gemeinden das BewuBt-
sein von der Siinde in ihrer fortdauernden und tragischen Realitit leben-
dig erhilt und durch das Handeln Jesu und die Kraft des Heiligen Geistes
immer neu Friichte der Bekehrung in Gerechtigkeit und Heiligkeit des
Lebens hervorbringt. Durch dieses Sakrament werden wir im Eifer erneu-
ert, in unseren Vorsitzen bestirkt und durch gottliche Ermutigung aufge-
richtet.

10. Als berufenen Vorstehern einer Gemeinschaft des Lobpreises und
des Gebetes ist uns die besondere Freude geschenkt, die heilige Euchari-
stie darzubringen und den Glidubigen ihre Berufung als Osterliches Volk
mit dem Freudenruf des Halleluja zu erschlieBen. Wir wollen uns immer
vor Augen halten, daB der Wert jeder liturgischen Entwicklung und die
Wirksamkeit jedes liturgischen Zeichens folgenden wichtigen Grundsatz
voraussetzt: katholische Liturgie ist auf Gott bezogen und will vor allem in
Einheit mit Christus ,,Anbetung der gottlichen Majestdt” sein (vgl.
Sacrosanctum Concilium, Nr. 33). Die Gldubigen besitzen einen iiberna-
tiirlichen Sinn dafiir, bei allem liturgischen Tun, zumal bei allem, was mit
dem Geheimnis der Eucharistie zusammenhingt, Ehrfurcht zu erwarten.
In tiefem Glauben verstelien unsere Christen, daB die¢ Eucharistie —
innerhaib und auBerhalb der Messe — der Leib und das Blut Jesu Christi
ist und daher einen Kult verdient, wie er dem lebendigen Gott und ihm
allein gebiihrt.

Als Diener einer Gemeinschaft des Dienstes diirfen wir die Wahrheit von
der Einheit Chrsti mit den Gliedern seines Leibes, der Kirche, verkiinden.
Daher empfehlen wir jeden Dienst, der in seinem Namen seinen Briidern
und Schwestern erwiesen wird (vgl. Mt 25, 45).

In einer Gemeinschaft des Zeugnisses und der Verkiindigung sollte unser
- Zeugnis klar und ohne Tadel sein. Hier sind die katholische Presse und die
anderen Medien der sozialen Kommunikation aufgerufen, eine besondere
Aufgabe von groBer Bedeutung im Dienst an der Wahrheit und Liebe zu
{ibernehmen. Die Absicht der Kirche beim Einsatz und Fdrdermn dieser
Medien ist verbunden mit ibrer Sendung zur Evangelisierung und zum
Dienst fiir dic Menschheit; die Kirche hofft, durch die Medien die
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erhebende Botschaft des Evangeliums noch wirksamer verkiinden zu
konnen.

11. Jede Einzelkirche, der ihr vorsteht und dient, ist ferner eine Gemein-
schaft, die sich auf das Wort Gottes griindet und kraft der Wahrheit dieses
Wortes titig wird. In der Treue zur Gemeinschaft mit der universalen
Kirche finden die Ortskirchen immer deutlicher ihre eigene Identitdt und
Bereicherung. Das alies aber erfordert, daB die Einzelkirchen zur uni-
versalen Kirche hin ganz gedffnet bleiben.

Dies ist also das Geheimnis, das wir heute feiern, wenn wir die Heiligkeit,
Wahrheit und Einheit des bischéflichen Dienstes verkiinden.

Liebe Briider! Dieser unser Dienst macht uns Christus und seiner Kirche
gegeniiber verantwortlich. Jesus Christus, ,,der hochste Hirte* (1 Petr 5,
4) liebt und stiitzt uns. Er libermittelt uns das Wort seines Vaters und
heiligt uns in der Wahrheit, so daB jeder von uns wiederum von unseren
Christen sagen kann: ,,Fiir sie heilige ich mich, damit auch sie in Wahrheit
geheiligt sind*“ (Joh 17, 19).

Wir wollen um gute Priesterberufe beten und sie mit besonderem Eifer zu
wecken und zu pilegen suchen, so daB die Seelsorge durch den Dienst der
Priester auch fiir die kommenden Generationen gesichert sei. Ich bitte
euch, auf Eltern und Familien, Priester, Ordensleute und Laien einzuwir-
ken, daB sie sich in der Erfiillung dieser fiir die gesamte Gemeinschaft
lebenswichtigen verantwortlichen Aufgabe vereinigen. Den Jugendlichen
selber aber wollen wir die ganze Anziehungskraft der Nachfolge Christi
und der hochherzigen Annahme seiner Einladung vor Augen stellen.
Da wir selber téglich die Gerechtigkeit und Heiligkeit anstreben, die aus
der Wahrheit geboren wird, wollen wir auf Maria, die Mutter Jesu,
Konigin der Apostel und Ursache unserer Freude, schauen. Mdgen der hl.
Franz Xaver Cabrini, die hi. Elisabeth Seton und der hl. Johannes
Nepomuk Neumann fiir euch beten und fiir alle Menschen, denen ihr in
Heiligkeit und Wahrheit sowie in der Einheit Christi und seiner Kirche zu
dienen berufen seid.

Liebe Briider! ,,Gnade sei niit allen, die Jesus Christus, unseren Herrn,
mit unwandelbarer Liebe lieben* (Eph 6, 24).
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Einheit in der Liebe Jesu Christi
Predigt bei der Eucharistiefeier im Grant Park von Chicago
am 5. Oktober 1979

Meine Briider und Schwestern in Christus!

Die Lesungen der heutigen MeBfeier stellen uns unmittelbar vor das tiefe
Geheimnis unserer christlichen Berufung.

Vor seiner Himmelfahrt .versammelte Jesus seine Jiinger um sich und
erklirte ihnen noch einmal den Sinn seiner Heilssendung: ,,So steht es
geschrieben: ,,Der Messias wird leiden und am dritten Tag von den Toten
auferstehen, und in seinem Namen wird man allen Vilkern, angefangen
mit Jerusalem, die Bekchrung predigen, damit ihre Siinden vergeben
© werden® (Lk 24, 46-47). Zum Zeitpunkt seines Abschieds von den
Aposteln gebot er ihnen und durch sie der ganzen Kirche, also einem
jeden von ums, in die Welt zu gehen und allen Vélkern die Heilsbotschaft
zu bringen. Der hl. Paulus gibt diesem Gebot in seinem zweiten Brief an
die Korinther in eindringlicher Weise Ausdruck: ,,Denn Gott war in
Christus, als er durch ihn dic Welt mit sich verséhnte und darauf verzich-
tete, ihre Ubertretungen anzurechnen; und durch uns hat er das Wort von
der Versbhnung eingesetzt. Wir sind also Gesandte an Christi Statt, und
Gott ist es, der durch uns mahnt. Wir bitten an Christi Statt: La euch mit
Gott verséhnen!“ (2 Kor 5, 19-20).

Und wieder stellt uns der Herr ganz in das Geheimnis der Menschheit
hinein, einer Menschheit, dic der Erlosung bedarf. Es war Gottes Wille,
daf} di¢ Erlésung der Menschheit durch das Menschsein Christi geschehen
sollte, der fiir uns gestorben und auferstanden ist (vgl. 2 Kor 5, 15) und
der auch uns mit seiner Heilssendung beauftragt hat. Ja, wir sind wahrhaf-
‘tig ,,Gesandte an Christi Statt* und Arbeiter fiir die Verkiindigung des
Glaubens.

In dem Apostolischen Schrelben Evangelii nuntiandi, das mein Vorginger
auf dem Stuhl Petri, Paul VI., auf Ersuchen der dritten Vollversammlung
der Bischofssynode herausgab forderte er das ganze Gottesvolk auf, iiber
die grundlegende Pflicht zur Glaubensverkiindigung nachzudenken. Er
forderte jeden von uns auf, zu iiberpriifen, in welcher Weise wir wahre
Zeugen der Heilsbotschaft sein, wie wir anderen die Frohbotschaft mittei-
len konnten, die wir von Jesus durch seine Kirche empfangen haben.

Es gibt eine Reihe unerldflicher Vorbedingungen, wenn wir an dem
Auftrag der Kirche zur Evangelisierung wirksam teilnehmen wollen. Auf
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einige dieser Vorbedingungen mdéchte ich heute nachmittag besonders
eingehen. Ich spreche von der Einheit der Kirche, unserer Einheit in Jesus
Christus. Erlaubt mir zu wiederholen, was Paul VI. iiber diese Einheit
sagte: ,,Das geistliche Testament des Herrn sagt uns, daf3 die Einheit der
Glaubigen nicht nur die Probe darauf ist, ob wir Christus angehéren,
sondern auch der Beweis, daBl er vom Vater gesandt ist: also Test der
Glaubwiirdigkeit der Christen wie auch Christi selbst . .. Wirklich, das
Schicksal der Evangelisierung ist mit aller Bestimmtheit an das von der
Kirche gebotene Zeugnis der Einheit gebunden* (Evangelii nuntiandi,
Nr. 77). '

Ich fiihle mich veranlaBt, gerade auf diesen Aspekt der Evangelisierung
einzugehen, wenn ich auf die Tausende von Menschen blicke, die ich
heute um mich versammelt sehe, Wenn ich meinen Blick erhebe, sehe ich
in euch das Gottesvolk versammelt, das gekommen ist, um den Herrn
zu preisen und seine Eucharistie zu feiern. Ich sehe auch das ganze
amerikanische Volk, eine Nation, die aus vielen Menschen gebildet wird:
E pluribus unum — aus vielen eins.

In den beiden ersten Jahrhunderten der Geschichte eurer Nation habt ihr
einen weiten Weg zuriickgelegt, immer auf der Suche nach einer besseren
Zukunft, auf der Suche nach einer festen Beschiftigung, auf der Suche
nach einem eigenen Heim. Ihr seid von Kiiste zu Kiiste gezogen, um eure
Identitdt zu finden, um euch auf dem Weg gegenseitig kennenzulernen
und euren Platz in dem riesigen Land zu finden.

Eure Vorfahren kamen aus vielen verschiedenen Lindern jenseits des
Ozeans und trafen hier auf die Angehorigen verschiedener Gemeinschaf-
ten, die bereits Ful3 gefaBt hatten. Dieser Prozefl wiederholte sich in jeder
Generation: Neue Gruppen, jede mit einer anderen Geschichte, kommen,
um sich hier niederzulassen und Teil einer neuen Nation zu werden,
Derselbe ProzeB geht auch heute weiter, wenn Familien vom Siiden in den
Norden, vom Osten in.den Westen iibersiedeln. Jedesmal kommen sie mit
ihrer eigenen Vergangenheit in eine neue Stadt, um Teil einer neuen
Gemeinde zu werden. Das Modell wiederholt sich immer und immer
wieder: E pluribus unum — aus viclen eins.

Ja, irgend etwas Neues wurde immer geschaffen. Thr habt verschiedene
Kulturen mitgebracht und euren charakteristischen Reichtum in das
Ganze eingebracht. Thr habt eure unterschiedlichen Fihigkeiten einge-
setzt, euch gegenseitig ergiinzt und so Industrie, Ackerbau und Handel
aufgebaut, Jede Gruppe brachte andere menschliche Werte mit und teilte
sie mit den anderen zur Bereicherung eurer Nation. E pluribus unum: Thr
wurdet ein neuer Korper, ein neues Volk, dessen wahres Wesen sich nicht
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als blofle Zusammensetzung aus verschiedenen Gemeinschaften erkliren
14Bt.

Wenn ich daher auf euch blicke, sehe ich Menschen, die ihre Einzelschick-
sale und Bestimmungen zusammengeworfen haben und nun eine gemein-
same Geschichte schreiben. So verschieden ihr auch seid, erkennt ihr euch
doch gegenseitig an, bisweilen etwas unvollkommen, was dann so weit
fithren kann, sich gegenseitig verschiedenen Formen der Diskriminierung
auszusetzen, manchmal erst nach langer Zeit des MiBverstehens und der
Zuriickweisung; dieses Wachsen im Verstdndnis und der Anerkennung
der gegenseitigen Unterschiede geht auch jetzt weiter. Indem ihr fiir die
vielen Gnaden dankt, die ihr empfangen habt, werdet ihr euch auch
starker eurer Verpflichtung gegentiber den Armen und Benachteiligten
bewuBt, die unter euch und in der iibrigen Welt leben — der Pflicht zum
Teilen, zur Liebe und zum Dienen. Als Volk erkennt ihr Gott als die
Quelle all euren Segens und seid offen fiir seine Liebe und sein Gebot.
Das ist Amerika in seinem Ideal und seiner Entschlossenheit; ,,Eine
Nation unter Gottes Fiihrung, unteilbar, in Freiheit und Gerechtigkeit fiir
alle. Das ist der Weg, fiir den Amerika sich entschieden hat; das ist der
Weg, zu dem es berufen ist. Und fiir all das danken wir dem Herrn.
Aber da gibt es noch etwas anderes, das ich erkenne, wenn ich euch sehe.
Es'reicht'noch tiefer und ist zwingender als die gemeinsame Geschichte
und Verbundenheit, die ihr aus der Fiille eures so mannigfaltigen kuiturel-
len und ethnischen Erbes aufgebaut habt — aus jenem Erbe, das ihr jetzt
mit Recht erkennen und bewahren wollt. Geschichte erschépft sich nicht
in materiellem Fortschritt, in technischen Errungenschaften oder in kultu-
rellen Leistungen. Wenn ihr euch um den Opferaltar versammelt, um
gemeinsam mit dem Nachfolger Petri das Brot der heiligen Eucharistie zu
brechen, gebt ihr eben von dieser tieferen Wirklichkeit Zeugnis: von eurer
Einheit ais Glieder des Gottesvolkes.

»30 sind wir, die vielen, ein Leib in Christus® (Rém 12, 5). Auch die
Kirche wird aus vielen Gliedern gebildet und erfihrt Bereicherung durch
die Verschiedenartigkeit derer, die die Gemeinschaft des Glaubens und
. der Taufe, den einen Leib Christi, bilden. Das bringt uns einander néher
und macht uns eins in unserem Glauben — dem einen apostolischen
Glauben. Wir sind alle eins, weil wir Jesus Christus als Sohn Gottes, als
den Erléser des Menschengeschlechtes, den einzigen Mittler zwischen
Gott und dem Menschen anerkannt haben. Durch das Taufsakrament sind
wir wahrhaftig mit dem gekreunzigten und verherrlichten Christus verbun-
den, und durch das Wirken des Heiligen Geistes sind wir zu lebendigen
Gliedern seines einen Leibes geworden. Christus hat uns das wunderbare
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Sakrament der Eucharistic geschenkt, durch welches die Einheit der
Kirche zum Ausdruck und zugleich fortwihrend zustande gebracht und
vervollkommnet wird.

»Ein Herr, ein Glaube, eine Taufe* (Eph 4, 5), so sind wir alle als das
Volk Gottes, der Leib Christi, miteinander verbunden in einer Einheit,
die iber die Verschiedenheit unserer Herkunft, Kultur, Erzichung und
Personlichkeit hinausgeht — einer Einheit, die eine reiche Vielfalt an
Amtern und Diensten keineswegs ausschlieBt. Wir verkiinden mit dem
hl. Paulus: ,,Denn wie wir an dem einen Lieb viele Glieder haben, nicht
alle Glieder aber denselben Dienst leisten, so sind wit, die vielen, ein Leib
in Christus, als einzelne aber sind wir Glieder, die zueinander gehéren®
(R6m 12, 4-5).

Wenn also die Kirche, der eine Leib Christi, ein deutlich erkennbares
Zeichen der evangelischen Botschaft sein soll, dann miissen alle ihre
Glieder — wie Paul VI. sagte — ,,jenen Einklang und jene Ubercinstim-
mung von Lehre, Leben und Gottesdienst bekunden, die die Anfangs-
zeiten ihres Bestehens kennzeichnet* (Apostolisches Schreiben iiber die
Versthnung in der Kirche, Nr, 2), als die Christen ,,in der Lehre der
Apostel und in der Gemeinschaft, im Brechen des Brotes und in den
Gebeten beharrten® (Apg 2, 42).

Unsere Einheit im Glauben muf} vollstindig sein, damit wir im Zeugnis-
geben von Gott nicht nachlassen, damit wir nicht nachlassen in der
Glaubensverkiindung. Keine Kn‘chengememde kann sich daher lossagen
von dem Glaubensschatz, wie er vom Lehramt der Kirche verkiindet wird,
denn diesem Lehramt der Kirche ist das Glaubensgut von Christus in
besonderer Weise anvertraut worden. Mit Paul VI. zeuge ich fiir die grofe
Wahrheit: ,,Wenn dieser Inhalt des Glaubens in alle Sprachen {ibertragen
wird, darf er dabet weder verdndert-noch verstiimmelt werden. Wenn er
mit den Symbolen, wie sie jedem Volk eigen sind, geschmiickt wird . . .,
muB er doch Inhalt des katholischen Glaubens bleiben, so wie das
kirchliche Lehramt ihn iibernommen hat und weitergibt* (Evangelii nun-
tiandi, Nr. 65).

SchlieBlich und vor allem mulBl der Auftrag zur Evangelisierung, der mir
wie euch aufgegeben ist, durch ein stindiges selbstloses Zeugnis der
Einheit in der Liebe ausgefiihrt werden. Die Licbe ist die Kraft, die die
Herzen fiir das Wort Jesu und seine Erlésung 6ffnet: die Liebe ist das
einzige Fundament menschlicher Bezichungen, die in den anderen die
Wiirde der Kinder Gottes achten, die nach seinem Ebenbild geschaffen
und durch den Tod und die Auferstehung Jesu erldst worden sind; die
~ Liebe ist die einzige Kraft und Gewalt, die uns dazu bringt, alles, was wir
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haben und was wir sind, mit unseren Briidern und Schwestern zu teilen.
Die Liebe ist die Macht, die einen Dialog anfkommen 14Bt, in dem wir
einander zuhdren und voneinander lernen. Die Liebe bringt vor allem die
Zwiesprache im Gebet hervor, in dem wir auf Gottes Wort horen, das in
der Heiligen Schrift und im Leben der Kirche lebendig ist. LaBt also die
Liebe Briicken schlagen iiber unsere Unterschiede und manchmal auch
gegensitzlichen Einstellungen hinweg. LaBt die Liebe zueinander und die
Liebe zur Wahrheit die Antwort sein auf jede Polarisierung, wenn es liber
unterschiedliche Ansichten im Glaubensdingen oder Prioritiiten unseres
Handelns zu Streitigkeiten kommt. Niemand in der kirchlichen Gemein-
schaft sollte sich jemals entfremdet oder ungeliebt fiihlen, auch wenn im
Zuge des gemeinsamen Bemiihens der Gesellschaft, um uns die Friichte
des Evangeliums nahezubringen, Spannungen entstehen. Unsere Einheit
als Christen, als Katholiken, muf2 immer eine Einheit der Liebe in Jesus
Christus, unserem Herrn, sein,

In wenigen Augenblicken werden wir unsere Einheit durch die Emeue-
rung des Opfers Christi feiern. Jeder wird eine andere Gabe darbringen,
die in die Verbundenheit mit dem sich opfernden Jesus eingebracht wird:
den Einsatz fiir die Verbesserung der Gesellschaft; das Bemiihen, die
Leidenden zu trésten; den Wunsch, Zeugnis abzulegen fiir die Gerechtig-
keit; den Entschluf, fiir Frieden und Briiderlichkeit zu arbeiten; die
Freude einer geeinten Familie; das Leiden an Korper oder Geist. Ver-
schiedene Gaben, sicher, aber alle vereint in dem einen groBen Geschenk
der Liebe Christi zu seinem Vater und zu uns — alle vereint in der Einheit
Christi und seinem Opfer.

- Und in der Kraft und Macht, in der Freude und im Frieden dieser
geheiligten Einheit verpflichten wir — als Volk — uns neuerlich, das Gebot
unseres Herrn Jesus Christus zu erfiillen: Gehet hin und lehret alle Vilker
meine Botschaft! Durch Wort und Beispiel gebt Zeugnis von meinem
Namen! Seht, ich bin bei euch alle Tage bis zur Vollendung der Weit!
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Grundlage jeden Fortschritts ist die Achtung der
Menschenwiirde

Ansprache vor der Organisation der Amerikanischen Staaten
{OAS)
in Washington am 6. Oktober 1979

Herr Priisident!

Herr Generalsekretir!

Meine Damen und Herren!

1. Es freut mich sehr, in Ihnen die hervorragenden Vertreter der ver-
schiedenen Mitgliedstaaten der Organisation der Amerikanischen Staaten
begriiBen zu konnen. Thnen, Herr Prisident, aufrichtigen Dank fiir den
herzlichen GruB, den Sie an mich richteten. Ich danke auch dem Herrn
Generalsekretér fiir seine liebenswiirdige Einladung zum Besuch des
Hauptsitzes der dltesten aller internationalen Regionalorganisationen. Es
ist folgerichtig, daB ich nach meinem Besuch bei der Organisation der
Vereinten Nationen an die Organisation der Amerikanischen Staaten als
erste der vielen internationalen Organisationen und Behorden eine Frie-
dens- und Freundschaftsbotschaft zu richten die Ehre habe.

Der HI. Stubl verfolgt mit gréBtem Interesse und, ich kann sagen, mit
besonderer Aufmerksamkeit die Ereignisse und Entwicklungen, die das
Wohl der Viker der beiden Amerika betreffen. Der Hi. Stuhl empfand
daher die Einladung als hohe Ehre, einen stindigen Beobachter zu Threr
Organisation zu entsenden: diese Einladung war im vergangenen Jahr auf
einstimmigen BeschluB der Vollversammlung ausgesprochen worden. Der
HI. Stuhl erblickt in Regionalorganisationen wie den Thren Zwischen-
strukturen, die eine groBere Vielfalt und innere Lebendigkeit in einer
bestimmten geographischen Zone sowie in der globalen Staatengemein-
schaft fordern. Die Tatsache, daB der amerikanische Kontinent eine
Organisation mit der Aufgabe besitzt, eine gréBtmdgliche Kontinuitit im
Gesprich zwischen den Regierungen sicherzustellen, den Frieden zu
fordern, die volle Entfaltung in Solidaritfit zu begiinstigen und den Men-
schen, seine Wiirde und seine Rechte, zu schiitzen, ist ein Faktor, der der
ganzen Menschheitsfamilie zugute kommt. Das Evangelium und das
Christentum haben in Ihre Geschichte und Ihre Kulturen voll Eingang
gefunden. Von dieser gemeinsamen Tradition will ich ausgehen, wenn ich
Thnen unter absoluter Achtung vor Ihren persénlichen Uberzeugungen
und Ihrer speziellen Zustindigkeit hier einige Uberlegungen vortrage,
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die, im Geist des Dienens, ihren Bemiihungen einen originalen Beitrag
hinzufiigen.

2. Der Friede ist ein kostbares Geschenk, das Sie fiir Thre Volker zu
bewahren suchen. Sie stimmen mit mir darin liberein, saB dieser Friede
nicht durch stiindige Riistungssteigerungen gesichert und stabilisiert wer-
den kann. Diese Ansammlung von Waffen nimlich erhtht in der Praxis
nicht nur die Gefahr bewaffneter Auseinandersetzungen zur Lésung von
Streitigkeiten, die dort und da anfallen kénnen, sie entzieht vor allem den
groBen Entwicklungsaufgaben, die so dringlich sind, beachtliche mate-
rielle und persenelle Mittel und Hilfen, Das kénnte auch zu der Meinung
fiihren, eine auf Waffengewalt aufgebaute Ordnung reiche fiir die Siche-
rung des inneren Friedens in den einzelnen Lindern aus.

Ich appelliere in aller Feierlichkeit an Sie, alles in Threr Macht Stehende
zu tun, um dem Riistungswettlauf auf diesem Kontinent Einhalt zu
gebieten. Zwischen Thren Lindern gibt es keine Meinungsverschiedenhei-
ten, die sich nicht mit friedlichen Mitteln beseitigen lieBen. Welche
Erleichterung wiire es fiir Ihre Vélker, welche neuen Moglichkeiten fiir
Thren wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Fortschritt wiirden sich
erdffnen und was fiir ein mutiges Beispiel wiirde der Welt gegeben, wenn
die schwierige Arbeit an der Entwicklung der Vélker hier eine realistische
und entschiedene Losung finde!

3. Die schmerzliche Erfahrung der Geschichte meiner polnischen Heimat
hat mich gelehrt, welche Bedeutung der nationalen Souveranitit
zukommt, wenn sie einem Staat dient, der die Bezeichnung ,,souverin®
verdient und in seinen Entscheidungen frei ist; welche Bedeutung ihr
beim Schutz nicht nur der legitimen materiellen Interessen des Volkes,
sondern auch seiner Kultur und seiner Seele zukommt, Thre Organisation
ist eine QOrganisation von Staaten, die sich auf die Achtung der absoluten
nationalen Souveranitét jedes dieser Staaten, auf die gleiche Beteiligung
an den gemeinsamen Aufgaben und auf die Solidaritit zwischen Ihren-
Volkern griindet. Die legitime Forderung der Staaten, auf der Grundlage
der Gleichheit sich an den gemeinsamen Entscheidungen der Organisa-
tion zu beteiligen, muBf von dem Wunsch begleitet sein, innerhalb eines
jeden Landes eine immer wirksamere Teilnahme der Biirger an der
Verantwortung und den Entscheidungen der Nation in einer Art und
Weise zu fordern, die den Traditionen, Schwierigkeiten und historischen
Erfahrungen besondere Rechnung trigt.

4. Wenn diese Schwierigkeiten und Erfahrungen mitunter auch auBerge-
wohnliche MaBnahmen und eine gewisse Zeit der Reifung in der Vorbe-
reitung einer neuen, verbesserten Verteilung der Verantwortung erfor-
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dern, rechtfertigen sie jedoch nie einen Angriff auf die unverletzliche
Wiirde der menschlichen Person und die Grundrechte, die diese Wiirde
schiitzen. Wenn bestimmte Ideologien und bestimmte Weisen, die legi-
time Sorge um die nationale Sicherheit zu interpretieren, die Unterwer-
fung des Menschen, seiner Rechte und seiner Wiirde, unter den Staat zur
Folge hitten, wiirden sie in demselben Mall aufhdren, menschlich zu sein,
und konnten sich nur durch eine groBe Tduschung mit einem christlichen
Inhalt verbinden. Im Denken der Kirche herrscht der Grundsatz, die
soziale Organisation miisse im Dienste des Menschen stehen und nicht
- umgekehrt, Das gilt auch fiir die obersten Kreise der Gesellschaft, wo die
Macht der Gewalt ausgeiibt wird und wo MiBbriuche, wenn sie vorkom-
men, besonders schwer wiegen. Zudem ist eine Sicherheit, in der die
Vélker sich nicht mehr geborgen fiihlen, weil sie ihr wahres Menschentum
nicht schiitzt, ein Betrug; je starrer und unbeweglichér sie wird, um so
mehr wird sie Symptome zunehmender Schwiche und drohenden Unter-
gangs aufweisen.

Ihre Organisation kann, ohne sich unrechtmifig einzumischen, in dem
Geist, mit dem sie alle ihre zustehenden Aufgaben aufgreift, auf dem
ganzen Kontinent viel zur Forderung eines Begriffes von staatlicher
Souveranitit tun, die wahrhaft menschlich ist und eben deshalb die
- Grundlage fiir die Legitimierung der Staaten und ihrer amerkannten
Vorrechte im Dienste des Menschen bildet.

5. Der Mensch! Der Mensch ist der entscheidende Mafstab, der alle Ihre
Bemiihungen ordnet und leitet, der lebendige Wert, dem zu dienen
unablissig neue Initiativen verlangt. Die Worte, die fiir den Menschen die
grofite Bedeutung haben — wie Gerechtigkeit, Frieden, Entwicklung,
Solidaritit, Menschenrechte —, erfahren mitunter durch eine verdichtige
Systematik oder durch eine aufriihrerische und sektiererische ideologische
Zensur eine Abwertung. Dadurch verlieren sie ihre bewegende und
anziehende Kraft. Si¢ kdnnen diese nur zuriickgewinnen, wenn die Ach-
tung der menschlichen Person und der Einsatz fiir sie wieder ausdriicklich
in den Mittelpunkt siimtlicher Uberlegungen gestellt wird. Wenn wir vom
Recht auf Leben, auf physische und moralische Integritit, auf Nahrung,
auf Wohnung, auf Erzichung, auf Gesundheit, auf Arbeit und auf Beteili-
gung an der Verantwortung im Leben der Nation sprechen, sprechen wir
von der menschlichen Person. Es ist der Mensch, den wir mit unserem
Glauben als von Gott als sein Abbild geschaffen-und fiir ein ewiges Ziel
bestimmt erkennen. Es ist der Mensch, der sich oft Bedrohungen und
Hunger gegeniiber sieht, ohne Dach iiber dem Kopf und ohne angemes-
sene Arbeit, ohne Zugangsmdglichkeit zum kulturellen Erbe seines Vol-
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kes oder der Menschheit und ohne Stimme, seinem Elend und seiner
Verzweiflung Gehér zu verschaffen. Die groBe Sache der ganzheitlichen
Entwicklung in Solidaritét miissen jene vorantreiben, die — in verschiede-
nem MaB — bereits diese Giiter genieen; zugunsten aller jener — und das
sind auf Threm Kontinent noch sehr viele —, die all das in bisweilen
dramatischen AusmaB entbehren miissen.

6. Die Herausforderung der Entwicklung verdient Ihre ganze Aufmerk-
samkeit. Auch auf diesem Gebiet kann das, was Sie erreichen, ein Vorbild
fiir die Menschheit sein, Die Probleme von Land und Stadt, der Industrie,
des Ackerbaus und der Umwelt stellen eine weitgehend gemeinsame
Aufgabe dar. Die systematische Untersuchung dieser Probleme wird dazu
beitragen, auf dem Kontinent ein Gefiihl universaler Briiderlichkeit zu
verbreiten, das iiber Grenzen und politische Systeme hinausreicht. Ohne
Vorurteil gegeniiber der Verantwortung souveriner Staaten entdecken
Sie, dafB es eine logische Forderung ist, sich der Probleme der Arbeitslo-
sigkeit, der Emigration und des Handels als gemeinsamer Sorgen anzu-
nehmen. Thre kontinentale Dimension verlangt immer nachdriicklicher
nach organischeren L&sungen auf kontinentaler Ebene. Alles, was Sie
zugunsten der menschlichen Person tun, wird der Gewalt, der drohenden
Subversion und Zersetzung Einhalt gebieten. Denn durch die mutige
Annahme von Reformen, die ,,von diesem einzigen grundlegenden
Gesichtspunkt gefordert werden, dem Wohl des Menschen, das heifit der
Person in der Gesellschaft, und der als Grundfaktor des Gemeinwohls das
wesentliche Kriterium fiir alle Programme, Systeme und Regime bilden
muB“ (Redemptor hominis, Nr. 17), lenken Sie die Kréfte Threr Volker
auf die friedliche Erfiillung ihrer Erwartungen hin.

7. Der HI Stuhl wird sich stets gliicklich fiihlen, seinen uneigenniitzigen
Beitrag zu diesem Werk leisten zu diirfen. Die amerikanischen Ortskir-
chen werden gleichfalls im Rahmen ihrer verschiedenen Verantwortlich-
keiten arbeiten. Indem sie den Fortschritt der menschlichen Person, ihrer
Wiirde und ihrer Rechte férdern, dienen sie dem irdischen Staat, seinem
Zusammenhalt und seinen legitimen Obrigkeiten. Die volle Religionsfrei-
heit, die sie fordern, soll der legitimen Autonomie der biirgerlichen
Gesellschaft und ihrer besonderen Handlungsméglichkeiten dienen, nicht
sich ihr in den Weg stellen. Je umfassender die Biirger imstande sind, ihre
Freiheiten im Leben der Nation normal auszuiiben, um so rascher werden
sich die christlichen Gemeinden der eigenen zentralen Aufgabe der
Glaubensverkiindung, das heiBt der Verkiindung des Evangeliums Chri-
sti, der Quelle des Lebens, der Kraft, der Gerechtigkeit und des Friedens,
widmen kdnnen.
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Im Dienst an der Menschheit
Ansprache an das Diplomatische Korps in Washington
am 6. Okiober 1979

Exzellenzen, meine Damen und Herren!

Mit besonderer Freude nehme ich die Gelegenheit wahr, im Lauf dieses so
erfreulichen Besuches, der gleichzeitig hohe Anforderungen stellt, auch
mit den Mitgliedern des in Washington akkreditierten diplomatischen
Korps zusammenzutreffen.

Ihre Anwesenheit gereicht mir zur Ehre, die nicht nur meiner Person,
sondern dem Oberhaupt der katholischen Kirche erwiesen wird, und
dafiir danke ich Thnen sehr herzlich. Auch sehe ich in dieser Geste der
Héflichkeit eine Ermutigung fiir die Titigkeit der katholischen Kirche
und des Hl. Stuhls im Dienst der Menschheit.

Dieses Bemiihen im Dienst an der Menschheit ist dem diplomatischen
Korps und dem HI. Stuhl gemeinsam: jeder wirkt auf dem ihm eigenen
Gebiet und obliegt unermiidlich seiner Aufgabe, beide jedoch haben das
gleiche groBe Anliegen, ndmlich die Verstindigung und die Solidaritit
unter den Vélkern und Nationen.

Eine erhabene Aufgabe ist Thnen anvertraut. Trotz der Schwierigkeiten,
der Unannehmlichkeiten und der unvermeidlichen MiBerfolge liegt die
Bedeutung der Diplomatic in der Tatsache, daB sie einen der Wege
darstellt, den man auf der Suche nach Frieden und Fortschritt fiir die
gesamte Menschheit gehen kann. ,,Die Diplomatie — sagte mein Vorgin-
ger Paul VI. — ist die Kunst, Frieden zu schaffen“ (Ansprache an das
Diplomatische Korps vom 12. Januar 1974). Die Bemithungen der Diplo-
maten um die Herstellung oder Erhaitung des Friedens — auf einer oder
mehreren Ebenen — sind nicht immer von Erfolg gekrént. Demnach muB
man diese Bemithungen immer, heute ebenso wie gestern, anerkennend
gegeniiberstehen, damit neue Initiativen ins Leben gerufen, neue Wege
gefunden werden, und das mit Geduld und Ausdauer, die zu den hervor-
ragendsten Qualititen der Diplomatie zdhien, Da ich im Namen Christi
spreche, der sich selbst als ,,Weg, Wahrheit und Leben“ (Joh 14, 6)
bezeichnet hat, mochte ich [hre Aufmerksamkeit auch auf andere Quali-
titen lenken, die mir unerldBlich scheinen, soll die Diplomatie heute den
Erwartungen entsprechen, die in sie gesetzt werden: es kommt darauf an,
daB die hochsten moralischen und geistigen Werte mehr und mehr in die
Zielsetzungen der Volker aufgenommen und bei der Wahl der Mittel
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beriicksichtigt werden, die der Erreichung dieser Ziele dienen sollen.-
Die Wahrheit ist der erste dieser moralischen Werte, die in den Beziehun-
gen zwischen Nationen und Vélkern vorherrschen miissen. Fir den 13.
Welttag des Friedens (1. Januar 1980) habe ich als Thema ,,Die Wahrheit,
Kraft des Friedens* gewihlt, Ich bin iiberzeugt, dal die Regierungen und
die Nationen, die Sie vertreten, auch diesmal, wie sie es schon in der
Vergangenheit auf so bewundernswerte Weise getan haben, an dieser
erhabenen Initiative teilnehmen werden, die darin besteht, alle Beziehun-
gen — seien sie politisch oder wirtschaftlich, bilateral oder multjlaterial —in
das Zeichen der Wahrheit zu stellen.
Allzu oft begegnen wir eben der Liige, sowohl auf persdnlicher als auch
auf gemeinschaftlicher Ebene, und diese verbreitet dort MifBtrauen, wo
die Wahrheit unerldBlich ist. Auf diese Weise wird der Dialog schwierig
und jede Zusammenarbeit, jedes Verstehen fast unmoglich. Die Wahrheit
in all unsere Beziehungen eindringen lassen, heiBt, fiir den Frieden zu
arbeiten, denn so wird es moglich, fiir die weltweiten Probleme I_ﬁsungen
zu finden, die der Vernunft und der Gerechtigkeit entsprechen, mit einem
Wort, der Wahrheit vom Menschen.
Damit bin ich beim zweiten Punkt angelangt, mit dem ich mich befassen
mdchte. Soll der Friede echt und dauerhaft sein, dann mul3 er menschlich
sein. Die Sehnsucht nach dem Frieden ist weltweit. Sie ist im Herzen jedes
Menschen begriindet und kann nur dann Erfiilllung finden, wenn die
menschliche Person den Mittelpunkt aller Bemithungen um die Einheit
und Briiderlichkeit unter den Nationen darstelit.
Thre Mission als Diplomaten. beruht auf dem Auftrag, den Sie von den
Verantwortlichen fiir das Wohl Ihrer Nationen empfangen haben. Diese
Gewalt ist nun untrennbar mit objektiven Erfordernissen sowohl der
Ethik als auch der Bestimmung jedes Menschen verbunden. Ich erlaube
mit, hier das zu wiederholen, was ich bereits in meiner ersten Enzyklika
sagte: Es ist ,,die grundlegende Verpflichtung der staatlichen Autoritét
., fiir das Gemeinwohl der Gesellschaft Sorge zu tragen; hiervon leiten
sich ihre Grundrechte ab. Gerade wegen dieser Voraussetzungen, die der
objektiven ethischen Ordnung angehdren, kdnnen die Rechte der staatli-
chen Gewalt nicht anders verstanden werden als auf der Grundlage der
Achtung der objektiven und unverletzlichen Menschenrechte. Jenes
Gemeinwohl, dem die Autoritiit im Staate dient, ist nur dann voll verwirk-
licht, wenn alle Biirger ihrer Rechte sicher sind. Andernfalls endet man
beim Zusammenbruch der Gesellschaft, gelangt man zum Widerstand der
Biirger gegen die Autoritit oder zu einem Zustand der Unterdriickung,
der Einschiichterung, der Gewalt, des Terrors, wovon uns die Totalitaris-
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men unseres Jahrhunderts zahlreiche Beispiele gegeben haben, Auf diese
Weise beriihrt das Prinzip der Menschenrechte zutiefst den Bereich der
sozialen Gerechtigkeit und wird zum Mallstab fiir ihre grundlegende
Uberpriifung im Leben der politischen Institutionen (Redemptor hominis,
Nr. 17).

Diese Erwigungen haben in dem Bereich, der ihnen unmittelbar anver-
traut ist, ebenfalls volle Bedeutung: ich meine damit die Bem{ihungen um
den internationalen Frieden, um die Gerechtigkeit unter den Nationen
und die Zusammenarbeit aller Vlker in voller Solidaritit. Letzten Endes
wird der Erfolg der Diplomatie heute der Sieg der Wahrheit vom Men-
schen sein.

Ich rufe den Segen des allmichtigen Gottes auf Ihre Mission herab, die
heute eine doppelte Aufgabe einschlieBt: die Verteidigung der Interessen
ihres Landes im Rahmen der Verteidigung des Weltfriedens; ich rufe den
Segen iiber Sie persdnlich herab, die Sie die Gestalter des Friedens sind;
iiber Thre Angehorigen und Thre Familien, iiber all jene, die auf Ihren
Dienst vertrauen, damit ihre Menschenwiirde voll und ganz anerkannt
und geachtet werde. Moge der Friede Gottes allezeit in Ihren Herzen
wohnen!

Ich griiBe das ganze amerikanische Volk

Ansprache an den Présidenten der Vereinigten Staaten, den Kon-
greB, das Kabinett, das Oberste Bundesgericht und den Stab des
WeiBen Hauses in Washington am 6. Oktober 1979

Herr Président!

Ich darf Thnen meinen aufrichtigen Dank fiir Ihre freundlichen Begrii-
Bungsworte im WeiBen Haus zum Ausdruck bringen. Es ist mir eine sehr
hohe Ehre, wihrend eines Besuches von vorwiegend geistlichem und
religiosem Charakter mit dem Prisidenten der Vereinigten Staaten
zusammenzutreffen. Darf ich gleichzeitig Thnen und durch Sie allen Ihren
amerikanischen Landsleuten meine hohe Achtung fiir alle Bundes- und
Staatsautorititen dieser Nation und fiir Ihre geliebte Bevdlkerung aus-
driicken, Im Laufe der letzten Tage hatte ich Gelegenheit, einige Ihrer
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Stiidte und Landbezirke zu besuchen. Ich bedaure nur, daB die Zeit nicht
ausreicht, allen Teilen dieses Landes meine GriiBe persénlich zu iiberbrin-
gen, aber ich darf Ihnen versichern, daf meine Wertschiitzung und
Zuneigung jedem Mann, jeder Frau und jedem Kind, ohne Unterschied
gelten.

Nach dem Plan der gottlichen Vorsehung wurde ich aus meinem Heimat-
land Polen zum Nachfolger Petri auf den romischen Stuhl und Oberhaupt
der katholischen Kirche berufen. Es ist eine groBe Freude fiir mich, der
erste Papst in der Geschichte zu sein, der die Hauptstadt Threr Nation
besucht, und ich danke dem allmichtigen Gott fiir diese Gnade.

Als ich Thre héfliche Einladung annahm, Herr Prisident, hoffte ich auch,
daB unsere heutige Begegnung der Sache des Weltfriedens, der internatio-
nalen Verstindigung und der Forderung der vollen Achtung der Men-
schenrechte iiberall in der Welt dienen werde.

Herr Vorsitzender und ehrenwerte KongreBmitglieder!

Meine Damen und Herren!

Thre Anwesenheit hier ist mir eine groBe Ehre, und ich weil den Aus-
druck der Achtung, den Sie mir auf dicse Weise darbringen, hoch zu
schiitzen. Meine Dankbarkeit gilt jedem von Ihnen personlich fiir Thren
freundlichen Empfang, und allen méchte ich sagen, welch hohe Anerken-
nung ich Threr Aufgabe als Sachwalter des Gemeinwohls aller Amerika-
ner zolle.

Ich komme aus einem Land mit einer langen Tradition tiefen, christlichen
Glaubens und einer nationalen Geschichte, die von vielen Umwilzungen
gezeichnet ist. Denn mehr als hundert Jahre lang war Polen von der
politischen Landkarte Europas getilgt. Aber ¢s ist cbenso ein Land, das
von einer tiefen Verchrung fiir jene Werte gekennzeichnet ist, ohne die
keine Gesellschaft gedeihen kann: Freiheitsliebe, schoépferische Kultur
und die Uberzeugung, daB die gemeinsamen Bemiihungen um das Wohl
der Gesellschaft von einer echt moralischen Gesinnung geleitet sein
miissen. Meine geistliche und religidse Sendung driingt mich, Bote des
Friedens und der Briiderlichkeit zu sein und Zeugnis zu geben von der
wahren GroBe der menschlichen Person. Diese GroBe stammt aus der
Liebe Gottes, der uns nach seinem Abbild geschaffen und uns eine ewige
Bestimmung gegeben hat. In dieser Wiirde'des Menschen sehe ich den
Sinn der Geschichte und finde ich das Prinzip, das der Rolle Sinne gibt,
die jedes Menschenwesen fiir sein persdnliches Fortkommen und fiir das
Wohlergehen der Gesellschaft, der es angehért, iibernehmen muf. Mit
diesen Gefiihlen griiBe ich in Thnen das ganze amerikanische Volk, ein
Volk, das seine Lebensauffassung auf geistige und moralische Werte
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griindet, auf ein tiefes religidses BewuBtsein, auf Pflichtgefiihl und Hoch-
herzigkeit im Dienst der Menschheit — edle Ziige, die in besonderer Weise
in der Hauptstadt der Nation mit ihren Denkmilern verkorpert sind. Sie
stelle so hervorragende Gestalten des amerikanischen Volkes wie George
Washington, Abraham Lincoln und Thomas Jefferson dar.

Ich griifle das amerikanische Volk in seinen gewihlten Vertretern, in
Thnen allen, di¢ Sic im KongreB dienen, um durch Gesetze den Weg
abzustecken, der jeden Biirger dieses Landes zur vollen Entfaltung seiner
Moglichkeiten und die Nation als ganze zur Ubernahme ihres Teiles an
Verantwortung beim Aufbau einer wahrhaft freien und gerechten Welt
fiihren soll. Ich griiBe Amerika in allen Triigern der Autoritit, die aber
nur als Gelegenheit betrachtet werden darf, Thren Mitbiirgern zur ganz-
heitlichen Entfaltung ihrer wahren Menschlichkeit und zum vollen und
ungehinderten GenuB aller ihrer Grundrechte zu verhelfen.

Ich griiBe dic Bevolkerung dieses Landes auch in den Mitgliedern des
Obersten Bundesgerichtes, die Diener der Menschheit in der Anwendung
der Gerechtigkeit sind und die auf dicsc Weise die ehrfurchtgebietende
Macht in Hinden haben, durch ihre Entscheidungen das Leben jedes
einzelnen Biirgers tiefgehend zu beeinflussen.

Fiir Si¢ alle bete ich zum allméchtigen Gott, daB} er Thnen die Gabe der
Weisheit in Thren Worten und Handlungen, Mitgefiihl in der Ausiibung
Ihrer Autoritit schenken mdge, damit Sie in Threm Amt stets dem Volk
einen wahren Dienst erweisen,

Gott segne Amerika!

Je machtiger eine Nation,

desto groBer ihre Verantwortung

Ansprache nach dem Zusammentreffen mit Président Carter
am 6. Oktober 1979

Herr Prisident!

Es war mir eine Ehre, Threr Einladung zu folgen und mit Thnen zusam-
menzutreffen, vertreten Sie doch in Threm Amt als Prisident der Verei-
nigten Staaten von Amerika vor aller Welt die amerikanische Nation;
gleichzeitig lastet auf Thnen die ungeheure Verantwortung, diese Nation
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auf dem Weg der Gerechtigkeit und des Friedens zu leiten. Ich danke
Ihnen offentlich fiir diese Begegnung; gleichzeitig danke ich allen, die zu
ihrem Erfolg beigetragen haben. Auch méchte ich hier nochmals meine
tiefempfundene Dankbarkeit fiir den so. herzlichen Empfang und die
grofe Freundlichkeit zum Ausdruck bringen, die mir das amerikanische
Volk im Laufe meiner pastoralen Reise durch Thr schOnes Land entgegen-
gebracht hat.

Herr Prisident!

Als Entgegnung auf Ihre freundlichen Worte erlaube ich mir, mit dem
Satz des Propheten Micha zu beginnen, den Sie bei Threm Amfsantritt
zitierten: ,,Es ist dir gesagt worden, Mensch, was gut ist und was der Herr
von dir erwartet: Nichts anderes, als gerecht zu sein, Giite und Treue zu
lieben und in Ehrfurcht deinen Weg zu gehen mit deinem Gott™ (Mich 6,
8). Indem ich an diese Worte erinnere, méchte ich Sie und alle fithrenden
Personlichkeiten der einzelnen Staaten und der ganzen Nation begriiBen,
die sich firr das Wohl der Biirger einsetzen. Tatséchlich gibt es keinen
anderen Weg zum Dienst am Menschen als das Streben nach dem Wohl
jedes einzelnen Mannes und jeder einzelnen Frau in all ihren Verpflich-
tungen und Aktivititen. In der politischen Gemeinschaft beruht die
Autoritiit auf dem objektiven Prinzip, daB Macht zur Sorge um das
Gemeinwohl der Gesellschaft verpflichtet und den unverletzlichen Rech-
ten der menschlichen Person dienen muf3. Die Einzelpersonen, die Fami-
lien und verschiedenen Gruppen, aus denen die biirgerliche Gemeinschaft
zusammengesetzt ist, sind sich dariiber im klaren, daB sie allein ihr
menschliches Potential nicht voll entfalten kdnnen, weshalb sie die gro-
Bere Gemeinschaft als notwendige Voraussetzung fiir die bessere Ver-
wirklichung des Gemeinwohls betrachten. '

Ich mdchte lobend hervorheben, daB dic Behdrden und die gesamte
Bevolkerung der Vereinigten Staaten seit Bestehen der Nation einigen
der wichtigsten Anliegen des Gemeinwohls einen bevorzugten Platz ein-
gerdumt haben. Vor drei Jahren, wihrend der Feierlichkeiten fiir das
200jdhrige Bestehen der Vereinigten Staaten, denen ich als Erzbischof
von Krakau beiwohnen durfte, war es jedermann klar, da} die Sorge fiir
alles Menschliche und Spirituelle zu den Grundwerten zdhlt, die das
Leben der Nation bestimmen. Es ist iiberfliissig, hinzuzufiigen, daB die
Achtung fiir dic Freiheit und Wiirde jedes Menschen, ungeachtet seiner
Herkunft und Rasse, seines Geschlechts und seiner religisen Uberzeu-
gung, seit jeher eines der meistbeachteten Elemente der fiir Amerika
charakteristischen staatsbiirgerlichen Haltung war, wovon mutige Ent-
scheidungen und Initiativen zeugen.
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Herr Prisident, meine Damen und Herren!

Ich kenne und schitze die Bemiihungen dieses Landes um eine Reduzie-
rung der Bewaffnung, insbesondere um eine Reduzierung der Kernwaf-
fen. Jedermann ist sich des erschreckenden Risikos bewufdt, das die
Anhdufung solcher Waffen mit sich bringt. Da die Vereinigten Staaten
eine der gréBten Nationen der Erde sind, spielen sie in dem Ringen um
groBere Sicherheit in der Welt und um engere internationale Zusaminen-
arbeit eine besonders wichtige Rolle. Aus ganzem Herzen hoffe ich, daB
ihre Bemiihungen sowolil um die Verringerung der Gefahr eines fatalen
und verheerenden weltweiten Brandes als auch um den gewissen, wenn-
gleich klugen und schrittweisen Abbau der Arsenale mit thren Vernich-
tungswaffen nicht nachlassen. Gleichzeitig mége es den Vereinigten Staa-
ten — dank ihrer besonderen Stellung — gelingen, auch die anderen
Nationen von der Notwendigkeit der Abriistung zu iiberzeugen. Wie kann
eine Nation, die sich nicht aus ganzem Herzen fiir dieses Anliegen
einsetzt, ehrlich der Menschheit dienen, deren tiefste Anliegen der wahre
Friede ist?

Die Hochschitzung der menschlichen Werte und ethischen Normen,
welche seit jeher das -amerikanische Volk kennzeichnen, muB insbeson-
dere im Zusammenhang mit der zunehmenden Unabhingigkeit der Vél-
ker in aller Welt ein Element fiir die Uberzeugung darstellen, daB das
Gemeinwohl der Gesellschaft nicht auf die eigene Nation beschrinkt ist,
sondern vielmehr die Biirger der ganzen Welt einschlieBen soll. Ich
befiirworte alle Initiativen, die der Festigung des Weltfriedens dienen,
eines Friedens, der auf Freiheit und Gerechtigkeit, auf Licbe und Wahr-
heit beruht. Die gegenwirtigen Beziehungen der einzelnen Vélker und
Nationen untereinander erfordern weitgehendere internationale Zusam-
menarbeit, auch auf wirtschaftlichem Gebiet. Je michtiger eine Nation ist,
desto groBer ist ihre internationale Verantwortung und muf3 auch ihr
Einsatz fiir bessere Lebensbedingungen jenes Teiles der Menschheit sein,
der stets von Not und Elend bedroht ist. Ich vertraue mit Sicherheit
darauf, daf alle michtigen Nationen der Welt ihr Wissen um das Prinzip
der Solidaritiit innerhalb der einen groBen Menschheitsfamilie weiterhin
vertiefen werden. Amerika, das Land, das wihrend der letzten Jahrzehnte
soviel Giite und Hochherzigkeit bei der Versorgung der Hungernden mit
Nahrungsmitteln an den Tag gelegt hat, ist — davon bin ich iiberzeugt —
imstande, diese Hochherzigkeit mit einem ebenso iiberzeugenden Beitrag
zum Aufbau einer Weltordnung in Einklang zu bringen, welche die fiir
gerechtere Beziehungen zwischen den einzelnen Nationen der Welt erfor-
derlichen Wirtschafts- und Handelsbedingungen schafft, ohne dabei die
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Wiirde und Eigenstindigkeit dieser Nation zu verletzen. Da es Menschen
gibt, die unter der internationalen Ungleichheit leiden, kann von einem
Nachlassen des Einsatzes fiir die internationale Solidaritit keine Rede
sein, selbst wenn dieser Einsatz eine beachtliche Anderung der Lebensge-
wohnheiten und des Lebensstils derer erfordert, die mit einem reichliche-
ren MaB an irdischen Giitern gesegnet sind.

Herr Prisident, meine Damen und-Herren!

Im Zusammenhang mit der Frage des Gemeinwohis, welches das Streben
" aller Menschen nach der vollen Entfaltung ihrer Fihigkeiten und nach
dem entsprechenden Schutz jhrer Rechte einschlieBt, habe ich Fragen
angeschnitten, die ein gemeinsames Anliegen der von mir vertretenen
Kirche und der politischen Gemeinschaft — des Staates — darstellen: die
Sicherung der Menschenwiirde und das Verlangen nach Gerechtigkeit
und Frieden. Die politische Gemeinschaft und die Kirche sind in den
ihnen eigenen Bereichen voneinander unabhiingig und haben ihre eigenen
Gesetze. Dennoch stehen sie beide ~ mit verschiedenen Aufgaben — im
Dienst der personlichen und gesellschaftlichen Berufung der gleichen
Menschen.

Die katholische Kirche wird ihrerseits die Bemiihungen um die Férderung
von Gerechtigkeit, Frieden und Menschenwiirde durch den Einsatz ihrer
fithrenden Personlichkeiten und der Glieder ihrer Gemeinden fortsetzen;
dariiber hinaus wird sie auch weiterhin unablissig verkiinden, daB8 alle
Menschen nach dem Bild und Gleichnis Gottes geschaffen, daB sie Briider
und Schwestern des einzigen himmlischen Vaters sind.

Moge der allméchtige Gott Amerika segnen! Mdge er diesem Land in
seinem Ringen um die Fiille der Freiheit, der Gerechtigkeit und der Licbe
beistehen!

Die Menschen zum Nachdenken gebracht
Ansprache an die Journalisten in Washington am 7. Oktober 1979

Meine lieben Freunde von den Medien!

Hier sind wir also wieder einmal beisammen am Ende einer weiteren
Reise — einer Reise, die mich diesmal nach Irland, an den Sitz:der
Vereinten Nationen und in die Vereinigten Staaten von Amerika gefiihrt
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hat. Zweck dieser Reise war es, dafl der Papst seinen Auftrag erfiillen
konnte, Bote des Friedens im Namen Christi, des Friedensfiirsten, zu sein.
Diese Botschaft des Friedens wurde vor allem an Orten und vor Zuhérern
verkiindet, wo das Problem von Krieg und Frieden mit besonderer
Empfinglichkeit wahrgenommen wird und wo die Voraussetzungen fiir
das Verstandnis, den guten Willen und die Mittel bestehen, die zum
Aufbau des Friedens und der Zusammenarbeit zwischen allen Nationen
und unter allen Volkern notwendig sind.

Das Wort ,,Friede* stellt eine Synthese dar. Es hat viele Komponenten.
Auf einige von ihnen bin ich wihrend meiner Reise zu sprechen gekom-
men, und ihr habt eifrig dariiber berichtet. Ihr habt sie kommentiert; ihr
habt sie interpretiert. Ihr habt einen Dienst geleistet, nimlich die Men-
schen zum Nachdenken dariiber zu bringen, wie sie zu einer Festigung des
Friedens, der Zusammenarbeit und der Gerechtigkeit unter allen Men-
schen beitragen konnen.

Nun stehen wir unmittelbar vor unserer Abreise aus der Hauptstadt einer
der michtigsten Nationen der Welt. Die Macht dieses Landes beruht, wie
ich glaube, nicht nur auf materiellem Wohlstand, sondern auch auf
geistigem Reichtum.

Der Name dieser Stadt und des hohen, sie beherrschenden Denkmals,
erinnert in der Tat an den Geist George Washingtons, des ersten Prisi-
denten der Nation, der — zusammen mit Thomas Jefferson, der hier
ebenfalls ein eindrucksvolles Denkmal hat, und anderen erleuchteten
Personlichkeiten — dieses Land auf einem Fundament errichtete, das nicht
nur menschlichen, sondern auch tief religidsen Charakter besaf3.

Eine Folge davon war, dafl die katholische Kirche hier blithen und
gédeihen konnte. Das beweisen die Millionen von Gldubigen, die der
Kirche angehdren, wenn sie in voller Freiheit die Rechte und Pfiichten °
ausitben, die sich aus ihrem Glauben ergeben. Das grofie Nationalheilig-
tum der Unbefleckten Empfingnis in dieser Stadt ist ein Zeugnis fiir diese
Tatsache. Die Existenz zweier katholischer Universitidten in dieser Stadt —
Georgetown und Katholische Universitit von Amerika — sind Beweis fiir
diese Tatsache. Ich konnte feststellen, daB die Menschen der Vereinigten
Staaten von Amerika voll Stolz und Dankbarkeit threr Republik als
»ciner Nation unter Gottes Fithrung™ Treue geloben.

Diese eine Nation setzt sich aus vielen Angehdrigen zusammen — Angehd-
rigen aller Rassen, aller Religionen, aller sozialen Verhiltnisse —, sie ist
eine Art Mikrokosmos der Weltgemeinschaft und spiegeit sehr treffend
das Motto wider: E pluribus unum — aus vielen eins. Wie dieses Land
unter der Prisidentschaft von Abraham Lincoln mutig dic GeiBel der
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Sklaverei abschiittelte, so mdge es niemals aufhéren, sich fiir das echte
Wohl aller Bewohner dieser ,,einen Nation* und die Einheit einzusetzen,
die sein nationales Motto widerspiegelt. Aus diesem Grunde geben die
Vereinigten Staaten von Amerika Anilaf3, daf alle iiber einen Geist
nachdenken, der, richtig angewandt, segensreiche Ergebnisse fiir den
Frieden in der Welt zeitigen kann. "

Ich hoffe aunfrichtig, daB diese Reise fiir euch alle ein Gewinn war und ihr
Gelegenheit hattet, erneut itber die Werte nachzudenken, die die Zivilisa-
tion dieses neuen Kontinents dem Christentum verdankt. Vor allem aber
kénnen wir aus dem Vorbild von Menschen aller Rassen, aller Nationali-
titen und aller Religionen, die in Frieden und Einheit zusammenleben,
Hoffnung auf eine friedliche Welt schépfen.

Jetzt wo wir vor der Abreise stehen, liebe Freunde, trostet mich die
Tatsache, dafl ihr fortfahrt, die 6ffentliche Meinung der Welt zu informie-
ren und zu bilden im vollen BewuBtsein eurer groBen Verantwortung und
des Umstandes, wie viele Menschen auf euch zihlen.

So griifle ich denn euch und Amerika! Ich danke euch nochmals und bitte
Gott von ganzem Herzen, euch und eure Familien zu segnen.

In Geduld auf die Stunde Gottes warten
Ansprache beim dkumenischen Treffen im Trinity College
in Washington am 7. Oktober 1979

Geliebte in Christus!

1. Ich bin der Vorsehung Gottes dankbar, daB sie mir erlaubt, bei meinem
Besuch in den Vereinigten Staaten von Amerika mit den Leitern anderer
Religionsgemeinschaften zusammenzutreffen und mit ihnen zusammen
fiir die Einheit der Christen beten zu kénnen.

Es fligt sich gut, daB unser Treffen kurz vor dem 15. Jahrestag des
Dekretes iiber den Okumenismus Unitatis redintegratio vom Zweiten
Vatikanischen Konzil stattfindet. Schon zu Beginn meines Pontifikats vor
knapp einem Jahr habe ich unterstrichen, daB ich mich zum Dienst an der
christlichen Einheit verpflichtet fiihle, wie ich auch in meiner ersten
Enzyklika erklirt habe, es stehe fest, ,,daB sich in der gegenwiirtigen Lage
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der Christenheit und der Welt keine andere Mdglichkeit zeigt, die univer-
sale Mission der Kirche im Bereich der 6kumenischen Fragen zu erfiillen,
als mit lauterer Absicht, mit Ausdauer, Demut und auch Mut die Wege
der Anniherung und der Einheit zu suchen* (Redemptor hominis, Nr. 6).
Bei friiherer Gelegenheit sagte ich, das Problem der Spaltung in der
Christenheit sei ,.fiir den Bischof der altehrwiirdigen Kirche von Rom, die
auf die Predigt und das Martyrium der hl. Petrus und Paulus zuriickgeht,
eine besondere Verpflichtung® (Generalaudienz vom 17. 1. 79). Und
heute mochte ich dieselbe Uberzeugung vor Ihnen wiederholen.

2. Mit groBer Genugtuung und Freude begriifie ich die Gelegenheit, Sie in
der Liebe Christi als gldubige christliche Briider und getreue Jiinger des
Herrn Jesus zu umarmen. Das ist eine ausgezeichnete Moglichkeit, in
Ihrer Gegenwart und zusammen mit Thnen, dem Zeugnis des Johannes
Ausdruck zu geben, ,,daBl Jesus der Sohn Gottes ist* (1 Joh 4, 15) und zu
verkiinden, dal ,,einer Mittler zwischen Gott und dem Menschen ist: der
Mensch Christus Jesus® (1 Tim 2, 5).

Im gemeinsamen Bekenntnis des Glaubens an die Géttlichkeit Jesu
Christi empfinden wir groBe Liebe zu Ihnen allen und groBe Hoffnung fiir
die ganze Menschheit. Wir sind dem Vater zu unermeBlichem Dank
verpflichtet, der uns seinen Sohn als Heiland gesandt hat, ,,die Siihne fiir
unsere Siinden, aber nicht nur fiir unsere Siinden, sondern auch fiir d1e
ganze Welt auf sich zu nehmen*. (1 Joh 2, 2).

Durch Gottes Gnade sind wir in der Hochschitzung und Liebe zur
Heiligen Schrift verbunden, die wir als das inspirierte Wort Gottes aner-
kennen. Und gerade aus dem Wort Gottes lernen wir, wie sehr Jesus
wiinscht, da wir ganz eins sind in ihm und seinem Vater. Jesus betet
darum, daf seine Jiinger eins seien, ,,damit die Welt glaubt . . ¢ (Joh 17,
21). DaB die Glaubwiirdigkeit der Evangelisierung nach Gottes Plan von
der Einheit seiner Jiinger abhﬁngt sollte ein Gegenstand unerschopflicher
Meditation fiir uns alle sein.

3. Ich mochte hier den zahireichen Skumenischen Imtlatwen die in
diesem Land durch die Wirkung des Heiligen Geistes unternommen
wurden, meine Anerkennung zollen. In den letzten 15 Jahren hat sich bei
den Bischdfen der Vereinigten Staaten eine sehr positive Einstellung zum
Okumenismus entwickelt. Durch ihr Komitee fiir Skumenische und zwi-
schenreligitse Angelegenheiten haben sie ein briiderliches Verhiltnis zu
anderen Kirchen und kirchlichen Gemeinschaften geschaffen, Ich bete
darum, daB} sich dieses Verhiltnis in den kommenden fahren noch ver-
tieft. Gespriache mit unseren Briidern aus dem Osten, den Orthodoxen,
sind im Fortschritt begriffen. Ich darf hier feststellen, daB die Bemiihun-
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gen in den Vereinigten Staaten sehr intensiv sind, auf weltweiter Basis
einen Dialog zu entwickeln, um die Schwierigkeiten, die die volle Einheit
behindern, zu 16sen. Es gibt in Amerika auch Gespriche mit den Anglika-
nern, den Lutheranern, den Reformierten Kirchen, den Methodisten und
den ,Jingern Christi* — diec alle ihre Entsprechung auf internationaler
Ebene haben. Ein briiderlicher Austausch besteht gleicherweise zwischen
den ,,Stidbaptisten® und amerikanischen Theologen.

Mein Dank geht an alle, die auf dem Feld der gemeinsamen theologischen
Forschung mitarbeiten und deren Ziel immer die volle evangelische und
christliche Dimension der Wahrheit ist. Es ist zu hoffen, daB durch solche
Forschung Personen, die durch solide Kenntnis ihrer eigenen Tradition
vorbereitet sind, zu einer Vertiefung des vollen historischen und theologi-
schen Verstindnisses der Fragen beitragen werden.

Die besondere Atmosphire und die Tradition der Vereinigten Staaten
haben sie dahingefiihrt, Zeugen fiir die Verteidigung der Menschenrechte,
die Verfolgung von Zielen sozialer Gerechtigkeit, wie bei Fragen der
offentlichen Moral, zu werden. In diesen Bereichen miiliten sich reiche
Skumenische Aktivitiiten entfalten, wic sie auch der Achtung vor der
Heiligkeit der Ehe und der Férderung cines gesunden Familienlebens als
wichtigem Beitrag zum Woh! der Nation dienlich sein sollten. In diesem
Zusammenhang muB die tiefe Spaltung, die noch immer in Dingen der
Moral und Ethik besteht, Aufmerksamkeit finden. Das sittliche und das
Glaubensleben gehdren so eng zusammen, daB sie sich unmdglich trennen
lassen.

4. Soviel hier auch geschehen ist, soviel ist hier noch zu tun, Wie dem auch
sei, wir miissen im Geist der Hoffnung weiter voranschreiten. Denn die
wahre Sehnsucht nach der vélligen Einheit im Glauben — die uns noch
fehlt und die erreicht werden muB, ehe wir die Eucharistie zusammen in
Liebe und Wahrheit feiern kénnen — ist sclbst cine Gabe des Heiligen
Geistes, um die wir demiitig zu Gott beten. Wir vertrauen darauf, dafd der
Herr Jesus uns in einem Moment, der vom allerhochsten Werk seines
Heiligen Geistes abhéngt, zur vollen kirchlichen Einheit fiihren wird.
Volles Vertrauen in den Heiligen Geist verlangt innere Umkehr und
glihendes Gebet. In den Worten des Zweiten Vatikanischen Konzils:
»Diese Bekehrung des Herzens und die Heiligkeit des Lebens ist in
Verbindung mit dem &ffentlichen und privaten Gebet fiir die Einheit der
Christen als die Seele der ganzen Skumenischen Bewegung anzuse-
hen . . .* (Unitatis redintegratio, Nr. 8). Es ist wichtig, daB jeder einzelne
Christ sein Herz erforscht, um zu sehen, was der Erreichung der vollen
Einheit unter den Christen entgegenstehen konnte. Und IaBt uns alle
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beten, dafl die echte Not, in Geduld auf die Stunde Gottes warten zu
miissen, uns nie zum AnlaB wird, mit dem status quo der Glaubensspal-
tung zufrieden zu sein. Durch Gottes Gnade m&ge der Zwang zur Geduld
nie ein Ersatz werden fiir die endgiiltige und hochherzige Antwort, die
Gott auf seine Aufforderung zur vollkommenen Einheit in Christus uns
abverlangt,

Wie wir uns also heunte versammelt haben, um die Liebe Gottes, die in
unsere Herzen durch den Heiligen Geist ausgegossen ist, zu feiern, so laft
uns auch des Anrufs bewuBt bleiben, volles Vertrauen in den Willen
Christi zu setzen. LaBt uns unabléssig zum Heiligen Geist beten, daf er
die Spaltungen aus unserem Glauben entferne und uns jene véllige
Einheit in Wahrheit und Liebe schenke, um'die Christus gebetet hat, fiir
die Christus gestorben ist: ,,Um die zerstreuten Gotteskinder zu sam-
meln!* (Joh 11, 52). '
Meine ehrfiirchtigen Segens- und FriedensgriiBe allen, die Sie vertreten,
desgleichen Thren jeweiligen Gemeinschaften, allen, die warten auf das
Kommen ,,unseres groBen Gottes und Retters Christus Jesus* (Tit 2, 13).

Berufen zur Mission der Kirche
Ansprache an die Columbusritter in Washington
am 7. Oktober 1979

Liebe Columbusritter!

Es freut mich, bei meinem Besuch in den Vereinigten Staaten heute mit
euch zusammentreffen zu k6nnen. Aufrichtigen Dank fiir die Achtung
und die Liebe, die ihr mir als Nachfolger Petri, Bischof von Rom und
Oberhirt der Gesamtkirche, bewiesen habt.

In der Person des Obersten Ritters und der Mitglieder des Obersten Rates
griiBe ich alle Columbusritter, die 1300000 katholische Laien in der
ganzen Welt zu sich zdhlen, deren Haltung von tiefer Anhénglichkeit an
ihren christlichen Glauben und Loyalitit gegeniiber dem HI Stuhl
bestimmt ist.

Viele Male in der Vergangenheit und heute wieder habt ihr eure Solidari-
tdt mit der Sendung des Papstes bewiesen. Ich sehe in eurer Unterstiitzung
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einen weiteren Beweis — falls es das iiberhaupt braucht — eures Bewulit-
seins, als Columbusritter eure Berufung zur Teilnahme an der missionari-
schen Titigkeit der Kirche ernst nehmen zu miissen. Ich freue mich, an
das erinnern zu konnen, was mein verehrter Vorgénger, Paul VI, zu
dieser Aufgabe in seinem Apsotolischen Schreiben Evangelii nuntiandi
.unter dem Stichwort ,,Laien* gesagt hat: ,,Das eigentliche Feld ihrer
evangelisierenden Titigkeit ist die weite und schwierige Welt der Politik,
des Sozialen und der Wirtschaft, aber anch der Kultur, der Wissenschaften
und Kiinste, des internationalen Lebens und der Massenmedien, ebenso
gewisse Bereiche, die der Evangelisierung offenstehen, wie Liebe, Fami-
lie, Kinder- und Jugenderziehung, Berufsarbeit, Leiden usw. (Nr. 70).
Diese Worte, formuliert von einem Papst, der es nie an Ermutigung hat
tehlen lassen, zeigen klar den Weg, den eure Vereinigung gehen muB. Ich
bin informiert iiber euer Engagement bei der Forderung des Einsatzes der
Massenmedien zur Verbreitung des Evangelinms und der stéirkeren Ver-
breitung meiner eigenen Botschaften. Der Herr. mbge euch das vergeiten
und durch eure Bemiihung reiche Friichte der Evangelisierung in der
Kirche zeitigen. Eure Tétigkeit moge ihrerseits euch helfen, in euch selbst
jene innere Haltung Wirklichkeit werden zu lassen, ohne die niemand
wirklich evangelisieren kann: Vertrauen in die Kraft des Heiligen Geistes,
wahre Heiligkeit des Lebens, tiefe Sorge um die Wahrheit und eine immer
groBere Liebe zu allen Kindern Gottes.
Der Segen Gottes komme herab iiber euch, eure Familien und alle
Columbusritter.

Unschitzbarer Beitrag zum Leben der Kirche
Ansprache an die Ordensfrauen in Washington am 7. Oktober 1979

Liebe Schwestern!

Die Gnade, die Liebe und der Friede von Gott, unserem Vater, und von
unserem Herrn Jesus Christus seien mit euch!

Ich begriiBe die Gelegenheit, heute mit euch sprechen zu kdnnen. Ich bin
glicklich dariiber, denn ich schitze das Ordensieben hoch, und ich danke
den Ordensfrauen fiir ihren unschitzbaren Beitrag zur Sendung und zum
Leben der Kirche.
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Besonders freut es mich, da wir uns hier im Nationalheiligtum der
Unbefleckten Empfiingis getroffen haben, denn die Jungfrau Maria ist das
Urbild der Kirche, die Mutter der Glaubenden und das vollkommene
Beispiel gottgeweihten Lebens.

1. Am Tag unserer Taufe haben wir das groBte Geschenk erhalten, das
. Gott einem Mann oder einer Frau geben kann, Keine andere Ehre, keme
andere Auszeichnung kommt diesem Wert gleich. Denn wir wurden von
der Siinde befreit und Christus Jesus und seinem Leib, der Kirche,
eingegliedert. An diesem Tag wurden wir erwdhlt und sollten seither
jeden Tag ,.heilig und untadelig vor Gott leben* (Eph 1, 4).

In den Jahren nach unserer Taufe wuchs in uns die Erkenntnis, ja das
Staunen vor dem Geheimnis Christi. Wir horchten auf die Botschaft der
Seligpreisungen, betrachteten das Kreuz, sprachen mit Christus im Gebet,
empfingen ihn in der Eucharistie und gingen so dem Tag entgegen, diesem
einzigartigen Augenblick unseres Lebens, in dem wir feierlich bewufit und
in Freiheit unser Taufgelobnis bestitigten. Wir erkldrten unseren Ent-
schluB, immer in Verbundenheit mit Christus leben zu wollen und,
entsprechend den Gaben des Heiligen Geistes, ein hochherziges und
liebendes Glied des Gottesvolkes zu sein.

2. Eure Weihe an Gott ruht auf diesem allgemeinen Fundament, das alle
Christen im Leibe Christi gemeinsam haben. Weil ihr nun das, was Gott
durch die Taufe in euch begonnen hatte, vertiefen und vervollkommnen
wolltet, und weil ihr erkannt habt, daf Gott euch wirklich die Gabe der
evangelischen Rite angeboten hat, entschiedet ihr euch dafiir, Christus
ganz nachzufolgen, euer Leben dem Leben Christi vollkommener anzu-
gleichen, in einer bestimmten Ordensgemeinschaft und durch sie. Das ist
das Wesen der Weihe an Gott: In der Kirche und zu ihrem Wohl Armut,
Keuschheit und Gehorsam zu geloben als Antwort auf Gottes besondere
Einladung, ihn zu preisen, ihn in groBerer Freiheit des Herzens zu dienen
(vgl. 1 Kor 7, 34-35) und das eigene Leben Christus dhnlicher zu
gestalten in einer Lebensweise, die auch Christus selbst und seine heilige
Mutter gewihlt haben (vgl. Perfectae caritatis, Nr. 1; Lumen gentlum
Nr. 46).

3. Dic Weihe an Gott vertieft nicht nur eure persénliche Hingabe an
Christus, sondern sie stirkt auch eure Verbindung mit seiner Braut, der
Kirche. Gottgeweihtes Leben ist eine bestimmte Weise, in der Kirche zu
Ieben, eine besondere Art, das Leben des Glaubens und des Dienstes, das
in der Taufe seinen Anfang nahm, zur Entfaltung zu bringen.

Die Kirche ihrerseits hilft euch, Gottes Willen zu erkennen. Nachdem sie
die Charismen eurer verschiedenen Ordensgemeinschaften angenommen
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und anérkannt hat, verbindet sie dann eure Profefl mit der Feier des
Paschamysteriums Christi,

Ihr seid von Jesus selbst berufen, in eurem Leben und in eurer Titigkeit
eure tiefe Verbundenheit mit seiner Kirche unter Beweis zu stellen. Auch
im Geist und in den apostolischen Werken jeder Ordensgemeinschaft
muf} dieses Band der Einheit mit der Kirche sichtbar sein. Denn Treue zu
Christus 148t sich, besonders im Ordensleben, nie trennen von der Treue
zur Kirche. Diese kirchliche Dimension der Berufung zum gottgewethten
Leben hat viele bedeutende praktische Konsequenzen fiir die Ordensge-
meinschaften selbst und fiir jedes ihrer Mitglieder. Es schliefit z. B. ein
‘griBeres Gffentliches Zeugnis fiir das Evangelium ein, da ihr als Ordens-
fraven auf eine besondere Weise die briutliche Beziehung der Kirche zu
Christus darstellt. Die kirchliche Dimension erfordert auch, von den
einzelnen Mitgliedern sowohl wie von den Ordensgemeinschaften als
solchen, Treue zu den urspriinglichen Charismen, die Gott seiner Kirche
durch die Griinder und Griinderinnen gegeben hat. Das heifit, die
Ordensgemeinschaften sind aufgerufen, jene gemeinsamen unternomme-
nen Aufgaben, die, an das urspriingliche Charisma gebunden und von der
Kirche anerkannt, noch immer wichtigen Anliegen des Volkes Gottes
dienen, in lebendiger Treue weiter zu pflegen. Ein gutes Beispiel wire in
dieser Hinsicht das katholische Schulwesen, das fiir die Kirche in den
Vereinigten Staaten von unschitzbarem Wert war, ein ausgezeichnetes
Mittel nicht nur zur Weitergabe des Evangeliums Christi an die Schiiler,
sondern auch zur Durchdringung der ganzen Gemeinde mit der Wahrheit
und der Liebe Christi. Dies ist eines der Apostolate, zu dem die Ordens-
frauen einen unvergleichlichen Beitrag geleistet haben und noch leisten,
4. Liebe Schwestern in Christus, Jesus muB3 immer der Erste in eurem
Leben sein. Er muB im Mittelpunkt eurer Titigkeit — der Titigkeit eines
jeden Tages — stehen. Kein Mensch und keine Arbeit hat den Vorzug vor
ihm. Denn euer ganzes Leben ist ihm geweiht. Mit dem hl. Paulus miifit
ihr sagen: ,,Christus will ich erkennen und die Macht seiner Auferstehung
und die Gemeinschaft mit seinem Leiden; sein Tod soll mich prigen*
(Phil 3, 10).

Christus nimmt nur dann die erste Stelle in eurem Leben ein, wenn er in
eurem Denken und in eurem Herzen den ersten Platz hat. Darum miiBt
ihr euch unaufhérlich mit thm im Gebet vereinen. Ohne Gebet hat
Ordensleben keinen Sinn. Es hat die Verbindung mit seiner Quelle
verloren, ist leer und ohne Gestalt und kann Bestimmung nicht mehr
erfiillen. Ohne Gebet gibt es keine Freude, keine Hoffnung, keinen
Frieden. Denn das Gebet hilt unsere Verbundenheit mit Christus auf-

158



recht. Die eindringlichen Worte in dem Apostolischen Schreiben Papst
Pauls VI. Evangelica testificatio wollen uns aile zum Nachdenken anre-
gen: ,,VergeBt nicht das Zeugnis der Geschichte: die Treue im Gebet oder
seine Unterlassung sind der Priifstein fiir die Lebendigkeit oder den
Verfall des Ordenslebens* (Evangelica testificatio, Nr. 42).

5. Zwei Antriebskrifte sind im Ordensleben wirksam: eure Liebe zu
Christus — und, in Jesus, zu allen, die zu ihm gehéren — und seine Liebe zu
euch.

Wir kdnnen nicht ohne Liebe leben. Wenn uns keine Liebe begegnet,
wenn wir sie nicht erfahren und nicht geben, und wenn sie uns nicht
innerlich erfiillt, dann ist unser Leben sinnlos. Ohne Liebe bleiben wir uns
selbst unbegreiflich (vgl. Redeptor hominis, Nr. 10).

So braucht also jede von euch eine lebendig pulsierende Liebe zum Herrm,
eine tiefe, liebende Verbundenheit mit Christus, eurem Briutigam, eine
Liebe, wie sie im Psalm ausgedriickt ist: ,,Gott, du mein Gott, dich suche
ich, meine Seele diirstet nach dir. Nach dir schmachtet mein Leib wie
diirres, lechzendes Land ohne Wasser, Darum halte ich Ausschau nach dir
Heiligtum, um deine Macht und Herrlichkeit zu sehen* (Ps 63, 1-2).
Doch von weit groferer Bedeutung als eure Liebe zu Christus ist die
Liebe Christi zu euch. Thr wurdet von ihm gerufen, wurdet Glied seines
Leibes, geweiht zu einem Leben nach den evangelischen Riten und von
Christus bestimmt, an der Sendung Anteil zu haben, die er der Kirche
anvertraut hat: seine eigene Heilssendung. Darum ist die Eucharistic die
Mitte, auf die ihr cuer Leben hinordnet. In der Eucharistie feiert ihr
seinen Tod und seine Auferstehung und empfangt von ihm das Brot des
ewigen Lebens. Und ganz besonders durch die Eucharistie seid ihr eins
mit ihm, der den Gegenstand all eurer Liebe ist. Hier, bei ihm, findet ihr
auch immer mehr Grund, seine Briider und Schwestern zu licben und
ihnen zu dienen. Hier bei ihm, bei Christus, nimmt euer Verstchen und
euer Mitfiihlen fiir das Volk Gottes zu. Und hier findet ihr die Kraft, eure
Hingabe in selbstlosem Dienst durchzuhalten.

6. In eurem Dienst fiir die Kirche lebt dann Christus selbst fort, dem ihr
euer Leben geweiht habt. Denn ihr bringt nicht euch selbst zur Geltung,
sondern Christus Jesus als den Herrn. Wie Johannes der THufer wiBt ihr,
daB, wenn Christus wachsen soll, ihr selbst abnehmen miifft. Und so muB
euer Leben von einer vollkommenen Verfiigbarkeit gekennzeichnet sein:
von einer Bereitschaft, so zu dienen, wie die Bediirfnisse der Kirche es
erfordern, einer Bereitschaft, &ffentlich fiir Christus, den ihr liebt, Zeug-
nis zu geben.

Die Notwendigkeit dieses offentlichen Zeugnisses wird fiir jede Ordens-
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frau ein bestindiger Ruf zu innerer Umkehr, zu Gerechtigkeit und
Heiligkeit des Lebens. Sie wird auch zur Aufforderung an jede Ordensge-
meinschaft, {iber die Reinheit ihres gemeinsamen kirchlichen Zeugnisses
nachzudenken. Und darum habe ich im letzten November in meiner
Ansprache an die Internationale Vereinigung der Generaloberinnen
erwihnt, daB es nicht ohne Bedeutung ist, eure Weihe an Gott auch in
dem bestindigen #uBeren Zeichen eines einfachen und passenden
Ordenskleides sichtbar zu machen. Das ist nicht nur meine persénliche
Uberzeugung, sondern auch der Wunsch der Kirche, von so vielen Glauo-
bigen oft zum Ausdruck gebracht.

Als Téchter der Kirche — ein Titel, den so viele eurer groen Heiligen
liebten — seid ihr anfgerufen, mit Hochherzigkeit und Liebe zum kirchli-
.chen Lehramt zu stehen, das eine feste Gewihr fiir die Fruchtbarkeit all
eures Apostolats und eine unverzichtbare Bedingung fiir die Auslegung
der ,,Zeichen der Zeit“ ist.

7. Das kontemplative Leben nimmt heute und fiir immer e¢inen besonde-
ren Ehrenplatz in der Kirche ein. Im Leben Jesu selbst finden wir das
kontemplative Gebet, und es hat zu allen Zeiten zum Ordensleben gehdrt.
Darum benutze ich diese Gelegenheit, wie ich es auch in Rom, in Mexiko
und in Polen tat, um alle Mitglieder kontemplativer Gemeinschaften zu
ermutigen. Ihr sollt wissen, daB ihr immer eine wichtige Aufgabe in der
Kirche, in ihrer Heilssendung, in ihrem Dienst an der ganzen Gemein-
schaft des Volkes Gottes zu erfiillen habt. Setzt voll Glauben und Ver-
trauen und beharrlich im Gebet das Erbe eurer reichen Tradition fort.
Zum SchluB rufe ich euch, mit Empfindungen der Bewunderung und der
Liebe, in Erinnerung, daB es das Ziel des Ordenslebens ist, der heiligsten
Dreifaltigkeit Preis und Ehre darzubringen und, durch eure Weihe an
Gott, der Menschheit zu helfen, zur Fiille des Lebens im Vater und im
Sohn und im Heiligen Geist zu gelangen. Seht also zu, daB ihr in allem,
was ihr plant und tut, dieses Ziel vor Augen habt. Ihr kénnt keinen
gréBeren Dienst leisten; ihr konnt keine tiefere Erfiillung finden. Liebe
Schwestern, heute und immer: Gelobt se¢i Jesus Christus!
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Das menschliche Leben ist heilig
Predigt beim Gottesdienst vor dem Kapitol in Washington am
7. Oktober 1979

Liebe Briider und Schwestern in Christus!

1. Im Gesprich mit seinen Horern sah sich Jesus eines Tages dem Angriff
ciniger Pharisder ausgesetzt, die ihn dahin bringen wollten, ihre iiblichen
Ansichten {iber die Natur der Ehe zu billigen. Jesus antwortete, indem er
erneut die Lehre der Schrift bekréftigte: ,,Am Anfang der Schépfung aber
hat Gott sie als Mann und Frau erschaffen. Darum wird der Mann Vater
und Mutter verlassen, und die zwei werden ein Fleisch sein. Sie sind nicht
mehr zwei, sondern eins. Was aber Gott verbunden hat, das darf der
Mensch nicht trennen® (Mk 10, 6-9). -

Im Markusevangelium schlieft sich unmittelbar die eine Szene an, die uns
allen vertraut ist. Sie zeigt uns, wie Jesus ungehalten wird, als er sieht, wie
seine Jiinger versuchen, die Leute zu hindern, ihre Kinder zu ihm zu
bringen. Er sagt: ,Laft die Kinder zu mir kommen, hindert sie nicht
daran! Denn Menschen wie ihnen gehort das Reich Gottes. .. Und er
nahm die Kinder in seine Arme; dann legte er ihnen die Hinde auf und
segnete sie” (Mk 10, 14-16). Mit diesen Lesungen fordert die Liturgie des
heutigen Tages uns dazu auf, iiber die Natur der Ehe, di¢c Familie und den
Wert des Lebens nachzudenken — drei Themen, die eng zusammenge-~
héren.

2. Ich méchte euch um so lieber dazu einladen, iiber Gottes Wort, wie es
uns heute von der Kirche vorgestellt wird, nachzudenken, weil die
Bischéfe der ganzen Welt iiber die Praxis des Ehe- und Familienlebens in
den verschiedenen Dibzesen und Nationen beraten. Die Bischéfe tun das
in Vorbereitung auf die ndchste Weltsynode der Bischéfe, deren Thema
lautet: ,,Die Aufgaben der christlichen Familie in der Welt von heute.*
Eure cigenen Bischdfe haben das néchste Jahr zu einem Jahr des Stu-
diums, der Planung und der pastoralen Erneuerung in Fragen der Familie
erklért. Aus einer Vielfalt von Griinden steigt in der ganzen Welt das
Interesse an der Ehe, dem Familienleben und dem Wert allen menschli-
chen Lebens.

Am heutigen Sonntag beginnt dds Jahresprogramm ,,Achtet das Leben®,
mit dem die Kirche in den Vereinigten Staaten ihre Uberzeugung von der
Unantastbarkeit menschlichen Lebens in allen seinen Phasen erneut
unterstreichen mé&chte. Wir wollen also alle gemeinsam unsere Achtung
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vor dem Wert des menschlichen Lebens erneuern, wobei wir auch daran
denken, daf3 Christus alle Menschenleben erldst hat.

3. Ich zbgere nicht, vor euch und der ganzen Welt zu erkliren, daB jedes
Menschenleben — vom Augenblick der Empféngnis an und durch alle
folgenden Phasen — geheiligt ist, weil menschliches Leben als Bild und
Gleichnis Gottes geschaffen ist. Es gibt nichts, was diec Gré8e¢ und Wiirde
einer menschlichen Person iibertreffen konnte. Menschliches Leben ist
nicht irgendeine Idee oder Abstraktion; menschliches Leben ist die kon-
krete Wirklichkeit eines Wesens, das lebt, handelt, wichst und sich
entwickelt; menschliches Leben ist die konkrete Wirklichkeit eines
Wesens, das zur Liebe und zum Dienst an der Menschheit fihig ist.
LaBt mich wiederholen, was ich bei meiner Pilgerfahrt in meine Heimat
sagte: ,,Wenn man das Recht des Menschen auf Leben im Mutterschol3
verletzt, dann tastet man indirekt dic gesamte sittliche Ordoung an, die
doch der Sicherung der unantastbaren Giiter des Menschen dienen soll.
Unter diesen ist das Leben das erste Gut. Die Kirche verteidigt das Recht
auf Leben nicht nur mit Riicksicht auf die Majestiit des Schépfers, der der
erste Geber dieses Lebens ist, sondern auch aus Respekt vor dem funda-
mentalen Gut des Menschen* {Ansprache in Nowy Targ vom 8. Juni
1979, O.R. dt., Nr. 25/79).

4. Menschliches Leben ist kostbar, weil es ein Geschenk Gottes ist, dessen
Liebe keine Grenzen kennt; wenn Gott Leben schenkt, dann fiir immer.
Leben ist auch deshalb kostbar, weil es Ausdruck und Frucht der Liche
ist. Darum sollte Leben aus der Ehe entspringen, und die Ehe wie die
Liebe der Eltern zueinander sollten von selbstloser Hingabe gekennzeich-
net sein. Die groBe Gefahr fiir das Familienleben in einer Gesellschaft,
deren Idole Wohlleben, Bequemlichkeit und Unabhingigkeit sind, Liegt
darin, daf} dic Menschen ihre Herzen verschlicBen und egoistisch werden.
Die Furcht vor der Ubernahme bleibender Aufgaben und Verpflichtun-
gen kann die gegenseitige- Liebe zwischen Mann und Frau umkehren in
Eigenliebe, so daB beide Partner dann nur sich selbst.lieben und neben-
einander herlaufen, bis sie sich schlieBlich trennen.

Durch das Ehesakrament wird einem Mann und einer Frau, die in der
Taufe zu Gliedern Christi geworden sind und daher die Pflicht haben, in
ihrem Leben christliches Verhalten zu bekunden, die Hilfe zugesichert,
die sie fiir die Entfaltung ihrer Liebe in einer treuen und unaufléslichen
Verbindung und fiir ihre hochherzige Antwort auf das Geschenk der
Elternschaft benétigen. Das Zweite Vatikanische Konzil hat das klar
ausgesprochen: Durch dieses Sakrament wird Christus selbst im Leben
der Eheleute gegenwiirtig und begleitet sie, damit sie immer einander und
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ihre Kinder lieben, wie Christus seine Kirche geliebt hat, indem er sich fiir
sie hingab (vgl. Gaudium et spes, Nr. 48; vgl. Eph 5, 25).

5. Damit eine christliche Ehe das umfassende Wohl und die Entwicklung
der Eheleute fordern kann, muB sie immer wieder vom Geiste des
Evangeliums inspiriert werden und offen sein fiir neues Leben —~ das neue
Leben, das gegeben und grofziigig angenommen werden soll. Die Ehe-
leute sind auch dazu berufen, ein Klima in der Familic zu schaffen, in dem
die Kinder gliicklich sein und ein vollgiiltiges, menschliches und christli-
ches Leben fithren kdnnen.

Ein frohes Familienleben zu fiihren, verlangt von den Eltern wie von den
Kindern viel. Jedes Familienmitglied muB in besonderer Weise zum
Diener der anderen werden und ihre Lasten mittragen (vgl. Gal 6, 2; Phil
2, 2). Ein jeder muf sich nicht nur um sein eigenes, sondern auch um das
Leben der iibrigen Familienmitglieder kiimmern: um ihre Bediirfnisse,
iltre Hoffnungen, ihre Ideale. Die Entscheidung iiber die Zahl der Kinder
und die Opfer, die dafiir zu bringen sind, sollte nicht nur mit Riicksicht auf
die Vermehrung des Wohlstands und die Erhaltung eines sorgenlosen
Daseins gefillt werden. Wenn Eltern dieses Problem vor Gott tragen und
in der sakramentalen Gnade, gefiihrt von der Lehre der Kirche, dariiber
nachdenken, werden sie erkennen, daB es gewi weniger wichtig ist, ihren
Kindern einen bestimmten Komfort oder materielle Vorteile zu verschaf-
fen, als sic der Existenz von Geschwistern zu berauben, die ihnen beim
Reifen als Menschen und bei der Wahrnehmung der Schénheit des
Lebens in allen seinen Phasen und seiner ganzen Vielfalt helfen kénnen.
Wenn Eltern die Pflichten und Méglichkeiten, die dieses herrliche Sakra-
ment mit sich bringt, wirklich erkannt haben, kénnen sie nicht anders, als
in den Hymnus Mariens auf den Schépfer des Lebens einzustimmen, auf
Gott, der sie zu seinen Mitarbeitern erwihit hat.

6. Alle Menschen sollten jeden Menschen wegen seiner Einmaligkeit als
Geschopf Gottes achten, das auf Grund der Menschwerdung und des
universalen Heilsplans dazu berufen ist, Bruder oder Schwester Christi
zu sein. Fiir uns griindet sich die Heiligkeit menschlichen Lebens auf diese
Voraussetzungen. Und auf dieselben Voraussetzungen griindet sich
unsere Achtung vor dem Leben, allem menschlichen Leben. Daraus
erkliren sich unsere Bemiihungen, menschliches Leben gegen jeden
EinfiuBl oder jede Handlung zu verteidigen, die es bedroht oder schwiicht,
wie auch unser Bemiihen, jedes Leben in allen seinen Aspekten menschli-
cher zu machen.

Wir werden daher immer, wenn menschliches Leben bedroht ist, unsere
Stimme erheben. Wenn die Heiligkeit des Lebens vor der Geburt ange-
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griffen wird, werden wir aufstehen und erkliren, daB3 niecmandem die
Vollmacht zustche, ungeborenes Leben zu téten. Wenn ein Kind als Last
bezeichnet oder nur als Mittel zur Befriedigung eines emotionellen
Bediirfnisses betrachtet wird, werden wir uns erheben und darauf beste-
hen, daf3 jedes Kind ein einmaliges, unwiederholbares Geschenk Gottes
ist und das Recht auf cine liebende, geeinte Familic hat. Wenn die
Einrichtung der Ehe menschlicher Selbstsucht iiberlassen oder zu einer
profanen, unverbindlichen Einrichtung verkiirzt wird, die sich leicht 16sen
liBt, werden wir aufstehen und die Unaufléslichkeit des Ehebandes
bekriftigen. Wenn der Wert der Familie durch sozialen oder wirtschaftli-
chen Druck bedroht ist, werden wir aufstehen und bekriftigen, dafB die
Familie ,,notwendig ist, nicht nur fiir das persénliche Wohl jedes Men-
schen, sondern auch fiir das Gemeinwohl jeder Gesellschaft, jeder Nation
und jedes Staates (Ansprache bei der Generalaudienz vom 3. Januar
1979). Wenn Freiheit dazu mif3braucht wird, die Schwachen zu beherr-
schen, natiirliche Rohstoffe und Energie zu vergeuden und dem Men-
schen fundamentale Bediirfnisse zu verweigern, werden wir aufstehen und
erneut die Forderungen nach Gerechtigkeit und sozialer Liebe bekrifti-
gen. Wenn die Kranken, die Alten und die Sterbenden der Einsamkeit
iberlassen bleiben, werden wir aufstehen und erklaren dal} sic Licbe,
Firsorge und Achtung verdienen.

7. Ich mache dic Worte Paul VL. an die amerikanischen Bischéfe vom
vergangenen Jahr zu den meinigen: ,,Wir sind dariiber hinaus iiberzeugt,
daf3 alle gegenwirtig zum Schutz der Menschenrechte unternommenen
Anstrengungen dem Leben selbst zugute kommen. Alles, was darauf
abzielt, die gesetzliche oder tatsidchliche Diskriminierung aus Griinden
der ,Rasse, Herkunft, Hautfarbe, Kultur, des Geschiechts oder der Reli-
gion‘ (Octogesima adveniens, Nr. 16) zu beseitigen, ist ein Dienst am
Leben. Wenn die Rechte der Minderheiten gefestigt werden, wenn geistig
oder korperlich Behinderte Hilfe erhalten, wenn auch den Randgruppen
der Gesellschaft Gehor geschenkt wird, dann kommt das in all diesen
Bereichen einer Férderung der Wiirde, der Fiille und Heiligkeit menschli-
chen Lebens gleich ... Jeder Beitrag zur Besserung des moralischen
Klimas der Gesellschaft und zur Ablehnung des Permissivismus und
Hedonismus sowie jede Unterstiitzung der Familie, die die Quelle neuen
Lebens ist, halten in der Tat die Werte des Lebens aufrecht* (Paul VI.,
Ansprache an amerikanische Bischdfe vom 26. Mai 1978, O.R. dt., Nr.
27/78).

8. Es bleibt noch viel zu tun, um jenen zu helfen, deren Leben verwundet
ist, und jenen wieder Hoffnung zu geben, die Angst vor dem Leben
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haben. Es gehort Mut dazu, dem Druck falscher Parolen standzuhalten,
die héchste Wiirde allen Lebens zu verkiinden und zu verlangen, daf die
Gesellschaft selbst dieses Leben schiitzt, Ein grofler Amerikaner, Thomas
Jefferson, hat einmal gesagt: ,,.Die Sorge fiir das menschliche Leben und
Gliick, aber nicht seine Zerstorung ist das eigentliche und cinzig legitime
Ziel einer guten Regierung® (31. Mérz 1809). Ich méchte daher allen
Gliedern der katholischen Kirche und der iibrigen christlichen Kirchen,
allen Minnern und Frauen des jiidisch-christlichen Erbes sowie allen
Menschen guten Willens, die sich in der gemeinsamen Hingabe fiir die
Verteidigung des Lebens in seiner ganzen Fiille und fiir die Férderung der
Menschenrechte zusammentun, mein Lob aussprechen.

Unsere Feier des Lebens bildet einen Teil der Feier der Eucharistie.
Unser Herr und Erléser ist durch seinen Tod und seine Auferstehung fiir
uns zum ,,Brot des Lebens” und zum Unterpfand des ewigen Lebens
geworden. In ihm finden wir den Mut, die Ausdauer und di¢ Erfindungs-
gabe, die wir brauchen, um das Leben innerhalb unserer Familien und
iiberall in der Welt zu fordern und zu verteidigen.

Liebe Briider und Schwestern! Wir vertrauen darauf, daB Maria, die
Mutter Gottes und Mutter des Lebens, uns ihre Hilfe gewidhren wird,
damit unser Lebensweg stets unsere Bewunderung und Dankbarkeit fiir
das Gottesgeschenk der Liebe, das das Leben ist, widerspiegelt. Wir
wissen, daB sie uns helfen wird, jeden Tag, der uns geschenkt ist, als eine
Gelegenheit zu niitzen, um ungeborenes Leben zu verteidigen und das
Leben unserer Mitmenschen, wo immer sie leben, menschlicher zu ge-
stalten.

Und durch die Fiirsprache unserer Rosenkranzkénigin, deren Fest wir
heute feiern, werden wir eines Tages zur Fiille des ewigen Lebens in
Christus Jesus, unserem Herrn, gelangen. Amen.,
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Aufgaben der Katholischen Universitat
Ansprache an Studenten und Dozenten der Katholischen
Universitit Amerikas

am 7. Oktober 1979

Liebe Briider und Schwestern in Christus!

1. Unser Zusammentreffen heute erfiilit mich mit grofier Freude, und ich
danke euch schr fiir euren herzlichen Empfang.

Meine eigene Verbundenheit mit der Universititswelt und ganz besonders
mit der Pipstlichen Theologischen Universitit in Krakau macht unser
Treffen besonders erfreulich fiir mich. Ich fiithle mich richtig zu FHause bei
euch. Ich freue mich iiber die aufrichtigen Worte, mit denen der Kanzler
und der Direktor der Katholischen Universitiit von Amerika in euer aller
Namen die treue Verbundenheit mit Christus und die aufopferungsvolle
Hingabe bestiitigt hat, mit der eure katholischen Hochschulen im Dienst
der Wahrheit und Barmherzigkeit stehen.

Vor 91 Jahren forderten Kardinal Gibbons und die amerikanischen
Bischéfe die Griindung der Katholischen Universitit von Amerika, einer
Universitit, die ,,die Aufgabe hat, wertvolle Menschen hervorzubringen,
die in der Seelsorge und der Verbreitung der Religion dienen und fiir die
Republik besonders wertvolle Biirger sind®“. Es scheint mir bei dieser
Gelegenheit angemessen, mich nicht nur an diese Institution zu wenden,
die mit den Bischéfen der Vereinigten Staaten, die sie gegriindet haben
und so grofziigig unterstiitzen, so eng verbunden ist, sondern ebenso an
alle katholischen Universititen, Schulen und Akademien des hdheren .
Bildungswesens eures Landes; sowohl jene mit formellen, manchmal
juristischen Bindungen an den HI. Stuhl als auch jene, die ,,katholisch*
sind.

2. Vorher !afit mich jedoch zuerst die kirchlichen Fakultiten ansprechen,
von denen drei hier an der Katholischen Universitiit von Amerika sind.
Ich griife diese Fakultiten und alle, die ihre besten Fihigkeiten in ihren
Dienst stellen. Ich bete fiir eine erfolgreiche Entwicklung, eine unbeirr-
bare Glaubenshaltung und Erfolg dieser Fakultiten. In der Apostolischen
Konstitution Sapientia christiana habe ich mich speziell mit diesen Institu-
tionen befafit, um Richtlinien zu geben und sicher zu gehen, daf sie ihre
Aufgabe, den Bediirfnissen der christlichen Gemeinschaft gerecht zu
werden, auch bei den sich heute schnell dndernden Umstéinden erfiillen
kénnen.
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Ich m6chte mich auch mit einem Wort des Lobes und der Bewunderung
an alle Ménner und Frauen, vor allem Priester und Ordensleute, wenden,
die sich in jeder Form der Hochschulseelsorge widmen. Alle ihre Opfer
und Anstrengungen, die wahre Botschaft Christi in eure Universitiitswelt,
sdkularen oder katholischen Charakters, zu bringen, kénnen nicht unbe-
achtet bleiben.

Dic Kirche schitzt und anerkennt ebenfalls in hohem Mal die Arbeit
ihrer S6hne und Tochter, die in nichtkatholischen Universititen eures
Landes ihre Berufung erfiillen. Ich bin sicher, daB ihre christliche Zuver-
sicht und ihr katholisches Glaubensgut eine bereichernde und unaus-
Ioschliche Spur in der Universititswelt zuriicklassen werden.

Ein besonderes Wort der Dankbarkeit und Anerkennung geht ebenso an
die Eltern und Studenten, die, manchmal unter groBem persdnlichen und
finanzicllen Opfer, in den katholischen Universititen und Schulen eine
Ausbildung suchen, die Glaube und Wissenschaft, Kultur und christliche
Werte vereint. _

An alle in der Verwaltung Titigen, an die Lehrer und Studenten in
katholischen Schulen und Universititen méchte ich die Worte Daniels
richten: ,,Die Verstdndigen werden strahlen, wie der Himmel strahlt; und
die Minner, die viele zum rechten Tun gefiihrt haben, werden immer und
ewig wie die Sterne leuchten* (Dan 12, 3). Aufopferung und Barmherzig-
keit haben bei der Griindung und Entwicklung dieser Institutionen zu
herausragenden Ergebnissen gefiihrt. Trotz grofier finanzieller Belastun-
gen, trotz beschrinkter Aufnahmekapazitit und anderer Hindernisse hat
es uns die gdttliche Vorsehung und das Engagement des Volkes Gottes
moglich gemacht, diese katholischen Institutionen bliihen und wachsen zu
schemn.

3. Ich mochte hier wiederholen, was ich den Professoren und Studenten
der Katholischen Universitit in Mexiko sagte, als ich ihnen drei Ziele
nannte, die zu verfolgen sind. Eine katholische Universitét oder Schule
muf} einen spezifischen Beitrag zu Kirche und Gesellschaft leisten, indem
sic hochqualifizierte -wissenschaftliche Forschung und ein griindliches
Studium betreibt sowie einen entsprechenden Sinn fiir Geschichte entwik-
kelt. Ebenso muB sic darauf bedacht sein, die volle Bedeutung der in
Christus neu geschaffenen menschlichen Person aufzuzeigen, durch die
der Mensch zu seiner vollen Entfaltung gelangt. Ferner muf eine katholi-
sche Universitit junge Ménner und Frauen mit aulergewShnlichem Wis-
_sen heranbilden, die auf Grund einer persénlichén Synthese von Glaube
und Kultur fahig und bereit sind, Aufgaben im Dienst ihrer Gemeinschaft
und der Gesellschaft im allgemeinen zu libernehmen, und ihren Glauben
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vor der Welt bezeugen. Und schlieSlich das, was sie sein solite: eine’
katholische Schule oder Universitdt mufl zwischen der Fakultit und den
Studenten eine echte Gemeinschaft aufbauen, die Zeugnis von einem
lebendigen und titigen Christentum ablegt, eine Gemeinschaft, in der
ernsthaftes Engagement fiir wissenschaftliche Forschungen und Studium
Hand in Hand mit einer tiefen Verpflichtung zum wahren christlichen
Leben gehen.

So miit ihr sein. Das ist eure Aufgabe. Jede Universitiit oder Schule hat
ihre Besonderheit. Eure Besonderheit besteht darin, daB ihr katholisch
seid, da ihr Gott bekennt, seine Offenbarung und die katholische Kirche
als Wichterin und Verkiinderin dieser Offenbarung. Das Wort ,,katho-
lisch* wird nie eine leere Phrase sein, noch kénnen verschiedene
Umstinde Druck ausiiben, etwas daran hinznzufiigen oder fallen zu
Iassen. :

4. Als jemand, der viele Jahre Universititsprofessor war, mochte ich
immer wieder darauf hinweisen, daf} die wichtigste Aufgabe der Universi-
tit darin besteht, zu lehren, aber auch darin, ein Ort der wissenschaftli-
chen Forschung zu sein. Beide Aktivititen entspringen dem tiefsten und
edelsten Bestreben des Menschen: dem Wunsch, die Wahrheit kennenzu-
lernen. Keine Universitiit verdient die Wertschétzung der gelehrten Welt,
wenn sie an sich nicht die héchsten Anforderungen wissenschaftlicher
Forschung stellt, wenn sie nicht sténdig ihre Arbeitsmethoden und -instru-
mente auf den neuesten Stand bringt und sich nicht ernsthaft in der
Freiheit der Forschung hervortut. Wahrheit und Wissenschaftlichkeit sind
nicht miihelos zu erreichen, sondern sie sind das Ergebnis der Bemiihun-
gen um Objektivitdt bei der Erforschung aller Aspekte der Natur und des
Menschen. Wann immer der Mensch selbst Objekt der Forschung wird,
darf man bei der Anwendung einer einzelnen Methode oder einer Kombi-
nation von Methoden nicht vergessen, iiber eine rein naturwissenschaft-
liche Erforschung die ganze Natur des Menschen in Betracht zu ziehen.
Denn er ist in seinem Forschen und Lehren an die ganze Wahrheit des
Menschen und den christlichen Willen gebunden. Er wird jeden Teil-
aspekt menschlicher Wirklichkeit von sich weisen, sich aber von seinem
Glauben in die Schopfung Gottes und der Erlésung durch Christus leiten
lassen. '

Die Bezogenheit auf Wahrheit erklirt die historischen Bande zwischen
Universitit und Kirche. Da die Kirche ihren Ursprung und ihre Ausbrei-
tung in der befreienden Wahrheit Christi findet (vgl. Joh 8, 32), war sie
immer bemiiht, Institutionen beizustehen, die nur dem einen Zweck
dienten, die Wahrheit zu erkennen. Di¢ Kirche kann zu recht stolz darauf
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sein, daB sie in gewisser Weise Mutter der Universitdten ist. Bologna,
Padua, Prag und Paris sind glinzende Namen der Geschichte intellektuel-
len Bemiihens und menschlichen Fortschritts. Die ungebrochene Tradi-
tion auf diesem Gebiet hilt bis heute an.

5. Mit intellektueller Aufrichtigkeit und hohem akademischen Niveau
widmen sich katholische Hochschulen unvermindert dem kirchlichen Auf-
trag gegeniiber dem Evangelium und dem Dienst am Nichsten. Das ist
der Grund, aus dem die Kirche diese Institutionen, eure Institutionen,
auffordert, euren Katholizismus herauszustellen. Das ist es, was ich in der
Apostolischen Konstitution Sapientia christiana betonen wollte, als ich
feststellte: ,,Der besondere Verkiindigungsauftrag der Kirche fordert
nicht nur, daB das Evangelium in immer groferen geographischen Réiu-
men und fiir wachsende Zahlen von Menschen gepredigt wird, sondern
auch, daB die Kraft dieser Frohbotschaft die Denkweise, die Mafistibe des
Urteils und die Handlungsnormen prigt; kurz gesagt, die gesamte Kultur
des Menschen soll vom Evangelium durchdrungen werden (2). Tatséch-
lich iibt die kulturelle Umwelt, in welcher der Mensch lebt, einen groBen
EinfluB auf die Denkweise und somit auf das Verhalten aus. Daher
bedeutet die Trennung von Glaube und Kuitur eine nicht geringe Schwie-
rigkeit fiir die Glaubensverkiindigung. Hingegen begiinstigt die christlich
durchdrungene Kultur die Glaubensverbreitung” (Sapientia christiana,
Nr. 1). Die Zicle katholischer Hochschulen gehen iiber die Ausbildung
zur Produktion, zum beruflichen technologischen und wissenschaftlichen
Konnen hinaus; sie zielen auf die letztliche Bestimmung des Menschen,
auf volle Gerechtigkeit und auf die Heiligkeit aus der Wahrheit (vgl. Eph
4, 24). ‘

6. Wenn also eure Universititen und Schulen institutionell an die christli-
che Botschaft gebunden und wenn sie Teil der katholischen Gemeinschaft
des Evangeliums sind, so folgt daraus, daB sie wesentlich mit der kirchli-
chen Hierarchie verbunden sind. Und hier mochte ich ein besonderes
Wort des Dankes, der Ermutigung, ein Wort geistlicher Fiihrung an die
Theologen richten. Die Kirche braucht ihre Theologen, vor allem in dieser
Zeit: in einem Zeitalter, das von so tiefgreifenden Anderungen in allen
Bereichen des Lebens und der Gesellschaft geprigt ist.

Wir Bischéfe, denen der Herr die Bewahrung der Einheit im Glauben und
der Verkiindigung der Botschaft anvertraut hat, wir Bischéfe — der
cinzelne in seiner Didzese, das Bischofskollegium mit dem Nachfolger
Petri fiir die ganze Kirche — brauchen eure Arbeit, euer Engagement und
die Friichte eurer Uberlegungen. Wir méchten euch zuhéren und brau-
chen die wertvolle Mithilfe eures verantwortungsvollen Wissens.
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Es gibt kein fruchtbares, theologisches Wissen und deshalb auch kein
theologisches Lehren ohne die Quelle der Inspiration am Wort Gottes,
wic es in der Heiligen Schrift und der heiligen Tradition der Kirche
enthalten ist und es vom Lehramt der Kirche im Verlauf der Geschichte
ausgelegt wurde (vgl. Dei Verbum, Nr. 10). Wahre akademische Freiheit
muB im Verhiltnis zum Ergebnis akademischer Uberlegungen stehen,
welche die ganze Wahrheit des Menschen suchen. Der Beitrag des Theo-
logen wird fiir diec Kirche nur dann bereichernd sein, wenn er der den
Bischéfen zustehenden Funktion und den Rechten der Glidubigen Rech-
nung trigt. Wie der Apostel Paulus verfiigt hat, gehdrt es zur Aufgabe der
Bischiife, die Authentizitit und Einheit christlicher Glaubens- und Sitten-
lehre zu wahren: ,,Verkiinde das.Wort, tritt dafiir ein, zu gelegener und
ungelegener Zeit; weise zurecht, tadle, ermahne . . .“ (2 Tim 4, 2). Die
Gldubigen haben ein Recht darauf, nicht mit Theorien und Hypothesen
verwirrt zu werden, die sie nicht beurteilen kénnen und die durch die
offentliche Meinung so vereinfacht oder manipuliert werden, daB sie
letztlich der Wahrheit fremd sind. An seinem Todestag sagte Johannes
Paul I.: ,,Zu den griBten Rechten der Glaubigen gehort das Recht, Gottes
Wort ungeteilt und rein . . . zu empfangen® (Audienz am 28. September
1978 fiir philippinische Bischofe). Ein Thecloge muB frei sein. Aber frei
im Sinne einer Offenheit gegeniiber der Wahrheit und dem Licht, das vom
Glauben und von der Treue zur Kirche kommt.

. Zum Schlufl mochte ich nochmals meiner Freude iiber diesen heutigen
Besuch Ausdruck verleihen. Ich werde eurer Arbeit und curen Sorgen

- weiterhin nahestehen.

Moge euch der Heilige Geist fiihren. Moge die Fiirbitte Marid, des Sitzes
der Weisheit, euch immer in eurer unersetzlichen Hilfe fiir die Menschheit
und die Kirche helfen. Gott segne cuch!
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Unausléschliche Eindriicke
Ansprache in Fiumicino am 8. Oktober 1979

In dem Augenblick, da ich — nach den unausldschlichen Eindriicken, die
mir iiber eine Woche lang in Gottesdiensten, Begegnungen und Gespri-
chen zuteil wurden —, wieder meinen Fufl auf den Boden des geliebten
Ttalien setze, steigt in mir ein Gefiihl tiefer, freudiger und bewegter
Dankbarkeit auf, mein Geist erhebt sich zum Herrn, der mir in seiner
Giite und Vorsehung ein weiteres Mal die personliche Begegnung mit so .
vielen Briidern und S6hnen und mit so reprisentativen und angesehenen
Menschen guten Willens gewihrt hat.

Die kurzen Tage meines Aufenthalts in Irland lieBen mich aus niichster
Nihe jene Nation kennenlernen, ihre alten Glaubensiiberlieferungen, die
Beweise ihrer Anhénglichkeit an den HL-Stuhl bewundern und ihre hohen
moralischen Werte verstehen. Ich bin froh, daB ich die Einladung der
irischen Bischdfe angenommen und mit all ihren Gliubigen den hundert-
sten Jahrestag der Marienerscheinung in Knock gefeiert habe, um auf
diese Weise Maria einen Tribut kindlicher Dankbarkeit zu leisten. Sie
bietet in jedem Land sichtbare und greifbare Zeichen ihres miitterlichen
Schutzes an, ihren liebevollen Beistand haben wir vor allem fiir den
Frieden und die Versdhnung auf dieser geliebten Insel angerufen.

Dann meine Begegnung mit der Vollversammlung der Vereinten Natio-
nen, wo die Volker der Welt vertreten und, man kdnnte sagen, versam-
melt sind. Sie fiigt sich ein in den ideellen Zusammenhang dessen, was
mein unvergeBlicher Vorgénger Paul VI. vor vierzehn Jahren im Rahmen
und im Zeichen einer stindigen Friedensmission unternommen hat. Auch
ich wollte — und deshalb nahm ich die Einladung des Generalsekretirs
dieser Organisation gern an — den Nationen versichern, daB die Kirche
allen, die fiir den Frieden arbeiten, nahe ist, daB sie sie inspirieren und
ihre Bemiihungen nur aus dem einen Wunsch unterstiitzen mochte, der
Menschheit cinen Dienst zu leisten. Dic Kirche wiinscht in der Tat jenen
Frieden, der aus der wahren Kenntnis des Menschen, aus der Achtung
seiner Rechte und aus der Erfiillung seiner Pflichten erwichst, der sich
also auf die Gerechtigkeit griindet ; sie wird unablissig dazu auffordern,
das kiinftige Schicksal des menschlichen Zusammenlebens und der Welt
in immer neuem und verwandeltem Geist zu bedenken.

SchlieBlich habe ich auf Wunsch des Présidenten der Vereinigten Staaten
von Amerika und der hochwiirdigsten Mitglieder ihres Episkopats mich
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einige Tage auf dem Territorium ihres riesigen Landes aufgehalten, dem
gerade wegen seines hohen Wohlstandsniveaus und seines technisch-
sozialen Fortschritts eine hervorragende Rolle und schwere Verantwor-
tung beim Aufbau einer gerechten und menschenwiirdigen Welt
zukommt. Es handelte sich um einen Kontakt vorwiegend kirchlicher Art
mit den Gliubigen, mit den Bischofen, um sie innerlich zu ermuntern und
zu ermutigen, damit sie denken und leben ,,wie Gott will und nicht wie die
Menschen wollen® (Mk 8, 33).

Die glaubige und jubelnde Aufnahme durch die Glédubigen und das ganze
Volk der Vereinigten Staaten hat in mir den Wunsch nach einem immer
direkteren und engeren Kontakt mit diesen geliebten S6hnen und Téch-
tern geweckt.

Am SchluB dieser kurzen Hinweise mochte ich vor allem dem Herrn
Ministerprisidenten meine lebhafte und dankbare Freude iiber die vor-
nehmen und warmherzigen Worte aussprechen, mit denen er miich auf
italienischem Boden willkommen geheiBen hat. Voll tiefer Hochachtung
richte ich meinen gebiihrenden Dank auch an die Hochwiirdigsten Kardi-
nile, die verehrten Personlichkeiten des italienischen Staates und der
Regierung, die geehrten Mitglieder des Diplomatischen Corps, mir threm
hochverehrten Doyen an der Spitze, an die Personlichkeiten der Romi-
schen Kurie und nicht zuletzt an alle, die mir diesen festlichen Empfang
bereiten wollten, um mir durch ihre Prisenz den Augenblick der Riick-
kehr angenehmer zu machen.

SchlieBlich unterziehe ich mich der angenehmen Pfhcht den Leitern der
Fluggesellschaften, den Piloten und Besatzungen der Flugzeuge sowie
allen, die mit selbstloser Hingabe zum vollen Gelingen meiner Reise
beigetragen haben, meine dankbare Anerkennung auszudriicken.
Wihrend ich dem Herrn Christus, dem Friedensfiirsten, noch einmal die
Sehnsucht und den Willen zu einem friedlichen Zusammenleben, briiderl-
licher Zusammenarbeit und menschlicher und christlicher Solidaritét
unter den Vélkern der Erde vortrage, rufe ich mit meinem Apostolischen
Segen auf euch, die ihr hier anwesend seid, auf die geliebten Sthne und
Tochter der Stadt und der ganzen Menschheit den Reichtum géttlicher
Gnade und Barmherzigkeit herab.
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